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Cykl kryminalny Hakana Nessera
o komisarzu Van Veeterenie:

Nieszczelna sieé
Punkt Borkmanna
Powroét
Kobieta ze znamieniem
Komisarz i cisza

W przygotowaniu:
Sprawa Miinstera
Karambol
Sprawa Ewy Moreno
Jaskoétka, kot, r6za, Smieré
Sprawa G

prawolubni

Ksigzka, ktorqg nabytes, jest dzietem tworcy i wydawcy.
Prosimy, abys przestrzegal praw, jakie im przystugujq. Jej zawartos¢ mo-
zesz udostepnic nieodptatnie osobom bliskim lub osobiscie znanym. Ale nie
publikuj jej w internecie. Jesli cytujesz jej fragmenty, nie zmieniaj ich tresci
i koniecznie zaznacz, czyje to dzieto. A kopiujqc jej czes¢, rob to jedynie
na uzytek osobisty.

Szanujmy cudzq wtasnos¢ i prawo.
Wiecej na www.legalnakultura.pl
Polska Izba Ksigzki
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WyobrazZcie sobie dwunastoletnia dziew-
czynke.
WyobraZcie sobie, ze zostaje zgwalcona,
Pohanbiona i zamordowana.
Nie spieszcie sie.
A potem wyobraZcie sobie Boga.
M. Barin, poeta



15 lipca



Dziewczynka w t6zku numer dwanascie obudzita sie wczesnie.

Letni poranek. Przez cienkie firanki do sali sypialnej wkradato sie
tagodne Swiatto brzasku. Zaczynato ostroznie wypiera¢ noc; wypycha-
to mrok z katéw, obwachiwato niczego nieprzeczuwajace sny innych
dziewczat. Ich spokojne oddechy. Dziewczynka lezata i chwile im sie
przystuchiwata. Usilowala je odrézni¢. Kathrine jak zwykle spata na
plecach i lekko chrapata przez otwarte usta. Belle syczata jak waz.
Marieke po prawej sapatla, jej jedna reka opadta bezwladnie z t6zka,
a bujne czerwone wlosy miata rozrzucone na poduszce niczym wa-
chlarz. Kropelka $liny wisiala w kaciku jej ust. Dziewczynka przez
moment zastanawiala sie, czy nie wytrzeé jej rogiem przeScieradta,
ale data sobie spokd;j.

Powinna powiedzie¢ Marieke. Przynajmniej Marieke. Powinna byta
wspomnied, zostawi¢ wiadomos$¢ czy cokolwiek. Ale teraz juz za péz-
no, a wczoraj wieczorem jeszcze sie nie zdecydowata. Dtugo sie waha-
fa. To nie byla tatwa decyzja. Sama sie wykluta, gdy tak lezata i prze-
wracata sie na skrzypiacym zelaznym 16zku z boku na bok do p6Zna
w nocy, az w koncu Marieke i Ruth spytaty, czy nie jest chora, a Belle
kilka razy ja poprosila, zeby przestata hatasowac.

Belle byta dosy¢ drazliwa, ale miata ojca w jaki$ sposéb bliskiego
Jellinkowi i dlatego lepiej bylo z nia nie zadziera¢. Tak przynajmniej
moéwiono. Tu, w Waldingen, méwiono wiele rzeczy.

Tak wiec lezata w t6zku i walczyla ze soba. Nie wiedziata, o ktorej
wreszcie przysnela ani ktora jest teraz godzina, ale na pewno nie spa-
ta zbyt dtugo, dobrze to czuta. Tak czy inaczej, rozsadniej bytoby juz
wstaé. Jej wewnetrzny zegar zwykle Swietnie funkcjonowat, lecz nie
miala gwarancji, ze nie pozwoli jej znowu zasnaé. Zadnej.

Ostroznie zsunela na bok ciezka koldre i usiadta. Wyjeta z szafy
dzinsy, podkoszulke i sportowe buty, po czym szybko sie ubrata. Po-
czula w brzuchu narastajacy niepokéj, ale wyparta go wsciektoscia.



Wsciektoscia i poczuciem sprawiedliwosci.

W kontrolowanym pospiechu chwycita reszte ubrania; trudno byto
wszystko zmiescié, ale sie udato. Zasznurowata plecak i wymknetla sie
z sali. Drzwi skrzypnety jak zwykle, kiedy je pchneta, a niektére stop-
nie schodéw wydaly z siebie zatosne skamlenie pod jej stopami, lecz
po niecatych trzydziestu sekundach znalazla sie juz na zewnatrz.

Pobiegta szybko przez mokra od rosy trawe do skraju lasu i zatrzy-
mata sie dopiero wtedy, gdy zostawila za soba niewielkie wzniesienie
i znalazla sie w pierwszej kotlinie. Niewidoczna z domu i poza zasie-
giem.

Zatrzymata sie na chwile wsréd jagodowych krzaczkéw. Drzac
w nocnym chtodzie, ktory jeszcze nie ustapil, stata tak i zastanawiata
sie nad stronami Swiata. Zdata sobie sprawe, ze szczeka zebami. Wie-
dziata, ze jesli p6jdzie dalej przez las, wczesniej czy pdZzniej dotrze do
gltéwnej drogi. Ale to catkiem spory kawatek. Nawet jesli zdotataby
iS¢ w miare prosto przed siebie i zachowa¢ wiasciwy kierunek, zajeto-
by jej to co najmniej pot godziny, a przeciez wcale nie jest powiedzia-
ne, ze nie zacznie chodzi¢ w koétko. Nie miata takiej pewnosci. Przez
cale zycie mieszkala w miescie; las i natura nie byly dla niej znajo-
mym otoczeniem.

Obce srodowisko, jak to méwiono.

W normalnej sytuacji moglaby oczywiscie odméwié¢ modlitwe. Po-
modli¢ sie do Boga, zeby byl przy niej i pomodgt jej troche w tej dro-
dze, uznata jednak, ze tego ranka nie bytoby to wtasciwe.

Niewlasciwe i w pewien sposOb nieuczciwe.

Bég w ostatnim czasie zmienil swoje oblicze. Tak, chyba mozna tak
powiedzie¢. Zrobit sie wielki; trudny i niezglebiony, i — cho¢ nie po-
dobata sie jej ta mysl — troche przerazajacy. Nad tfagodnym wujkiem
z jej dzieciecych lat, z dluga broda i dajacym poczucie bezpieczen-
stwa, zalegt cien.

Co$ mrocznego.

A kiedy sie nad tym dokladnie zastanowita, zrozumiala, ze to wia-
$nie z powodu tej mrocznosci stoi teraz wsrdd krzewow jagdd i sie
waha.

Waha sie i walczy z lekiem i wsciektoscia. I z wlasnym poczuciem



uczciwosci.

Wiasnie dlatego.

Po prawej teren schodzit w doét. Opadat ku jezioru i kretej zwirowej
drézce prowadzacej do gospodarstwa Finghera, dokad wieczorami
chodzili na zmiane po mleko. A takze po kartofle, warzywa i jajka.

Zawsze we czworke z dwoma rozklekotanymi drewnianymi wozka-
mi i Jellinkiem na czele. Nikt do konica nie rozumiat, dlaczego za kaz-
dym razem on tez musiat z nimi iS¢. Wystarczytaby chyba ktéras sio-
stra? Ale moze chciat je tylko uchroni¢ przed niebezpieczenstwem.
Pewnie tak. Gospodarstwo Finghera to ich jedyny kontakt z Innym
Swiatem, jak Jellinek miat zwyczaj méwié¢ w swoich kazaniach wygta-
szanych przed potudniem i wieczorem.

Inny Swiat?

Wlasnie stoje w tym Innym Swiecie, pomyslata. Jeszcze nie zdazy-
fam sie w niego zapusci¢ nawet na dwiesScie metréw, a juz nie wiem,
w ktéra strone mam i$¢. Moze naprawde jest tak, jak on moéwi? Moze
to Bog Jellinka jest rzeczywiscie tym wlasciwym, a nie jej wiasny; jej
dobry, wybaczajacy i niemal troche dziecinny B6g radosci?

— Do diabta! — wymamrotata i znowu zadrzata, tym razem gléwnie
z powodu tego mocnego wyrazenia. Na co komu Bég, ktéry nie jest
dobry?

Ale co ona wlasciwie zamierzata zrobi¢, gdyby mimo wszystko zdo-
fata dotrze¢ do gtéwnej drogi? No tak, na to pytanie nie znata odpo-
wiedzi ani ona, ani zaden z bogéw.

Czas pokaze, jak zwykla mawiac¢ jej babcia. Przyjdzie czas, przyj-
dzie rada. Ostatni raz spojrzata na wzniesienie, az po budynki w od-
dali; miedzy drzewami wystawata jedynie najwyzsza cze$¢ spiczaste-
go dachu nad sala jadalna.

I oczywiScie duzy czarny krzyz, ktéry pomagaty przybi¢ pierwszego
dnia. Westchneta gleboko, odwrécita sie plecami i zaczeta schodzié
w strone jeziora. Jednak najbezpieczniej bedzie p6j$¢ znajoma zwiro-
wa drézka.

Wyszta na nia na wysoko$ci ogromnej brzozy, na ktérej obie z Marie-
ke zamierzaly wyry¢ swoje imiona, zanim stad wyjada.



Pod warunkiem oczywiécie, ze uda im sie wymknaé. Ze zdolaja
zwedzié dwadzieécia minut Czystego Zycia i przez nikogo niezauwa-
zone dadza rade sie wykras¢ i wréci¢. Whasciwie nie robity sobie du-
zych nadziei, raczej tak tylko moéwily, ale oto teraz ona stoi tutaj
i gtadzi rekami bialg, gtadka kore.

Czyste Zycie? — pomyslata. Trzoda Dobrego Swiatta?

Inne Zycie?

Bzdurne gadanie.

Te stowa wymknely sie jej tak samo szybko jak wczoraj. Bzdurne
gadanie. Nie potrafila ich powstrzymaé, wylecialy z niej jak zla, nie-
postuszna letnia jaskoétka i nagle rozrosty sie w chmure.

Tak, wiasnie w co$ takiego. W ciemna i zlowroga chmure, ktéra za-
wista nad wszystkimi obecnymi w Sali Zycia. Ktéra dziewczynkom ka-
zala wstrzymaé¢ oddech, a Jellinkowi skierowaé swe wyblakle oczy
przez kilka sekund dtugich jak cate dni wtasnie na nia.

— Potem z toba porozmawiam — powiedzial w koncu i oderwat od
niej spojrzenie, po czym mowit dalej swoim zwyczajnym spokojnym
tonem. O Czystosci, Bieli i Nagosci, i wszystkich tych rzeczach.

P6zZniej, w Bialym Pomieszczeniu.

Ale takze tam nie strzepit sobie zbytnio jezyka. Tylko stwierdzit
fakt.

— Diabetl, dziewczyno. W tobie siedzi diabet. Jutro go wypedzimy.

Nastepnie zmeczonym gestem dtoni odestat ja do t6zka.

Styszata o tym, ze wypedza sie diabta, ale nie wiedziata, jak sie to
robi. MyS$lala, ze co$ takiego dotyczy tylko dorostych, ale okazuje sie,
ze nie. Kazdy moze zosta¢ opetany przez szatana, nawet dziecko, do-
wiedziata sie wczoraj wieczorem.

No i teraz miat by¢ wypedzony. To na pewno zadne przyjemne
przezycie. Na pewno duzo gorsze niz chtosta za grzechy. Chociaz jest
tu juz od ponad dwoéch tygodni, ciagle jeszcze nie przyzwyczaila sie
do rézgi. Za kazdym razem pochlipywata potem po kryjomu, ale nig-
dy nie zauwazyla, zeby ktéras z pozostatych dziewczynek reagowata
tak samo.

Nagle ptacz odezwat sie w niej znowu. Bez ostrzezenia zaczeto piec
ja w gardle, a potem 1zy potoczyly sie po policzkach i az musiata



przysias¢ na skraju drogi. Po prostu przycupnela na chwile, zeby sie
wypltakaé i poczekad, az to minie. To dziwne tak i§¢ Srodkiem drogi
i beczeé. Nawet jesli jest dopiero szdsta czy wpét do sibdmej i nawet
jesli istnieje niewielkie prawdopodobienstwo, ze natknie sie tu na ja-
kiego$ cztowieka — to jednak dziwne.

Wyciagneta chusteczke z plecaka i wytarta sobie nos. Na wszelki
wypadek posiedziata jeszcze kilka chwil i akurat gdy chciata sie pod-
nie$¢, zeby ruszy¢ dalej, ustyszata blisko trzask tamanej gatezi. Z szyb-
ko narastajaca pewnoscia uzmystowita sobie, ze wcale nie jest tak zu-
pelnie sama, jak myS$lata.
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— Kto tak twierdzi? — spytat Jung, otwierajac puszke coca-coli. — Ze on
chce odejs¢?

Ewa Moreno wzruszyta ramionami.

— Nie wiem, skad sie to wzieto — rzekla. — Ale wczoraj Rooth i Krau-
se rozmawiali o tym w kantynie... Swoja droga, wcale by mnie to nie
zdziwito.

— Jak to? — odezwat sie znowu Jung. — Co by cie nie zdziwilo? — Po-
ciagnat pare duzych tykéw i starat sie nie dopusci¢ do tego, zeby mu
sie odbito.

— Ze ma wszystkiego po dziurki w nosie, oczywiscie. Jest tu juz co
najmniej trzydzieSci pie¢ lat. A ty jak dtugo chcesz jeszcze pracowac?

Jung zastanawial sie, jednoczesnie dyskretnie wypuszczajac przez
nos dwutlenek wegla.

— Czasami mozna iS¢ na odstrzal troche wczesSniej — powiedzial. —
Jak sie ma szcze$cie. Ja staram sie trzymac¢ w formie i o tym nie my-
§le. Masz ochote?

Podat puszke Moreno, ktéra oprdznita ja do konca.

— Cholerny upat - powiedziata. — Od rana wypitam chyba juz ze
trzy litry. Swoja droga moéglbys spytaé Miinstera. Jesli w ogéle kto$
co$ wie, to tylko on.

Jung skinat glowa.

— Ile on ma lat?

— Kto? Miinster?

— Nie, komisarz, rzecz jasna. Chyba jeszcze nie dobit do szesédzie-
sigtki?

— Nie wiem - odparta Moreno. — Jak dlugo mamy tu jeszcze ster-
cze¢? Przeciez nic sie nie dzieje. Oprocz tego, ze mOzg zaczyna mi sie
przegrzewac.

Jung zerknatl na zegarek.

— Zgodnie z rozkazem — godzine.



— Zr6b moze jeszcze jedna rundke — zaproponowata Moreno. — Przy-
najmniej troche powieje. Bo chyba nie chodzi o to, zebysmy tkwili tu
w miejscu i dostali porazenia stonecznego? Co pan inspektor na to?

— Cztowiek powinien by¢ gotow umrze¢ na posterunku - rzekt
Jung, uruchamiajac silnik. — Tak jest napisane w regulaminie. W kaz-
dym razie wedtug mnie byloby cholernie szkoda, gdyby on zrezygno-
wal... Wprawdzie czasami nie jest z nim tatwo, ale mimo wszystko.
Gdzie chcesz pojechaé?

— Do kiosku, po wiecej coli — odpowiedziata Moreno.

— Pani zyczenie jest dla mnie rozkazem - rzekt Jung. — Ale ja chyba
kupie tym razem co$ bez babelkéw. Cholera, widziatas! Wprawdzie
wisi w stoncu...

Jung wskazal na gigantyczny termometr na frontonie budynku kry-
tej pltywalni.

— TrzydzieSci siedem stopni — odczytata Moreno.

— Doktadnie! Tyle samo co krew, ni mniej, ni wiece;j.

— Chce mi sie pi¢ — rzucita Moreno.

Komisarz Van Veeteren wsiadt do samochodu i zamknat oczy.

— Co za babsztyl — burknat. — I komu$ takiemu poswiecitem swoje
zycie.

Jeknal. Auto stalo ponad godzine w jaskrawym storicu przy rynku.
Kiedy potozyt dtonie na kierownicy, odnidst wrazenie, ze rozszedt sie
zapach spalonego miesa. Gehenna, pomyslat. Kazdego kiedy$ to cze-
ka.

Czut, jak sptywa po nim pot. Po twarzy, karku, pod pachami. Opu-
Scit szyby i starannie wytart sobie czolo dosy¢é watpliwej czystoSci
chustka.

Przyjrzat sie wilgotnemu materialowi. Pewnie jest w nim tez kilka
kropli zimnego potu.

Dwadziescia piec lat zycia! — poprawit sie i przekrecit kluczyk. Wy-
jechat z zatoczki parkingowej. Cwieré wieku!

A teraz ona usitowata ukra$¢ mu jeszcze dwa dodatkowe tygodnie.
Zaczal odtwarzaé cala rozmowe.

Domek letniskowy pod Maalvoort. Tak, wielkie dzieki... Duzo miej-



sca. Cztery pokoje i kuchnia. Wydmy, plaza i morze... Renate i on.
I Jess z blizniakami...

Nie mogt sie nadziwié, jak starannie to wszystko zaplanowata. Roz-
mowa trwata juz dosy¢ dtugo, toczyta sie pod dyktando sprzyjajacych
wiatréw jego dobrej woli, przynajmniej tak mu sie wydawato, gdy
catkiem niespodziewanie padly pytania i ta propozycja... powinien
bardziej mieé sie na bacznosci! Ze tez on nigdy sie nie nauczy! Powi-
nien byt sie spodziewaé! Czy on nie ma przypadkiem urlopu w sierp-
niu? Akurat kiedy Jess przyjedzie wreszcie na kilka tygodni do domu.
Jakby to bylo pieknie, gdyby tak wnuki razem z dziadkiem i babcia...
(diabet i jego babka! — przyszio mu do glowy i nie mégt sie powstrzy-
mac od uSmiechu w calym tym swoim zaklopotaniu). Dom jest moze
troche za duzy, bo odrobine za p6Zno sie do tego zabrata i wiekszos¢
domkow letniskowych byla juz zarezerwowana. Ale jeSli on bedzie
chciat by¢ sam i mie¢ spokdj, nic mu w tym nie przeszkodzi, bo miej-
sca na zachowanie prywatnosci jest dos¢. I w srodku, i na zewnatrz...

Nie ma watpliwosci, ze za tym wszystkim kryje sie jaki§ plan. To
klasyczne dziatanie przez zaskoczenie, uznat w duchu. Typowe, ele-
ganckie podchody ze strony bylej zony, ktéra prébuje towi¢ ryby
w zastalej, metnej wodzie. Niech to szlag!

Wiaczyt radio, ale zaraz je zgasit.

Jess i dzieci...

— Niestety — powiedziat.

— I Erich tez obiecal przyjechaé, przynajmniej na kilka dni.

Niestety, moja mita. Za péZno przyszio ci to do gtlowy. Mam juz co$
zarezerwowane.

— Zarezerwowane? — Uniosta brwi w szczerym powatpiewaniu. — Ty
masz co$ zarezerwowane?

— Krete! — rzucit na chybit trafil. - Dwa tygodnie od pierwszego.

Nie wierzyta mu. Od razu to poznal; jej jedna brew wrécita na swo-
je miejsce, ale druga zawista wysoko na czole niczym niema repry-
menda.

— Krete — powtérzyt zupehie niepotrzebnie. — Rethymnon, ale mam
zamiar wybra¢ sie tez na potudnie... i...

— Jedziesz sam?



— Czy sam? Jasne, Ze jade sam. Co ty sobie wyobrazasz?

Lewym przednim kolem zawadzit o skraj wysepki i zaklatl siarczy-
Scie.

Czyli ¢wieré wieku! Teraz pie¢ lat wolnosci, a ona wciaz jest, i na
dodatek gotowa strzeli¢ z ukrycia. O co jej wlasSciwie chodzi? Mimo
upatu caly dygotal. Otart sobie kark chustka. Skrecit na Rejmer Plejn
i pod jednym z platanéw znalazt wolne miejsce do zaparkowania.

Kreta? — przeszto mu przez glowe, kiedy wysiadat. Dlaczego by nie?

No wtasnie: dlaczego by nie? Skoro mozna odtworzy¢ niewinnos¢
za pomoca nowej blony, to raczej prosta rzecza powinna by¢ zamiana
kltamstwa z koniecznoSci na prawde o wstecznym dziataniu.

Jak ja sie dzisiaj elegancko wyrazam, stwierdzit w duchu. A niech
to szlag trafi! Prawda o wstecznym dziataniu!... Jeszcze dzi§ powinie-
nem zacza¢ pisa¢ pamietniki.

Przeciat rynek na ukos. Wtozyt miedzy zeby wykataczke, po czym
wszedt do biura podrézy na rogu.

Kobieta siedzaca przy biurku z przodu byta odwrécona do niego ple-
cami i dopiero po kilku sekundach uswiadomit sobie, kto to jest. Jej
kasztanowe wlosy wydawaly sie jeszcze bardziej kasztanowe niz
ostatnio, a gtos przybrat zdecydowanie jasniejszy ton.

Niech to diabli wezma.

Ulrike Fremdli. Kiedy spotkat ja poprzednim - i jedynym - razem,
wlasnie zamordowano jej meza. Van Veeteren obliczyt szybko i do-
szedl do wniosku, ze to musialo by¢ w lutym. W minionym lutym -
tym przejmujaco zimnym i zapomnianym przez Boga miesigcu. Obie-
canym czasie beznadziei, jak zwykl nazywaé go Mahler. Siedzieli
w zwyczajnym, ale fadnym saloniku w zwyczajnym i tez tadnym sze-
regowcu na przedmieSciach Loewingen. On i Ulrike Fremdli, swieza
wdowa. On zaserwowal jej tradycyjne, klinicznie obojetne pytania
i byt pod wrazeniem, jak $wietnie potrafita sobie z nimi poradzi¢.

Z pytaniami i swoim naglym smutkiem.

Kiedy od niej wyszedl, uswiadomit sobie, ze oto spotkal kobiete,
w ktérej mogliby sie zakochaé. Trzydziesci lat temu. W czasach kiedy
jeszcze sie zakochiwal. Co$ takiego przyszto mu do glowy juz pdznie;j.



Tak, to byloby mozliwe.

OczywiScie gdyby nie oddat swojego zycia innej.

A teraz ona siedzi tutaj i rezerwuje jaka$ podréz. Ulrike Fremdli.
Tak na jego oko jest tuz po pieédziesiatce. I ma nowy, kasztanowy od-
cien wlosow.

Istnieja pewne matryce...

Wzial numerek, usiadt na lekkim fotelu na stalowych nézkach za jej
plecami, zeby go nie rozpoznala. Oczywiscie nic nie wskazywato na
to, ze ona pamieta go ré6wnie dobrze, jak on ja. Jesli w ogéle go pa-
mieta. Czekal. Zaczatl przegladac¢ jeden z katalogéw lezacych obok na
szklanym stoliku. Przesunat wykataczke w prawy kacik ust i starat sie
wygladac tak, jakby w ogéle nic nie styszat.

Jakby byl po prostu najzwyczajniejszym klientem w biurze podré-
zy. Albo jakim$ dziwnym, zlanym potem elementem wystroju.

Jednak nastuchiwat. Membrany w uszach byly skrajnie napiete.
Jednoczesnie w jego wnetrzu zaczynato narasta¢ tepe uczucie niepo-
koju. Zaré6wno w okolicach zotadka, jak i w tylnej czesci krtani, gdzie
— 0 czym wiedzial juz od dluzszego czasu — miata siedzibe dusza.
A przynajmniej w jego przypadku.

Mowa byta o Krecie. To nie ulegato watpliwosci, Van Veeteren zo-
rientowal sie od razu. Atrakcyjnie opalony pracownik biura moéwit
o Tezeuszu i Ariadnie, o wiosce wdow. Takze o Spili i Matali, i winie
Samaria.

A teraz o Rethymnonie.

Komisarz Van Veeteren przetknat Sline. Wyciagnat chustke i znowu
wytart sobie kark. Mimo leniwych wentylatoréw, ktére mieszaty po-
wietrze pod sufitem, byto goraco jak w piecu.

— Nie wolno lekcewazy¢ pradéw — przestrzegat opalony mezczyzna.

Stusznie, pomyslat Van Veeteren.

— Hotel Christos — zaproponowat mtody adonis. — Prosty, ale zadba-
ny. Lezy w samym Srodku starego miasta... zaledwie minute od we-
neckiego portu.

Ulrike Fremdli potakneta. P6tbég naprzeciwko niej sie usmiechnat.

— Wyjazd pierwszego? Dwa tygodnie?

Van Veeteren poczut, jak zakrecito mu sie w gltowie, ale zaraz prze-



szto. Zupelnie jak w okresie dojrzewania. Odlozyt katalog i szybko ze-
rwal sie z fotela. Potrzebuje swiezego powietrza, pomys$lat. Niech to
szlag trafi. Zanosi sie na atak serca.

Stanatl na chodniku w cieniu pod lipa. Wyplul wykataczke i mocno
zagryzt wargi. Stwierdzil, Ze sie nie obudzil, a zatem takze to sprzed
chwili wcale mu sie nie przy$nito.

Cholera jasna, pomyslat. Za stary jestem na takie rzeczy.

Kupil w kiosku pétlitrowa butelke wody mineralnej i od razu wypit
cala. Potem stal jeszcze moment w miejscu i walczyl sam ze soba.
Ghupio tak sie emocjonowaé, doszedt do wniosku.

A jeszcze glupiej nie ufa¢ drobnym znakom, ktére zdarzaja sie czto-
wiekowi po drodze, uznal. Poza tym skoro juz tu jestem...

Wyszedl znowu na stonice. Przeciat szybkimi i zdecydowanymi kro-
kami rynek i odbit w Kellnerstraat. Minat kilka antykwariatéw, po
czym zatrzymatl sie na rogu Kupinskis gréand. Otarlszy sobie czoto, po-
patrzyl na szybe wystawowa.

Ostroznie, jakby chodzito o pokera.

A jednak. Tabliczka nadal tam wisiata.

Przyjme wspétpracownika. Niewykluczona mozliwos¢ wspétudziatu.

F. Krantze

Musiata by¢ tam - zastanowitl sie — juz z sze$¢ tygodni. Odetchnat
z ulga. No tak, mineta juz chyba z potowa lata od chwili, kiedy zoba-
czyl ja pierwszy raz.

Znowu zawahat sie nieco, po czym powoli ruszyt z powrotem
w strone rynku. Zujac kolejng wykataczke, przygladat sie ukradkiem
starym secesyjnym fasadom z przelomu wiekéw. Zwietrzalym, ale
nadal pieknym. Roztozyste lipy rzucaly na chodnik zwarty cien. Na
rogu Yorrick’s Café. Naprzeciwko Winderblatt’s. Ogromny, zadyszany
bernardyn lezat pod stolikiem z jezykiem zwisajacym niemal do zie-
mi.
Tak, pomyS$lat. Tutaj datoby sie wytrzymac.

A kiedy wsiadl do auta, podjat decyzje. Jesli ogloszenie bedzie wi-
siato jeszcze w sierpniu... niech sie dzieje, co chce.

Po prostu.



A jeszcze prostsze okazalo sie pojechanie od razu do Klagenburga
i zarezerwowanie przez telefon dwutygodniowego pobytu w Rethym-
nonie na Krecie... w hotelu Christos, ktéry polecit mu dobry przyja-
ciel. Pokéj jednoosobowy. Wyjazd pierwszego sierpnia. Powrét — piet-
nastego.

Kiedy juz to zalatwil, spojrzal na zegarek. Byla jedenasta czterdzie-
Sci. Siedemnastego lipca.

To nie najlepszy pomyst, zeby przed przerwa obiadowa jecha¢ na
komende, stwierdzit, usitujac wzbudzi¢ w sobie zal. Nie udato sie. Za-
miast tego zaczal chodzi¢ po mieszkaniu w te i we w te, wachlujac sie
wczorajsza ,,Allgemejne”. To tez niewiele dato. Westchnat. Sciagnat
z siebie wilgotna koszule, wyjat z lodoéwki piwo i nastawil Pergolesie-
go.

Zycie? — pomyslat.

Czysty przypadek czy ustalony porzadek?



— Upat odbiera ludziom ochote do popelniania przestepstw — stwier-
dzit deBries.

— Co za glupie gadanie — odpart Reinhart. — Jest dokladnie odwrot-
nie.

— Co macie na mysli? — spytal Rooth, ziewajac.

— Nie majg sity — powiedziat deBries.

— Nieprawda - zaprzeczyl Reinhart. — Wraz z rosnaca temperaturg
znikaja wszelkie hamulce, a cztowiek jest z natury zwierzeciem wy-
stepnym. Wystarczy przeczyta¢ Obcego. Schopenhauera.

— Ja nie lubie czyta¢ — rzekt Rooth. — Zwlaszcza w taki piekielny
zar.

— I jednoczes$nie poteguja sie zadze — kontynuowat Reinhart, zapala-
jac fajke. — Nie ma w tym nic dziwnego. Przyjrzyjcie sie cho¢by tym
wszystkim kobietom, ktére chodza péinagie po mieScie. Potem trudno
sie dziwic, ze zbiegaja sie do nich sfrustrowane samce.

— Sfrustrowane samce? — powtorzyt za nim Rooth. — Co, do chole-
ry...
— Tak, tak — burknat deBries. — To prawda. Przy takiej pogodzie po-
winni sie obudzi¢ wszyscy mordercy kobiet, ale jakos do tej pory nie
objawit sie ani jeden.

— Tylko poczekaj — powiedzial Reinhart. — W koricu ten wyz mamy
dopiero od czterech dni. Wilasnie, a gdzie, u diabta, podziewa sie ko-
misarz? Zdaje sie, ze mieliSmy sie wszyscy spotka¢ po obiedzie. Zaraz
bedzie wpét do drugie;.

DeBries wzruszyt ramionami.

— Pewnie gra z Miinsterem w badmintona.

— Nie - zaprzeczyt Rooth, gryzac jabtko. — Miinster byt u mnie
przed chwila.

— Nie moéwi sie z pelnymi ustami — rzekl Reinhart.

— To wtedy w ogéle nic by z siebie nie wydusit — rzucit deBries.



— Zamknij sie — odpart Rooth.

— Doktadnie to miatem na mysli — powiedzial Reinhart.

Otworzyty sie drzwi i do srodka wszedt Van Veeteren, a za nim
Miinster.

— Dzieni dobry, komisarzu — odezwat sie Reinhart. — Dobrze sie panu
spato?

— Troche sie sp6Znilem przez ten upal — wyjasnit Van Veeteren
i opadt na krzesto za biurkiem. — No?

Na chwile zalegta cisza.

— Co pan komisarz ma na mysli? — spytal Rooth i odgryzt kolejny
kes jabtka.

Van Veeteren westchnat.

— Raport! — powiedziat — Czym, do cholery, sie zajmujecie? Na po-
czatek Reinhart. Ty pewnie pracujesz nad piromanem z Vallaste?

Reinhart, zmarszczywszy czoto, pociagnat fajke. Niewyraznie kiw-
nat gtowa. Od podpalenia w Vallaste mineto dwa i p6t roku, docho-
dzenie w tej sprawie wstrzymywano juz kilka razy, ale gdy tylko bra-
kowato innych powaznych przestepstw, Reinhart znowu wyciagat ten
przypadek na Swiatlo dzienne; to on trzymat wszystkie nici w swoim
reku i to jego honor cierpiat, dopdki sprawca pozostawatl na wolnosci.

Co prawda raczej juz niewiele os6b z zespotu patrzyto na te sprawe
w taki sposob, do czego komisarz musiatl sie sam przed soba przyznad,
wiedziat jednak, ze Reinhart nadal tak uwazat.

— Mam kilka luZznych tropéw — powiedziat. — Mysle, ze dobrze byto-
by zbada¢ je blizej. JeSli nie ma czego$ innego, co wymaga tegiej gto-
wy...

— Hmm - chrzaknal Miinster.

— Niektére czeSci ciata nabrzmiewaja w cieple — powiedziat deBries.

— Jak chcesz — mruknat Van Veeteren. — Rozejrzyj sie.

Odchylit sie do tytu na krzesle i ogarnat swoich podwtadnych prze-
nikliwym spojrzeniem. Nie stanowili jednolitej trzoédki, przynajmniej
z zewnatrz. DeBries byt od miesigca rozwiedziony i pierwsze tygodnie
wolnosci wykorzystal na odmtodzenie swojej garderoby — efekt koja-
rzyt sie z obudzonym ze snu zimowego i zdegenerowanym yuppie
z lat osiemdziesiatych. Albo, jak wyrazit sie Reinhart, z przezywaja-



cym comeback i nedznie optacanym artysta rockowym z lat szes¢dzie-
sigtych. Mumia z Woodstock. Rooth z kolei zdecydowat sie — by¢
moze z powodu panujacych upatéw - zgoli¢ w koncu swoja rzadka
brode i teraz dolna czes¢ jego twarzy, gtadka jak pupcia niemowlaka,
mocno odcinata sie od opalonych policzkéw, czota i skroni.

Przypomina brakujace ogniwo w tancuchu, pomyslat komisarz.

Miinster natomiast wygladat jak Miinster, z mokrymi plamami od
potu pod pachami, Reinhart zas od zawsze kojarzyt sie komisarzowi
z kim$, kim w glebi ducha przypuszczalnie byt: inteligentnym robotni-
kiem portowym.

Jego samego tez na pewno trudno uznaé za przystojniaka. Jakie to
szczeScie, ze czlowiek ma tez wewnetrzne piekno, skonstatowat
i ziewnat.

— A kiedy panowie wybieraja sie na urlop? Po kolei — spytal. — Moze
to lepsza alternatywa niz zdawanie sprawozdania.

— Ja piatego — powiedziat Reinhart.

— Ja w przyszlym tygodniu - rzucit deBries. — Bylbym wdzieczny,
gdyby udato sie juz w nic mnie nie wiaczac.

— Mnie tez — rzekl Miinster. — Jung i Heinemann dadza sobie rade
ze wszystkim, gdyby co$ zdarzylo sie w sierpniu. Oczywiscie razem
z Roothem i Moreno.

— Sure — potwierdzit Rooth.

— Znasz francuski? — spytat deBries. — Zrobite$ kurs zaoczny?

Rooth podrapat sie po swojej widmowej brodzie.

— Fuck off — odparl. — To stare niemieckie przystowie. Czy bedziemy
tak dalej bi¢ piane, czy pan komisarz ma jeszcze co$ do nas?

— Spadajcie — powiedziat Van Veeteren. — Tylko postarajcie sie usa-
dzi¢ Pompersa i Luthersona. Kazdy wie, ze to byli oni.

— Dzieki za wskazéwke — rzek? deBries.

Razem z Roothem wyszedt z pokoju.

— W upat ludzie robia sie drazliwi — zauwazyt Miinster, kiedy za-
mknely sie drzwi. — Ale w gruncie rzeczy trudno sie dziwi¢.

— Wiasnie to przed chwila chciatem powiedzie¢ — odezwatl sie Rein-
hart. — Czy jest co$ jeszcze, czy moge juz iS¢? Mozecie w kazdej chwili
do mnie zadzwonié, jakby sie co$ dziato.



— Spadaj — powtorzyt komisarz, na co Reinhart pocztapat powoli do
drzwi.

Miinster podszedt do okna i popatrzyt przed siebie. Na miasto i na
rozgrzane powietrze, ktére pulsowato ponad dachami.

— Zeby nam sie tylko nie zwalito na gtowy jakie§ morderstwo czy
co$ w tym rodzaju — powiedzial, opierajac czoto o szybe. — Pamietam,
jak tuz przed wakacjami, dwa lata temu...

— Cicho badz - przerwal mu komisarz. — Nie wywotluj wilka z lasu.
Nawiasem moéwigc, na pierwsza potowe sierpnia mam zaplanowany
wyjazd... nieodwotalnie. Wiec kazde zwloki w te dwa tygodnie odde-
leguje do ciebie i Reinharta.

A moze i wszystkie nastepne, pomyslat po chwili. Zsunat ze stép
buty i zaczatl bez entuzjazmu przewracac papiery, ktérych caty stos le-
zal na biurku.

— Wielkie dzieki — powiedzial Miinster. — W kazdym razie od ponie-
dziatku mnie tu nie ma.

Komisarz siegnat po nowa wykataczke, a potem splétt rece na kar-
ku.

— Wiasciwie nie miatbym nic przeciwko jakiejs sprawie na dwa ty-
godnie — powiedzial. — Najchetniej gdzie§ poza miastem i tylko dla
mnie.

— Wyobrazam sobie — rzekl Miinster.

- Co?

— No, jestem w stanie w to uwierzy¢ — sprecyzowat.

— Co pan kolega ma na mysli?

— Nic specjalnego — odpart Miinster. — Moze gdzie§ nad morzem?

Van Veeteren zastanowit sie.

— No céz. Cholera wie, nie, mysle, ze chyba lepiej nad jakims$ niedu-
zym jeziorem. W koficu czeka mnie jeszcze Morze Srédziemne... Czy
pan kolega ma moze przy sobie rakiete?

Miinster westchnat.

— Oczywiscie. Ale czy przypadkiem nie jest za goraco?

— Za goraco? — prychnat Van Veeteren. — Na Krecie o tej porze roku
Srednia temperatura wynosi okoto czterdziestu stopni. Co najmniej.
To co, jedziemy?



— Skoro pan komisarz tak tadnie prosi — westchnal znowu Miinster
i cofnat sie od okna.

— Potem zapraszam na piwo — oznajmit wielkodusznie komisarz.
Wstal z krzesta i wykonat kilka uderzen w powietrzu. — Naturalnie je-
§li wygrasz — dodat.

— Z gory dziekuje — odpowiedziat Miinster.

Jest w wyjatkowo dobrym humorze, pomyslat, kiedy czekali potem na
winde, zeby zjechaé¢ do garazu. I nagle taki ludzki. Chyba musiatlo mu
sie dzisiaj przydarzy¢ co$ wyjatkowego.

Spili, przemkneto z kolei komisarzowi przez glowe. Zrédlo mtodo-
Sci... p6t godziny jazdy wynajetym samochodem w géry z Rethymno-
nu... wiatr w jej wtosach, a potem sie okaze...

Dlaczego nie?

I jeszcze antykwariat Krantzego.



Patrzac z czysto fizycznego punktu widzenia, poranek osiemnastego
lipca byt perfekcyjny.

Niebo bezchmurne, powietrze klarowne i jeszcze chtodne; ciemne
wody morza btyszczaty jak lustro, gdy aspirant Merwin Kluuge swoja
siedmiokilometrowq trase brzegiem porosnietym przez olchy pokony-
watl w nowym rekordowym czasie — dwudziestu szeSciu minut i piec-
dziesieciu pieciu sekund.

Przy pomoscie dla matych todzi odetchnat z zadowoleniem, po
czym rozciagnal sie i juz w spokojnym rytmie pobiegt do swojego seg-
mentu, gdzie wzial prysznic, nastawil wode na herbate i obudzit swa
jasnowtosa zone, glaszczac ja delikatnie po brzuchu, w ktérym od sze-
Sciu miesiecy nosita jego owoc i nadzieje.

Segment nalezat do niego jeszcze krocej. Mineto zaledwie osiem ty-
godni, od kiedy — przy taskawym wsparciu oszczednosci teSciow — we-
szli w jego posiadanie. Dlatego wciaz ogarniato go uczucie dziewicze-
go zadziwienia, gdy budzit sie tu kazdego ranka, gdy stawial stopy na
czerwonej wykladzinie w sypialni, kiedy krazyt po pokojach i przesu-
wat reka po strukturalnych tapetach i drewnianych panelach, kiedy
czut zapach Swiezego drewna, ktory unosit sie niczym obietnica nie-
przewidzianych mozliwosci i w pehi zastuzonego powodzenia. A gdy
podlewal kwiatowe rabaty lub kosit nieduzy trawnik siegajacy lasu,
nie mogt oprzec sie uczuciu goracej i intensywnej wdziecznosci wobec
samego zycia.

Ktére bez jakiegokolwiek uprzedzenia nagle sie przed nim otworzy-
to. Przestawito sie na nowy, stoneczny tor, na ktérym on i Deborah
byli jedynymi wagonami majacymi w ogoéle jakie§ znaczenie w bez-
piecznym i dosy¢ stabilnym pociagu zmierzajacym ku przysztosci.
Wszystko zaczelo sie od stwierdzenia ciazy — albo raczej od podania
jej do wiadomosci. Slub odbyl sie zaledwie dwa tygodnie péZniej
i kiedy Merwin Kluuge w ten piekny letni poranek ostroznie bawit sie



delikatnymi — niemal niewidocznymi gotym okiem — wloskami na pe-
katym brzuchu swojej zony, ogarneto go uczucie niemal religijnego
uniesienia.

— Herbaty czy kawy? — spytat pieszczotliwie.

— Herbaty — mruknela ona, nie otwierajac oczu. — Przeciez wiesz, ze
nie pije kawy juz od trzech miesiecy. Wiec po co pytasz?

No tak, oczywiscie, pomyslat Kluuge i wyszedt do kuchni, zeby
przygotowac $niadanie.

Potem zjedli je razem w 16zku, ogladajac poranny program w no-
wym, dwudziestosiedmiocalowym telewizorze. Kluuge opuszkami pal-
cow znowu glaskat napietq skére na brzuchu zony, czekajac na kop-
niecie lub inne namacalne oznaki zycia Merwina juniora, po czym do-
ktadnie o siédmej czterdziesci pie¢ opuscit dom i swe pachnace cie-
ptem szczescie.

Wyprowadzit z garazu rower z dwunastoma przerzutkami, spiat kla-
merkami nogawki spodni, potozyt aktéwke na bagazniku i ruszyt
przed siebie.

Doktadnie dwanascie minut p6Zniej zahamowatl na Kleinmarckt. Na
rynku prawie nie bylo jeszcze ludzi, trzech czy czterech wiascicieli
straganOw wtlasnie otwierato klapy i wyktadalo owoce oraz warzywa
na stoiskach pod ratuszem, a dookota tryskajacej fontanny spacerowa-
ty tluste gotebie znudzone wlasng bezczynnoscia. Kluuge zostawit ro-
wer w stojaku przed komisariatem, zabezpieczywszy go podwdjna
ktédka, i otart z czota krople potu. Potem wszedt do Srodka przez
drzwi z matowego szkta, pozdrowil panne Miller z recepcji i wkroczyt
do stuzbowego pokoju komendanta policji.

Usiadt za solidnym biurkiem, odpiat klamerki ze spodni, po czym
otworzyt notes, ktéry lezat przy telefonie.

Zagineta dziewczynka??? — widnialo na pierwszej stronie.

Wyjrzatl przez okno, ktére panna Miller lekko uchylita, i zaczat sie
przygladaé kwitngcemu krzakowi dzikiego bzu. Ze to jest dziki bez,
powiedzial mu szef, a ze kwitnie — kazdy mégt zobaczy¢.

Pod wzgledem czysto fizycznym ranek byt wiec przepiekny, jesli
natomiast chodzi o prace Merwina Kluugego w roli pelniacego obo-
wiazki komendanta policji, ktéry odbywat urlop, niewatpliwie poja-



wity sie pewne chmury zapowiadajace niepogode.
A przynajmniej jedna.
Doktadnie liczac: jedna.

— Urlop - powiedziat szef policji Malijsen i stuknat go dwoma palcami
w obojczyk. — Chyba jeszcze, do cholery, wiesz, co to znaczy? Spokdj
i cisza. Samotno$¢ i harmonia. Iglasty las, Swieze powietrze i nowe to-
wisko. Wynajatem ten piekielny domek za swoje ciezko zarobione
pieniadze i mam zamiar siedzie¢ tam trzy tygodnie, nawet gdyby mie-
li nas zaatakowac Japoniczycy. Czy pan aspirant zrozumiat?

To, ze Japonczycy wczesniej czy pOzniej zgotuja Swiatu nowe — tym
razem lepiej zaplanowane — Pearl Harbor, szef policji Malijsen powta-
rzat od trzydziestu lat i nie przepuscit zadnej okazji, by o tym wspo-
mniec.

— Dasz sobie rade. Najwyzszy czas, zeby$ stanal na wlasne nogi, je-
§li kiedys ma by¢ z ciebie co$ wiecej niz tylko gryzipiérek.

Lwia cze$¢ obowigzkéw Kluugego stanowito rzeczywiScie sporza-
dzanie miesiecznych raportéw z policyjnego okregu Sorbinowo i wy-
sytanie ich dalej. Zajmowat sie tym, od kiedy dobre trzy lata temu ob-
jat stuzbe, i pewnie nic by sie nie zmienito pod tym wzgledem az do
dnia, gdy Malijsen, korzystajac z praw swego wieku, zwolnitby stano-
wisko, aby odda¢ sie stodkiemu nicnierobieniu i siedzeniu przed tele-
wizorem. Albo wigzaniu muszek. Czy budowaniu umocniefi obron-
nych przed coraz bardziej nieuchronnym atakiem sko$nookich zétt-
kow.

Wedlug widzenia $wiata i jego mieszkancéw przez Kluugego szef
policji Malijsen nie byt catkiem normalny; niewykluczone, Ze jego po-
glad podzielat ten i 6w obywatel Sorbinowa, ale na pewno nie wszy-
scy. Panowata bowiem opinia, Ze Malijsen — mimo pewnej oryginalno-
Sci — jest wilasciwym czlowiekiem na wlasciwym miejscu i Ze potrafi
jak nikt odrézni¢ sprawiedliwo$¢ od niesprawiedliwosci i tobuza od
uczciwego obywatela jak okreg dtugi i szeroki. Nawet tak watpliwej
reputacji figura jak Edward Marcks — podpalacz, krewki rzezimieszek
i zabijaka — pewnego razu, chyba w zwiazku z ktérym$ aresztowa-
niem, wyrazil swe osobliwe uznanie dla szefa policji:



— Dosy¢ odrazajacy typ, ale ma serce i tytek na wlasciwym miejscu!

Kluuge chyba bytby gotéw podpisaé sie pod ta skondensowana cha-
rakterystyka.

Malijsen zatrzymatl sie jeszcze na kilka sekund w drzwiach i spo-
waznial. Przerwat swoje kazanie i uniést do géry jedna brew.

— Chyba dasz sobie rade?

Kluuge wydobyt z siebie umiarkowane westchniecie. Niezbyt gwat-
towne. Zadnej nerwowosci.

— Oczywiscie.

Malijsen nie wygladat jednak na przekonanego i wyjat z portfela
wizytowke.

— Tylko nie zawracaj mi glowy bez potrzeby! Na dole we wsi natu-
ralnie jest telefon, ale chce miec¢ tych pare tygodni dla siebie, zeby
uwolnié sie od Lilian.

Lilian byta jego chora na raka zona, ktéra po kilku latach cierpieni
w koncu dostapita taski i opuscita ziemski pad6t. Nafaszerowana nar-
kotykami, cien samej siebie... to stalo sie w potowie marca. Kluuge
byt na pogrzebie razem z Deborah, ktéra zauwazyla, ze szef policji
wprawdzie uronil pare tez, ale nie ptakal jako§ nadmiernie.

— Gdyby wydarzyto sie jakie§ gowno, mozesz zawsze zwrdcic sie do
VV - oznajmit Malijsen. — To mé6j dawny kolega i jest mi winien przy-
stuge.

Podat mu wizytéwke, a Kluuge wetknat ja sobie do kieszeni na pier-
si, nawet nie rzuciwszy na nig okiem. Kwadrans péZniej usiadt za do-
sy¢ wystuzonym biurkiem, odchylit sie do tytu i ujrzat przed soba trzy
tygodnie spokojnego pelnienia stuzby cieszacej sie powszechnym
uznaniem.

To byto sze$¢ dni temu. W ubiegly piatek. Dzisiaj jest czwartek.
Pierwsza rozmowa odbyta sie we wtorek.

Druga wczoraj.

Cholera jasna, pomyslat Kluuge, gapiac sie na wizytéwke z dobrze
znanym mu nazwiskiem. Nie ruszajac sie z miejsca, obracat ja chwile
w palcach i jednocze$nie odtwarzat w pamieci dwa ostatnie dni.

— Jakas kobieta chce z toba rozmawiad.



Odnotowal, ze panna Miller unikata uzywania w stosunku do niego
okreslenia ,,szef policji”. Caty czas tak robita. Poczatkowo troche go to
irytowatlo, ale teraz juz nie zwracat na to uwagi.

— Przez telefon?

— Tak.

— Potacz.

Podniost stuchawke i przycisnat biaty guzik.

— Policja?

— Tak.

— Znikneta dziewczynka.

Glos byt tak cichy, ze musial bardzo wytezaé stuch, aby cokolwiek
zrozumie¢.

— Dziewczynka? A kim pani jest?

— Nie moge powiedziec. Ale z Waldingen znikneta dziewczynka.

— Z Waldingen? Czy moglaby pani méwic¢ troche gltosniej?

— Z obozu Czystego Zycia w Waldingen.

— Ma pani na mysli te sekte?

— Tak. Z osrodka konfirmacyjnego w Waldingen zniknela dziew-
czynka. Nie moge nic wiecej powiedzie¢. Musicie zajac sie ta sprawa.

— Prosze poczekaé. Kim pani jest? Skad pani dzwoni?

— Musze konczyé¢.

— Chwileczke...

Rozmowa zostata przerwana. Kluuge zastanawiat sie przez dwadzie-
Scia minut. Potem polecit pannie Miller, aby znalazta mu numer tele-
fonu do Waldingen — przeciez w tej okolicy nie byto nic poza tymi sta-
rymi budynkami kolonijnymi - i nieco p6Zniej zadzwonit tam osobi-
Scie.

Po drugiej stronie odezwat sie tagodny gtos kobiecy. Kluuge wyja-
$nil, ze otrzymano informacje, jakoby z obozu znikneta jedna z jego
uczestniczek. Kobieta sprawiata wrazenie szczerze zdziwionej i powie-
dziata, ze jeszcze dwie godziny temu podczas obiadu nikogo nie bra-
kowato.

Kluuge podziekowat i odtozyt stuchawke.

Drugi telefon odebrat wczoraj. Mniej wiecej p6t godziny przed kon-
cem dnia pracy. Panna Miller poszia juz do domu i dlatego potaczenia



z centralki byly przerzucane bezposrednio na numer szefa policji.

— Komendant policji Kluuge. Stucham.

— Nic pan nie zrobit.

Tym razem glos wydawat sie troche mocniejszy. Ale byta to niewat-
pliwie tamta kobieta. Wyczuwat ten sam pelen napiecia, wymuszony
spokoj. Wedlug niego mogta by¢ miedzy czterdziestka a pieédziesiat-
ka, ale zdawat sobie sprawe, zZe nie jest najlepszy w ocenie wieku in-
nych ludzi.

— Z kim rozmawiam?

— Dzwonitam wczoraj z informacja, ze znikneta dziewczynka. Nic
nie zrobiliScie. Ona chyba zostata zamordowana. Jesli nie zaczniecie
dziataé¢, bede musiata zwrécié sie do gazet.

W tym momencie Kluuge poczut lekka panike. Przetknat Sline i za-
czat goraczkowo mysleé.

— Skad pani wie, ze znikneta jakas dziewczynka? Sprawdzitem to.
W Waldingen nikogo nie brakuje.

— Dzwonit pan tam i pytat, tak? Bylo przeciez jasne, ze zaprzecza.

— PrzeprowadziliSmy kontrole.

Uznatl, ze to dobre sformutowanie, jednak kobieta nie dawata sie
zby¢.

— Jesli nic nie zrobicie, oni zabija jeszcze wiece;j.

Potem rozlegto sie klikniecie. Kluuge siedzial chwile ze stuchawka
w dtoni, po czym ja odlozyt i zaczal tepo patrzeé na zdjecie Lilian Ma-
lijsen w welonie stojace w ztotej ramce na samym brzegu biurka.

Boze drogi, a jesli ona méwi prawde! — przeszto mu przez glowe.

Styszal to i owo o tym Czystym Zyciu. I troche czytal. O ile dobrze
rozumial, zajmowali sie r6znymi dziwnymi rzeczami.

Moéwieniem jezykami.

Wypedzaniem szatana.

Seksualnymi obrzedami.

Chociaz to ostatnie to na pewno tylko plotka. Wymys$lona przez nie-
zyczliwych i drobnomieszczaniskich zawistnikéw. Zte gadanie! — po-
myS$lat Kluuge i znowu zajat sie obserwowaniem krzewu bzu, mimo ze
co$ w nim w srodku — pewnie gdzie$ gleboko w samym jadrze intuicji,
uzywajac jednego z ostatnich ulubionych sformutowan Deborah — mé-



wito mu, ze to prawda.

Prawda. Co$ byto w glosie tamtej kobiety. I w catej tej sytuacji: jego
wlasne bezwstydnie poukladane zycie, Deborah, segment, zastepstwo
na stanowisku komendanta policji, piekne poranki... to wszystko wy-
dawato sie jedynie poprawne, jesli pojawiato sie co$ takiego jak teraz.

Bo zawsze musi by¢ zachowana r6wnowaga, mawial jego ojciec.
Miedzy plusem i minusem. Miedzy sukcesami i niepowodzeniami.
W przeciwnym razie nie sposéb zy¢.

Wsunat otéwek do ust. Pograzony w myslach, zaczat go gryzé, pro-
bujac wyobrazi¢ sobie reakcje Malijsena, jesliby sie okazato, ze w jego
okregu znaleziono zamordowana dziewczynke i ze policja otrzymata
pewne informacje, ale on je zignorowal. Nastepnie usitlowat przewi-
dziec¢ skutki, jakie mégtby wywotaé, gdyby niepotrzebnie zaklocit nie-
bianski spokéj nad Swieta woda pelna ryb. Ani w jednym, ani w dru-
gim przypadku wizje, ktére Merwin Kluuge ujrzat oczami wyobrazni,
nie byly wesote. I niezbyt budujace dla ewentualnej przysztej kariery.

Czyste Zycie? — pomyslat. Zgineta dziewczynka?

I trudno by sie byto dziwié.

Na pewno.

Zdecydowanym ruchem siegnat po telefon i wybrat numer komen-
dy policji w Maardam.



— Granat reczny? — spytat szef policji.

— Niewatpliwie — odpowiedziat Reinhart. — Czterdziestkapiatka.
Wrzucit go przez otwarte okno, granat poturlat sie po podtodze i wy-
bucht pod scena. Co za piekielne szczescie: tylko osiem os6b rannych
i wszystkie sie wyliza. Gdyby eksplodowat na parkiecie tanecznym,
mielibySmy z kilkanascie zwtlok...

— Co najmniej — wtracit deBries, poprawiajac swoja bordowa je-
dwabna apaszke, ktora sie troche przekrecita.

— Poméc ci z ta chusteczka? — rzucit Rooth.

— 1 co dalej? - szybko wilaczyt sie Miinster.

— Ostrzelat samochody z broni automatycznej — podjat na nowo Re-
inhart. — Mily gos$¢, nie ma co. Raczej nie cierpi na zahamowanie
agresji.

— Boze drogi — odezwata sie Ewa Moreno. — I on wciaz jest na wol-
nosci?

— Moze moglibySmy sie zmobilizowaé¢ na dzisiejszy wieczor — po-
wiedzial Rooth. — PowinniSmy go dopasc.

— To zawodowy Zolierz? - spytat Jung.

— Niewykluczone — potwierdzit Reinhart.

— Przepraszam - rzucil Heinemann, ktéry witasnie wszedt spéznio-
ny. — Czy nie moglibySmy zaczaé od poczatku, bo ja styszatem o tym
tylko w radiu.

Szef policji Hiller odchrzaknat i wytart sobie skronie higieniczna
chusteczka.

— No dobrze - rzekt. — Reinhart tam byl, wiec chyba mozesz nam
przekazaé wszystkie potrzebne informacje. No a potem trzeba oczywi-
Scie rozdzieli¢ zadania...

Reinhart skinat gtowa.

— Dyskoteka Kirwan — zaczal. — Na dole, w Zwille, na wysokosci
Grote torg. Pelno ludzi. Tuz po wpo6t do trzeciej nad ranem — lokal jest



czynny do trzeciej — nieznajomy sprawca wrzucil do srodka przez
otwarte okno reczny granat. Wybuch byto stychaé w calym Srédmie-
Sciu, ale, jak wspomniatem, obyto sie bez ofiar, bo granat eksplodo-
wat pod scena. Scena oczywiscie juz nie istnieje. Zesp6t, ktory dzie-
sie¢ minut wczesniej na niej stat i gral, na szczescie istnieje... chociaz
bywato, ze czuli sie lepie;j.

Otworzyly sie drzwi i do Srodka wszedl Van Veeteren.

— Kontynuujcie — powiedziatl i usiadt na krzesle. Komendant spojrzat
na zegarek. Reinhart uniést jedna brew i méwit dale;j:

— Osiem o0s6b rannych, ale bez zagrozenia zycia. Okoto dwudziestu
z drobnymi obrazeniami zabrano do Rumford i Gemejnte, ale wiek-
szo$¢ wrécita juz do domu. Jest kilku swiadkow, ktorzy widzieli, jak
jaki$ mezczyzna uciekat z miejsca...

— Nie bardzo jest od czego zaczaé — stwierdzit Jung. — Byto ciemno
i Swiadkowie widzieli go z daleka. Ale sa przynajmniej pewni, Ze to
mezcezyzna.

— Kobieta nigdy by czego$ takiego nie zrobila — zauwazyt Rooth. —
Przynajmniej zadna z tych, ktére znam.

— Typowo meskie zachowanie — potwierdzita Moreno. — Tez jestem
tego zdania.

Szef policji Hiller z irytacja stukal ballografem o stot.

— No a potem? — spytat Miinster. — Co z tymi samochodami?

Reinhart westchnat.

— Mniej wiecej p6t godziny p6Zniej kto§ — prawdopodobnie ten sam
wariat, w przeciwnym razie mielibySmy dwoch do ztapania - strzelat
do aut stojacych na parkingu przed Keymerkyrkan. Przypuszczalnie
ukryty gdzie§ w Weivers Park. To tez byto stycha¢ w calym centrum...
wszystko trwato pietnascie-dwadzie$cia sekund i tez nikt nic nie wi-
dziat. Bronn automatyczna. Dwie-trzy serie. Okoto trzydziestu strza-
16w, z grubsza liczac.

— Klempje, Stauff i Joensuu kreca sie jeszcze miedzy tymi samocho-
dami — wyjasnil Jung. — A Krause zajmuje sie ich wlascicielami.

— Dobra robota - rzekt deBries.

— Niewatpliwie — potaknat Reinhart. — Ale Krausemu przydatoby sie
jakies wsparcie. Ma dwanascie os6b do przepytania, w tym dwie nie-



mieckie rodziny w podrézy.

— Biate mercedesy — dodat Jung.

Van Veeteren podnidst sie z miejsca.

— Przepraszam. Zostawilem wykataczki w swoim pokoju na dole.
Zaraz wroce.

Kiedy zniknat za drzwiami, w salce zalegta cisza.

— No tak — odezwat sie Hiller. — To wszystko jest irytujace. Jeszcze
na dodatek w czasie wakacji.

Nikt z zebranych nie zmienit wyrazu twarzy. Jung wstrzymat od-
dech.

— No tak — powtérzyt Hiller. — Musimy oczywiScie przydzieli¢ do tej
sprawy wiecej niz jedna osobe. Zmobilizowaé¢ wszystkie dostepne za-
soby, w koncu chodzi prawdopodobnie o jakiego$ szalenca, ktory
w kazdej chwili moze znowu zaatakowaé. Gdziekolwiek. No? Kto
moze sie tym zajac?

Reinhart przymknal oczy, a Miinster zaczal przyglada¢ sie swoim
paznokciom. DeBries wyszedt do toalety.

— Cholera jasna — powiedziat Rooth.

— W porzadku - rzekt Reinhart dwadzieScia minut p6Zniej, z ponura
ming mieszajac swoja kawe. — Zajme sie tym. Na wszelki wypadek
wezme ze soba Junga i Rootha. I Miinstera, przynajmniej na poczatek.

— Dobrze — odpart Van Veeteren. — Dasz rade.

Reinhart prychnat.

— Czego chce od ciebie ten nasz ogrodnik? Co$ mi sie obito o uszy.

Van Veeteren wzruszy! ramionami.

— Nie wiem.

— Nie wiesz?

— Nie. Chyba najpierw zjem obiad i dopiero do niego pdjde.

— Obiad? - spytat Reinhart. — A co to takiego?

Van Veeteren przyjrzat sie rozgryzionej wykataczce, po czym wrzu-
cit ja do pustego plastikowego kubka.

— Znasz majora Greubnera?

Reinhart zastanowit sie.

— Nie. A powinienem?



— Od czasu do czasu grywam z nim w szachy. Rozsadny go$¢. Moze
warto bytoby pozwoli¢ mu troche pospekulowac...

— Na temat tego wariata?

Van Veeteren skinal gtowa.

— W koncu w mieScie jest tylko jedna jednostka wojskowa. A nie
wydaje mi sie, zeby w sklepach spozywczych zaczeli sprzedawac gra-
naty.

Reinhart przez chwile wpatrywat sie w resztke kawy na dnie swoje-
go kubka.

— Ale moze jestem niedoinformowany? — dodat Van Veeteren.

— Nigdy nie wiadomo - rzekt Reinhart. — Masz jego numer?

Komisarz zapisal go na kartce.

— Dzieki — powiedzial Reinhart. — No c6z, obowiazki wzywaja. Po-
zwoli pan komisarz, ze bede zyczyl mu smacznego obiadu.

— OczywiScie — odpart Van Veeteren.

— WejdZ! - krzyknat Hiller.

— Juz wszedlem - rzekl Van Veeteren i usiadt.

— Siadaj, prosze. Zgadzacie sie wszyscy, zeby Reinhart przejat spra-
we tego obtakanca?

— Oczywiscie.

— Hmm. A ty idziesz zaraz na urlop?

Komisarz potaknat. Hiller wachlowat sie jakim§ dokumentem z pie-
czatka ministerstwa spraw wewnetrznych.

— A potem? Chyba nie méwite$ powaznie?

Van Veeteren nie odpowiedziat.

— Juz wczesniej miate$ kilka razy takie napady. Dlaczego akurat te-
raz miatbym ci wierzy¢?

— Zobaczymy - odpart komisarz. — Powiem ci ostatecznie w sierp-
niu, ale raczej wszystko na to wskazuje... chciatem cie tylko wczesniej
uprzedzié. Zawsze lubisz by¢ poinformowany.

— Hmm - baknat szef.

— A co tak naprawde ode mnie chcesz? — spytal Van Veeteren.

— Jest pewna sprawa.

— Reinhart co$§ mi wspomniat.



— Dzwonit komendant z komisariatu policji w Sorbinowie.

— W Sorbinowie?

— Tak.

— Malijsen?

— Nie, on jest chyba na urlopie i kto$ go zastepuje.

Hiller wyjat jaka$ kartke z teczki.

— ...Kluuge. Sprawial wrazenie niezbyt do$wiadczonego, a wlasnie
dostat zawiadomienie o zaginieciu.

— O zaginieciu?

— Tak.

— A co my mamy do tego? Powinien poszukaé¢ pomocy troche blize;j.

Hiller przechylit sie przez biurko, prébujac zmarszczy¢ czoto.

— Masz racje. Ale ten Kluuge dostat wyraZzne polecenie, ze w razie
czego ma sie zwrdci¢ do nas... tak mu kazat jego szef, zanim wyjechat
na urlop. Wilfred Malijsen... znasz go?

— Owszem, troche.

— Tak mys$lalem — powiedzial Hiller i wyprostowat sie na krzesle. —
Bo wtasnie o ciebie chodzi temu Kluugemu. Szczerze méwiac... szcze-
rze moéwigc, mam wrazenie, ze tu co$ Smierdzi, wiec skoro namoéwites
Reinharta, zeby przejat tamta sprawe, to moze jednak bys sie tam wy-
brat?

Van Veeteren nic nie powiedziat. Ztamal wykataczke i z wscieklo-
Scig spojrzal na swojego przetozonego.

— Moéwisz... zawiadomienie o zaginieciu? — burknat.

— Tak - potwierdzit Hiller. — O ile dobrze zrozumiatem, przepadta
jakas mata dziewczynka. O co, u diabta, ci chodzi? Trudno o bardziej
idylliczne miejsce o tej porze roku niz Sorbinowo...

— A co miale$ na mys$li, méwiac, ze co$ tu Smierdzi?

Przez chwile mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze szef policji sie za-
czerwienit.

Ale moze to tylko te jego zwyczajne uderzenia goraca, pomyslat
Van Veeteren. Doszedt do wniosku, ze jego szef przyswoit sobie to po-
wiedzenie od Reinharta. Wstat z miejsca.

— All right — powiedziatl. — Pojade tam i sie rozejrze.

Hiller podat mu kartke z danymi. Van Veeteren popatrzyt na nia



przez dwie sekundy i wsunat ja sobie do kieszeni.

— Ta hortensja ponuro wyglada — stwierdzit na koniec.

Hiller westchnat.

— To nie jest hortensja — wyjasnit. — To jest aspidistra... wtasciwie
powinna dobrze znosi¢ upaty, ale widocznie jest inacze;j.

— By¢ moze nie znosi czego$ zupekie innego — rzekl Van Veeteren
i odwrdcit sie na piecie.



Wsrdéd danych byt nawet prywatny numer telefonu aspiranta Kluuge-
go, ale komisarz zadzwonit do niego dopiero z domu. Odebrata mtoda
kobieta i oznajmita mu bez ceregieli, ze zastepca komendanta policji
wlasnie bierze prysznic, po czym zaproponowatla, zeby sprobowat tro-
che p6zniej. Van Veeteren wyjasnit, kim jest, i poprosit, zeby to aspi-
rant niezwlocznie sie do niego odezwal, jesli rzeczywiscie lezy mu co$
na sercu.

Kluuge oddzwonil trzy minuty pdzniej. Rozmowa byta krétka. Van
Veeteren od dawna nie znosit gadania przez telefon, totez gdy doszedt
do wniosku, ze w calej tej historii jest by¢ moze przynajmniej ziaren-
ko prawdy, umowit sie na spotkanie nastepnego dnia.

Ostatecznie co najwyzej przekona sie na wlasne oczy, czy faktycz-
nie jest tam tak idyllicznie, pomyslat i chytrze sie uSmiechnat.

— Przyjade samochodem - powiedzial. — Bede okoto dwunastej. Mo-
zemy porozmawiaé przy obiedzie.

— Oczywiscie — odpart Kluuge. — Dziekuje, ze jest pan gotéw pomoc.

— Nie ma za co - rzekt Van Veeteren i odtozyt stuchawke.

Potem siedzial przez kilka chwil niezdecydowany. W kornicu posta-
nowit zosta¢ w domu. Wyjat chleb, piwo, kietbase, ser i oliwki, na-
stepnie usiadl pod markiza na balkonie. Po pierwszym tyku piwa
wstal i wszedt z powrotem do mieszkania. Znowu sie zawahat i wresz-
cie znalazt wsréd plyt CD Satiego. Nastawil Gymnopédie i wrécit na
Zewnatrz.

Wilfred Malijsen, pomys$lat. Ten cholerny idiota.

I kiedy tak siedzial, czujac, jak zapach kwitnacych lip wpelza przez
barierke balkonu, i widzac, jak storfice chowa sie za dachem browaru
Kroelsch, cofnatl sie myslami do swojego jedynego spotkania z tym od-
legtym kolega.

Obliczyl, ze od tamtej pory musiato mina¢ co najmniej dwadziesScia
lat, ale moze mimo wszystko warto bylo wytowi¢ dawne wspomnienie



ze studni niepamieci.

1978 — uznat. Albo 1979.

Tygodniowa konferencja dla wyzszych funkcjonariuszy policji i po-
licji kryminalnej, ktérym zalezalo na rozwoju swojej kariery. Czas:
pOZna jesien, pazdziernik albo listopad. Miejsce: hotel z taka czy inna
gwiazdka w okolicy portu w Lejnice. Cel: zagubiony w mrokach cza-
su.

Wydarzenie, ktére sprawito, ze caly tamten tydzien zapadt mu
w pamieci bardziej niz inne podobnie koszmarne przedsiewziecia, na-
stapito — jesli dobrze sobie przypominal — w $rode, po trzech czy czte-
rech dniach wypehionych seminariami z brodatym psychologiem
w sandatach, nudng praca w grupach i coraz dtuzszych wieczorach
w barach i knajpach. Jaki§ mtody desperado, ktéry zatrzymat sie
w tym samym hotelu co policyjny zesp6t, zabarykadowat sie w swoim
pokoju razem z mtoda kobieta, grozac uzyciem przeciwko niej broni.

Ta bronia - jak sie dosy¢ szybko okazato — byt katasznikow, a waru-
nek owego mezczyzny polegal na tym, aby policja przywiozia mu jego
byla przyjaciotke oraz milion guldenéw, bo jesli nie, to zrobi miazge
ze swojej jasnowlosej zaktadniczki (ktéra jeszcze na dokladke byta
w trzecim miesiacu ciazy), a takze z kazdego, kto tylko odwazy sie do
niego zblizy¢.

Wyznaczony przez desperata czas nie pozostawial policji wielu
mozliwosci na strategiczne rozwazania: dwie godziny — i ani sekundy
dtuze;j.

Poniewaz zadania byly praktycznie nie do spelnienia — chocby dla-
tego, ze dawna narzeczona akurat spedzata urlop we Wioszech i ra-
czej nie byla zainteresowana jakakolwiek wspétpraca — szefostwo
miejscowej policji w porozumieniu z grupa wyzszych ranga uczestni-
kow konferencji postanowito przeprowadzi¢ probe odbicia zaklad-
niczki. W najwiekszym posSpiechu wymys$lano najrozmaitsze scenariu-
sze. Van Veeterena uznano za osobe wilasciwa do odegrania jednej
z gtéwnych rél, totez po kilku mniej lub bardziej udanych szacho-
wych posunieciach komisarz znalazt sie nagle razem z napastnikiem
i jego zaktadniczka w ich pokoju. Plan byt nastepujacy: Van Veeteren
miat zwabi¢ mtodzienca w poblize okna i pertraktowac¢ z nim tam



przynajmniej przez dziesie¢ sekund, czyli wystarczajaco diugo, by
ktory$ ze snajperow na dachu naprzeciwko zdazyt wzia¢ go na musz-
ke i unieszkodliwi¢ za pomoca dwéch czy trzech precyzyjnych strza-
16w w glowe i klatke piersiowa.

Chodzito oczywiscie o owego desperata, a nie o Van Veeterena.

Tymczasem mtody cztowiek nie mial najmniejszego zamiaru uczest-
niczy¢ w owej inscenizacji. Zamiast podej$¢ do okna, wepchnat komi-
sarza w najdalszy kat pokoju, po czym kazal mu zamknaé¢ oczy i od-
moéwié ostatnia modlitwe do swojego stworcy, jesli sadzi, ze udato mu
sie go przechytrzy¢.

Van Veeteren w tym rozgoraczkowaniu nie znalazl zadnego odpo-
wiedniego béstwa i zaczat po prostu liczy¢ do dziesieciu, a kiedy do-
szedl do siedmiu, na balkonie powstat rumor i do srodka wparowat
Malijsen — zgodnie z jakim$ planem, w ktéry nikt inny nie byl wlaczo-
ny i o ktérym nikt nie miat pojecia. Van Veeteren otworzyt ostroznie
oczy i zdazyt jeszcze zauwazy¢, jak Malijsen wypala ze swojej broni,
a gtlowa mtodego mezczyzny zamienia sie w co$, co trudno nazwac
stowami, a co jeszcze wiele lat péZzniej budzito go w srodku nocy, bo
ten obraz czesto mu sie $nit.

— Masz szczeScie, ze akurat tedy przechodzitem — skomentowal Ma-
lijsen na poczekaniu.

W kolejne wieczory spedzili wiele godzin razem. Van Veeteren co-
raz bardziej odnosit wrazenie, ze jego wybawiciel jest zupelnym bez-
talenciem i glupkiem majacym w gruncie rzeczy na kazdy temat kilka
— traktowanych mniej lub bardziej serio — powierzchownych, wy-
Swiechtanych pogladéw. Niestety. Harcerzyk w Srednim wieku, jak
powiedzialby pewnie Reinhart. Na dodatek bezczelny, ograniczony
i zafiksowany na wojnie. Komisarz miat go szczerze do$¢ juz po pot-
godzinie spedzonej w jego towarzystwie, ale jesli rzeczywiScie to wia-
$nie jemu, temu opastemu inspektorowi policji, zawdzieczatl swe zy-
cie, musiat sie wykazac i zaprosi¢ go raz czy drugi na piwo.

Podczas nastepnych dni konferencji cze$¢ dyskusji poswiecona byta
kompetencjom i zakresowi indywidualnej inicjatywy w zaawansowa-
nych dziataniach policji, a zaledwie kilka miesiecy péZzniej po incy-
dencie w Lejnice Van Veeteren przeczytal w branzowej gazecie, ze



Wilfred Malijsen objat stanowisko komendanta policji w Sorbinowie.

Nie mozna wykluczyé, ze miedzy oboma wydarzeniami istniat
zwigzek.

Malijsen? — powt6rzyt w duchu jego nazwisko Van Veeteren, siega-
jac po oliwki. Moze pora sptaci¢ dawny dtug.

Nastepnie zaczat mysle¢ o czym$ zupelnie innym. Najpierw o Kre-
cie, a potem o modelu skandynawskiej obrony, o ktérej niedawno
czytat i ktéra by¢ moze byta warta blizszego przyjrzenia sie.

W lokalu stowarzyszenia przy Styckargrdnd panowata wakacyjna
pustka. Kiedy komisarz stanal w drzwiach, poczul, Zze powietrze pod
okraglymi sklepieniami jest przyjemnie chtodne. Mahler siedziat jak
zwykle w gltebi, pod sztychem Diirera, i miatl zaskakujaco ponura
mine. Van Veeteren przypomniatl sobie, Zze jego znajomy wrocit wia-
$nie z Chadowa, z pogrzebu swojej ciotki.

— Brakuje ci jej? — spytal zdziwiony. — O ile pamietam, méwites, ze
za nig nie przepadates.

— Spory majatkowe — powiedziat Mahler. — Ponura historia. Biorac
pod uwage to, z jakimi idiotami jestem spokrewniony, nie ma dla
mnie wielkiej nadziei.

— Tez tak uwazam - rzekl komisarz, siadajac na krzesle. — Ale ja
tymczasem zamowie sobie piwko, a ty rozstaw figury. Mam zamiar
cie dzisiaj wykonczy¢é nowym otwarciem.

Mabhler jakby lekko sie rozchmurzyt.

— Kto zabija ostatni, zabija najskuteczniej — powiedziat i poprawit
szachownice.

Rozegranie pierwszej partii zajelo im péttorej godziny i zakonczylo
sie remisem po mniej wiecej osiemdziesieciu ruchach.

— To pierwsze posuniecie goncem byto dobre — stwierdzil Mahler,
skubigc brode. — Niewiele brakowato, a bys mnie zaskoczyt.

— Miale$ szczeScie — odpart komisarz. — Uwazam sie za moralnego
zwyciezce... ale 4 propos moralnosci: co ci wiadomo o Czystym Zy-
ciu?

— Czystym Zyciu? — Mahler popatrzyt na niego zaskoczony. — Chyba



nie masz na mysli tej przekletej sekty?

— Wiasnie o nig mi chodzi.

Mahler zastanowit sie przez chwile.

— A dlaczego pytasz? Mam nadzieje, ze z powodéw zawodowych?
Chyba nie zamierzasz do niej wstapi¢?

Van Veeteren nie odpowiedziat.

— Ohyda - rzekt Mahler po kolejnej chwili namystu. — Nie zebym
specjalnie duzo o niej wiedziat, ale nie chcialbym tam mie¢ przyja-
ciot. Na jej czele stoi sprytny hochsztapler, przyciaga niestabilnych
emocjonalnie i wyleknionych ludzi... robi z nich marionetki i ma, zda-
je sie, sporo za uszami. Chociaz formalnie rzecz biorac, dziataja zgod-
nie z przepisami prawa i oczywiscie wszyscy maja spojrzenia tagodne
jak niewinne anioty. A zwlaszcza po tym, co sie ostatnio stato.

— Hm - odezwat sie Van Veeteren. — Widze, ze czytasz w moich my-
Slach.

— A konkretnie?

Komisarz wzruszyt ramionami.

— Jeszcze nie wiem. Moze to tylko falszywy alarm. Tak czy siak,
wyjezdzam na kilka dni. Do Sorbinowa.

— Ach tak - rzekt Mahler. — O tej porze roku moze by¢ tam bardzo
przyjemnie. Tyle jezior w okolicy i w ogéle.

— Jade stuzbowo - sprecyzowat Van Veeteren.

— Mam nadzieje — uSmiechnat sie Mahler. — Ale gdyby$ znalazt wol-
ne pot godziny... znam tam dosy¢ dobrego pismaka.

— Co ty powiesz?

— Recenzowat moje pierwsze tomiki. Madrze i przychylnie. Sprawia
wrazenie, ze wie, o co chodzi w tym przekletym zyciu. Chyba nadal
jest redaktorem naczelnym.

Van Veeteren skinat gtowa.

— A jak sie nazywa? Na wypadek gdybym potrzebowal jakiegos ja-
snego umystu?

— Przebuda. Andrej Przebuda. Dzisiaj pewnie jest juz po siedem-
dziesiatce, ale przypuszczam, ze bedzie trwat na barykadach kultury,
dopdki wiatr nie rozwieje jego prochow na cztery strony Swiata.

Van Veeteren zapisal sobie nazwisko dziennikarza i opr6znit swoja



szklanke.

— No c6z. Moze warto czasami ruszy¢ sie z miejsca — powiedziat.

— Na pewno - odpart Mahler. — Tylko trzeba unika¢ pogrzebéw.

— Postaram sie ich unikaé — obiecat Van Veeteren. — Zdazymy jesz-
cze jedna partyjke?

Mahler spojrzal na zegarek.

— Chyba tak - rzekl. — A czy ty przypadkiem nie powiniene$ iS¢ nie-
dtugo na urlop? Czy tez tego rodzaju zdobycze socjalne u was cofnie-
to?

— Pierwszego sierpnia — wyjasnit komisarz i przekrecit szachownice
na stole. —- Wybieram sie na Krete. I to z pewnymi nadziejami.

— Do diabta! - rzucil Mahler. — Z jakimi znowu nadziejami?

Ale komisarz z niezgtebiona ming tylko przygladat sie swojej czar-
nej krolowe;j.

— Chociaz musze przyznaé, ze mam zte przeczucia — stwierdzil po
chwili.

— Dotyczace Krety?

— Nie, Sorbinowa. Podobno chodzi o jakie$ zaginione dziecko. A ja
nie lubie takich historii.

Mahler dopit piwo do konica.

— No tak - potaknat. — Dzieci nie powinny znikaé. A przede wszyst-
kim nie powinny umiera¢. Dopdki Pan Bog nie zdota zapanowa¢ nad
takimi detalami, nie jestem sklonny w niego uwierzy¢.

— Ja tez — odpart Van Veeteren. — Prosze, twéj ruch.
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Sonata na skrzypce Elgara dobiegta konca sto metréw przed znakiem
zapowiadajacym miasto. Wyltaczyt ptyte i wjechatl na parking z tablica
informacyjna dla turystéw i z fadnym widokiem na okolice ponize;.
Zaczat grzeba¢ w skrytce pod przednia szyba i znalazt pét paczki we-
stow, o ktérej przypomniat sobie p6t godziny temu. Zapalit papierosa
i wysiadt z samochodu.

Rozprostowat plecy, a potem zrobit kilka dyskretnych skretow tuto-
wia, ogarniajac jednocze$nie spojrzeniem roztaczajacq sie panorame.
Lancuch jezior — a wlasciwie rzeka Meusel, ktéra w trzech czy czte-
rech miejscach rozciggata sie w podtuzne ciemne jeziora — przecinat
w kierunku potudniowo-wschodnim ptaska, pokryta polami uprawny-
mi doline. Miasto Sorbinowo lezalo miedzy jeziorami numer dwa
i trzy, patrzac z jego perspektywy, i rozlewatlo sie takze wokét nich.
Naliczyl az sze$¢ mostéw ponad woda, ktora jakie$ pie¢ kilometrow
dalej znikala z pola widzenia miedzy porosnietymi lasem wzniesienia-
mi. Zagléwki, 16dki i wszelki inny sprzet ptywajacy kotysat sie na lek-
kim wietrze; tuz ponizej stato kilku rybakéw i zarzucato wedki ze sta-
rego murowanego pomostu, a kilkadziesiat metrow dalej na zachod
dzieciaki wrzeszczaty i wesoto baraszkowatly w kapielisku.

Prawdziwa idylla, Hiller i Mahler mieli racje. Ciemna, ISnigca tafla
wody. Pola dojrzewajacych zbéz. Tu i 6wdzie grupki drzew liSciastych
i pojedyncze zabudowania w na wpd6l otwartym krajobrazie.
A wszystko to otoczone bezglosnym lasem iglastym. Armiami milcze-
nia.

I wibrujacy letni zar, ktory sprawial, ze delikatnie pomarszczona
woda wydawala sie necaca nawet tak opornemu ptywakowi jak komi-
sarz Van Veeteren.

Idylla, tak, pomys$lat i zaczerpnat gleboko powietrza. Na odlegtosé
i zanim sie zdrapie wierzchnia skorupe, niemal wszystko wydaje sie
i piekne, i doskonale uporzadkowane. To stara, dobrze znana prawda.



Kiedy tak stal, nastuchujac znajomych sygnatéw swojego kregostu-
pa po dlugiej podrézy samochodem, odezwatl sie w nim wielokrotnie
przezuwany chaos mys$li — tych dotyczacych dystansu i starzenia sie.
Bo kiedy pewnego dnia (w sierpniu? antykwariat Krantzego?), korzy-
stajac z niepodwazalnego prawa mijajacych lat, wycofa sie... kiedy
raz na zawsze skonficzy z tym swoim rozpaczliwym grzebaniem po
Smietnikach zycia, to chyba wlasnie osiagnie dystans — zajmie wynio-
sta pozycje chtodnego oddalenia, do ktérej zmierzat i ktéra chciat so-
bie zapewnié. Perspektywe obserwatora. Zeby w koricu zadowoli¢ sie
tym, co zewnetrzne — niezaleznie od tego, czy to bedzie bltyszczeé, czy
nie — i odczytywaé wszystkie znaki jako pozytywne. Albo moze nie
wszystkie. Tak by wzorzec pozostat wzorcem. Daé spokdj Swiatu i so-
bie samemu.

Jedynie siedzie¢ i gapi¢ sie przed siebie. Przy piwku i szachownicy
w Yorrick’s czy Winderblatt’s. Cnota jako zaptata po calym zyciu po
stronie cienia?

Kto w to uwierzy, bedzie Swiety, pomyslat i zdeptat niedopatek pa-
pierosa.

Pora uchyli¢ zastone zakrywajaca rozleniwione latem Sorbinowo.

Znikneta dziewczynka?

Czyste Zycie?

Czysta bzdura, oczywiscie! — podsumowat w duchu i wypit resztke
cieptawej wody mineralnej z butelki, ktéra zbyt dtugo lezata na sie-
dzeniu pasazera. Paranoidalne urojenia przewrazliwionego aspiranta
na zastepstwie i nic ponadto... ale jesli uda mu sie przeciagnac sprawe
na kilka dni i jednoczes$nie sptaci¢ swéj dtug wobec glupka Malijsena,
to tak naprawde nie bedzie miat powodu, by narzekac.

Bywaly gorsze rzeczy niz zmarnowany czas — moze wlasnie coS$ ta-
kiego stanowi perspektywe obserwatora? Przynajmniej miedzy inny-
mi.

Komisarz pomyslat tak w duchu i wytart sobie pot z czota. Nastep-
nie wsiadtl z powrotem do samochodu i nie spieszac sie, zjechat w dé6t
miedzy zabudowania.

Od komisariatu policji przy Kleinmarckt do restauracji Florian’s byto



tylko pie¢ minut spacerem. Van Veeteren od razu zrozumiatl, ze lokal
ten nie jest codziennym miejscem stotowania sie aspiranta Kluugego.
Biate obrusy, dyskretni kelnerzy we frakach i klimatyzacja, ktéra wy-
dawata sie dziata¢ wszedzie poza otwartym tarasem, gdzie akurat Klu-
uge zarezerwowat stolik.

I ani zywego ducha.

— No, to zobaczymy, co tu daja — powiedzial uprzejmie komisarz,
zajmujac miejsce.

— Jest pan naszym goS$ciem — oznajmit Kluuge troche zmieszany
i zupetnie niepotrzebnie. — Prosze wybierac!

Van Veeteren spojrzat w strone wody, ktéra rozposcierata sie pod-
stepnie i wciaz 1$nita dwadzieScia metréw nizej, i znowu pomyslat
o tym, co zewnetrzne. W koncu skupit sie na studiowaniu karty, z kté6-
ra niepostrzezenie podszedt jeden z pingwinéw.

— Moze porozmawiamy troche o... o tych telefonach — odezwat sie
Kluuge, kiedy zjedli juz po kawatku rolady z tososia. - W koncu po to
pan przyjechat.

— Mhm - potaknal Van Veeteren. — To opowiadaj. Ja potrafie jedno-
cze$nie jes¢ i stuchad, to jest umiejetno$é, ktéra wyksztatcitem z wie-
kiem.

Kluuge rozesSmiat sie grzecznie i odtozyt sztucce.

— No wiec to byly tylko dwa telefony, ale odniostem wrazenie, ze...
Ze...

Van Veeteren skingt zachecajaco gtowa.

— ...Zze to moze by¢ co$ powaznego. W glosie tej kobiety byto co$ ta-
kiego. Nie brzmiata jak jaka$ nawiedzona czy kto§ w tym rodzaju.

A jakie ty masz doswiadczenie z nawiedzonymi? — pomyslal Van
Veeteren, lecz nic nie powiedziat.

— Zadzwonitem do Waldingen, zeby sprawdzié, czy to prawda, ale
oni tam o niczym takim nie styszeli. Potem prébowatem dowiedzieé
sie troche wiecej, czym wlasciwie sie zajmuja, jednak niewiele wsko-
ralem. Waldingen nalezy do jakiejs fundacji, ktéra wynajmuje osro-
dek wiekszym grupom, oczywiscie przewaznie w okresie letnim. Czy-
ste Zycie bylo tam juz w ubiegle wakacje i takze w tym roku zrobili



rezerwacje prawie na cate lato. Od potowy czerwca do pierwszego
wrzesnia, o ile dobrze zrozumiatem...

— Hm - odezwat sie Van Veeteren i pociggnat tyk piwa.

— Wybratem sie tam wczoraj po potudniu, zeby rzuci¢ okiem. To
okoto trzydziestu kilometréw stad. Tylko przejechatem, nawet sie nie
zatrzymywatem. Obdz lezy faktycznie prawie na odludziu, naokoto je-
dynie lasy i jeziora, do najblizszego sasiada jest jaki$ kilometr... dla
kogos, kto chce mie¢ spokéj, to wprost idealne miejsce. Zdaje mi sie,
ze kiedy$ organizowano tam wycieczki szkolne, ale ja nigdy tam nie
bytem.

— A ta kobieta — przerwal mu Van Veeteren - ta, ktéra dzwonita.
Kto to mégt by¢ twoim zdaniem?

Kluuge spojrzat na niego zaskoczony.

— Nie mam pojecia.

— Sprébuj zgadnad.

Aspirant wzruszyt ramionami.

— Jesli ona rzeczywiScie méwi prawde — kontynuowat komisarz,
wycierajac sobie usta serwetka — to znaczy, ze w jaki$ sposéb dowie-
dziata sie o tym. Tak?

— No tak, tak mysle...

— A wy nie macie tu takiego telefonu, na ktérym datoby sie spraw-
dzi¢ numer, z ktérego dzwoniono?

Kluuge pokrecit glowa i znowu sprawial wrazenie zaktopotanego.

— Mamy dostac taki jesienig. Malijsen juz go zamowit, ale jest jakie$
opOZnienie w realizacji.

Van Veeteren zmienil temat.

— A wiesz, ile 0séb jest na tym wakacyjnym obozie?

— Niezupehie. To jaki$ obdz przygotowujacy do konfirmacji czy co$
takiego. Chyba same dziewczynki... oprécz tego kilka opiekunek, no
i ksigdz.

— Ksiadz?

— Oscar Jellinek. Jesli dobrze zrozumiatem, to on zalozyt calg te
sekte. Wczoraj troche poczytalem na jej temat. Wszystko zaczelo sie
jakie$ dziesiec—-dwanascie lat temu, sekta dziata gtéwnie w Stamber-
gu, wlasciwie prawie tylko tam. Ma w sumie nie wiecej niz dziewie-



ciuset cztonkéw, no i jedyny ich kosSciét, czy jak to nazwaé, znajduje
sie tez w Stambergu. Byt tez przez krétki czas jeszcze jeden w Kaal-
bringen, ale go zamknieto. Troche pisali o nich w gazetach, pare lat
temu doszto podobno do jakiego$ skandalu. Ten Jellinek nawet sie-
dziat przez kilka miesiecy, ale ostatnio jest o nim cicho...

Van Veeteren przetknal ostatni kes tososia, popijajac go polowa
szklanki piwa. Kaalbringen? — przypominat sobie. Komisarz Bausen?
Zabojstwo siekiera...

Odsunat to wspomnienie. Spojrzat na jezioro i gromadke dzieci ba-
raszkujacych na brzegu. Pewnie jaka$ kolonia, pomys$lat. W catym re-
gionie wszedzie bylo ich pelno... na moment w jego glowie ozywitly
sie zupelnie inne mroczne obrazy z wlasnego dziecinstwa, ale i te
udato mu sie wyprzed.

— A nie wstgpiteS tam i nie rozejrzate$ sie? — spytal. — Skoro juz
tamtedy przejezdzates.

— Nie — odpart Kluuge — nie zrobilem tego.

— Dlaczego?

— Pomyslatem, ze poczekam z tym na pana komisarza. Wczesniej
zadzwonilem do nich i spytatem, ale powiedzieli mi, ze nikogo nie
brakuje.

Swietnie, pomyslat Van Veeteren. Fantastyczna operatywnos¢.

— Rozumiem - rzekt. — Wobec tego moze najlepiej bedzie, jak sie
tam obaj wybierzemy i troche sie rozejrzymy. W jaskini lwa i by¢
moze jeszcze w jednej czy drugiej dziurze.

Kluuge z zapatem skinat glowa. Wyprostowat sie na krzeSle i zrobit
taka mine, jakby chcial ruszy¢ natychmiast.

— Powoli, powoli — powstrzymat go komisarz. — Co nagle, to po dia-
ble. Najpierw sprawdzimy, czy uda nam sie dosta¢ w tym lokalu jakis
porzadny deser.

— A tak w ogéle to masz tutaj duzo do roboty? — spytat komisarz, kie-
dy juz wrécili do morelowego pokoju komendanta policji. (Morelowy
kolor? — pomyslal Van Veeteren. Datlbym sobie glowe uciaé, ze on
sam pomalowat te Sciany!)

— No, sa rézne raporty do zrobienia i takie tam rzeczy — odpowie-



dziat Kluuge.

Van Veeteren wyrzucit wykataczke za kaloryfer.

— Proponuje, zebyS sprobowat dowiedzie¢ sie troche wiecej o tej
sekcie. Zadzwon na policje w Stambergu i po prostu ich wypytaj. Wal-
dingen biore na siebie, je$li nie masz nic przeciwko temu. Daj mi nu-
mer, to najpierw tam zadzwonie.

Kluuge zapisatl go na kartce.

— Chyba zostane tu na noc... wtedy bedziemy mogli dokladnie;j
przyjrzec sie sprawie. Co by$ mi polecit?

Kluuge zawahat sie chwile.

— Hotel Miejski albo Grimm’s — powiedziat. — Miejski jest chyba
ciutke lepszy, za to Grimm’s lezy nad samym jeziorem. Jakie$ sto me-
trOw za restauracja, w ktorej jedliSmy. Moze ma troche nizszy stan-
dard, ale...

— No to niech bedzie Grimm’s — postanowit Van Veeteren i wstat. —
Zadzwon do mnie, jeSli co$ odkryjesz. Jak nie, widzimy sie jutro
przed potudniem.

Kluuge tez podnio6st sie z krzesta i uscisnat dton komisarzowi.

— Dziekuje — powiedzial. — Jestem wdzieczny, zZe pan przejmie te
sprawe.

— Nie ma za co — odpart Van Veeteren i pozostawit aspiranta Klu-
ugego wlasnemu losowi.

Pokoéj stanowit dosy¢é mato udane potaczenie nowego i starego, ale za
to wanna byla obszerna i z balkonu roztaczal sie widok na jezioro
i domy, ktére na drugim brzegu wznosily sie coraz wyzej, az po sama
granice lasu. Van Veeteren rozgoscit sie, wstawit swoja torbe do krzy-
wej debowej szafy, po czym wybratl numer do Waldingen.

Gdy po dziesieciu sygnatach wciaz nikt sie nie zglosit, odtozyt stu-
chawke i zaczat studiowaé mape, ktéra dostat od Kluugego. Jak wyja-
$nit aspirant, Waldingen to nawet nie wie$, a jedynie nazwa dawnego
oSrodka kolonijnego — powstatego w latach dwudziestych — mimo to
byto zaznaczone na mapie. Nieduzy czarny kwadracik na konicu dréz-
ki odchodzacej od wiekszej drogi i biegnacej wkoto dwéch niewiel-
kich jezior, a potem wracajacej w to samo miejsce.



Mniej wiecej trzydzieSci—czterdzieSci kilometréw przez las. Tak to
wygladato. Van Veeteren ztozyl mape i drugi raz wybratl numer.

Brak odpowiedzi. Spojrzat na zegarek. Pie¢ po trzeciej. Stonce
wciaz palito nad jeziorem. W pokoju, mimo cienia, byto okoto trzy-
dziestu stopni. Komisarz siedziat przez chwile niezdecydowany, zasta-
nawiajac sie, co dale;j.

Czym sie tu, do cholery, zajac¢?

Wtedy przypomniato mu sie, ze na brzegu jeziora widziat co$ w ro-
dzaju plazowej kawiarenki z pekatymi parasolami. Wyciagnat z torby
Rozwazania bez perspektywy Klimkego, wziat papierosy i wyszedt z po-
koju.

Dwa ciemne piwa i cztery papierosy pézniej podjat kolejng prébe do-
dzwonienia sie do Waldingen, z tym samym rezultatem.

Co, u diabta, oni tam wyprawiaja? — zastanowil sie. Skoro opiekuja
sie calym tabunem nastolatek, to powinni raczej stara¢ sie przynajm-
niej odbiera¢ telefony.

A moze Kluuge ze zdenerwowania dat mu zty numer?

Zadzwonit do informacji, zeby sprawdzi¢. Okazalo sie, ze numer
jest wlasciwy.

Zerknat na zegarek.

Wp6ét do piatej. Co robic¢?

Najpierw prysznic, a potem spokojny spacer po Sorbinowie, posta-
nowit. Najchetniej zacienionymi zautkami, jesli tu takie w ogodle sa.
Zeby nabraé apetytu na kolacje, skoro nie ma innego powodu. Wizyte
u wybranych owieczek Pana Boga wolat przesunaé jednak na jutro.
Nie miatl specjalnej ochoty zapuszczac sie dzisiaj w tamten las, nie na-
wigzawszy wczesniej zadnego kontaktu.

Ale co tam. Skoro mial to by¢, tak jak chciat, przypadek na dwa ty-
godnie, to nie byto potrzeby sie spieszy¢.

Rozebrat sie i wszedt do niebiesko-zé6ttej tazienki.

A niech to szlag, pomys$lat.

Przez dziesie¢ minut stat pod prysznicem po ciemku.



Jazda do Waldingen zajmowata trzydzieSci pie¢ minut. Ostatnie pieé
kilometréw jechalo sie przez las waska i wyboista droga, ktéra wyda-
wala sie réwnie niewykorzystana, jak jego wiasny poped seksualny.
Las byt gesty i pachnial, a zabudowania zdarzaty sie rzadko; kiedy do-
tarl do jeziora i zobaczyl budynki osrodka, naliczyt nie wiecej niz
cztery gospodarstwa od chwili, gdy odbit z gtbwnej drogi. Nie spotkat
tez ani jednego pojazdu. Skierowat swéj samochdéd miedzy dwie
oSwietlone stoficem sosny i tam go zatrzymat.

Zanim zdazyl wysias¢ z auta, w jego strone ruszyta juz kobieta
w szarobialym sari. W kazdym razie jej stréj przypominat co$ na
ksztalt sari, ale po blizszym przyjrzeniu sie komisarz stwierdzit, ze
jest to po prostu kawat grubego, niefarbowanego Inianego sukna. Jej
skora, wlosy, wargi i oczy mialy mniej wiecej te sama barwe, ktora
Van Veeterenowi skojarzyta sie z kasza na mleku stojaca cata noc na
stole.

CzterdziesSci pie¢ lat, oszacowal. Lekko nawiedzona. Nienawidzi
MEZCZyzZn.

— Komisarz Van Veeteren? — spytata, wyciagajac jednoczes$nie ku
niemu bezwladna dion.

— Van Veeteren. To ja dzwonitem wczoraj wieczorem. Chodzi o roz-
mowe z panem Jellinkiem.

— Prosze za mna.

Ruszyla pierwsza w strone budynkéw, ktére staly zgrupowane
w ksztalcie podkowy wkoto opadajacego w dét zaniedbanego trawni-
ka z wysepkami krzaczkéw jagdd i dzikiego bzu. Ciemnobrazowe, sta-
rannie rzezbione drewniane domy pokryte swieza blacha: jeden wiek-
szy, dwupietrowy z weranda i kominami, oraz dwa mniejsze po pra-
wej i po lewej; proste, kanciaste szopy wyraznie Swiezszej daty. Jezio-
ro zaczynato sie doktadnie po drugiej stronie drogi, zaledwie pieédzie-
sigt metrow dalej, a kiedy siegnat tam spojrzeniem, zauwazyl nagie



ciata na brzegu.

Z tuzin dziewczynek, ktore spokojnie sie przechadzaty albo siedzia-
ty na recznikach i suszyty sie w stoncu, rozmawiajac cicho ze soba.

Ale nikt sie nie pluskal w jeziorze. Zadnego zgielku, zadnych krzy-
koéw i opryskiwania sie woda, zadnego radosnego Smiechu. W samym
Srodku grupki zauwazyt tez dwie kobiety ubrane tak samo jak ta, kto-
ra go prowadzita. Zatrzymat sie w p6t kroku i zaczal przygladac sie
temu malowidtu — bo to byto bardziej malowidto niz cokolwiek inne-
go — a przez glowe przemkneto mu kilka skojarzen.

Zadnego z nich jednak nie zapamietal. Pozostalo jedynie uczucie
lekkiego niepokoju i zadziwienia, a kiedy za jego plecami na weran-
dzie rozleglo sie chrzagkniecie mezczyzny, Van Veeteren odwrdcit sie
i 0 tym zapomniat.

— Witamy u nas.

— Dzien dobry.

— JesteSmy przeciwni panskiej wizycie, mimo to przyjmujemy pana
i jesteSmy gotowi odpowiedzie¢ na pytania.

— Doskonale — odpart Van Veeteren. — Domys$lam sie, ze mam przy-
jemnos¢ z Oscarem Jellinkiem?

Mezczyzna skingt glowa, nie odpowiadajac. Byt starszy, niz komi-
sarz sie spodziewal, prawdopodobnie mial w przyblizeniu tyle lat co
on. W kazdym razie na pewno niewiele mniej. Szczupty i troche przy-
garbiony. Wlosy mysiego koloru, do ramion, nosit zebrane gumka na
karku. Broda zwisata w kosmykach do piersi, a jego ubranie pocho-
dzito przypuszczalnie z tego samego Zrédta, co stroj trzech kobiet. Ob-
szerna, szarawa koszula i szerokie spodnie koficzace sie nieco powyzej
kostek. Na stopach sandaty.

Bez dwéch zdan prorok, pomyslal Van Veeteren, wchodzac za nim
do domu. Usiedli naprzeciw siebie przy duzym, okraglym drewnia-
nym stole obstawionym mniej wiecej dziesiecioma prostymi krzesta-
mi. Jellinek zatozyl na nos okulary ze sklejonymi taSma zausznikami
i spojrzal na komisarza.

— Ma pan pietnascie minut — powiedziat. — O jedenastej zaczynamy
godzinna modlitwe.

Van Veeteren uniést brew i przez kilka sekund pozostat z taka



ming.

— A wiec — zaczat — jestem z policji kryminalnej i zostane tu tak du-
go, jak dtugo to bedzie konieczne. Ale jesli wykaze pan wole wsp6t-
pracy, nie widze powodu, aby nasza rozmowa miata trwa¢ dtuzej niz
kwadrans.

Oscar Jellinek nic nie powiedziat.

— Jak opisatby pan wasza wspdlnote?

Mezczyzna zdjat okulary i wlozyt je do brazowego skérzanego fute-
ratu.

— Nie przypuszczam, by chcial pan zostaé czlonkiem naszego Ko-
Sciola, panie komisarzu. Dlatego proponowalbym, aby$Smy wykorzy-
stali ten czas na rozmowe o tym, co pana do nas sprowadza.

— Czy miat pan juz kiedys stycznos¢ z policja?

— Niestety.

— Czy uznaje pan nasza zwierzchnos$¢?

— Tylko jesli to nie pozostaje w sprzecznosci z wola boza. Czy mébgt-
bym prosié, zebySmy przeszli do rzeczy?

Van Veeteren wzruszyt ramionami.

— Przeciez pan wie, o co chodzi. OtrzymaliSmy informacje o znik-
nieciu z obozu jednej z dziewczynek. Chce to tylko zweryfikowac.

— Od nas nikt nie zniknat.

— Ile jest uczestniczek obozu?

— Dwanascie.

— Same dziewczynki?

— JesteSmy przeciwni niekontrolowanym kontaktom miedzy ptciami
w mtodych latach.

— Rozumiem - rzekl Van Veeteren. — A wiec macie tutaj tuzin
dziewczynek. W jakim sa wieku i jaki jest cel ich pobytu?

Jellinek splétt dionie przed soba na stole.

— Od jedenastu do czternastu lat — wyjasnit. — A naszym celem jest
przygotowanie ich do wstgpienia do Czystego Zycia.

— Czyli do swego rodzaju konfirmacji?

— Mozna tak powiedzie¢.

— Jak dtugo tu beda?

— Siedem tygodni.



— Wynajmujecie ten oSrodek na cale lato?

— Tak. W sierpniu organizujemy tez dwa tygodnie modlitw dla do-
rostych. Nasze dziewczynki majq juz mniej wiecej potowe turnusu za
soba.

— Jest ich dwanascie?

— Tak, dwanascie.

— A czym sie zajmujecie?

— Modlitwa, wyrzeczeniami, czystosScia. To sa nasze podstawy, ale
nie sadze, aby byt pan zainteresowany tego rodzaju duchowoscia, pa-
nie komisarzu.

Tere-fere. Nalezatoby raczej zapytaé, co to naprawde znaczy i czy
normalna trzynastolatka przejmuje sie takimi rzeczami.

— A ile jest 0os6b dorostych?

— Czworo. Ja i trzy wspolpracownice, ktére pomagaja mi w prak-
tycznych sprawach.

— Same kobiety?

— Tak.

Van Veeteren zamyslit sie przez chwile.

— Czy méglby mi pan dac liste dziewczynek, ktére teraz tu przeby-
waja?

Jellinek pokrecit glowa.

— Dlaczego nie?

— Bo to nie lezy w naszym interesie. Ani w interesie uczestniczek
i ich rodzicow.

— Co pan ma na mys$li?

— Mamy za soba pewne doswiadczenia z policja, jak sam juz pan
nadmienit.

— Zdaje pan sobie sprawe, ze moge pana zmusic¢?

Jellinek zachowal kamienna twarz. Zamilkl na chwile i przygladat
sie swoim splecionym kciukom.

— Oczywiscie. Jednak nie zamierzam podac¢ panu tych nazwisk, chy-
ba ze uzyje pan sity.

— Pan sprzeciwia si¢ prawu.

— Istnieje co$ wiecej niz prawo, panie komisarzu.

— Gadanie.



Van Veeteren odchylit sie do tytu na krzesle i zaczat szuka¢ w kie-
szeni na piersi wykataczki. Znalazt jakas, wyjat ja i na sekunde unidst
dla sprawdzenia pod $wiatlo, po czym wsunat ja miedzy przednie
zeby na dole. Jellinek obserwowat jego poczynania z wyraznym scep-
tycyzmem.

— Czyli pan uwaza, ze powinienem sie zadowoli¢ panskim zapew-
nieniem?

W brodzie proroka btysneto co$ zottawego. Niewykluczone, ze byt
to uSmiech.

— Tak, wlasnie tak uwazam.

— Chciatbym porozmawiaé z kt6ra$ z dziewczynek. A wilasciwie
z kilkoma.

Jellinek pokiwal w odmownym geScie palcem i pokrecit glowa.

— Nie pozwalamy im na kontakty dla nich niekorzystne. Zalezy nam
na tym, aby w tym okresie miaty catkowity spokdj. To wazne.

— Chce pan powiedzieé, ze trzymacie je tu przez siedem tygodni
w catkowitej izolacji?

— Pan tego nie zrozumie, komisarzu. W pewnych sytuacjach trzeba
chroni¢ sfere duchowa. Nie narazaé¢ jej na kolce i wstrzasy. Wiasnie
w tej fazie ich edukacji jest to po prostu nieuchronne.

— Odmawia mi pan mozliwosci porozmawiania z nimi? Przez dwie
minuty?

— Bardzo tatwo jest zburzyé to, co przez dlugi czas budujemy.
Wiem, zZe to moze brzmie¢ brutalnie, ale musi pan zrozumieé, komisa-
rZu, Ze moje zamiary sa jak najlepsze. My wierzymy w to, co robimy,
i trwamy przy naszej religii. Latwo jest to wyszydzi¢ i wydrwié, jed-
nak mamy do niej ustawowo zagwarantowane prawo... a pan przeciez
tak duza wage przyktada do prawa i praworzadnosci.

Spojrzat na zegarek. Van Veeteren schowat wykataczke z powrotem
do kieszeni. Mineto mniej wiecej pie¢ sekund.

— A ten telefon? — spytal. — Ta nieznajoma kobieta twierdzita, ze
jedna z dziewczynek zostata zamordowana. Co pan na to?

— To zte jezyki. Podtos¢ — odpowiedziat Jellinek. — Nie pierwszy raz
jesteSmy na nia narazeni, komisarzu. Jak juz wspomniatem, mamy za
soba troche dos$wiadczen.



Van Veeteren zastanowit sie.

— A te kobiety — zaczal. —- Mam na myS$li pana wspoétpracownice. Je-
§li zajme pare minut ktérej$ z nich, czy to tez zburzy pana duchowa
budowle?

— Bynajmniej — rzekt Jellinek. — Ale teraz musze juz pana opuscic,
bo czas na modlitwe. Jesli pan chwile zaczeka, poprosze jedna z pan,
aby do pana przyszta.

Wyszedt z pokoju. Van Veeteren zamknat oczy i zacisnatl piesci. Po
chwili ztozyt razem dtonie.

O, Swieta naiwnoSsci, pomyslat. Boze, daj mi site!

W drodze powrotnej podjat decyzje.

Na razie nie rozpocznie jakiego$ bardziej intensywnego dochodze-
nia i nie staranuje duchowego wehikutu Jellinka. Ale zostanie w Sor-
binowie jeszcze kilka dni.

Moze tylko jeden. A moze wiece;.

Bo co$ w tym wszystkim jest. Nie do konca wiadomo co, lecz w ca-
tej tej historii — ktéra przypuszczalnie nie jest nawet zadna historig —
jest co$, co przypomina mu... no wlasnie, co?

Nie wiedzial. Podstepna i nieuzasadniong ofiare ciemnego chtopa?
Jakie§ monstrum ukryte w ghupocie? Dlaczego nie?

A moze tylko mu sie wydawato? Okoto dziesieciu minut rozmawiat
z kobieta, ktéra wczes$niej przyprowadzita go od samochodu. Przed-
stawita sie jako siostra Madeleine i nie powiedziala mu wiele wiecej
poza tym, co juz ustyszat od Jellinka.

Jedynie to, Ze ona jest w Czystym Zyciu od poczatku. W odréznie-
niu od sidstr Ulriche i Mathilde, ktére dotaczyly troche pdzZniej.

I Ze sa kolektywem, ale Jellinek jest ich duchowym przywédca.

Oraz zZe jej zycie zmienito sie jedenaScie lat temu i ze od tamtej
pory zyje w $wietle i czystosci.

Ze trzy siostry dzielg sie praca na obozie i ze dziewczynki — wszyst-
kie dwanasScie — wciaz jeszcze btadza w ciemnos$ciach, lecz wstapity
juz na wlasciwa droge ku swiattu, i ze wszystko jest w rekach Boga.

No i Oscara Jellinka.

Dodata jeszcze, ze to wszystko sa sprawy, ktérych komisarz pewnie



nie jest w stanie pojaé, bo przeciez nie zostat wtajemniczony.

Van Veeteren wyplut przez okno zmaltretowang wykataczke i zaklat
siarczyScie pod nosem. Probowatl zrozumieé, co to za mroczne i nie-
znajome uczucie przyczaito sie w nim od chwili, kiedy wycofat samo-
ch6d spomiedzy sosen.

A wiasciwie juz wczesSniej. W czasie rozmowy z Jellinkiem. Kiedy
tam siedziat i czekal, i patrzyl, jak grupka dziewczynek w porzadnym
szeregu wraca znad jeziora. Kiedy przystuchiwat sie wynurzeniom sio-
stry Madeleine.

Stopniowo uswiadomit sobie, ze to bezsilnos¢.

Czysta, naga bezsilnosc.

Z wielkim wysitkiem woli zdtawit ja i zapalit papierosa.

W tej zupie jest wiele nieznanych przypraw, stwierdzit. Zdecydowa-
nie za duzo. A tak naprawde nie wiadomo, czy to zupa.

Co za bzdura, chyba przestalem mysle¢, stwierdzil po kilku sekun-
dach. Jedynie sktadam stowa. Jak jakis$ cholerny celebryta telewizyjny
albo ktos$ taki.

— Stowo w stowo? — spytat Kluuge i zmarszczyt czoto. Komisarz odno-
towal, ze jest to dosy¢ wysokie czoto, z miejscem na wiele zmarsz-
czek, wiec postanowit nie lekcewazy¢ tego, co mogto kry¢ sie w $rod-
ku.

— Jesli to mozliwe — potwierdzit. — Najdoktadniej, jak pamietasz.

— Za pierwszym razem poinformowata tylko, ze zniknela dziew-
czynka — wyjasnit Kluuge. — I Ze musimy co$ zrobié. Za drugim razem
powiedziata troche wiece;j.

- Co?

— Twierdzita, ze nic nie zrobiliSmy. I Ze moze wobec tego powinna
p0js¢ z tym do gazet, i Ze oni sq gotowi zamordowa¢ jeszcze jedna...

— Zamordowa¢?

— Tak.

— Jeste$ pewien, Ze tak powiedziata?

— Na sto procent.

Kluuge kilka razy kiwnat gtowa, aby wykluczy¢ jakiekolwiek wat-
pliwosci.



— Cos jeszcze? — spytal komisarz.

Aspirant zastanowit sie.

— Chyba nie.

— Wiek?

— Trudno okreslié. Miedzy czterdziestka a piecdziesigtka, ale nie
dam sobie ucia¢ glowy... moze starsza. Nie za bardzo umiem oceniaé
po glosie.

— A jak brzmiata?

— Jak wspomniatem, méwita dosy¢ cicho, zwlaszcza za pierwszym
razem, ale sprawiata wrazenie bardzo przejetej, jakby byla mocno
przekonana o tym, o czym opowiada. Dlatego potraktowalem to po-
waznie i zadzwonitem do komisarza.

— Hmm. Dowiedziate$ sie czego$ wiecej o tej sekcie? — spytat Van
Veeteren.

Kluuge podrapat sie nerwowo w szyje.

— Rozmawiatem z kolegami ze Stambergu... mieli zebra¢ troche in-
formacji i nam przefaksowaé, ale na razie jeszcze nic nie przyszio.

Van Veeteren skinal gtowa.

— All right — rzekl. — Pojade teraz do hotelu. Jesli cos sie wydarzy,
daj mi znaé. Tak czy inaczej, zostane tu kilka dni.

— To dobrze — odpart Kluuge z lekko zazenowana mina. — Jak juz
mowitem, jestem panu bardzo wdzieczny.

— Nie musisz mi wcigz dziekowaé — rzekt komisarz i wstat z miejsca.
— Mam przeczucie, Ze co$ tu Smierdzi, no a poza tym mam do splace-
nia pewien diug.

— Rozumiem - powiedziat Kluuge.

Kiedy komisarz znalazt sie w swoim hotelowym pokoju, dochodzito
juz wp6t do trzeciej po potudniu i promienie stoica wpadaty ukosnie
przez otwarte okno. Zaciagnal zastonki, a potem wziat dtugi, chtodny
prysznic, tym razem nie zawracajac sobie gtowy zestawieniem kolo-
row.

Kiedy schtodzit sie do zno$nej temperatury, wyciagnat sie na t6zku
i zadzwonil na komende w Maardam. Po chwili ustyszat w stuchawce
glos Miinstera.



— Jak leci? - spytat Van Veeteren.

— Ale z czym? - rzekl Miinster.

— Zebym to ja, cholera, wiedzial. Na przyklad z tym wariatem od
granatu?

— ZtapaliSmy go dzisiaj rano. Nie stucha pan komisarz radia?

— Mam tu troche do roboty — wyjasnit Van Veeteren.

— Ach tak.

— Wobec tego moze dostatlbym jakie§ wsparcie? — rzucit retoryczne
pytanie komisarz. — Skoro chwyciliScie tego ptaszka.

Miinster kaszlnal nerwowo, komisarz za$ przypomniat sobie o cze-
kajacym go urlopie. Opowiedziat o swoich ustaleniach, na co tamten
obiecal mu zrobi¢ wszystko, co w jego mocy - znaleZ¢ jak najwiecej
przydatnych informacji na temat Czystego Zycia i bezzwlocznie prze-
faksowac je do hotelu Grimm’s w Sorbinowie.

— Im szybciej, tym lepiej — dodat Van Veeteren i odtozyt stuchawke.

Nie zaszkodzi zarzuci¢ kilka wedek, pomyslat i zaczat sie ubierac.

Na wypadek gdyby Kluuge trafilt na kogo$s mato skutecznego albo
co$ w tym rodzaju.

Kwadrans poéZniej siedziat znowu w samochodzie, wyposazony
w nowq paczke papieroséw i kilka fug. Nie miat jakiego$ konkretnego
celu podrézy — chyba ze uzna¢ za taki godzinna powolna jazde wokot
jezior i przez pachnace lasy.

I przy akompaniamencie nieskoniczonych a logicznych wariacji Ba-
cha.

Wrécit o godzinie piatej. Znowu wzial prysznic, a zanim wyruszyt
z hotelu, aby znaleZ¢ jakie$S sensowne miejsce na zjedzenie kolacji,
spytat w recepcji, czy nie ma dla niego zadnych wiadomosci.

Nie byto.

Nic od Kluugego.

Nic od Miinstera.

No tak, pomyS$lat. Kazdy dzief przynosi nowe zmartwienia.

Kiedy szedl do centrum miejscowoS$ci, zastanawiat sie, co, u diabfa,
tak naprawde miat na mysli.



Mimo zmasowanego naplywu wczasowiczOw — Van Veeteren przy-
puszczal, ze w tym okresie przebywato tu dwa razy wiecej ludzi niz
w miesigcach zimowych — Sorbinowo miato jednak swoje ogranicze-
nia. Liczba przyzwoitych lokali (zaliczal do nich wszystkie miejsca,
w ktérych mozna usia$¢ przy stoliku i co$ zjes¢, nie bedac zmuszonym
do stuchania elektronicznej muzyki o mniej lub bardziej nieznosnej
glosnosci) wynosita doktadnie pie¢. Wilacznie z Florian’s, gdzie byt na
obiedzie z Kluugem, i hotelem, w ktérym mieszkat.

Drugiego wieczoru komisarz wybrat lokal numer cztery ze swojej li-
sty: prosta, quasi-wtoska knajpke w jednym z zautkoéw, ktéry prowa-
dzit od Kleinmarckt do kosciota i dalej do dworca. Makaron troche sie
kleil, a piwo, jak sie potem okazalo, byto letnie, ale w Srodku pano-
waly spokdj i cisza i cztowiek mégt bez problemu skupi¢ sie na wia-
snych myslach.

Ktére wydawaty sie nieco obce, temu nie dato sie zaprzeczyc.

Modlitwa? — pomy$lat.

Wyrzeczenie? CzystoS¢?

Zastanawiat sie nad tym juz w samochodzie, stuchajac fug.

I od razu powrdcit obraz niemych dziewczecych postaci na brzegu
jeziora. I bladych kobiet w Inianych szatach.

O co, u diabta, w tym wszystkim chodzi?

Bez watpienia uzasadnione pytanie. Wewnetrzny glos — catkiem
mocny — uporczywie wzywat go do zrobienia porzadku. Méwil mu,
zeby nie czekal ani sekundy, tylko wrécit do Waldingen — najlepiej
w towarzystwie umundurowanego Kluugego — rozprawic¢ sie z tamty-
mi ludZmi.

Wziaé¢ do galopu Oscara Jellinka i rozbi¢ te jego przekleta obtudna
pobozno$¢ drewnianym mlotkiem. Dowiedzie¢ sie, jak nazywa sie
kazda dziewczynka, a potem odesta¢ je do domu przy pierwszej nada-
rzajacej sie okazji.



Mocny gtos.

Ale bylo co$ jeszcze. Pociagnat tyk piwa i prébowat doktadniej
okresli¢, co oprocz tego nie dawato mu spokoju.

Chodzito chyba o prawa i wolnos¢.

O prawo do praktykowania w spokoju i bez niczyjej ingerencji wia-
snej religii. Bez policji weszacej po wszystkich katach i bez obawy
0 jej pojawienie sie, gdy tylko co$ nie miesci sie w przyjetych konfor-
mistycznych ramach.

O to, zeby broni¢, a przynajmniej nie niszczy¢ mniejszosci.

Tak, zdaje sie, ze mniej wiecej o to chodzito, na pewno.

Mimo intuicyjnej niecheci do Jellinka nie moégt nie przyznaé¢ mu ra-
cji. Bo jakie on ma prawo do tego — on, niewierzacy — aby osadzaé
tych przyniesionych tu przez wiatr sekciarzy?

Dwa anonimowe telefony. Zaginiona dziewczynka? To miat by¢ wy-
starczajacy powod?

Kto$ nie bez racji moégt twierdzi¢, ze nalezaloby sta¢ na mocniej-
szym gruncie, mie¢ lepsze oparcie pod stopami.

Kelnerka o pszeniczno jasnych wlosach przyniosta mu kawe i ko-
niak. Zapalit papierosa.

Nie mowiac juz o wysitku!

Pociggnatl matly tyk koniaku. By¢ moze wlasnie to najbardziej go
powstrzymywato. Wysitek. Na drugim koncu skali znajdowaty sie wy-
goda i upat — bo jesli rzeczywiscie zdecyduje sie dziataé, to bardzo
prawdopodobne, ze wtedy Jellinek i jego kobieca trojka przerzuca na
niego wszelkie konsekwencje. I zmusza go, zeby przejat odpowiedzial-
nosc¢ za cala te gromadke uczestniczek obozu i zadbat o to, aby kazda
z osobna bezpiecznie trafita do domu.

Na dodatek raczej niewiele przemawiato za tym, by rodzice owych
dzieci byli zdecydowanie przychylniej nastawieni do wtadz policyj-
nych niz do ich duchowego przywédcy. W kornicu to oni sami postali
swoje pociechy na ten ob0z i niezaleznie od tego, czy nie maja o ni-
czym pojecia, czy maja, trudno sie spodziewaé, by po prostu tylko sta-
li i uprzejmie dziekowali, odbierajac swoje na wpét przygotowane do
konfirmacji corki trzy tygodnie przed czasem. To chyba kazdy mogt
sobie wyobrazi¢. Nawet Kluuge. Nawet agnostyczny komisarz policji



kryminalnej, ktéry zblizat sie juz do kresu.

Szlag by to trafil, podsumowal Van Veeteren w duchu i poprosit
o rachunek. Siedze tu jak jaki§ niezdecydowany osiot i tamie sobie
glowe.

Nad przypadkiem, ktoérego nie ma!

Przynajmniej wiele na to wskazuje, pomyslat jeszcze. To pewnie
wszystko przez te pogode.

I m6j zawansowany wiek i coraz wieksza ociezatos¢.

Zaptacit i opuscit El Pino. Przyszto mu do glowy, ze moze porzadny
kieliszek wina troche rozjasni mu wspétrzedne. Oczywiscie bialego,
przy tych temperaturach. Dochodzito wpét do dziewiatej i nad Klein-
marckt po caltym dniu wciaz wisiato rozgrzane powietrze. W zapada-
jacym zmierzchu spacerowali jeszcze pojedynczy turysci (albo i miej-
SCOWi).

Moze mersault? Albo tylko kieliszek zwyklego rieslinga? Pewnie ta-
twiej bedzie go dostac.

Czut, jak juz poprawia mu sie humor.

W konicu znalazt sie tu tylko dlatego, ze chciat jakos przeczekaé¢ do
wyjazdu na Krete. Hotel Christos, Zrédto mlodosci i tamte kasztanowe
wlosy.

I to wszystko.

Kino nazywato sie Rymont i juz samo istnienie takiej instytucji w Sor-
binowie wydawato sie ré6wnie zaskakujace, jak jego repertuar. Najwy-
razniej w czasie wakacji odbywato sie co$, czemu mozna by nadaé na-
zwe Festiwal Dobrych Filméw, totez kiedy Van Veeteren odkryl, ze
dostownie za dwie minuty rozpocznie sie seans Chaosu braci Tavia-
nich, ani chwili sie nie zastanawial.

Wszedl do sali w momencie, gdy zaczynalo przygasac¢ Swiatlo, ale
zdazyt jeszcze rzuci¢ okiem na reszte wieczornej publicznosci. Sktada-
ta sie z pieciu oséb, swobodnie rozsianych w ostatnich rzedach - czte-
rech mezczyzn i jednej kobiety. Wszyscy byli juz troche posunieci
w latach, ale o szlachetnym, dystyngowanym wyrazie twarzy, jaki
zwykle obserwuje sie u prawdziwych kinomanéw, co z zadowoleniem
stwierdzit Van Veeteren.



Westchnawszy z ulga, zajat miejsce pare rzedéw blizej ekranu. Ulga
byta tym wieksza, gdy okazato sie, ze nie puszczono ani cala reklamy
i ze dokladnie o podanej godzinie zaczat sie film.

Czyli trafiaja sie jeszcze ziarenka jakoSci na tym $wiecie, pomyslat.
Nawet takiej Slepej kurze jak ja.

Po seansie zadnemu z widzéw nie spieszyto sie szczegblnie, aby opu-
$ci¢ widownie. Dwéch z mezczyzn od razu zaczelo z wyjatkowym
ozywieniem rozmawiaé o filmie. Dokonywali poréwnan z tekstami Pi-
randella i z innymi obrazami wtoskich braci, totez Van Veeteren szyb-
ko sie zorientowal, ze nie znalazl sie w byle jakim towarzystwie. Kie-
dy wstat z fotela, podszedt do niego inny widz: niewysoki, nieco posi-
wialy mezczyzna o pulsujacej energia aurze wokot siebie.

— Nowa twarz w naszym kregu. Moje uszanowanie.

Wyciagnat reke, a Van Veeteren ja uScisnat.

— Przebuda. Andrej Przebuda. Prezes kota filmowego w Sorbinowie.

— Van Veeteren. Jestem tu z wizyta, wlasciwie przypadkiem...

Komisarz szukal w pamieci.

— Zycie jest szeregiem przypadkéw.

— Naturalnie — potwierdzit komisarz. — Niewatpliwie, hmm... to
mito widzieé, ze sztuka filmowa zyje takze poza wielkimi metropolia-
mi.

— C6z — rzekl Przebuda - staramy sie, ale jak pan widzi, nie jest nas
tu wielu...

Wskazat gestem na pozostatych.

— ... No i nie jesteSmy tez najmiodsi.

UsSmiechnat sie szeroko i niemal przepraszajaco pogtlaskat sie po
swej prawie lysej czaszce.

— Andrej Przebuda? - przypomniato sie wreszcie komisarzowi.

— Tak.

— Chyba mamy wspélnego znajomego.

— Doprawdy? Kt6z to taki?

— W.F. Mahler.

— Ten poeta?

Van Veeteren potaknat.



— On twierdzi, Ze pan rozumie jego wiersze.

Przebuda roze$miat sie i z entuzjazmem pokiwat glowa. Musiat by¢
juz po siedemdziesiatce, ocenit komisarz. Lecz zar w jego ciemnych
oczach wydawat sie ponadczasowy i dwudziestoletni, a kiedy Van Ve-
eteren przyjrzat mu sie blizej, stwierdzil, ze jego twarz ma lekko zy-
dowskie rysy. Zrozumial — albo przynajmniej wyczut — ze ma przed
soba jednego z tych niezwyklych ludzi, ktérzy szlachetnieja przez
cierpienie. Ktorzy przeszli przez ogien i zamiast sie zlama¢, tylko sie
zahartowali.

Cho¢ oczywiscie mégt cos takiego jedynie przypuszczaé. To byta
spekulacja, ktora rozgorzata na krétko i wymagata potwierdzenia.

— Piekielnie dobry poeta z tego Mahlera — odezwat sie Przebuda. -
Ma wy$mienity smak i jest klarowny jak woda w goérskim jeziorze.
Wydaje mi sie, ze recenzowatem kazdy jego zbiorek, od samego po-
czatku. Jak to mozliwe, ze...

Van Veeteren mégt opusci¢ kino Rymont dopiero po kolejnych dzie-
sieciu minutach, i to pod warunkiem Ze przyjmie gorace zaproszenie
Andreja Przebudy na dluzsze spotkanie w ktéry$ z nastepnych dni;
albo w redakcji gazety, albo u niego w domu w tej samej dzielnicy.

Jesli to prawda, ze komisarz przybyt do Sorbinowa stuzbowo, a nie
jako turysta, nie jest wykluczone — przy catej skromnosci — Ze on, An-
drej Przebuda, bedzie mégt mu stuzy¢ taka czy innag informacja.

Pod warunkiem, ze okaze sie to konieczne. W konicu on mieszka tu
juz od czterdziestu pieciu lat.

A jak nie, to przeciez zawsze moga porozmawiaé sobie o filmie
i poezji.

Wiasciwie dlaczego nie? — pomyslat Van Veeteren, kiedy juz poze-
gnat sie i z Przebuda, i z pozostalymi czlonkami kota filmowego
w Sorbinowie. Takie spotkanie moze okaza¢ sie cenne zaréwno pod
jednym, jak i pod drugim wzgledem.

Ogoélnie rzecz biorac, nie byt to zmarnowany wieczér, stwierdzit,
zmierzajac w strone hotelu, ale potem, kiedy juz lezal w t6zku, jego
Swiadomos$¢ opanowaly obrazy z przedpotudnia. I nie pozwolity mu
zasna( przez dtugie godziny.



Mtode, nagie dziewczece ciata.
Blade kobiety.
Broda proroka.
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Informacje dotyczace Oscara Jellinka i jego dziatalnosci dotarty
w niedzielny poranek. Zaré6wno od Miinstera, jak i ze Stambergu. Po
solidnym $niadaniu w hotelowym pokoju przy lekturze dwéch lokal-
nych gazet Van Veeteren posSwiecit godzine przed potudniem na stu-
diowanie tych materialbw w miejscowym komisariacie.

Jednocze$nie zastanawiatl sie, co zrobi¢ w nastepnej kolejnosci.

Jesli w ogoéle jakikolwiek dalszy ciag miatby tu sens. Kluugego wy-
stat do domu, zeby zajat sie swa ciezarng zona, ktéra podobno minio-
nej nocy nie czula sie najlepiej.

Komisarz oblewal sie potem. Stonice wlasnie wyszto zza rogu i za-
czelo stopniowo nagrzewacé pokédj komendanta Malijsena tak niemito-
siernie, ze jeszcze chwila, a przebywanie w nim stanie sie tak nie-
strawne jak suszona morela. Nie bylo zmitlowania, mimo zaluzji i za-
ston.

Czy Czyste Zycie jest bardziej strawna historig, co do tego zdania
mogty by¢ podzielone.

Oscar Jellinek urodzit sie w 1942 roku w Groenstadt. Studiowat
teologie i w 1971 w Aarlach zdal egzamin na ksiedza. Dziatat jako
duszpasterz i kaznodzieja pomocniczy w wielu miejscach, az wreszcie
w sierpniu 1984 porzucit Kosciél i stworzyl wspélnote Czyste Zycie.
Z gtéwna siedziba w Stambergu, gdzie od poczatku lat osiemdziesia-
tych mieszkat i dziatat.

W pierwszych latach Czyste Zycie prowadzito wlasciwie anonimo-
wa egzystencje, tak wynikato z materialow. W gruncie rzeczy niewie-
le dato sie powiedzie¢ na jego temat; liczba cztonkéw (nie istniaty
zadne wiarygodne dane) nie przekraczala trzydziestu duszyczek;
w wiekszosci byly to kobiety, co réwniez p6Zniej pozostato cecha cha-
rakterystyczng ruchu. Spotkania i nabozenstwa odbywatly sie w wielu
rozmaitych lokalach, ktére czesto wynajmowano tylko na tydzien
albo wrecz na jedno zgromadzenie.



Stopniowo jednak ruch przyjal bardziej populistyczny charakter.
Razem z dawnym kolega ze studiéw, Wernerem Wassermannem (kt6-
ry pOZniej opuscit sekte po wewnetrznym rozlamie), Jellinek zaczat
organizowaé otwarte spotkania w miejscach publicznych i wystepo-
wat przy mniej lub bardziej oficjalnych okazjach.

Przestanie bylo proste, ton sugestywny:

Porzuécie grzeszny, materialistyczny $§wiat! ChodZcie do nas! Zyjcie
w czystosci i harmonii z jedynym Bogiem!

Liczba cztonkéw rosta, naptywaly pieniadze i w 1988 roku Czyste
Zycie mialo juz swéj pierwszy budynek koscielny. PéZniej go rozbu-
dowano, aby pomiesci¢ w nim miedzy innymi wtasna dziatalno$¢ edu-
kacyjng, ktora z czasem nabrata takiego rozmachu, ze obejmowata —
zgodnie z powszechnym systemem o$wiaty — siedem klas szkolnych.

Od samego poczatku krazyty plotki o osobie Jellinka, na jego temat
pojawialy sie tez artykuly w gazetach i toczyly dyskusje w lokalnym
radiu. Wachlarz zarzutéw byt szeroki: od prania mézgéw i faszyzmu
po pogarde dla kobiet i seksizm, a w grudniu 1989 roku matka sie-
demnastoletniej dziewczyny, ktéra wystapita z sekty, oskarzyta Jellin-
ka o nierzad i molestowanie seksualne.

Przypadek ten wzbudzil ogromne zainteresowanie i byl niewatpli-
wie doskonata pozywka dla mediéw. Moéwienie jezykami. Przymuso-
we umartwianie sie. Ogromne zgromadzenia, podczas ktérych wszy-
scy uczestnicy byli nadzy, a Jellinek kolektywnie wypedzat z nich dia-
bta. Chtostanie dziewczat po gotych posladkach. I jeszcze kilka innych
posunieé¢ o silnym podtekscie seksualnym. Czyste Zycie przedstawiano
w gazetach raz jako sekte seksualna, raz jako zwiazek wyznawcéw
szatana, az w koncu cala historia skonczyta sie tym, ze Jellinek zostat
skazany na sze$¢ miesiecy wiezienia za molestowanie i lekki nierzad.

Lekki nierzad? — pomyS$lat komisarz, wachlujac sie stara gazeta. Czy
istnieje taka kwalifikacja prawna? On w kazdym razie nie przypomi-
nat sobie, aby wczesniej zetknat sie z czyms$ takim.

W zwiazku z wyrokiem i zniknieciem Jellinka za kratkami paradok-
salnie odnotowano wyrazny zwrot w postawie opinii publicznej, tak
przynajmniej wynikato z materialéw Miinstera. Uwieziony ksiadz stat
sie meczennikiem, a Czyste Zycie zdawalo sie cze$ciowo uwalniaé¢ —



przynajmniej na razie — od ztej stawy. W oczekiwaniu na powr6t swe-
go przywodcy wiekszos¢ cztonkoéw sekty przeszita do podziemia, ale
ona sama sie nie rozwigzata i tylko nieliczni postanowili opuscic¢
wspolnote.

Po péirocznej diasporze pasterz wrécit w koncu do swej trzody i,
o ile wiadomo, podjeta na nowo dziatalno$¢ prowadzona byta w grun-
cie rzeczy wedhug tych samych wzor6éw co wczesniej. Nie dato sie ra-
czej zauwazy¢ zadnych innowacji, co najwyzej jeszcze bardziej wi-
doczne odsuniecie sie od spoteczenistwa i zycia publicznego — wyraz-
nym i jasnym celem bylo odciecie sie i niedawanie do siebie dostepu
nikomu, ani dziennikarzom, ani innym. Liczba cztonkéw rosta co
prawda powoli, lecz niepowstrzymanie, w polowie lat dziewiecdzie-
sigtych wynosita podobno tysiac osob. Pozycja Oscara Jellinka jako
wytacznego duchowego przywoédcy chyba nigdy nie byta tak silna jak
wtedy.

Jesli chodzi o stosunek innych organizacji wyznaniowych do Czy-
stego Zycia, byl on w stu procentach krytyczny; w naukach Jellinka
nigdy nie bylo miejsca na zainteresowanie prawdziwa wspoélnota czy
kwestiami ekumenicznymi, a powazni obserwatorzy oceniali sekte
jako dosy¢ chaotyczne i w sumie bardzo watpliwe przedsiewziecie.

Wsrod informacji Kluugego otrzymanych z policji w Stambergu
znajdowato sie tez kilka sugestii dotyczacych tak zwanego syndromu
odszczepienczego, méwiacych o tym, ze dawni cztonkowie sekty po
odejsciu z niej bywali na rézne sposoby szykanowani. Zjawisko jako
takie nie bylo niczym nietypowym w podobnych okolicznos$ciach, ale
jesli chodzi o Czyste Zycie, wszystko sprowadzato sie gtéwnie do plo-
tek i pojedynczych wzmianek w lokalnej prasie. W zadnym wypadku
nie doszto do zlozenia zawiadomienia na policji czy do jakiejkolwiek
formy ingerencji wladz.

Nie ulegato jednak najmniejszej watpliwosci, ze nie brakowato kry-
tycznych gloséw na temat Oscara Jellinka i jego wspélnoty. Po-
wszechna opinia byla mimo wszystko taka, ze jest to dosy¢ nieszkodli-
wa grupa — skupisko zagubionych marzycieli, ktérych ostatecznie
mozna tolerowaé, dopdki nie przeszkadzaja normalnym, porzadnym
obywatelom w spokojnym zyciu.



I do czego sie najwyraZniej stosowano od chwili wyjscia Jellinka
z wiezienia. Nie bylo zadnych publicznych zgromadzen. Zadnych
ogloszerh w gazetach czy gdziekolwiek indziej. Zadnej dziatalnosci mi-
syjnej. Ewentualna Swieza rekrutacja odbywata sie prawdopodobnie
wewnetrznie, w ramach ukrytej sieci kontaktow.

Nikt nie byt w stanie stwierdzi¢, ze dysponuje jakimi$ blizszymi
i wiarygodnymi informacjami o poczynaniach Czystego Zycia i jego
ideach.

Ani informatorzy Miinstera, ani Kluugego.

Tak sie zatem rzecz miata. Van Veeteren odsunat na bok papiery
i wytart sobie czoto. Rozejrzat sie za czyms$ nadajacym sie do picia,
ale komendant Malijsen wyraZnie nie miat w zwyczaju czestowac
swoich rzadkich gosci czymkolwiek. Albo tez zamknat wszystko w ja-
kims$ bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla swego zastepcy i innych
potencjalnych pieczeniarzy.

— Boi sie wlasnego cienia — mruknat komisarz.

Czy mial na myséli Jellinka, czy Malijsena, trudno powiedzie¢. Praw-
dopodobnie obu. Westchnat. Podniést stuchawke i zaczat wybieraé
numer Kluugego, ale zrezygnowal. Lepiej niech poswieci swoje sity
rodzinie, postanowit.

Poza tym moze lepiej wykorzysta¢ okazje i na tarasie hotelu przy
zimnym piwie przedyskutowac¢ z samym soba dalsze kroki.

O ile w ogoéle dalsze kroki beda konieczne.

W razie czego — przy dwoch piwach. W taki dzien jak ten zacienio-
ny hotelowy taras nie byt ztym pomystem. Van Veeteren uswiadomit
to sobie juz rano, kiedy przechodzil obok niego w drodze na komisa-
riat. Catkiem dobre miejsce.

Wstat z krzesta. Czysto$¢? — przeszto mu przez glowe chyba z pieé-
dziesiaty raz, od kiedy pozegnat sie z Jellinkiem w Waldingen. Réw-
niez tego popotudnia to stowo nie budzilo w nim zadnych dobrych
skojarzen.

Chyba zbyt dtugo grzebatem sie w brudach, uznat komisarz Van Ve-
eteren.

Dwaj mezczyZzni wycinali zaro$la ze skraju drogi. Komisarz zahamo-



wat i wysiadl z samochodu.

— Dzien dobry. Goraco dzisiaj, co?

Starszy z nich wylaczyl motorowa pite i dat znak reka drugiemu,
aby zrobit to samo.

— Goraco dzisiaj — powtorzyt komisarz, poniewaz zorientowat sie, ze
ci dwaj nie byli w stanie ustysze¢ jego pierwszego pozdrowienia.

— Mozna tak powiedzie¢ — odpart mezczyzna i odtozyt pite.

— Nazywam sie Van Veeteren. Jestem z policji kryminalnej. Czy
mogtbym zada¢ panom kilka pytan?

— Prosze? Tak... jasne.

Starszy wyprostowat sie i machnat do mtodszego, by podszedt bli-
Z€j.

— Mathias Fingher. A to méj syn, Wim.

Obaj podali komisarzowi rece, wytarlszy je najpierw o spodnie.

— A co chodzi?

Van Veeteren odchrzaknat.

— Hm. O Czyste Zycie.

Jesli nawet ojciec i syn byli zaskoczeni, to nie dali tego po sobie po-
znac.

— Aha.

— Czy macie z nimi jaki$ kontakt? JesteScie jakby ich najblizszymi
sgsiadami.

— Hm - baknat Mathias Fingher, zsuwajac do tylu czapke z dasz-
kiem. — Co pan ma na mys$li?

Najwyrazniej on byt tym, ktory zostat wyznaczony do prowadzenia
konwersacji. Syn wyczekujaco trzymatl sie kilka krokéw dalej, zut
gume i przygladat sie komisarzowi.

— Spotykacie czasami kogos od nich?

Fingher potaknat.

— No jasne. Kupuja u nas kartofle i mleko. A co jaki$ czas jajka,
marchew i inne warzywa. Co wieczor po to przychodza.

Aha, pomyslat Van Veeteren. Wreszcie jaki$ blizszy kontakt.

— I kto przychodzi po te rzeczy?

— Roznie.

— To znaczy?



— Za kazdym razem czworka. No i ten Jellinek.

— Kazdego wieczoru cztery dziewczynki?

— I Jellinek. A te male sie zmieniaja.

Van Veeteren zastanowit sie chwile.

— Rozmawia pan z nimi czasem?

— Nie, nie, raczej nie. A dlaczego pan o to wszystko pyta?

Komisarz przylozyt sobie palec do ust, co chyba wystarczyto jako
wyjasnienie. Jak zawsze. Moze wynikato to z szacunku dla przedsta-
wicieli wymiaru sprawiedliwosci, ale za kazdym razem ludzie rzeczy-
wiScie zdawali sie akceptowac te poufnos¢ jako co$ niepodwazalnego.
Van Veeteren poczynit to spostrzezenie juz wiele razy.

Glupota rozwija sie najlepiej w ciemnosci, zwykt mawia¢ Reinhart.

— A z tymi dziewczynkami tez w ogoble nie rozmawiacie?

Fingher zadumat sie, a potem pokrecit gtowa.

— Nie, one... one zawsze trzymaja sie tak jakby z tytu.

- Z tyhu?

— Tak, za kazdym razem stoja i czekaja przy furtce, a Jellinek zabie-
ra, co im potrzebne. Te mate sg bardzo ciche, takie...

- No?

— Sam nie wiem. Ale czasami cztowiek sie zastanawia, czym oni sie
tam tak naprawde zajmuja.

— To znaczy?

— Nie zebym chciat rozpowiada¢ jakie$ plotki. Ale w konicu ludzie
maja prawo mowic¢, co mys$la. A oni za kazdym razem ptaca jak sie
nalezy, czego nie mozna powiedzie¢ o niektorych innych.

Van Veeteren skinat gtowa, zastanawiajac sie jednocze$nie, jakich
innych mogt mie¢ na mysli.

— A pan sam co o tym sadzi? W koncu kraza r6zne rzeczy o nich... -
sprébowat na chybit trafit.

Fingher podrapat sie po karku i niechcacy stracit sobie czapke z gto-
wy. Podniost ja i wetknat do tylnej kieszeni.

— Nie mam pojecia. W kazdym razie ja nie oddatbym im swoich
dzieci. Ale mnie nic ztego nie robia. Juz powiedziatem.

— A Oscar Jellinek?

Nagle Fingher zaczat wyglada¢ na zaklopotanego.



— Ja nic nie wiem. Nic zupeknie.

— Pewnie styszat pan, co inni o nim moéwia?

Bylo wyraZnie wida¢, Zze mezczyzna, majac na wzgledzie wlasne in-
teresy, nie bardzo wie, jak sie zachowac.

— No wiec — zdecydowat sie jednak — méwia, ze on zyje z tymi swo-
imi trzema kobietami, no.

Aha, sprawa zaczyna powoli nabiera¢ ksztatltow, pomyslat komi-
sarz.

— No wlasnie — powiedziat. — A co z tymi dziewczynkami?

Fingher wzruszyt ramionami.

— Nie mam pojecia. Ale kapia sie nago i tez robig takie rzeczy...

— Tak?

— Tylko tak styszatem. Ja nic nie wiem... najlepiej zostawié ich
w spokoju i zaja¢ sie wlasnymi sprawami.

Pewnie tak, uznal Van Veeteren, jednak skoro juz odbytem te droge
az tutaj...

— Ile ich tam jest? — spytatl.

Fingher zdawat sie liczy¢ w mysli.

— Nie wiem doktadnie - rzekl. — Chyba jako$ tak od dziesieciu do
pietnastu. Tak naprawde nie wiem.

— Chodzi pan czasami do Waldingen?

Mezczyzna pokrecit glowa.

— Rzadko. Jesli czasami potrzebuja przy czyms$ pomocy. Pare tygo-
dni temu byt jaki$ problem z pompa, wiec poszliSmy tam na dwa po-
potudnia. Ale tak to oni przychodza do nas.

Van Veeteren wyjal paczke papieroso6w i wyciagnat ja w strone ojca
i syna, lecz jeden i drugi odmowili ruchem glowy. Zastanowit sie, czy
on sam ma zapalié, jednak po chwili zdecydowat sie na wykataczke.

— Jak czesto rodzice przyjezdzaja odwiedzi¢ swoje dzieci?

— Nigdy - odpart Fingher. — Ani razu nie widziatem tam nikogo do-
rostego... oprécz tego Jellinka i trzech kobiet. Ale jak juz méwitem,
nam nie zawadzaja. A czy oni co$ przeskrobali?

Van Veeteren nie odpowiedzial. Zastanawiat sie, czy ma dalej zada-
wa¢é pytania na chybit trafit, czy rozsadniej zachowa¢ je na pdZnie;.
Jesli okaze sie to konieczne.



— Mozliwe, ze jeszcze wroce — oznajmit w koncu. — Dziekuje za roz-
mowe, panie Fingher.

Ojciec z synem skineli glowami, wyjawszy rece z kieszeni. Van Ve-
eteren wsiadt do samochodu i ruszyt dalej waska droga przez las. Kie-
dy dotart do pierwszego zakretu, znowu ustyszat warkot motorowej
pity.

A niech to szlag, pomyslat. Ze wszystkimi trzema?

Ze tez on sam od razu na to nie wpad}l?

Jego Swiat wyobrazni seksualnej z biegiem lat troche sie skurczyt.
Jednak czy co innego byloby bardziej naturalne? — spytat sam siebie
z przygnebiajaca szczeroscia.

Nie, dosy¢ juz tego fantazjowania! Pora na jaskinie lwa.

A moze to raczej kryjowka weza?

Co jak co, ale kreatywnosci w sformutowaniach na razie jeszcze mi
nie brakuje, stwierdzil, gdy skrecit miedzy te same dwie sosny co po-
przednim razem. Zawsze to jakie$ pocieszenie. Jesli nic nie wyjdzie
z Krantzem, moze zacznie pisa¢ pamietniki. Najwazniejsze, ze jest ja-
ki$ alternatywny ruch... niezaleznie od tego, czy bedzie miat przed
soba krélowa, czy podstepnego gorica.

Alternatywny ruch?

Wiasnie zblizata sie do niego jakas wyblakta Iniana szmata, wiec
postaral sie sprowadzi¢ swéj metaforyczny jezyk do poziomu zerowe-

go.
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Na wystuzonym nocnym stoliku byto dosy¢ miejsca na wszystko, co
niezbedne. Dwie butelki piwa, razowy chleb, nieduzy plastikowy po-
jemnik marynowanych zabkéw czosnku oraz kilka Srednich plaster-
kow pasztetu z dziczyzny. Wszystko to znalazt u Kemmelmann & Sy-
nowie, w niewielkim sklepiku zaledwie piecdziesiagt metrow od hote-
lu. Kiedy stwierdzil, ze wyprébowat juz wszystkie jadtodajnie w mie-
Scie, poddat sie... Wieczér we wilasnym hotelowym pokoju nie byt
wcale zlym pomystem. Juz dawno nie jadl marynowanego czosnku,
a przeciez nic nie stalo na przeszkodzie, aby pdZniej jeszcze wyszedt
gdzie$ na kieliszek wina czy szklanke piwa.

OczywiScie po zakonczeniu pracy.

Zadowolony z tego treSciwego toku myS$lenia rozsiadt sie wygodnie
na t6zku i wlozyt do ust odrobine czosnku. Uzupetit go kawatkiem
chleba, kesem pasztetu i porzadnym tykiem piwa, a potem wiaczyt
magnetofon i zaczal przestuchiwaé efekty swoich wysitkéw dzisiejsze-
go popotudnia.

Jako pierwszy byt Jellinek.

VV: Pana nazwisko prosze.

OJ: Oscar Jellinek, rzecz jasna. Dlaczego jest pan nagle taki formalny?

VV: Prosze méwié troche glosniej, panie Jellinek. Im bardziej metna
tres¢, tym wazniejsza forma. Wydawato mi sie, ze co do tego sie
zgadzamy.

0J: Stowa, panie komisarzu. Zyje pan w $wiecie pustych stéw.

VV: Glupie gadanie. Moje warunki sg proste. Chce dosta¢ liste z na-
zwiskami, adresami i numerami telefoné6w wszystkich uczestnikéw
obozu. Chce porozmawiaé¢ z pana pomocnicami i dwiema z dziew-
czynek. Jesli nie znajde nic podejrzanego, obiecuje zostawi¢ pana
w spokoju.



(Pieciosekundowa cisza)

VV: Czy méglby pan potwierdzié, ze zrozumial pan warunki, panie
Jellinek? Chyba nie zamierza sie pan zachowywaé dalej jak uparty
osiof?

(Skad mi sie to bierze? — pomyslal Van Veeteren ubawiony i siegnat
po kolejny kawatek pasztetu).

OJ: Pan, komisarzu, jest narzedziem wtadzy, a nie sprawiedliwosci.
To pan trzyma miecz w dtoni, a nie ja. Ale pewnego dnia i pan...

VV: Dziekuje, wystarczy. Prosze prawi¢ kazania swoim owieczkom.
Najpierw chce zada¢ panu pare pytan... jako osobie odpowiedzial-
nej za ob6z w Waldingen i jako duchowemu przywdédcy Czystego
Zycia. Czy to prawda, Ze utrzymuje pan stosunki seksualne ze
wszystkimi trzema swoimi wspotpracownicami?

(Brak odpowiedzi)

VV: Czy chce pan, abym powtérzyt pytanie?

OJ: Powinien sie pan wstydzié. Lepiej bedzie, jesli sie pan stad zabie-
rze. Pan nie ma najmniejszego pojecia, o czym...

VV: Czy tego rodzaju postepowanie byloby zgodne z gloszonym przez
pana Kos$ciét pojeciem moralnosci i rola kobiety?

OJ: Reprezentuje pan zepsute i dekadenckie spoteczenstwo, panie ko-
misarzu. Prosze pozwoli¢ mi powiedzie¢ swoje zdanie. Jesli szuka
pan wskazoéwek i drogowskazéw wiodacych do innego sposobu zy-
cia, moze pan napisa¢ do naszej wspdlnoty w Stambergu, a pana pi-
smo zostanie rozpatrzone jak kazde inne.

VV: Co$ takiego nigdy nie przysztoby mi do glowy.

OJ: Nie nalegam.

VV: Wiele oséb uwaza pana za szarlatana, panie Jellinek.

OJ: Istnieje r6znica miedzy liczba wielu a liczba sprawiedliwych. To
glos Boga mnie prowadzi, nic innego. Je$li chce mnie pan dalej
zniewazad, jestem do ustug, w przeciwnym razie czekaja na mnie
obowiazki.

VV: Ile dziewczynek uczestniczy w obozie?



OJ: Dwanascie, juz méwitem.

VV: A ile byto od poczatku?

OJ: Dwanascie.

VV: Dziekuje. Uwazam, ze pan klamie, ale to pana sprawa. Chciatbym
pana teraz prosi¢, aby wrocit pan do swoich obowiazkéw i przystat
do mnie po kolei swoje wspéipracownice.

OJ: Moje sumienie jest czyste, panie komisarzu. Ale panskie bedzie
pana przesladowaé. Niech pan uwierzy moim stowom.

VV: Puste gadanie. Aha, jeszcze jedno. Czy w zwiazku z oskarzeniem
przeciw panu w 1990 roku poddano pana swego rodzaju badaniu
poczytalnosci?

0OJ: Oczywiscie, Ze nie.

VV: Przepraszam pana, jasne, przeciez w przeciwnym razie nie sie-
dzieliby$my teraz tutaj.

OJ: Przekracza pan swoje kompetencje, panie komisarzu.

VV: Stucham wewnetrznego gtosu, ktéry mna kieruje.

OJ: Prosze pamietacd, ze pana ostrzegatem.

VV: Niech pan juz idzie. Ale niech pan przysle tutaj te kobiety, z kt6-
rymi chce porozmawiac.

OJ: W dzienn Sadu Ostatecznego...

VV: Dziekuje, na razie to wystarczy.

Komisarz wyltaczyl magnetofon i wzial dwa kolejne zabki czosnku

z pasztetem. Popit piwem, ktére najpierw powoli i starannie rozpro-

wadzil w ustach; chcial sie pozby¢ nieprzyjemnego smaku po Oscarze

Jellinku. Przewinal taSme kawatek do przodu i znowu nacisnat kla-

wisz play.

VV: Pani nazwisko?

UF: Ulriche Fischer.

VV: Wiek, miejsce zamieszkania i zaw6d?

UF: CzterdzieSci jeden lat. Mieszkam w Stambergu, a pracuje w Ko-
$ciele Czyste Zycie.

VV: Czym sie pani w nim zajmuje?



UF: R6znymi rzeczami, gtdwnie sprawami praktycznymi.

VV: Czy jest pani zame¢zna?

UF: Nie.

VV: Jakie obowiazki ma pani tutaj, na obozie?

UF: Dzielimy sie praca. Gotujemy, zmywamy, pierzemy i sprzatamy...
po prostu pomagamy Jellinkowi.

VV: Czy bierze pani udzial w nauczaniu dziewczynek?

UF: Tak, zdarza sie.

VV: W jaki sposob?

UF: Nie zamierzam z panem rozmawia¢ o takich sprawach.

VV: Dlaczego?

(Pieciosekundowa cisza)

VV: Czy Jellinek pani zabronit?

(Cisza)

VV: Jak dtugo jest pani w tej sekcie?

UF: Jestem w Czystym Zyciu od 1987 roku.

VV: Czy utrzymuje pani kontakty seksualne z Jellinkiem?

(Cisza)

VV: Jedli nadal bedzie pani odmawiaé¢ odpowiedzi na moje pytania,
zabiore pania stad i poddam innej formie przestuchania.

UF: To pana wybdr, panie komisarzu.

VV: Czy to prawda, ze zajmujecie sie wypedzaniem szatana?

UF: To pan to powiedzial, nie ja.

VV: Co, do cholery, ma pani na mysli?

UF: Bylabym wdzieczna, gdyby mo6gl pan powstrzymac sie od przekli-
nania w mojej obecnosci.

VV: Szes$¢ lat temu Jellinek zostal skazany za uprawianie nierzadu
i molestowanie seksualne. Co pani ma do powiedzenia na ten te-
mat?

UF: To byt niesprawiedliwy wyrok. Ale istnieje wyZsza instancja.

VV: Czy moglaby mi pani wyjasni¢ wasza zasade czystosci?

UF: Nie sadze, aby byt pan wrazliwy na tego rodzaju nauki.



VV: A te mate dziewczynki sa wrazliwe?

(Cisza)

VV: Czy to nie jest tak, ze idee Jellinka sa tak infantylne, ze najlepiej
nadaja sie dla dzieci i chorych umystowo?

UF: Jest pan bezczelny. Spodziewatam sie bardziej poprawnego za-
chowania.

VV: Prosze mnie teraz postuchaé. Wasza wspélnota opiera sie na
trzech zasadach: modlitwie, wyrzeczeniu i czystoSci. Prosze, zeby
pani mi wyjasnita jedna z nich, a pani woli milcze¢. Wiec co, do
cholery, mam o tym myS$le¢?

UF: Moze pan sobie myS$le¢, co pan chce. To sprawa kazdego czlowie-
ka, jaki ma stosunek do wielkich pytan i co robi ze swoim zyciem.

Komisarz wyciagnatl reke i wylaczyt magnetofon.

Dlaczego tak szybko trace zimna krew? — zadat sobie pytanie.

Czy to tylko kwestia upatu i zmeczenia? Znowu przewinat taSme do
przodu; pozostata cze$¢ rozmowy z Ulriche Fischer przebieglta pod
znakiem wzajemnego braku zaufania, o czym dobrze wiedzial, i nie
wynikato z niej nic, co potwierdzatoby teze o zniknieciu jednej
z dziewczynek.

Dopiero po chwili znalazt wlasciwe miejsce na tasmie. Ale nim
przystapit do dalszego odstuchiwania, zakonczyt swéj prosty positek
i zapalit papierosa. Poprawit poduszki i opart sie wygodnie, aby moc
sie lepiej skupi¢ na rozmowie z Mathilde Ubrecht. Ta byta nieco bar-
dziej treSciwa, przynajmniej w pewnych niuansach.

OczywiScie w zaleznoSci od tego, o co komu chodzito.

MU: Nazywam sie Mathilde Ubrecht. Mam trzydzieSci szes¢ lat. Pra-
cuje w Kosciele Czyste Zycie.

VV: Dziekuje. Czy wie pani, dlaczego chce z pania rozmawiac?

MU: Chyba tak.

VV: Policja zostata poinformowana, ze z obozu zniknela jedna dziew-
czynka. Rozumie pani, ze mamy obowiazek sprawdzi¢ te informa-

cje.



MU: Tak. Ale nikt nie zginat.

VV: Jest pani tego pewna?

MU: Tak.

VV: Czy moge zadac jedno hipotetyczne pytanie?

MU: Prosze.

VV: Gdyby to miato by¢ korzystne dla pani wspélnoty, czy bylaby
pani gotowa sktamac¢ na przestuchaniu przez policje albo przed sa-
dem?

MU: Nie rozumiem pana pytania.

VV: W porzadku, spytam inaczej. Gdyby Oscar Jellinek kazat pani po-
wiedzie¢ pewne rzeczy, czy postuchataby go pani, nawet gdyby to
byta nieprawda?

MU: Nie wierze, zeby Jellinek mégt zrobi¢ cos takiego.

VV: Co pani mysSli o Oscarze Jellinku?

MU: To wielki czlowiek.

VV: To znaczy?

MU: Ma kontakt z Wszechmoca i Jedynym Bogiem. To taska méc by¢
tak blisko niego.

VV: Czy pani kolezanki tez tak uwazaja?

MU: Oczywiscie.

VV: Rozumiem. A dziewczynki z obozu?

MU: Jestem przekonana, ze r6wniez. To przeciez widaé, wystarczy
by¢ blisko niego.

VV: Naprawde? Czy mogtaby mi pani opowiedzieé, jak przebiegaja
zajecia na obozie?

MU: Jellinek odbywa rozmowy z dziewczynkami. Modlimy sie wspdl-
nie. Staramy sie oczysci€ i pozby¢ ztych mysli.

VV: W jaki sposob?

MU: W rézny. Przez rozmaite ¢wiczenia. Przez modlitwe. Przez odda-
wanie sie...

VV: A co robicie, kiedy sie oddajecie?

(Kilkusekundowe milczenie)



MU: Nie chcialabym rozmawia¢ o tym z osobami postronnymi. Bo ta-
two jest to Zle zinterpretowad. Trzeba by¢ wtajemniczonym, zeby
wlasciwie to zrozumieé, to wymaga ¢wiczenia...

VV: Sypiacie z Oscarem Jellinkiem?

MU: Zyjemy w ogromnej harmonii i bliskosci.

VV: Rowniez seksualnej?

MU: JesteSmy istotami biologicznymi, komisarzu. Nie wyznaczamy ta-
kich samych granic jak wy. Na tym polega r6znica miedzy Czystym
Zyciem a Innym Swiatem.

VV: Innym Swiatem?

MU: Swiatem, w ktérym wy zyjecie.

VV: A co pani powie na to, ze Jellinek siedziat w wiezieniu z powodu
nierzadu i innych wykroczen?

MU: Jezus Chrystus zostat ukrzyzowany za nasze grzechy.

VV: Pani poréwnuje Oscara Jellinka z Chrystusem?

MU: Naturalnie.

(Bardzo dtuga cisza, w ktoérej dato sie stysze¢ jedynie odglos, jakby
kto$ ciagnat po podlodze jaki$ ciezki worek. Dopiero po chwili Van
Veeteren doszedl do wniosku, zZe to nie zaden worek, tylko jego gte-
bokie westchniecie).

VV: Czy wasze konfirmantki tez zyja w takiej ogromnej bliskosci
i harmonii z Oscarem Jellinkiem?

MU: OczywiScie, ze nie. W kazdym razie nie w takim samym stopniu.

VV: Ale zdarza sie, ze dziewczynki sq nagie w jego obecnosci?

MU: To nie tak, jak pan mysli, komisarzu. Spotykaja nas same zlosli-
wosci i pomOwienia... podobnie jak...

VV: Tak?

MU: Podobnie jak pierwszych chrzescijan.

VV: Por6wnujecie siebie z pierwszymi chrzesScijanami?

MU: Jest wiele podobienstw.

(Cisza. Potem szuranie krzesta. Zapalenie i zdmuchniecie zapatki).

VV: Dziekuje, panno Ubrecht. Chyba nie mam juz wiecej pytan do



pani.

— A niech to szlag — mruknat komisarz i przewinat nagranie z Madele-
ine Zander, kobieta, z ktérg rozmawiat w czasie swojej pierwszej wi-
zyty. Nie moge juz stuchac tej pustej gadaniny, pomyslat. Jedyne, co
r6znito Madeleine Zander od dwoch pozostatych, to fakt, ze ona
uczestniczyta w tym wszystkim od samego poczatku i ze byla mezat-
ka. Najstarsza z calej trojki, miata czterdziesci szes¢ lat i dorosta juz
corke z matzenstwa, ktére pewnie trwato jedynie tyle, ile trzeba, by
ona mogla zajs¢ w ciaze i sprowadzi¢ dziecko na $wiat. Tak sadzit ko-
misarz.

Wiasciwie nie sadzit. Miat pewnos¢.

Juz pdézniej, w drodze powrotnej do Sorbinowa, usitowat znalez¢
i zinterpretowac¢ oznaki zwasnienia miedzy trzema kobietami - za-
zdrosci, zawisci i temu podobnych emocji — ale cho¢ bardzo sie starat,
nie mogt przypomniec sobie niczego takiego.

Jednak on wcale nie starat sie zacheci¢ ich do takich wypowiedzi.
Wrecz przeciwnie. Przez caly czas byl uprzejmy i zachowywat sie jak
dzentelmen. Tak jak zawsze.

Gdyby chodzito mu jedynie o napisanie powieSci kryminalnej, to na
pewno najlepiej datoby sie ja stworzy¢ w formie innej niz pisana. Bo
w catej tej historii brakowato substancji.

Chociaz z drugiej strony byto catkiem sporo do powiedzenia.

Tak czy inaczej, znalaz! sie teraz w Srodku tych wydarzen. Dwiescie
dziesie¢ kilometrow od Maardam i dwanascie dni od Krety.

Sa poczekalnie i poczekalnie, przeczytal niedawno w rozwazaniach
Klimkego. Ale z wiekszosci stacji nie odjezdzaja juz zadne pociagi.

Postanowil sprawdzié, jak to jest w przypadku Sorbinowa. Budynek
dworca widzial na razie tylko z daleka, jednak nie sprawial on wraze-
nia szczegoblnie ozywionego.

Byt wiec tylko znakiem.

Jesli chodzi o dziewczynki, rozmawiat z dwiema. Po chwili zastano-
wienia postanowit przepytac je jednocze$nie. Moze byto to oznaka
zmeczenia, a moze wskazywalo, ze zamierza sie poddaé, lecz po spo-



tkaniu z Jellinkiem i jego trzema bladymi niewolnicami - czego jesz-
cze mogt sie wlasciwie spodziewac?
Poszukal odpowiedniego miejsca na taSmie i wcisnat klawisz.

VV: Powiedzcie, jak sie nazywacie. MOwcie glto$no, zeby sie dobrze
nagrato.

BM: Belle Moulder.

CH: Clarissa Heerenmacht.

VV: Czy wiecie, dlaczego chciatem z wami porozmawiac?

(Cisza. Van Veeteren przypomnial sobie, ze obie najpierw spojrzaty
jedna na druga, a potem zgodnie pokrecity gtowami).

VV: Jestem z policji. Chodzi o dziewczynke, ktéra zniknela z obozu.
Mozecie mi opowiedzied, jak do tego doszio?

BM: Nikogo nie brakuje.

CH: Wszyscy sa tutaj przez caly czas.

VV: Ile was jest?

CH: Dwanascie.

VV: Ale na poczatku byto was trzynascie?

(Krétka pauza)

BM: Caly czas byto nas dwanascie. Niech pan nie prébuje nam nicze-
go wmowic.

VV: W porzadku, powiedzmy, ze tak bylo. Opowiedzcie mi, czym sie
tu zajmujecie od rana do wieczora?

CH: Robimy rézne rzeczy.

VV: Na przyktad?

BM: Kapiemy sie, bawimy. Mamy pogadanki i prace w grupach, i tak
dalej.

VV: Podoba sie wam tutaj?

BM: Tak.

CH: To superoboz.

BM: Niekt6érzy mysla, ze tu, w Waldingen, robimy mnéstwo dziwnych
rzeczy, ale to nieprawda.

VV: Czyli co na przyktad?



BM: Nie wiem. W kazdym razie tu jest naprawde ekstra. Uczymy sie
mnoéstwa fajnych rzeczy.

VV: Rozumiem. A mogltybyscie poda¢ mi jakie$ przyktady?

BM: No, uczymy sie, co jest wazne w zyciu... jak powinno sie zy¢ z in-
nymi i podobne sprawy.

CH: Jak sta¢ sie dobrym cztowiekiem i mie¢ czysta dusze.

VV: A jak osiaga sie czysta dusze?

CH: Trzeba wyrzuci¢ wszystkie zle mysli.

VV: A jak sie to robi?

CH: Réznie. Trzeba by¢ strasznie uwaznym, bo zlo jest wszedzie...

BM: Nie powinny$my rozmawia¢ z panem o takich rzeczach.

CH: Nie...

VV: Ale mnie to interesuje, chcialbym sie czego$ od was nauczy¢.

BM: To musi pan porozmawiaé z Jellinkiem.

VV: Dlaczego?

BM: Dla nas to niedobrze, zeby o tym rozmawia¢. My wilasnie jeste-
Smy w trakcie uczenia sie waznych rzeczy, a pan jest z Innego
Swiata.

VV: Z Innego Swiata?

BM: Tak.

VV: A co to takiego?

BM: Inny Swiat to wszystko, co nie jest Czystym Zyciem.

VV: Ach tak. A jak dtugo jesteScie juz w tym KoSciele?

CH: Jak dtugo? Od zawsze...

BM: Jak bylysmy jeszcze bardzo mate.

VV: Wasi rodzice tez do niego naleza?

BM: No jasne. I rodzenstwo. JesteSmy wybrancami.

VV: Rozumiem. Ile macie lat?

BM: Czternascie.

CH: Dwanascie... prawie trzynascie.

VV: Czy chodzicie tez do szkoty prowadzonej przez Czyste Zycie?

BM: Ja chodzitam. Ale teraz od roku jestem w zwyklej szkole.



CH: A ja od jesieni tez p6jde do zwyktej szkoty.

BM: Pan pewnie mysli, ze my nie jesteSmy normalne. Zawsze tak jest.
O co panu tak naprawde chodzi?

CH: Nam jest tu super w Waldingen.

VV: Rozumiem, oczywisScie. Ale pewnie ciezko jest wam chodzi¢ do
szkoty w Innym Swiecie?

CH: Przeciez musimy sie nauczy¢ zyé takze w Innym Swiecie. Wie-
dzied, jak sie w nim zachowywac.

BM: O tym tez chyba nie powinny$Smy z panem rozmawiac.

VV: Czy ktos was pouczyl, o czym wam wolno, a o czym nie wolno ze
mng rozmawiac?

(Cisza. Ostrzegawcze spojrzenie starszej dziewczynki w strone mtod-
szej, o ile dobrze sobie przypominat).

CH: Nie...

VV: Nie wydajesz sie przekonana.

BM: Nikt nam nic nie méwit. My po prostu to wiemy.

VV: Rozumiem. Ale pewnie jest wsr6d was pare kolezanek, ktérym
nie podoba sie tutaj tak bardzo jak wam?

BM: Wszystkie czuja sie tu Swietnie.

VV: Wszystkie?

BM: Dlaczego pan pyta? Jasne, ze czasami komus jest smutno. Ale czy
to takie dziwne?

CH: Ja wiem, ze wszystkim sie tutaj podoba. Robimy tu naprawde
wazne rzeczy... i sie uczymy.

VV: A mogtybyscie powiedzie¢ mi troche wiecej o waszych trzech za-
sadach: modlitwie, czystosci i wyrzeczeniu?

CH: No to sa wlasnie nasze trzy filary. Na nich wszystko sie opiera...

VV: A co oznacza czystoSc?

CH: Trzeba by¢ czystym, kiedy czlowiek chce sie spotkaé ze swoim
Bogiem, ale ja mysSle...

BM: Pan i tak tego nie zrozumie. Jesli sie nie nalezy do naszej wspdl-
noty, nie powinno sie zadawac tyle pytan.



VV: Czy zeby by¢ czystym, trzeba by¢ nagim?

CH: Tak... nie.

BM: Nie, nie trzeba. Poza tym nic panu do tego.

VV: Czy ktos tu was odwiedza?

BM: Nie, odwiedziny nie sa dobre, kiedy jesteSmy w trakcie nauki.

VV: Ale chyba dzwonicie od czasu do czasu do domu?

CH: Nie dzwonimy, bo...

BM: Piszemy listy, to wystarczy.

VV: Nie wolno wam korzysta¢ z telefonu?

CH: Moze nam wolno, ale tego nie robimy.

VV: A jak nazywata sie ta dziewczynka, ktora byta tu tylko na poczat-
ku?

CH: Stucham? Co pan ma na mysli?

BM: Niech pan wreszcie przestanie by¢ taki bezczelny. Wciaz pan nas
tylko podejrzewa o rézne rzeczy, o ktérych my nawet nie mamy po-
jecia. Co$ takiego to tchorzostwo.

VV: A dlaczego nie ma chlopcéw w waszym KoSciele?

BM: Oczywiécie, ze sa chtopcy w Czystym Zyciu, ale akurat nie na
tym obozie. Oni maja swéj wiasny. Chyba nie bedziemy juz z pa-
nem rozmawiac.

(Pieciosekundowa cisza. Szuranie krzesta)

VV: No dobrze. Wobec tego skoficzymy. Biegnijcie i oczy$écie wasze
dusze. Pozdrowcie waszego Jellinka i powiedzcie mu, zeby przeczy-
tat Izajasza, 55:8.

BM: Stucham?

VV: Jest taka ksiazka, ktéra nazywa sie Biblia. MyS$latem, Ze ja znacie.

CH: Izajasz...?

VV: 55;8. Tak, no, biegnijcie sie oczyscic!

Zatrzymat taSme i opart sie ciezko na poduszkach. Siedzial nierucho-
mo przez kilka minut, pr6bujac nazwaé¢ emocje, ktére kottowaty sie
W jego wnetrzu.

Albo przynajmniej znaleZ¢ na ich okreSlenie jaka$ przenosnie.



Jednak nie bylo takiej. Nic sie nie wytonito i nie wykrystalizowata
sie zadna myS$l. Jedynie stowo ,bezsilnos¢”, ktére powoli zaczynato
sie stawaé jego dobrym starym znajomym. Niezawodnym, prastarym
krewnym, ktoéry nie chciat umrzec i nie dawat sie wyrzuci¢ — moze ze
wzgledu na Scista z nim wiez.

Westchnat glteboko. Stwierdzil, ze w butelkach nie ma juz ani kropli
piwa, wiec wstat z t6zka. Podszedt do okna i spojrzal na jezioro, na
ktérym ostatni kajakarze dobijali wtasnie do pomostéw. Byto juz pare
minut po wpét do dziesiatej i niebieskie tony zamienialy swiatlo wie-
czoru w miekka ciemnos$¢ pehni lata.

Lipcowa noc, pomyslat Van Veeteren. Jak to bylo w tamtej piosen-
ce? Ze nie wolno przespa¢ letniej nocy?

W gruncie rzeczy to wcale nieglupia mysl. W kazdym razie uznal,
ze moze sobie pozwoli¢ na maty wieczorny spacer i kieliszek biatego
wina.

Chocby po to, zeby pozby¢ sie tego dobrze mu znanego uczucia.

I utatwi¢ sobie decyzje o wyjeZdzie stad. Bo wtasciwie nie widziat
zadnego sensownego powodu, aby kontynuowaé to rzekome docho-
dzenie. Swoj dtug wobec Malijsena mégt z pewnoscia uznaé w tej sy-
tuacji za sptacony — jakkolwiek by go podliczy¢ — trudno byto nato-
miast znaleZ¢ jakiekolwiek racjonalne przestanki dla dalszych najaz-
déw na ob6z w Waldingen. Choéby nie wiem jak sie starac.

Ale istniato co$, na co zawsze zwracat mu uwage stary Borkman.

Rozsadek ma starsza siostre, nie zapominaj. Na imie jej intuicja.
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Kiedy w koncu znalazta ciato, stonce dawno juz zaszto. Ciemnos¢ mie-
dzy Swierkami stawata sie coraz bardziej nieprzenikniona i dlatego
przez chwile zastanawiala sie oszotomiona, czy to przypadkiem nie
jest ztudzenie optyczne. Dziwna gra Swiatla, to nieoczekiwane bty-
Sniecie bialego dziewczecego ciatka spomiedzy zarosli, ktére moze
jednak zaraz zniknie, jesli ona teraz zamknie oczy i znowu je otworzy.

Ale nie opuscita powiek. Wewnetrzny glos, ktory przyprowadzit ja
az tutaj, nie pozwolit jej przymkna¢ oczu. Kazat jej dziata¢ i wykonaé
te niepojeta rzecz, ktora stala sie jej przeznaczeniem.

To, co nieuchronne.

Skad wtasciwie pochodzit ten glos, ktéry ja wiédl? Nie miata poje-
cia, lecz by¢ moze bylo to jedyne Zréddlo sity, jakie istniato w tej grze
koszmarow wokoét niej. Jedyne utrzymujace ja na nogach i pozwalaja-
ce czyni¢ niezbedne kroki. To musiato tkwi¢ gdzie$ gleboko w niej sa-
mej; jakas jej strona, ktérej w zyciu codziennym nigdy wczeSniej nie
musiata wykorzystywaé, ale ktéra teraz byta w pogotowiu i sprawiata,
ze to, co musialo zosta¢ uczynione, stawato sie rzeczywistoscia. Ro-
dzaj rezerwy, pomys$lala, nieznana studnia, z ktérej mogta czerpaé
site, ale na ktora poZzniej — w odleglej przysztosci, niech Bég da, aby
przyszta jak najszybciej! — bedzie musiata potozy¢ ciezka pokrywe za-
pomnienia. Pozwolié, by zarosta gruba i bujna trawa czasu, jak w pio-
sence — do diabta, jak ona moze mysle¢ teraz o piosenkach? A potem
ani ona, ani nikt inny nie bedzie w stanie nawet sie domysli¢, do cze-
go uzyla tej wody. Ani ze w ogéle tu byta.

W odlegtej przysztosci.

Zrédto. Jej sita. Wewnetrzny glos.

Zrobito sie naprawde ciemno. Musiata sta¢ chyba catkiem ditugo
i gapic sie na to niepojete, cho¢ w ogoéle nie byla tego swiadoma. Za-
palita na chwile latarke, jednak od razu zrozumiata, ze Swiatto nie jest
jej sprzymierzencem, wiec ja wylaczyta. Odsuneta na bok kilka gatezi



i wyciagnela chude, nagie ciatko. Przykucneta, po czym chwycita je
pod plecy i pod kolana, zaskoczona przez krétka chwile odretwieniem
mies$ni i cztonkéw; przemknat jej przez gtlowe obraz narodzin martwe-
go Zrebaka, przy ktérych byta obecna kilka lat temu.

Ciato nie byto ciezkie. Na pewno wazyto duzo ponizej czterdziestu
kilo, totez niosta je bez wiekszego wysitku. Przez moment nie mogta
sie zdecydowad, co wybra¢, ale w konicu doszta do miejsca, w ktérym
znowu ustyszata wewnetrzny glos. Ostroznie — jakby chciata jednak
okazaé co$§ w rodzaju perwersyjnego szacunku — umiesScita cialo w po-
zycji pélsiedzacej pod osika, potezna osika z niebem szemrzacych li-
Sci, i zaczetla przykrywac je wszystkim, co znalazta: gateziami, chru-
stem i zesztorocznymi lis¢mi.

Nie po to, by ja ukryé, oczywisScie. Tylko zastoni¢ ja troche w imie
przyzwoitosci.

Kiedy skonczyla, zrobilo sie juz tak ciemno, ze nawet nie mogta
oceni¢ swojego dziela, ale z poczuciem tego samego dziwnego szacun-
ku stata jeszcze chwile z opuszczona glowa i splecionymi dtofimi.

Moze odmawiata jaka$ modlitwe. A moze przemykaty jej przez gto-
we tylko luZzne mysli i stowa.

Potem przeszyl ja rozzarzony do biatosSci strach; pospiesznie sie od-
dalita, zabierajac szpadel z miejsca, gdzie go zostawita. Wyszta z po-
wrotem na droge i puscita sie biegiem tak szybko, jak tylko mogty
unies¢ ja nogi.
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— Intuicja? — spytat Przebuda, uSmiechajac sie nad swoim kieliszkiem
wina. — Nie sadzisz, ze intuicja moze cie zaprowadzi¢ w Slepa uliczke?
Ja osobiscie Slepo jej ufam. Uwazam, ze to umiejetnos¢, ktéra prze-
skoczyta kilka stopni... w tancuchu przyczynowo-skutkowym. Albo
przynajmniej tak moze sie wydawaé. Ona wyprzedza wszystko, ale
nie to jest najwazniejsze. Posiadamy ja, jednak nie pojmujemy, jak to
wiasciwie mozliwe. Mimo to co sekunda przyjmujemy niezwykte ilo-
Sci informacji... wszystkie zostaja zgromadzone, lecz tylko utamek
z nich dociera do naszej aktywnej Swiadomosci. Reszta lezy pod ta
warstwa i wysyla swoje sygnaty... najczesSciej zupelie bezuzyteczne,
po prostu dlatego, ze jesteSmy strasznie receptywni. W koncu jeste-
Smy tylko ludZmi.

Van Veeteren z przyjemnoS$cia wyciagnat nogi przed siebie. Byt po-
niedziatkowy wieczér, a on siedziat gteboko zatopiony w starym sko-
rzanym fotelu w obszernym gabinecie i zarazem salonie Andreja Prze-
budy. Nie ruszatl sie z tego miejsca juz od tadnych paru chwil, saczac
nadzwyczajne chateaux margeaux, rocznik 81, i przezuwajac plasterki
gruszki z camembertem. Wedzonym. Kolacje zjedli w towarzystwie
Eisensteina, de Siki, Bergmana i Tarkovskiego, a kiedy odeszli od sto-
hu i przeniesli sie na fotele, rozmowa skupita sie na pytaniu, co stano-
wi wlasciwy powod wizyty komisarza w Sorbinowie.

Ktéra wlasnie ulegla przedtuzeniu o kolejny dzien.

— Prawdopodobnie to jest to samo zjawisko co w przypadku odkry¢
w naukach przyrodniczych — kontynuowat Przebuda. — Badacz zna juz
odpowiedZ, widzi ostateczne rozwigzanie, jeszcze zanim do niego doj-
dzie. A przynajmniej je przeczuwa. Gdyby tak nie bylo, nie bylby
w stanie niczego odkry¢. Musi po prostu stworzy¢ obraz z wyprzedze-
niem, pisat o tym chyba Rappaport i oczywiscie Sartre... Pierre i ka-
wiarnia, i tak dalej, no wiesz. To jest jedynie druga strona poznania.
Rodzaj... jak by to nazwac¢? Moze wiedza wyprzedzajaca?



— Hm - odezwat sie Van Veeteren. — Czyli tanficuch, ktéry sie trzy-
ma, mimo zZe brakuje w nim wielu ogniw. Chciatbym zobaczy¢ proku-
ratora, ktory by sie na co$ takiego zgodzit. Ale zasadniczo masz racje.
Jasne, ze wierze w intuicje.

— A jak wyglada ten wyprzedzajacy obraz obozu w Waldingen? -
spytat Przebuda, zapalajac fajke, ktéra nieustannie mu gasta. — Pro-
blem z paleniem fajki polega na tym — dodat — Ze ona zawsze gasnie,
jak tylko za duzo sie méwi. A musze przyznad, ze od czasu do czasu
to mi sie zdarza. A wiec?

Komisarz westchnat.

— Nie wiem - przyznal. — Mozesz mnie przeklaé, ale naprawde nie
mam pojecia, co mysle¢. No bo w tym przypadku mamy do czynienia
z zupetnie debilnymi postaciami, co w pewien sposéb przestania za-
sadnicza kwestie i utrudnia jej rozwigzanie. By¢ moze jaka$ forma in-
gerencji bylaby tak czy inaczej uprawniona, bo cholera wie, co oni
tam wttaczaja do gtéw tym biednym dzieciom... ale to jeszcze nie zna-
czy, ze ktéras z nich zamordowali. Nie moge nawet powiedzieé, ze
znalazlem potwierdzenie na to, ze jedna z nich faktycznie znikneta.

Przebuda ciagle pochloniety byt swoja fajka.

— ...pomijajac niewyrazne przeczucie.

Komisarz opartl sie wygodnie i splotl dlonie na karku. Powiodt
wzrokiem po zastonietych ksiazkami Scianach i nagle wyobrazit sobie,
ze znajduje sie wewnatrz encyklopedii. Wachlarz zainteresowan Prze-
budy zdawat sie siega¢ od ekspansji przemystu stalowego w latach
osiemdziesiatych przez wskazniki rybotéwstwa na Oceanie Lodowa-
tym po antropologie kultury i prowansalska liryke mitosna. Byt nie-
watpliwie dziennikarzem i czlowiekiem piéra starej szkoty, nieprze-
kupnym pisarzem, ktory — jesli tylko pozwala mu czas — zdolny jest
stworzy¢ artykut na temat z dowolnej dziedziny. Mimo ze Van Veete-
ren staral sie wyprze¢ ten obraz, musial przyznac¢, ze atmosfera wie-
czoru wywotata w nim jeszcze jedno skojarzenie. Klasycznego detek-
tywa — stynnego tropiciela zbrodni, ktéry zbiera wszystkie fakty
w swej umeczonej glowie, a nastepnie rozwiazuje przypadek, siedzac
z fajka w ustach na wygodnym fotelu w swojej bibliotece.

Cho¢ tutaj osoba, ktéra palita fajke, byt Przebuda. On wolat papie-



rosy.

Tak wiec bliski rozwigzania byl, by¢ moze, jego gospodarz, a nie on
sam.

Jesli w ogéble da sie tu moéwi¢ o rozwiazaniu. Bo moze, biorac
wszystko pod uwage, tutaj nie ma zadnego réwnania do rozwiktania.
Czyz nie na taka wersje sie zdecydowal? Zadnej zaginionej dziew-
czynki i zadnej sprawy. Tak czy inaczej, ten pokéj miat swéj urok. Je-
dyne, czego w nim brakowalo, to oczywiscie szachownicy. Ale Prze-
buda juz wczesniej wyznal, ze ten sposéb zabijania czasu nigdy nie
wzbudzat jego zainteresowania.

Co niewatpliwie czyni te gre jeszcze bardziej niezwykla, pomyslat
Van Veeteren. Zabijanie czasu, tez co$! To niemal bluZnierstwo.

— Mam naturalnie troche notatek — powiedzial Przebuda po kilku
sekundach ciszy. — Jesli rzecz jasna cie to interesuje. Ubieglego lata,
kiedy byli tu pierwszy raz, wpadtem na pomyst, Zzeby napisa¢ o nich
z pot stroniczki. Czyste Zycie... chodzilo mi o dobranie sie do skéry,
by tak rzec, samej sekcie. Obozem sie nie zajmowatem... ale, tak czy
inaczej, przeprowadzitem wywiad z tym pasterzem i zrobilem pare
zdjeé, jednak potem zdecydowatem sie zrezygnowac z tego pomystu.

— Dlaczego?

Przebuda wzruszyt ramionami.

— Sam nie wiem. Niektére prace po prostu sie zarzuca. Tak juz jest.
Mysle, ze chodzilo o sam wizerunek. Mowiac szczerze, czutem lekki
niesmak. Mam nadzieje, Ze rozumiesz, co mam na mysli...

Van Veeteren kiwnat glowa.

— ...ten Jellinek i jego cztery niewiasty.

— Cztery?

— No tak. Cztery kobiety, ktére zajmowaty sie wszystkim. Duzo
miodsze od niego. To troche mnie zniechecito, ze tak powiem. Nie
miatem najmniejszej ochoty robi¢ takim figurom darmowej reklamy.
A w tym roku nie otacza go taki sam harem?

— Trzy — odpowiedziat Van Veeteren. — Tylko trzy.

Przebuda zasmiat sie.

— No c6z — odpart. — Moze opuszczaja go sity. Jesli hotduje islam-
skim tradycjom, to moze tez prawu do zadowolenia. Jak to jest? Dwie



noce z trzech?

— Chyba jedna z dwoch — rzekt komisarz. — Jesli o to chodzi, istnieje
wiele odmian. Nie znasz przypadkiem nazwisk tych kobiet z zesztego
roku?

Andrej Przebuda unidst jedna brew. A potem takze swoj kieliszek
Z winem.

— A dlaczego pytasz?

— Ach, tak przyszto mi co$ do gtowy — odpowiedziat komisarz.

— No dobrze, sprawdzimy — rzekt Przebuda. — Ale najpierw sie na-
pijmy.

— Na zdrowie — rzucit Van Veeteren.

Przebuda wstatl i przeszedt do ogromnego biurka, ktére kroélowato
w rogu pokoju, zajmujac co najmniej cztery metry kwadratowe po-
wierzchni. Wilaczyt kolejna lampe i zaczal grzebaé w stosie czerwo-
nych i zielonych teczek, ktére pietrzyly sie na wysoko$¢ jednego me-
tra pod Sciang. Po chwili wrécit z jedna z nich i wyjat ze srodka plik
nieuporzadkowanych kartek.

— Zaraz zobaczymy — powiedzial, wyjmujac okulary z kieszeni na
piersi. — Nie sadze, zebym az tak sie nimi interesowat, ale zrobitem im
kilka zdje¢... o, sg tutaj.

Wyciagnat ze stosu jedna z fotografii. Zanim podatl ja Van Veetere-
nowi, najpierw przyjrzat sie jej krytycznie. Byla zrobiona na tarasie
gléwnego kolonijnego budynku. W stoncu péznego popotudnia, s3a-
dzac po Swietle i cieniach. Oscar Jellinek stat lekko pochylony nad
balustrada w otoczeniu czterech kobiet — po dwie z kazdej strony.
Mimo ich stosunkowo niepozornego wygladu komisarz byt w stanie
zidentyfikowac trzy z nich - te, z ktérymi rozmawiat dzien wczes$nie;j.
Ale po lewej rece Mathilde Ubrecht, z dlonia spoczywajaca na ramie-
niu Jellinka, stata nieznajoma ciemnowlosa kobieta. Sprawiata wraze-
nie troche miodszej od pozostalych i w odréznieniu od reszty grupy
pozwolita sobie na uSmiech prosto do kamery. Byla tez z nich wszyst-
kich na pewno najtadniejsza.

— Hm - bgknat komisarz. — Nie masz ich nazwisk?

— Kto wie — powiedzial Przebuda. — Zobacz na odwrocie.

— Van Veeteren odwrdcit zdjecie i przeczytat:



- ,,0d L: Ulriche Fischer, Madeleine Zander, O.J., Ewa Siguera, Ma-
thilde Ubrecht”.

Ewa Siguera? — pomysSlat i pociagnat tyk wina. Brzmi jak postac
z romansu.

Przebuda, ktéremu udato sie znowu rozpali¢ tyton w fajce, wy-
dmuchnat kilka ciezkich obtokéw dymu.

— No ¢6z — odezwat sie w konicu — chyba juz wtedy nie zamierzatem
tego wykorzystaé. A czego ty wiasciwie szukasz?

Komisarz zastanowit sie przez chwile, dalej studiujac z przymruzo-
nymi oczami fotografie.

— Nie mam pojecia — odpowiedzial. — Chyba w tym przypadku
mamy wiasnie do czynienia z czym$ w rodzaju wiedzy wyprzedzaja-
cej.

— Aha - rozeSmial sie Przebuda. — Ale moze powinniSmy rzucié¢
okiem takze na papiery. Jesli sie nie myle, mam tu co$ o tym Jellinku.
Choc¢ nie sadze, zebym zrobit jakie$ notatki na temat porywania ludzi.
Ale to, co nienapisane, jest chyba najbardziej wymowne... Co ty na to,
zeby$Smy pozwolili sobie na jeszcze jedna butelke wina?

— W ten upatl rzeczywiscie chce sie pi¢ — odrzekt Van Veeteren.

— Religia ma niejedno oblicze — stwierdzit Andrej Przebuda po dtuz-
szej chwili. — Ja osobiscie ja porzucitem, ale nie jestem pewien, czy
nie pozostawita we mnie Sladéw...

Van Veeteren pokiwal glowa.

— ...moi rodzice, cala moja rodzina to praktykujacy zydzi. Kiedy za-
czeli przeczuwad, ze robi sie goraco, i zrozumieli, co nadcigga — méj
ojciec byt chyba najbardziej przewidujacy z catego mojzeszowego
zboru — umiescili mnie i moja siostre u katolickiej rodziny w niewiel-
kiej wiosce na prowincji. Ci ludzie ukrywali nas w swoim gospodar-
stwie przez cztery lata. Tylko my dwoje przezyliSmy z catego rodu...
jak na ironie losu niecate piec¢dziesiat kilometréw od Auschwitz. No
tak, a potem ozenitem sie z kobieta z Indii; zmarla sze$¢ lat temu
i lezy na cmentarzu reformowanym tu, w Sorbinowie.

Komisarz znowu kiwnat gtowa.

— Mieliscie dzieci? — spytat.



— Cala gromadke — odpart Przebuda. — Ni mniej, ni wiecej. Jedena-
Scioro wnukéw. Ale, jak wspomniatem, z religia skonczytem.

— A nie miate$§ ochoty wrécié, kiedy zetknate$ sie z Czystym Zy-
ciem?

Przebuda usmiechnat sie.

— Nie. Moze powinnismy by¢ im jednak wdzieczni za to, ze zajmuja
sie ludZzmi, ktérzy, gdyby nie oni, trafiliby do zakladu. Czyli zyliby na
koszt spoteczenstwa... chociaz oczywiScie te zajecia z dzie¢mi to zu-
pelnie inna historia. Zeby ich naprawde wybadaé, trzeba by moze
uzy¢ podstepu. Na przykiad postaé tam sprytna i rezolutng trzynasto-
latke z telefonem komérkowym... ale uwazam, ze jest wiele wazniej-
szych rzeczy do roboty, jesli chce sie zabi¢ swoj czas...

Van Veeteren potaknat z aprobata.

— Zgadza sie — powiedziat. — Jesli o mnie chodzi, mniej wiecej za ty-
dzien wybieram sie na urlop, wiec jesli w ciagu najblizszych dwuna-
stu godzin nikt nie przywlecze zaginionej dziewczynki, pakuje sie
i wyjezdzam. Nie moge powiedzie¢, zebym tu wiele zdziatat... klub
filmowy i dzisiejszy wieczér to, jeSli mam by¢ szczery, jedyne warte
odnotowania rezultaty mojego pobytu. Bynajmniej nie do pogardze-
nia.

— Rozumiem - powiedziat Przebuda.

— Czy na wszelki wypadek mdégtbym wziac¢ sobie te papiery o Jellin-
ku jako lekture na noc? - spytal komisarz. — Przejrze je i zostawie
w redakcji przed wyjazdem jutro rano.

— OczywiScie — zgodzit sie Przebuda i roztozyt ramiona. — Czyli jed-
nak nie wypuszczasz nici z rak?

Van Veeteren zgasit niedopatek ostatniego papierosa.

— No nie - odpart. — I bede ja trzymal, dopdki sama sie nie zerwie.
To jest takie moje stare zte przyzwyczajenie.

Kiedy podniést sie z fotela, od razu zauwazyl, ze ostatnie bourgo-
gne bylo ciezsze, niz sadzit.

Zdaje sie, ze z czytania wieczorem niewiele wyjdzie, pomys$lat. Pro-
blemem bylto raczej to, czy uda mu sie nie zasnaé¢, nim znajdzie sie
w t6zku.



Co okazatlo sie tylko poboznym zyczeniem — zwtaszcza w Swietle tego,
co naprawde czekato go podczas najblizszej nocy.

Ale w tym momencie nie miatl jeszcze o tym najmniejszej wiedzy —
ani empirycznej, ani intuicyjne;j.
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Normalnie — czyli kiedy jeszcze nie pehit funkcji zastepcy komendan-
ta policji na komisariacie w Sorbinowie — przelaczytby w takiej sytu-
acji telefon na automatyczng sekretarke i juz. Na pewno. Razem z De-
borah zasiedli wlasnie, kazde w swoim rogu, na nowej kanapie Was-
smeyer. Na stoliku przed nimi stato pudetko czekoladek, film z Clin-
tem Eastwoodem byt jeszcze przed pierwszym blokiem reklamowym,
a przez otwarte drzwi na taras wpadato przyjemne ciepte powietrze.
Z czutym oddaniem masowat jej gote stopy.

Od strony czysto fizycznej byt to niemal doskonaty wieczor.

— Kto$ dzwoni — powiedziata Deborah, wktadajac czekoladke mie-
dzy swe czerwone wargi.

Kluuge westchnat i wstat z kanapy. Najblizszy aparat telefoniczny
byt w sypialni. Zamknat za soba drzwi, zeby nie przeszkadzac zonie
w ogladaniu filmu.

Typowe, pomyslat, siegajac po stuchawke. Ale jak ciazy na tobie
taka odpowiedzialnosé, to trzeba ja dzwigac.

— Komendant policji Kluuge.

— Halo?

To jedno stowo wystarczylto, aby rozpoznat gltos. W utamku sekundy
z jego my$li znikneli jak zdmuchnieci Clint Eastwood, zona i czeko-
ladki.

— Kluuge, stucham.

— To znowu ja.

— Stysze. O co chodzi?

— Chciatabym dac¢ panu jedna wskazéwke.

— Wskazéwke?

— W Waldingen lezy cialo martwej dziewczynki.

— JesteSmy w trakcie badania tej sprawy...

— Wiem. Ale do niczego nie dojdziecie. A jak sie tam wybierzecie
i znajdziecie zwloki, to moze mi uwierzycie.



— Nie sadze, zeby tam w ogoble byly czyjes zwloki — powiedziat Klu-
uge. — Pani dzwoni tylko po to, zeby zwréci¢ na siebie uwage. My na-
prawde...

— Mificie ob6z...

— Stucham? - spytat Kluuge.

— Opisuje wam droge.

— Dokad?

— Do ciata. Powiem wam dokladnie, gdzie lezy. Mozecie tam poje-
chac i zobaczy¢. Dopiero wtedy zrozumiecie, ze méwie prawde.

Kluuge przetknat.

— No wiec? — wydusit z siebie.

— Sto metr6w za obozem jest nieduza drézka na prawo. IdZcie ta
dr6zka, a kiedy po lewej stronie miniecie wielki glaz, zobaczycie
ogromna osike. Ona lezy pare metréw za tym gltazem. To zaledwie ja-
kies dwadzieScia metréw od drogi...

— Niech pani poczeka — powiedzial Kluuge. — Musze wzia¢ co$ do
pisania.

— Nie trzeba - odparta kobieta. — Sto metréw za obozem. Drézka
w prawo. Pod osika za skata. Na pewno ja znajdziecie.

Mnoéstwo pytan kiebito sie naraz w glowie aspiranta Kluugego, ale
zanim zdazyt wypowiedzie¢ choc¢by jedno z nich, ustyszal, jak kobieta
odtozyta stuchawke.

Do diabta, pomyslat. Do diabta i jeszcze raz do diabta.

Nastepnie zastanawiat sie przez pietnascie sekund, a potem wykre-
cit numer do hotelu Grimm’s. Po dwunastu sygnatach odebrat kto$
z recepcji. Kluuge dowiedziat sie jedynie tyle, ze pan Van Veeteren
wyszedt kilka godzin temu, nie zostawiajac informacji, dokad sie uda-
je. Ani kiedy zamierza wrécic.

Rozlaczyt sie. Zapatrzyt sie przez otwarte okno. Wieczorny mrok
unosit sie w cieptym letnim powietrzu. Graly koniki polne. Zegarek
elektroniczny na szafce nocnej pokazywat 22:20.

Co, do cholery, mam zrobi¢? — zastanawial sie. Staby glos gleboko
w jego wnetrzu szeptat mu, zeby poszedt z powrotem na kanape. Po
prostu wrécit do Deborah i jej cieptych stép. Najprosciej bytoby oczy-
wiScie o tym wszystkim zapomnie¢ i udaé, ze nikt nie dzwonit... i ze



nikt nigdy nie méwit o martwej dziewczynce czy jakiej$s drézce albo
jakim$ glazie. Jednak wstyd, ze taka mys$l w ogdle mogta sie zrodzic
w jego glowie, szybko wzial gore. Stat sie ogromny.

Nigdy, pomys$lat. Nigdy w zyciu. Musze wziaé na siebie pelng odpo-
wiedzialnos¢.

Zastanowiwszy sie jeszcze chwile, zadzwonil ponownie do hotelu
i zostawil komisarzowi wiadomos¢:

,Goracy trop w sprawie Waldingen. Pojechalem na miejsce. Klu-

2

uge”.
Pie¢ minut p6Zniej ucalowat na dobranoc swoja zone i ruszyt w noc.

Aby nie wzbudza¢ niepotrzebnych podejrzen, zatrzymat samochod ka-
watek przed obozem. Wylaczyl swiatta i wyszedt na zwirowa droge.
Ogromny ksiezyc przyzeglowal nad jezioro, czynigc ciemno$¢ mniej
nieprzenikniona. Kluuge powoli ruszyt waska dr6zka; bardzo ostroz-
nie i samym jej skrajem, gdzie odgtos krok6éw tlumita trawa i ziemia.

Kiedy mijat zabudowania kolonijne, byto pie¢ po jedenastej i Swia-
tlo palito sie tylko w dwdch oknach. Nigdzie nie zauwazyt nikogo ani
nie styszat zadnych odgtoséw, ktére mogtyby wskazywaé na to, ze
kto$ jest na dworze. Nie zatrzymujac sie, szedl wiec dalej w gore po
lekkim wzniesieniu po drugiej stronie. Liczyt kroki i mniej wiecej po
osiemdziesieciu metrach zapalit latarke i zaczal szukac Sciezki odbija-
jacej w prawo.

Znalazt ja od razu. Zanim na nia skrecil, zgasit latarke. Przez kilka
sekund stat nieruchomo w ciemnosci, nastuchujac, ale jedyne, co do-
chodzitlo do jego uszu, to cichy szum koron drzew, uparty Spiew
Swierszczy i pojedynczy mitosny rechot zab w jeziorze. Zdecydowa-
nym ruchem wiaczyt znowu latarke i ruszyt Sciezka.

Strach zawtadnal nim w momencie, kiedy stozek swiatta natrafit na
skalny blok. Nagle uzmystowit sobie, ze ta oblgkana kobieta by¢ moze
wecale nie jest taka oblgkana, jak myS$lal, i ze moze juz za kilka sekund
znajdzie sie przed pierwszymi w jego zyciu zwlokami. Czul, jak na
my$l o tym zrobilo mu sie kompletnie sucho w ustach i jak puls
w skroniach nagle zaczal wali¢ tak glosno, ze styszal szum wlasnej



krwi.

Uniést wyzej latarke, przesuwajac snop Swiatta miedzy drzewami.

Nie miat powodu watpi¢. Wtasciwie byt pewien. Kiedy skierowat la-
tarke w gore, ku koronie jednego z drzew, poznat od razu, ze to osika,
potezna osika, rosnaca kilka metréw za glazem. Jej szemrzace galezie
kotysaly sie wysoko ponad nim w ciemnosci jak zapowiedZ jakiego$
zta, zbrodni, mroku i B6g wie czego jeszcze. Przeszyt go dreszcz. Po-
trzasnat glowa. Urojenia, pomyslat. Czyste urojenia. Przesady, gada-
nie starych bab i falsz. Obszedl gtaz dookota i oswietlit dolna czes¢
pnia. Ostroznie rozsunat stopa warstwe lisci lezacych na ziemi, a kie-
dy pochylit sie nieco nizej, zobaczyl wyraznie — tak wyraznie, jak to
tylko mozliwe — ze to co$ bladobiatego, co wystawato spomiedzy gata-
zek, to reka.

Zupelie zwyczajna, dosy¢ szczupta i pozbawiona krwi mata dziew-
czeca dton. Zachowat jeszcze na tyle przytomnoSci, ze zdazyt odsko-
czy¢ kilka metrow w bok, gdzie miedzy krzakami zwymiotowat tarte
z brokutami przygotowang przez Deborah na kolacje i osiem pralinek,
ktore zdazyt zjes¢ przed telewizorem.

Aspirant Kluuge zrozumial, ze wtasnie w tej chwili — w tym samot-
nym, trwajacym cata wieczno$¢ momencie gdzieS w lesie — przezyt
co$, co potozy sie cieniem na wszystkich jego doswiadczeniach. I tych
ztych, i dobrych. Minionych i przysztych.

Stalem sie dorosty, pomyslat zdziwiony. Dojrzaty. Miat wrazenie,
jakby zostal rzucony w obcy, opustoszaty swiat, w posepng i nieunik-
niong rzeczywisto$¢, ktorej nigdy nie uda mu sie zepchna¢ na margi-
nes, zostawié¢ za soba czy zapomniec.

Ale bylo w tym co$ jeszcze: rodzaj gorzkiej satysfakcji, ktérej nie
dato sie podwazy¢ i z ktorej nie do konca potrafit zda¢ sobie sprawe.

Jednak nie byl to z pewnos$cia odpowiedni moment na takie rozwa-
zania. Wewnetrzna strona dtoni wytarl sobie usta, wylaczyt latarke
i szybko ruszyt z powrotem do samochodu.
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Reinhart zawsze twierdzit, ze istnieje tylko jedna niezawodna metoda,
by sledztwo, ktére utkneto w miejscu, znowu nabrato wiatru w zagle.
Trzeba wypi¢ p6t litra whisky i cztery piwa, a nastepnie potozy¢ sie
do t6zka. Po maksymalnie dwudziestu minutach na sto procent za-
dzwoni telefon i dowiemy sie, ze znaleziono nowe zwtoki.

Az tak Zle nie bylo w ten cieply wieczér w Sorbinowie, ale kiedy
Van Veeteren przeczytal obie wiadomosci od Kluugego, postanowit
najpierw wzia¢ dlugi zimny prysznic, a dopiero potem wyruszyc
w ciemnos¢.

Nie powinno sie przesypiaé letniej nocy! — przypomnialo mu sie.
Moze lepiej by bylo, gdyby niektére mysli pekaty jak banki mydlane
przed dotarciem do powierzchni, doszedt do wniosku, stojac pod stru-
mieniem wody i prébujac sptukaé z twarzy burgunda. Bo miaty cho-
lerna tendencje do zamieniania sie w samospelniajace sie przepowied-
nie!

Van Veeteren zaczat stopniowo odzyskiwac trzezwos¢ mysli.

Co, u diabta, wlasciwie sie tam stato?

Wiadomosci zostawione przez Kluugego byly klarowne jak rosét
z kury. Zwlaszcza druga:

,Martwa dziewczynka w Waldingen. Wsparcie w drodze”.

Ciekawe, czy na miejscu jest juz prasa, zastanowit sie Van Veeteren
i wyszedl z kabiny. W kazdym razie nietrudno bylo zauwazyé, ze
przytomna dziewczyna z recepcji wiasciwie zinterpretowata tres¢ in-
formacji od aspiranta. Przez chwile miat ochote zadzwoni¢ do Przebu-
dy, moze jeszcze sie nie potozyl, ale po dojrzatej refleksji postanowit
zrezygnowad. Lepiej okaza¢ mu mitosierdzie i pozwoli¢ spokojnie sie
wyspac; przeciez czasy, kiedy pracowat jako reporter frontowy, raczej
juz dawno miat za soba.

Gdy wsiadt do taks6wki czekajacej przed hotelem, dochodzita



pierwsza. Wedtug recepcjonistki druga wiadomos$¢ od Kluugego przy-
szla tuz przed péinoca, nalezato wiec przypuszczaé, ze zar6wno tech-
nicy, jak i lekarz dotarli do Waldingen przed nim. Je$li sie nie myli,
powinni to by¢ ludzie z Remborka, ktory lezat najblizej, ale oczywi-
Scie Kluuge lepiej orientowat sie w tej materii.

Opadt na tylne siedzenie i podat kierowcy miejsce, do ktérego
chciatl zosta¢ zawieziony.

— Co pan, u diabta, zamierza tam robi¢ po nocy? — spytat otytly tak-
sdwkarz, ziewajac tak szeroko, ze na karku pojawily mu sie fatdy.

— Niech pan rusza — powiedziat Van Veeteren. — I prosze wyltaczyc
radio i nic nie mowic.

Oprocz samochodu Kluugego na miejscu znajdowaly sie jeszcze trzy
inne pojazdy. Dwa byly rzeczywiscie z Remborka; przyjechali nimi
oprocz technikéw takze dwaj funkcjonariusze policji kryminalne;j.
W trzecim siedzial — co Van Veeteren stwierdzil, podszediszy blizej
i zajrzawszy do Srodka — mlody mezczyzna z broda, w okularach
i z telefonem komérkowym w akcji. Komisarz wsunat reke przez od-
sunieta szybe i krotkim szarpnieciem uwolnit go od aparatu.

— Co, do diabta...?

— Van Veeteren, komisarz policji kryminalnej. Pan utrudnia nam
§ledztwo. Dla kogo pan pisze?

— Dla ,,Allgemejne”.

— All right. Jesli wstrzyma sie pan przez godzine, obiecuje dostar-
czy¢ panu rzetelnych informacji.

Mtody reporter zawahat sie.

— Skad mam wiedzieé, Ze pan mnie nie podpuszcza?

— Ja nigdy nikogo nie podpuszczam — odpart Van Veeteren. — Moze
pan spyta¢ swojego naczelnego. Zna mnie.

Z ciemnosci wytonit sie Kluuge.

— Ona lezy tam dalej — poinformowat, wskazujac wzdtuz drézki. —
Jeden z ludzi z Remborka wiasnie ja oglada... no i sa tez technicy od
zabezpieczania Sladéw... ta mata zostata uduszona i zgwatcona, przy-
najmniej tyle juz wiadomo.

— Jak dtugo juz tu jesteScie? — spytat komisarz.



Kluuge spojrzat na zegarek.

— Jakie$ po6t godziny. A znalaziem ja mniej wiecej dwadzieScia po
jedenaste;j.

Van Veeteren wskazat glowa w strone obozu. W niektérych oknach
gldbwnego budynku palilo sie Swiatlo, ale skrzydta byly pograzone
W ciemnosci.

— A co z tamtymi?

— Nie wiem dokladnie — odpart Kluuge. — Nasz czlowiek wtasnie do
nich poszedt, jeszcze nie zdazylem sprawdzié. Czy zaprowadzi¢ komi-
sarza na... na miejsce?

Van Veeteren zapalit papierosa.

— Na razie nie. Niech lepiej technicy popracuja w spokoju. Ja wolat-
bym najpierw sprawdzi¢ sytuacje w zgromadzeniu. Poczekaj na mnie
w samochodzie. Pokazesz mi wszystko pdZniej.

Kluuge skinat gtowa i otworzyt drzwi samochodu. Komisarz ruszyt
przed siebie, lecz po chwili sie zatrzymat.

— A jak ty sie czujesz? — spytat.

— Ujdzie — odpowiedziat Kluuge.

— Rozumiem. Zostann w aucie i postaraj sie ogrzaé. Zobacze, czy da
sie zorganizowac jakas kawe.

Zostawit aspiranta i samochody, po czym poszedl w strone zabudo-
wan. Kilka razy potknat sie o korzenie i niemal przewrdcit, ale w kon-
cu dotartl caly i zdrowy na taras. Zapukat w jedno z osSwietlonych
okien i zostat wpuszczony do $rodka przez posepna siostre Madeleine,
ubrang w duzy, bezksztattny szlafrok kiepskiej jakoSci. Nie raczyta ob-
darzy¢ go ani jednym spojrzeniem, ani cho¢by jednym stowem, tylko
w milczeniu i boso zaprowadzita go do matego pokoju, ktéry shuzyt
chyba za biuro. Na biurku lezaty porozrzucane papiery, kilka segrega-
torow, poza tym stos Biblii. Pozostate dwie siostry siedzialy na krze-
stach w podobnych ptaszczach kapielowych, a pod oknem stat poli-
cjant z Remborka. Nie bylo watpliwosci, ze wtasnie byt w trakcie
przestuchiwania kobiet.

Dato sie takze zauwazy¢, ze raczej niewiele wskoérat.

Van Veeteren rozejrzat sie po nedznym pokoiku, po czym poprosit
kolege o chwile rozmowy na osobnosci i wyprowadzit go na korytarz.



— Jak sie nazywasz?

— Servinus. Inspektor kryminalny.

— Van Veeteren — przedstawil sie komisarz. — Méwmy troche cisze;j.
Tamte w Srodku nie muszg wszystkiego styszec.

Wskazat na zamkniete drzwi. Servinus kiwnat glowa.

— Jak dtugo je przypiekasz?

Mezczyzna zerknat na zegarek.

— To za duzo powiedziane. Najwyzej pie¢ minut. Jak przyszediem,
spaty, wiec troche to trwato... ale wydaje mi sie, Ze mamy maty pro-
blem.

— Tak? — odezwat sie Van Veeteren. — A jaki?

— One milcza.

- Jak to?

Servinus podrapat sie z irytacja po karku.

— Wyglada na to, ze wszystkie postanowily, ze nie beda z nami
wspoOtpracowacd.

— Co, u diabta...?

— No wlasnie. Po prostu nie odpowiadaja na pytania. Czy pan komi-
sarz orientuje sie w ogole, co to jest za miejsce, bo wlasciwie... one
sprawiajq wrazenie... jak by tu powiedziec...

— Wiem - przerwat mu komisarz. — Porozmawiamy o tym innym ra-
zem. Gdzie jest Jellinek? To teraz najwazniejsze.

— Kto?

— Oscar Jellinek. Gdzie on sie podziat?

Servinus przestapil z nogi na noge i zrobil zafrasowana mine.

— Kto to taki? Jestem tu zupelnie nowy.

— Chcesz powiedzied, ze nie spotkate$ Jellinka?

Servinus pokrecil glowa.

— A one nic o nim nie powiedziaty?

— Ani stowa. One, szlag by to trafil, w ogéle nie otworzyty ust.

Komisarz splétt dlonie i rzucit pod nosem pare ostrych przeklenistw.

— ChodzZ - zwré6cit sie do mtodego mezczyzny. — Musze zobaczy¢ to
na wilasne oczy.

Ruszyt szybko z powrotem w strone pokoju. Otworzyt drzwi,
wszedt do srodka i stanat w rozkroku posrodku.



— All right — burknat. — Gdzie sie podziewa wasz zloty chtopiec?

Siostry zsunety sie na krzestach blizej siebie, ze wzrokiem utkwio-
nym w swoich bosych stopach. Komisarz odczekat pie¢ sekund, zaci-
skajac szczeki tak mocno, ze az zazgrzytat zebami. Potem podszedt do
biurka i uderzyt piesScia w blat.

— Gdzie jest Oscar Jellinek?! — wrzasnat. — Do jasnej cholery, odpo-
wiedzcie na moje pytanie. W lesie lezy zamordowana dziewczynka,
zostala zgwalcona i uduszona, wiec przyjmijcie do wiadomosci, ze
cala ta wasza przekleta sekta od tej chwili nie istnieje! No wiec?!

Madeleine Zander powoli uniosta gtowe i spojrzata na niego.

— Niech pan sie zastanowi, co pan méwi, komisarzu — odezwala sie
cichym glosem. — JesteSmy niewinne i nie ma pan prawa bezpodstaw-
nie nas oskarzac. PostanowilySmy, ze nie bedziemy z panem wspét-
pracowac.

— Nie mamy zamiaru odpowiada¢ na pana pytania — doprecyzowata
Ulrike Fischer.

— Gdzie on jest? — przerwal im Van Veeteren. — Macie trzy sekundy
na odpowiedz!

Madeleine Zander odchrzakneta i splotta dlonie na podotku. Dwie
pozostale siostry zrobily to samo. Opuscity wzrok i zdawaty sie pogra-
zone we wilasnych myslach. Pewnie modla sie do swojego podejrzane-
go pana, pomyslatl komisarz. Niech go szlag trafi!

— Ukrywacie go.

Zadnej reakcji.

Van Veeteren ugryzt sie w jezyk i zaczal sie zastanawiaé. Spojrzat
na zegarek. Za dwie minuty druga.

— MyS$latem, ze na zmiane chodzicie do niego do t6zka. Czyja kolej
byta dzisiaj?

Madeleine Zander uniosta wzrok i prychneta z pogarda.

— A moze wszyscy razem lezycie w jednym 16zku?

Rzucit okiem na inspektora Servinusa, ktory wygladat na coraz bar-
dziej zszokowanego. Van Veeteren poczut nagle, jak burgund znowu
rozpala mu policzki. A moze to tylko wsciektos¢ i wysokie ciSnienie?

— Uwazacie zatem, ze on zniknat? — spytat.

Zadna z kobiet nie odpowiedziala. Komisarz przelamat wykataczke



i rzucil kawatki na podtoge.

— Postuchajcie uwaznie! Jedna z waszych podopiecznych lezy za-
mordowana w lesie. Wasz przeklety superkaptan wzigt nogi za pas.
Mam w dupie wasze pobozne wnioski, jakie wy z tego wyciagacie,
wiem tylko, jakie sa moje wnioski... Servinus!

Inspektor drgnat.

— Tak.

— Zostancie tutaj i pilnujcie tych trzech gracji. Jak tylko przyjedzie
policyjna furgonetka, zamkniemy je w niej. A te biedne dzieci niech
na razie jeszcze $pia. Nie wiesz, czy zjawia sie tu jakie$ twoje kolezan-
ki?

— Przypuszczam, ze tak — odpowiedziat Servinus. — Kluuge na pew-
no po nie postat.

— To dobrze — rzekt komisarz.

Zrobit krotka pauze. Usilowal wyjrze¢ w czarna jak smota noc,
a jednoczesnie dla uspokojenia trzy, cztery razy zaczerpnat gleboko
powietrza. Potem odwrdcit sie znowu do kobiet.

— Mam obowiagzek poinformowac¢ was, ze zostaniecie zatrzymane
jako podejrzane o popeklienie r6znych czynéw karalnych, ktérych nie
mam ochoty teraz wszystkich tu wyliczaé. Zabdjstwo, pomaganie
w zabdjstwie, ukrywanie przestepstwa — to tylko kilka z nich...

— Nie ma pan prawa — zaczela Madeleine Zander.

— O ile dobrze zrozumiatem, postanowita pani milcze¢ — przerwat
jej Van Veeteren. — Wiec prosze, zeby przestrzegata pani tego, co
obiecata. Czyli prosze trzymac gebe na kiédke!

Servinus zakaszlal niepewnie. Komisarz jeszcze raz gleboko wes-
tchnat, odwrdcit sie na piecie i wyszedt z pokoju.

Niech to szlag, pomyslal, kiedy znowu znalazl sie w ciemnosci. To
jest jak jaki$ film... kiepskie filmidto klasy B, byle jak zmontowane
i bez synchronizacji dzwieku. Co za cholerne géwno!

Nie mozna wykluczyé, ze to zastuga wina, bo mimo ze bylo juz po
drugiej w nocy, komisarz nie czut sie ani troche zmeczony. Wrecz
przeciwnie. Raczej peten energii i sit do dzialania.

Potem w koficu uprzytomnil sobie, o co tak naprawde w tym
wszystkim chodzi.



Pora obejrze¢ to nieszczescie, postanowitl, wréciwszy do samocho-
dow. Nie miat innego wyjscia.

Jak zawsze.

Reporter z ,Allgemejne” wyraznie dawat do zrozumienia, ze chce
iS¢ z nim, jednak komisarz zdecydowanie wepchnat go z powrotem do
auta. Zabral ze soba Kluugego, ktory szedl przed nim i oswietlal mu
droge latarka. Van Veeteren przypomniat sobie, ze baknat co§ wcze-
$niej o kawie, ale miat nadzieje, ze wystarczyla sama obietnica i oka-
zanie troski. Na pierwszy rzut oka dato sie zauwazy¢, ze aspirant jest
w lekkim szoku z powodu dzisiejszych przezy¢, czemu trudno sie byto
dziwic.

Technicy — dwaj mlodzi mezczyzni w zielonych kombinezonach -
odgrodzili kilkumetrowy kwadrat czerwono-biala tasma. Na staty-
wach stato kilka duzych reflektoréw rzucajacych jaskrawe Swiatlo na
miejsce, gdzie znaleziono zwloki. Van Veeteren zatrzymat sie w odle-
gltosci kilku metrow, bo nie musiat widzie¢ za duzo. Podszedl do nie-
go mezczyzna okoto piecdziesiatki o rzadkich wilosach i przedstawit
sie jako Suijderbeck, komisarz kryminalny z Remborka.

— Van Veeteren. Jak to wyglada?

Suijderbeck wzruszyt ramionami.

— Koszmarnie. Dziewczynka w wieku trzynastu, czternastu lat.
Zgwalcona. Wepchnieta tchawica. Jesli miata szczeScie, kolejnos¢
byta odwrotna.

— Co poza tym?

— Prawdopodobnie zostata po wszystkim tu przywleczona — wyja-
énit Suijderbeck. — Zadne $lady nie wskazuja na to, ze ten dramat od-
byt sie tutaj. Ale koledzy jeszcze nie skonczyli.

— Sperma?

Suijderbeck pokrecit gtowa.

— Raczej nie.

— Ale zostata zgwalcona?

— W kazdym razie doszto do penetracji. Za pomoca czego$. Sa tez
Slady uderzen w r6znych miejscach.

Van Veeteren wzdrygnat sie. Za plecami jego rozmowcy wytonit sie
starszy, zgarbiony mezczyzna. Przedstawit sie jako doktor Monsen



i wydat sie komisarzowi skad$ znajomy. Jak sie okazato, wcale sie nie
mylit.

— Van Veeteren?! — krzyknatl doktor, gdy dotarto do niego, z kim sie
przywitat. — Co, u diabta, pan tu robi? Dostal pan przeniesienie?

Komisarz zignorowat jego zart.

— Czy wie pan, o co tu naprawde chodzi? — spytat Monsen. — To
miejsce tutaj i...?

— Porozmawiamy o tym péZniej.

— Mam nadzieje. Nie chce pan rzuci¢ okiem?

Van Veeteren westchnat i wlozyt rece do kieszeni.

— Chyba nie mam wyboru.

Obszedt dookota gtaz i jednego z przycupnietych technikéw. Skiero-
wat wzrok na stozek Swiatla.

Oparte o pien duzej osiki — groteskowo oSwietlonej przez mocne re-
flektory — lezaly drobne dziewczece zwloki. Van Veeteren mial dos¢
czasu, zeby przygotowac sie na 6w widok, jednak niewyretuszowana
rzeczywisto$¢ trafita go jak cios piescia w sam zotadek. Blade ciatko
w kilku miejscach — gtéwnie w okolicy pachwin oraz na szyi i klatce
piersiowej — pokryte bylo duzymi ciemnymi plamami, a na udach wi-
doczne byly smugi zaschnietej krwi. Glowa lezala mocno odchylona
na bok, jezyk troche wystawat spomiedzy waskich warg, a oczy za-
marty w ostupialym przerazeniu.

Clarissa Heerenmacht. Pamietal nawet jej nazwisko.

Policzyt szybko i doszedt do wniosku, ze musiato ming¢ mniej wie-
cej po6ttorej doby od chwili, kiedy rozmawiat z nig w duzej sali w obo-
zowym budynku.

Zakrecito mu sie mocno w glowie, a potem poczul w ustach gorzki
smak z06tci, ktéry przywrdcit go do rzeczywistosci.

Cos$ tu sie nie zgadza, pomyslat i wycofat sie z powrotem w ciem-
nos¢.



IV
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Las byt ciemny i gesty.

Po drodze nie spotkat zadnego cztowieka ani zwierzecia, ale z od-
dali styszal dZzwiek koScielnych dzwonéw. Moze mialy wskaza¢ mu
kierunek, ktérego potrzebowat. Lecz ich odglos byt daleki i niejedno-
stajny, jakby co jaki$ czas sie zmienial, poza tym jego wilasne kroki
przez zaro$la i ciezki oddech zaghluszatly ich melodie. Co rusz musiat
sie zatrzymywacd, zeby przytozywszy dtonn za uchem, nastuchiwa¢é bi-
cia dzwonéw. I za kazdym razem, kiedy przystanal, nie mogt sie po-
zby¢ uczucia, ze kreci sie w koétko, ze znowu stoi w tym samym miej-
scu co kilka minut wczesniej.

Pod ta sama osika; pobladie dziewczece cialo pokryte ciemnymi
plamami wydawato mu sie co najmniej znajome. A moze catly ten las
jest pelen zamordowanych nastolatek, co jednak chyba mozna by
uznaé za przesade. Wytart sobie pot z czota rekawem kurtki i popedzit
dalej; potykal sie o galezie, kamienie i korzenie, az w koncu odgtos
dzwonéw zrobit sie troche wyrazniejszy. W ciagu kilku chwil dotart
do skraju lasu i ujrzat kosciét nisko w dolinie. Ostatni goscie wiasnie
zblizali sie do niego. Puscit sie biegiem, pokonal pozostate kilkadzie-
sigt metrow po zboczu i zdazyt tuz przed zatrzasnieciem sie ciezkich
drzwi.

W konicu to jego wlasny $lub; mimo to nie odczuwatl satysfakcji, ze
dat rade i zdazyt na czas. Raczej tylko smutna rezygnacje, ktéra ciez-
kim brzemieniem przygniatata mu ramiona. Czut pulsowanie w skro-
niach, kiedy tak stat z tylu w przythumionym S$wietle, starajac sie
uspokoi¢ oddech. Jego narzeczona byta juz na miejscu przy ottarzu.
Miata na sobie szate z jasnego bawelnianego materiatu, ale jej bujne
wlosy 1$nity obiecujaco kasztanowym brazem. Nie wiedziatl, czy to do-
brze, czy Zle. Biorac wszystko pod uwage. Zgromadzeni
ludzie siedzieli najwyrazniej pograzeni w czyms$ w rodzaju modlitwy,
dzwony za$ nieprzerwanie grzmialy dalej, gdy on — nie bez pewnej



godnosci — ruszyt srodkowym przejSciem w strone przeznaczonej mu
matzonki. Kiedy ostroznie rzucit okiem na boki, stwierdzit, ze w taw-
kach nie ma nikogo znajomego. Same obce i zaciete twarze, rzad za
rzedem; ani jedna osoba nie odpowiedziata na jego spojrzenie cho¢by
przelotnym zerknieciem.

W koncu dotart do otftarza i z pewnym ocigganiem potozyt dton na
ramieniu narzeczonej. Odwrécita sie tak gwattownie, ze az tania peru-
ka przekrzywita sie jej na glowie. Zobaczyt wtedy, ze to Renate. Ta
sama przekleta stara Renate jak zawsze. Ze zloSliwym uSmiechem na
ustach syknela: ,Mam cie wreszcie! Tym razem juz mi nie uciek-
niesz!”. A kiedy z rozpacza i desperacja zwrdcit sie w strone ksiedza,
ktéry wlasnie myt rece w umywalce z zytkowanego marmuru i zamie-
rzat za chwile zaczaé ceremonie, zobaczyl, ze kaptan ma dtugie i far-
bowane mysie wlosy, sklejone tasma oprawki okularow i ze jest
w zmowie z narzeczona. To nie ulegato najmniejszej watpliwosci.
Usmiechneli sie bezczelnie do siebie, ona i ksiadz, on za§ w tym mo-
mencie zdal sobie sprawe, ze przegratl. Caty las byt peten martwych
dziewczynek, a on pod okiem tego przekletego przywodcy sekty miat
ozenic sie jeszcze raz z Renate, i cho¢ goraczkowo obszukat wszystkie
kieszenie garnituru, nigdzie nie mégt znalez¢é swojej stuzbowej broni.
Na pewno zostawil ja w ktorej$ szufladzie biurka w pokoju na komen-
dzie w Maardam, tak jak zawsze, i kiedy zrezygnowany — w rozcia-
gnietej w nieskonczono$¢ migawce — opadt na kolana obok triumfuja-
cej narzeczonej, gtos dzwonoéw stat sie jeszcze mocniejszy.

Wznosit sie coraz wyzej w polifonicznych wariacjach, ktére starego
mistrza Bacha doprowadzityby pewnie do obtedu, az w konficu wszyst-
ko stato sie tak dziwaczne i nie do zniesienia, ze zrozumiat, iz musi
potozy¢ kres tej mece, jesli nie chce straci¢ ostatnich kropli swoich zy-
ciowych sokow.

Wyciagnat reke, podniost stuchawke i odpowiedziat.

To byt Kluuge.

Komisarz podciagnat sie do pozycji poétsiedzacej i odchrzaknat tak
glosno, Ze nie ustyszat pierwszego zdania aspiranta.

— Co powiedziates?



— Dzien dobry, panie komisarzu — powtérzyt Kluuge. — Obudzitem
pana?

— Alez skad - odpowiedziat Van Veeteren przekonujaco i siegnat po
zegarek lezacy na nocnej szafce.

— Jest wp6t do dwunastej — poinformowat Kluuge. — PomyS$latem, ze
moze warto by bylo sie juz zabra¢ do roboty. Pozostatlych zwotatem
na druga... na mate podsumowanie.

Pozostatych? — pomyS$lat ze zdziwieniem Van Veeteren, ale powoli
zaczal sobie przypominal¢ wydarzenia i bohateréw ostatniej nocy.
Szybka kalkulacja uzmystowita mu takze, ze miat za soba co najwyzej
cztery godziny snu. Jak Kluuge to zrobil, ze brzmiat teraz tak swiezo
i rzesko, to byta dla niego zagadka. Wolat nawet nie mysle¢ o tym, ze
mogto to mieé¢ zwigzek z wiekiem i og6lna kondycja. W kazdym razie
nie w tym momencie. Odchrzaknat jeszcze raz.

— W porzadku - powiedziat.

— Czyli widzimy sie na komisariacie — kontynuowat Kluuge. — Tylko
jest jeszcze pewna sprawa... ktora chcialbym oméwié¢ z komisarzem
wczesnie;j.

— O co chodzi? - spytat Van Veeteren.

Na kilka sekund w stuchawce zalegla cisza.

— Nie bardzo wiem, jak mam to powiedzie¢, chodzi o odpowiedzial-
nos¢ i...

— O odpowiedzialnos$¢?

— No tak, to znaczy kto ma kierowa¢ dochodzeniem... to oczywiste,
ze pan komisarz ma wiecej doswiadczenia, no i w ogoble, ale tak sobie
pomyslatem, zeby panu zaproponowacd, zebym to ja je przejat. W kon-
cu zastepuje szefa miejscowej policji i wszystko dzieje sie, ze tak po-
wiem, na moim terenie, wiec...

Swietnie, pomyslat komisarz. Kontynuuj, mtody cztowieku!

— ...wiec jesli pan komisarz nie mialby nic przeciwko temu?

— Oczywiscie, ze nie — odpowiedziat Van Veeteren.

— Poza tym uwazam, ze szkoda byloby przerywac¢ urlop Malijseno-
wi.

— Catkowicie sie z toba zgadzam — odpart komisarz.

W stu procentach, dodat w myslach.



— Ale naturalnie bede wdzieczny, jesli pan komisarz zostanie i wes-
prze mnie... swoim doswiadczeniem i w ogole.

— Jasne — rzekt Van Veeteren. — Nie ma o czym moéwié. Czyli o kté6-
rej, powiedziates? O drugiej, tak?

— Godzina druga - potwierdzit Kluuge. — Na wpét do piatej zwotla-
tem poza tym konferencje prasowa. Bylbym wdzieczny, gdyby pan ko-
misarz mogt tez w niej wzia¢ udziat.

— Pozyjemy, zobaczymy - rzucit Van Veeteren. — Przed poludniem
nie wydarzylo sie nic istotnego?

— Niespecjalnie — odpart Kluuge. — Kobiety zgodnie z ustaleniami
zostaly umieszczone w Wolgershuus, kazda oddzielnie, a dzieci sa
nadal w Waldingen. Na miejsce przyjechaly nowe policjantki, zeby
zmieni¢ te z nocy, a o pierwszej maja zjawic sie dwie psycholozki.

— I nadal nikt nic nie powiedzial?

— Nie. Wszystkie wciaz milcza. Moze powinniSmy sie wspdlnie za-
stanowié, w jaki sposéb prowadzi¢ dalej przestuchania. Jak pan komi-
sarz uwaza? To wszystko wydaje sie troche zawiklane...

— Na pewno — westchnat Van Veeteren. — Ale miejmy nadzieje, ze to
tylko kwestia czasu.

— Mozliwe — powiedziat aspirant. — Pewnie tatwiej bedzie ztamacé
kazda z tych matych niz choéby jedna z tamtych zwariowanych bab.

— Uwazaj na stowa — przestrzegt go komisarz. — W kazdym razie
przynajmniej w obecnosci dziennikarzy powiniene$ sie pilnowac¢. Oni
lubig cytowaé. Milczenie bywa czasami ztotem, nie tylko jesli chodzi
o sekrety.

— Okej — zgodzit sie Kluuge. — Zapamietam to sobie. Czyli widzimy
sie za dwie godziny.

— Zgadza sie — potwierdzil Van Veeteren.

— Dziekuje — powiedzial jeszcze raz aspirant.

Zwariowane baby? — pomyslal komisarz, odktadajac stuchawke.

Nie podobato mu sie to. Ale czy samo zjawisko, czy tez dobér stéw
aspiranta, ktérego nie pochwalal, sam nie wiedziat.

Burza nadciagata od potudniowego zachodu, od strony Waldingen.
Kiedy jadl swéj $niadanioobiad na tarasie hotelu, mégt obserwowac,



jak szybko nawatnica przesuwa sie znad lasu po drugiej stronie jezio-
ra. Najpierw pojawily sie same btyskawice i grzmoty, a dopiero po
kilku chwilach na falisty plastikowy dach spadtly ciezkie krople, tem-
peratura za$ w jednej minucie obnizyta sie co najmniej o dobre dzie-
sie stopni.

Ulewa trwata nie dtuzej niz kwadrans, ale gdy byta najgwattowniej-
sza, Van Veeteren miat wrazenie, ze wczesniej tak zdradliwie spokoj-
na tafla wody u stop hotelu zamienita sie nagle w kociot czarownicy,
bo przeciwlegly brzeg zniknal za Sciana spienionych i rozszalatych
mas wody.

Sita zywiotu, pomyslat komisarz. O, tak.

Kiedy wszystko mineto, podpisat rachunek i z ulga stwierdzil, ze
wreszcie jest czym oddychaé. Powietrze tak sie zmienito, ze po tygo-
dniu otepiajacego niedostatku tlenu w moézgu nagle wydawato sie
mozliwe jasne i trzeZwe rozumowanie oraz podazanie za tokiem wtia-
snych mysli.

Czyli chyba raczej nie jestem stworzony do $rédziemnomorskich
warunkow, stwierdzit ponuro i podniést sie od stolika.

Nie ulegato watpliwosci, co ulewa oznaczata dla pséw policyjnych
pracujacych w Waldingen. Jesli w lesie w ogéle byly jakie$ slady, to
deszcz na pewno nie utatwi ich wytropienia.

Bogowie bawia sie nami, przebieglo mu przez gtowe. Pociagaja za
sznurki, a my postusznie krecimy sie w koétko. Sptukuja wszystko
deszczem, a my stoimy jak zbite psy.

Z aktowka bez raczki pod pacha i obracajac dwie wykataczki
w ustach, ruszyt do centrum, w strone Kleinmarckt. Starat sie omijac
rynsztoki i kaluze. System odprowadzania nie byt w stanie przyjaé tak
poteznych mas wody, totez kiedy komisarz mijat Florian’s, miat juz
catkowicie przemoczone buty. Nie bylo to jednak szczegélnie nieprzy-
jemne uczucie, stwierdzit zaskoczony - lecz raczej odSwiezajace. Dla-
tego kiedy kilka minut pézniej wszedl na miejscowy komisariat, czut
sie skoncentrowany i gotowy do dziatania. Przygotowany na wszyst-
ko, co mogto go spotkad.

Wczesniej czy p6zniej rozwiklamy to géwno, pomyslat.
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Servinus i Suijderbeck zostali, jak sie zdaje, na dtuzej oddelegowani
do Sorbinowa. Gdy siedzieli razem pod olejnym portretem poprzedni-
ka Malijsena, niejakiego J. Stagge, Van Veeteren od razu poznal, ze
obaj maja za soba chyba jeszcze mniej godzin snu niz on. A moze na-
wet wcale. Niewykluczone, ze od széstej nad ranem, gdy rozstat sie
z nimi na terenie obozu, oni dwaj caty czas az do tej pory byli na no-
gach. Suijderbeck na wp6t lezal w swoim kacie z jedna noga dziwnie
i nienaturalnie wyciagnieta przed siebie. Dopiero teraz komisarz spo-
strzegl cos w rodzaju protezy, ktéra zaczynata sie chyba tuz pod kola-
nem. To, ze nie zauwazyt jej przez cala noc, swiadczyto niewatpliwie
o braku koncentracji.

Swoja droga nie przypominal sobie, zeby kiedykolwiek spotkat
funkcjonariusza policji kryminalnej z drewniana noga. Ciekawe, jakie
okoliczno$ci mogly do tego doprowadzié, przemknetlo mu przez gto-
we. Przypuszczalnie zadne przyjemne, jednak to nie byt wlasciwy mo-
ment, aby sie tym zajmowac.

W drugim koricu stotu siedziat Kluuge z duzym notesem otwartym
przed soba. Wygladat r6éwnie rzesko, jak brzmiat przez telefon,
w zwiazku z czym Van Veeteren uznal, ze metamorfoza wciaz trwa.
Skinat wszystkim na dzien dobry i zajat jedyne wolne krzesto.

— Dzien dobry — powiedzial Kluuge. — No dobrze, czyli mozemy za-
czynac.

— Czy to juz caly zesp6t? — spytatl komisarz.

Kluuge pokrecit glowa.

— Nie, jeszcze dwie osoby sa w Waldingen. Panie inspektorki z Ha-
aldam. No i Matthorst w Wolgershuus ma oko na tamte kobiety...
poza tym kilku ludzi jest wciaz w lesie i przeszukuje teren, prawdopo-
dobnie do wieczora skoncza.

— Prawdopodobnie — powiedzial Van Veeteren, patrzac na swoje
mokre buty.



— Moze podsumujemy wszystko, co wiemy do tej pory — zapropono-
wat Suijderbeck, starajac sie sttumic ziewanie. — Musze jak najszybciej
cho¢ troche sie zdrzemnaé. MysSle, ze jeszcze pare dni tu zostaniemy,
jak uwazasz?

Spojrzat na kolege na kanapie.

— Hmm - potaknat Servinus, réwniez ziewajac. — Tak czy siak, nie
zamierzam wsiada¢ teraz do samochodu i jecha¢ z powrotem do Rem-
borka. Parszywa historia, prawda?

— Owszem - podjat Kluuge. — Mysle, ze powinniSmy zaczaé od usta-
lenia faktow, co panowie na to? No wiec ta dziewczynka nazywa sie
Clarissa Heerenmacht i wedtug naszych dotychczasowych ustalen zo-
stala zamordowana w niedziele wieczorem... innymi stowy, przed-
wczoraj. Kiedy ja znalaztem, wszelkie Slady rigor mortis juz ustapity,
czyli to musiato sta¢ sie nie péZzniej niz o dwudziestej drugiej. Tak
twierdzi lekarz. Ale prawdopodobnie nie przed szosta, cho¢ co do
tego nie mamy jeszcze pewnosci. O ktérej pan komisarz z nig rozma-
wiatl?

— Okoto drugiej — powiedziat Van Veeteren.

— Brutalnie zgwalcona z uzyciem przemocy — kontynuowatl Kluuge.
— Uduszona w wyniku mocnego i dlugotrwatego zaciskania tchawicy,
przypuszczalnie w innym miejscu, niz lezata. Nie znaleziono ubrania.
Na ciele nie stwierdzono zadnych odciskéw palcéw... ogdblnie rzecz
biorac, to mniej wiecej wszystko, co do tej pory mamy. Jakie§ komen-
tarze?

— Brutalnie zgwatcona...? — powtérzyt Suijderbeck. — Czyli méwiac
inaczej, nie jest wcale pewne, ze mamy tu do czynienia tylko ze zwy-
ktym gwattem. Mysle, ze powinniSmy to mie¢ stale z tylu glowy.

Van Veeteren potaknat. Kluuge zapisat co§ w swoim notesie.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — spytat Servinus, patrzac scep-
tycznie na kolege.

— Nie wiem - odpart Suijderbeck. — My$latem tylko, ze moze warto
to zapamietac.

Wyjal paczke papieroséw i rozejrzat sie pytajacym wzrokiem woko-
to. Kluuge skingt glowa i przysunat mu popielniczke. Van Veeteren
dat do zrozumienia, ze nie odméwi, jesli tez zostanie poczestowany.



— Skontaktowales$ sie z rodzicami? — spytal, zaciagnawszy sie glebo-
ko.

— Nie — powiedzial Kluuge. — Zreszta ojca ta mata i tak nie ma. To
znaczy juz nie ma. A matka podrézuje autokarem po Indiach, czyli
moze jeszcze troche potrwaé, zanim sie z nig skontaktujemy. Ale je-
dzie tutaj ciotka, mieliSmy szczescie, ze trafiliSmy chociaz na nia.

— Szczescie? — zdziwit sie Suijderbeck. — Dlaczego?

Dobre pytanie, pomyslat Van Veeteren. Kluuge zawahat sie chwile.

— No c6z, przynajmniej pomoze przy identyfikacji... zeby wszystko
byto zgodnie z przepisami, chyba musi by¢ kto$ z rodziny.

— Tak, tak — potaknat Servinus, poprawiajac sie na kanapie. — Ten
szczegot da sie w razie czego jako$ zatatwic. Ale czy nie pora juz, ze-
bysScie wprowadzili nas w caly ten bigos. Szczerze méwiac, mam po-
czucie, jakbym poruszat sie troche po omacku...

— Oczywiscie — odpowiedzial Kluuge. — Po prostu tyle sie dziato
ostatniej nocy. No wiec, jak by tu powiedzieé... Wszystko zaczelo sie
mniej wiecej tydzien temu od anonimowego telefonu jakiej$ kobiety...

Van Veeteren opart sie wygodnie i przymknat oczy, podczas gdy
aspirant rekapitulowat kolegom z Remborka wczes$niejsze wydarzenia.
Usitowat wyltaczy¢ stuch, zastanawiajac sie nad tym, ile to juz razy
w czasie swojej wieloletniej stuzby w policji kryminalnej uczestniczyt
w takich zgromadzeniach.

Przez tyle lat.

Takich posiedzen byly setki albo i tysigce, ale mimo to musiat przy-
znacé, ze nie bylo wcale niemozliwe przywotanie ich po kolei w pa-
mieci. Przypadek za przypadkiem. Gdyby tylko mial dostatecznie
duzo czasu... bo w tym otwarciu gry bylo zawsze co$ szczegblnego,
wrecz niepowtarzalnego... we wstepnej fazie, kiedy niemal cata lo-
giczna struktura, kryjaca sie zawsze za kazdym przestepstwem — po-
dobnie jak za kazdym ludzkim dziataniem i zachowaniem — pozosta-
wala jeszcze ukryta i niedostepna. Zakamuflowana i zamaskowana.

Chociaz moze okreSlenie ,,otwarcie gry” jest w tym kontekscie cat-
kowicie btedne. Czyz nie chodzito raczej o przeciwienistwo? Jedyne,
nad czym panowali, to ostatni ruch. A wszystko sprowadzato sie wia-
Sciwie do tego, aby majac za punkt wyjscia koficowe ustawienie figur



— z otoczonym i zagrozonym matem krélem (zamordowanym docen-
tem, otrutym wilasScicielem restauracji czy zgwatcona dziewczynka...)
— zrekonstruowac cata partie.

Tak by w konicu udato sie na tyle rozpedzi¢ znad szachownicy dym
po prochu i opary mgly, aby méc dojrzeé, co, u diabta, tak naprawde
sie zdarzyto. I dlaczego sie zdarzyto.

A potem - na sam koniec — unie$¢ wzrok i zidentyfikowaé przeciw-
nika po drugiej stronie szachownicy.

Sprawce.

Hm, moze to troche przekombinowane, pomy$lat, ale chyba to wca-
le nie najgorszy sposob opisania tego, co jest jego powotaniem na tej
ziemi. Zanotowat sobie w pamieci, aby p6zniej kiedys$ jeszcze raz roz-
wazy¢ i przesledzi¢ dalej te mys$l, gdy nadejdzie juz pora na... pamiet-
niki, ktére wyrazZnie coraz czeSciej zaprzataty mu gtowe. To rzeczywi-
Scie dosy¢ niezwykle, jak czesto ostatnio o nich mys$lat. Czy to tylko
zbieg okolicznoéci, czy co$ wiecej? Wskazéwka? Sugestia? Ze pora, by
tak rzec, odtragbi¢ odwro6t?

— Ale to moze znaczy¢ — Servinus przerwal mu rozwazania — ze jest
jeszcze jedna!

Van Veeteren otworzyl oczy. Servinus uni6st ramiona. Wygladat
tak, jakby mu bylo zimno. Suijderbeck gapit sie w sufit. Kluuge opart
sie wygodnie na krze$le i chyba juz skoniczyt swéj raport.

— No wlasnie — odezwat sie komisarz, odchrzagknawszy. — Wiele
przemawia za tym, Ze ona jest w dobrym towarzystwie.

— Co za gowno — powiedziat Suijderbeck.

— A one wciaz milcza, tak? — spytat Van Veeteren i ztamat jedna z wy-
kataczek.

Kluuge potaknat.

— I siostry, i te mate. Prawdopodobnie jest doktadnie tak, jak méwit
pan komisarz: kto$ im nawktadat do gtéw, ze to rodzaj préby, przez
ktéra przechodza. Zeby mogly wej$é do zgromadzenia albo do nieba
czy diabli wiedza gdzie jeszcze... Chodzi o to, zeby okazaly sie silne
i w zaden spos6b z nami nie wspéipracowaly. Pewnie przeszty po-
rzadne pranie mézgu i ustyszaly niejedna obietnice, co je czeka, jesli



tylko okaza sie postuszne i beda trzymaty jezyk za zebami.

— Moze zycie wieczne — wtracit Servinus.

— Czyli albo my, albo one?

Kluuge znowu pokiwat gtowa.

— Co$ w tym rodzaju — rzekt komisarz. — To jest decydujacy spor.
Czyste Zycie kontra Inny Swiat.

— Co takiego? — dopytat Servinus.

— No tak, oni kieruja sie swoimi kryteriami. Jednak najwieksze dzi-
wactwa prawdopodobnie za kilka dni sie skoncza... choéby z braku
pozywki. Ale to jest tylko moja osobista opinia.

— Czy komisarz chce przez to powiedzie¢, ze mamy ograniczy¢ sie
do czekania? — spytat Kluuge.

Van Veeteren podrapat sie w glowe i zastanowit sie kilka sekund,
zanim odpowiedzial:

— Nie wiem - przyznal. — Moze jest wsrdd nich jaki$ agitator. Tak
czy inaczej, musimy mie¢ oczy otwarte i izolowa¢ prowodyrow. Jak
na przyktad taka Belle Moulder.

Kluuge zanotowat. Servinus westchnat ciezko i przetart sobie oczy,
zeby nie zasnac.

— Swoja droga, czy to rozsadnie trzymac je tam w lesie? — zapytat. —
Poza tym czy to w oglle bedzie dalej mozliwe? Bo dzi§ wieczorem
i jutro rano cala ta sprawa pojawi sie w gazetach i wtedy od razu
przyjada tu rodzice... zreszta chyba juz bylo co$ na ten temat w radiu,
tak?

— To jest faktycznie problem — przyznat Kluuge. — Chociaz od strony
praktycznej wszystko zatatwiliSmy. Moglyby zostaé¢ tam jeszcze przy-
najmniej pare dni. Jedzenia i... w ogble wystarczy.

— Ale oni to takie wackoos — kontynuowat Servinus. — Mam na mys$li
rodzicow.

— Wackoos? — dopytat Kluuge.

— Potulne owieczki — wyjasnit Servinus. — Wola beczeé, niz mysle¢.

— Jest jasne jak stonce, ze niedtugo zaczna méwic — stwierdzit z iry-
tacja Suijderbeck. — Przeciez wiedza, Ze jedna z ich kolezanek zostata
zamordowana... a moze nawet dwie. Przeciez nie sg chyba tak ghupie,
zeby nie rozumie¢...



— Tak, czego? — wszedt mu w stowo komisarz.

— Cholera jasna — odpowiedziat Suijderbeck. — Jestem juz tak zme-
czony, ze powoli zaczynam widzie¢ wszystko podwdjnie. Naprawde
uwaza pan catkiem serio, ze ten Jellnek...

— Jellinek — poprawit go Kluuge.

- ...ze on ma az taka charyzme, ze zatozyl kaganiec na usta swoim
trzem kochankom i tuzinowi nastolatek, podczas gdy sam wzial nogi
za pas i zniknat z miejsca zbrodni, i gdzie$ bezpiecznie sie ukryl? Nie-
prawdopodobne, nie uwierze w to, nawet jak juz sie wyS$pie i zaczne
trzeZzwo myslec.

— Hm - odezwat sie Kluuge. — Sam nie wiem. Ale to naprawde jest
przedziwna sekta, powinniSmy o tym pamietac.

— All right — westchnat Suijderbeck. — Moze faktycznie jest tak, jak
méwicie. Wiec co, u diabta, powinniSmy zrobi¢?

— Hm - powtérzyt Kluuge, spogladajac na zegarek. — Najpierw mu-
simy odbebni¢ konferencje prasowa, a potem, jak przypuszczam, nie
mamy nic innego do wyboru, jak tylko je przestuchiwac i przestuchi-
waé, az wreszcie pekna, i te mate, i tamte damy w Wolgershuus...
albo przynajmniej jedna z nich sie ztamie i otworzy usta. Jak pan ko-
misarz uwaza?

Van Veeteren wstatl i podszedt do okna. Odwrécit sie plecami do po-
zostatych i spojrzat na niespokojne niebo, kotyszac sie na palcach.

— No c6z — odezwatl sie po chwili. — Oczywiscie, Ze musimy je prze-
stuchiwa¢ i jednocze$nie czekac. Ale nie wolno nam tez nie zada¢ so-
bie pytania, co, do wszystkich diabtow, tak naprawde sie tam zdarzy-
to. Albo przynajmniej co nam sie wydaje, ze moglo sie zdarzy¢. Ja
osobiScie mam pewne watpliwosci.

— Stucham? - spytat Kluuge. — Co komisarz ma na mys$li?

Nie otrzymat jednak odpowiedzi. Stynny komisarz policji kryminal-
nej stat dalej tam, gdzie stal, i kotysat sie w te i z powrotem z rekami
zalozonymi na plecach. Suijderbeck zapalit wtasnie swojego czwarte-
go papierosa w ciggu pot godziny, Servinus zas oparl sie wygodnie
i spat z otwartymi ustami.

O rany, pomys$lat aspirant Kluuge. To nie takie proste kierowac¢ do-
chodzeniem w sprawie morderstwa. Do tego trzeba prawdziwego



mezczyzny, nie da sie zaprzeczyc.
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Dolozyt niemalej starannosci, aby skompletowa¢ wyposazenie, mimo
to wyraZnie nie bylo ono zadowalajace. A przynajmniej nie w oczach
wszystkich.

— Chce pan to wszystko ze soba zabrac¢? — spytat mlody mezczyzna
ze szczecinowatq broda, ubrany w zétty dres.

— OczywiScie — powiedziat Van Veeteren. — Czy sa jakie$ przeszko-
dy?

— Nie, naturalnie, ze nie. Ale poduszki i parasolka...?

— Parasol — poprawit go komisarz. — Ostona przed stoncem. Jak by¢
moze pan zauwazyl, dzisiejszy dzien réwniez zapowiada sie na upal-
ny. Poduszki sa pod plecy i pod kark — akurat wiem, jak diabelnie nie-
wygodnie jest siedzie¢ prosto w kajaku, a zamierzam ptywac caty
dzien. No wiec jak? Wypozycza pan czy nie?

— Jasne — potwierdzil mtodzian, a ponad z6tcia rozlal sie twarzowy
rumieniec. — Przepraszam... a ktéra t6dke by pan chcial? Cena jest
trzydzieSci guldenéw za dzien plus sto guldenéw kaucji.

Van Veeteren wyjat portfel i zaptacit.

— Te. — Wskazat na jedna z czerwonych kanadyjek, ktére lezaty pie-
trowo utozone obok magazynu. — Im szersza, tym lepsza.

Mtody cztowiek zanidst o wlasnych sitach t6dke na wode i przymo-
cowat ja do pomostu, podczas gdy komisarz upychat w niej poduszki,
swoja aktowke i parasol. A na koncu siebie. Przez ulamek sekundy,
kiedy niezdarnie wyladowat na dnie kanadyjki, myslat, ze sie wywré-
ci, ale gdy juz sie usadowit wygodnie, majac poduszki za plecami, ski-
nat zadowolony w strone mezczyzny, ktéry posuwistym ruchem wy-
pchnat go na gtadka jak lustro tafle wody.

Catkiem nieZle, pomyslat Van Veeteren i zaczat ostroznie wiostowaé
wzdtuz pustego brzegu. Naprawde nieZle.

Plynal na wschéd, tak jak planowat. Czyli na razie pod prad, a z po-
wrotem z pradem. Co prawda o tej cichej porannej godzinie t6dka su-



neta do przodu tak tatwo i bez najmniejszego oporu, ze zaczat watpic,
czy tu w ogoble sa jakies prady. Prawdopodobnie odczuje je dopiero
wtedy, kiedy znajdzie sie na wezszym szlaku.

Po stu uderzeniach wiostami zrobit sobie przerwe i spojrzatl na ze-
garek. Za kwadrans dziewiata. Carpe diem! — pomyslal. Zanurzyt reke
w chltodnej wodzie i obmyt sobie twarz. Zdjat koszule i buty, po czym
ruszyt znowu. Nie nerwowo, rytmicznie. Na razie mogto by¢ co naj-
wyzej dwadzieScia stopni, ale nie ulegato watpliwosci — co zreszta juz
powiedziat temu zéttemu mlodzieficowi — ze pdZniej zrobi sie goraco.
Zapowiadal sie kolejny upalny dziei. Czy mozna sobie wyobrazié
przyjemniejszy sposOb spedzenia takiego dnia?

Biedny Kluuge, pomyslat w przyptywie wspaniatomyslnosci i empa-
tii.

Ale skoro jest sie tylko konsultantem, to trzeba odpowiednio do tej
funkcji sie zachowywac.

W aktéwce miat — oprdcz gazet i wykataczek — dwie butelki wody mi-
neralnej, torebke ze $wiezymi buteczkami (z piekarni naprzeciwko
hotelu) i kilka pomidoréw. To wszystko. Zadnego piwa, zadnych pa-
pieroséw.

Bo ten dzien miat by¢ wiasnie taki: dzien, w ktérym czlowiek robi
najprzerézniejsze rzeczy, a mimo wszystko wieczorem, kiedy kladzie
sie do t6zka, czuje sie mtodszy niz rano, gdy wstawat. Jak to ktérego$s
razu powiedziala pewna madra osoba — prawdopodobnie nie Rein-
hart.

Miat to by¢ tez dzien, podczas ktérego w ciszy i spokoju — wrecz
w cudownym odosobnieniu — chciat skorzystaé z mozliwosci i zasta-
nowi¢ sie doktadniej, co tak naprawde wydarzyto sie w Waldingen.

Taki to miat by¢ dzien.

Zamierzat zatem przeanalizowaé¢ poszlaki, ktérymi dysponowali,
i rozwazy¢, jakie da sie z nich wysnu¢ wnioski. Albo przynajmniej,
w ktéra strone pojsé.

Moze trzymac sie z boku i stuchaé gtosu intuicji. Ale prawde mo-
wiac, ten glos na razie nic szczegélnego mu nie podpowiadat, lecz tak
czy inaczej, jesli poniedzialek, kiedy znaleziono ciato Clarissy Heeren-



macht, uznaé za dzien numer jeden, to dzi$ jest dopiero ranek dnia
numer trzy. Jezeli natomiast przyjac jako poczatek jego wlasny przy-
jazd do Sorbinowa, to musial niestety przyznaé, ze wkrotce minie juz
tydzien.

Moze zatem nie bylo to jedynie pobozne Zyczenie, moze tego dnia,
na tej ciemnej wodzie jednak na co$s wpadnie. Znajdzie punkt zacze-
pienia i oczy$ci myS$li z nieprzydatnych Smieci i uprzedzen.

Komisarz snut swe rozmyslania, wciaz pracujac wiostami. Na prze-
mian lewym i prawym. Musial zmieni¢ rytm prowadzenia wiosel, bo
ten, ktérego sie kiedys nauczyl, byl jednak troche zbyt intensywny.
W koncu nie jest tu na treningu, tak?

Dopiero gdy przeptynat solidny kawatek w goére rzeki i zaczat wy-
raznie odczuwac opér pradu, skierowat niepodzielna uwage do swego
wnetrza. Skoncentrowat sie na przypadku.

Clarissa Heerenmacht. Waldingen.

Czyste Zycie. Anonimowy telefon od kobiety.

Morderca?

Zwolnil tempo; ograniczatl sie do sporadycznych ruchéw wiostem,
byleby tylko nurt nie znidst go z powrotem w strone poro$nietych la-
sami brzegow. W tej okolicy nie byto zadnych zabudowan. Wszedzie
jedynie gesty las iglasty, z pojedynczymi olchami i osikami, ktére
schodzity niemal do samej wody; dtugie nici korzeni i bryly ziemi
zwisaly gdzieniegdzie nad coraz wezsza rzeka, pomostow prawie nie
bylo... w ciagu niecatej godziny znalazt sie w okolicy, ktéra jak naj-
bardziej zastugiwata na to, by nazwac ja puszcza. Coraz lepiej rozu-
mial, jakim magnesem musial by¢ region Sorbinowa dla wszelkiego
rodzaju mito$nikow przyrody.

Ale koniec juz z tym Swiezym powietrzem i romantyzmem natury!
Morderstwo. Koncentracja.

Zaczat od poprzedniego dnia. Chcac nie chcac, wrécit myslami do
konferencji prasowej, z ktéra — musiat to przyznaé¢ — Kluuge poradzit
sobie catkiem niezle. Powigzanie miedzy morderstwem a Czystym Zy-
ciem sprowadzil do minimum - Clarissa Heerenmacht byla jedna
z uczestniczek obozu, opuscita jego teren w nieznanych okoliczno-
Sciach, a potem zostata znaleziona martwa w lesie. To wszystko.



Zadnych $ladéw. Zadnych tropéw. Ani stowa o anonimowych tele-
fonach.

I zadnych bezposrednich wskazéwek czy teorii dotyczacych Sledz-
twa. Przynajmniej na razie. Ale wspomnial oczywisScie o intensywnym
zaangazowaniu wielu os6b i o tym, ze podejmowane sa wszelkie nie-
zbedne dziatania... naturalnie wyrazit tez nadzieje, ze w tej wstepnej
fazie dochodzenia moze liczy¢ na dyskrecje panéw dziennikarzy.
Przepraszam, pan dziennikarek oczywisScie rOwniez.

I tak dalej. Po dwudziestu pieciu minutach konferencja sie skonczy-
fa, a on sam musiat zabra¢ glos nie wiecej niz dwa razy. Co niewatpli-
wie wystawialo dobre Swiadectwo Kluugemu, zwlaszcza biorac pod
uwage fakt, ze Servinus i Suijdeberck byli zbyt zmeczeni, aby w ogéle
otworzy¢ usta. Chyba ze akurat zachciato im sie ziewac.

Przed wyruszeniem dzisiaj rano w droge przejrzatl pobieznie dwie
gazety, ktére wzial ze soba. Oczywiscie morderstwu poswiecono spo-
ro miejsca — w koncu kombinacja trzech elementéw: lato — zabdjstwo
— mtoda dziewczyna miata dla wszystkich swoéj ciezar gatunkowy;
dato sie jednak zauwazy¢ stosowne umiarkowanie w potraktowaniu
tematu. Po prostu zachowywano powsciagliwos¢. Pewnie w popotu-
dniéwkach bedzie inaczej, watpil jednak, czy on sam na miejscu Klu-
ugego poradzitby sobie lepie;j.

No i chyba najwazniejsze bylto to, ze nigdzie ani stowem nie wspo-
mniano o zniknieciu Jellinka ani o milczacych kobietach i dwunastu
konfirmantkach - z tej prostej przyczyny, ze Kluuge nic o tym nie po-
wiedziat. Oczywiscie to tylko kwestia czasu i na pewno réwniez te in-
formacje wczesniej czy p6zniej wyciekna, ale dobrze bylo zyskac tyle
godzin — a moze nawet dni — przewagi, ile tylko sie da.

A przede wszystkim: ztamac¢ milczenie, zanim gazety co§ wywesza.

Kiedy sie nad tym blizej zastanowil, doszedt do wniosku, ze tak na-
prawde nie wie do konca, dlaczego tak wazne wydaje mu sie to, zeby
chroni¢ przekletego proroka i jego niema wspdlnote przed oczami
Swiata.

Dlaczego?

Nie nasunela mu sie zadna sensowna odpowiedz; jedynie intuicyj-
nie narzucajace sie poczucie obowiazku, ktére ani za grosz nie pozo-



stawalo w zgodzie z tym, co myslat o catej tej hatastrze, a jej istnieniu
nie mogt jednak zaprzeczy¢.

Czyli znalazt sie w klopotliwym potozeniu. Co prawda nie do po-
réwnania z koszmarnag putapka, w jakiej czasami ladowata policja,
kiedy musiata broni¢ nazistowskich niedorostkéw przed antydemon-
strantami. Bo oczywiscie to nie w porzadku, jesli te tyse glowy byly
zniewazane, a moze nawet bite na Smieré, podczas gdy policja stata
za rogiem i ogryzata paznokcie.

Chociaz?

Tak czy inaczej, Czyste Zycie nie budzitlo w nim pozytywnych emo-
cji. Kiedy tylko zaczynal mysle¢ o takich rzeczach jak Wyrzeczenie
i Czysto$¢, a takze o niemajacych o niczym pojecia dziewczynkach,
czut odraze i najchetniej odsunatby to wszystko od siebie, by nic
o tym nie wiedziec.

Moze wiec jednak napusci¢ na nich pismakéw? Dlaczego nie posta-
wic¢ tych rozmodlonych szarlatanéw pod pregierzem?

Trudno, pomyslal. Widocznie moéj instynkt macierzynski bierze
gore.

Albo po prostu zdawat sobie sprawe, ze przez wiaczenie opinii pu-
blicznej i mediéw ta religijna nieczysta woda stanie sie jedynie jesz-
cze bardziej metna. Zaré6wno z moralnego, jak i SciSle technicznego
punktu widzenia. I to wyjasnienie wydawalo sie najblizsze prawdy.

Po tych humanitarnych rozwazaniach - podpartych niemal pod-
recznikowa systematyka — postanowit przejs¢ do sedna sprawy.

Kto zamordowat Clarisse Heerenmacht? I dlaczego?

Nagle przypomnial mu sie obraz jej zwlok. Ostre swiatto reflekto-
ro6w w ciemnym lesie. Jej blada skéra. Since i krew. Uzmystowil so-
bie, ze ona nie skonczyta jeszcze nawet trzynastu lat, i poczul, jak
znowu narasta w nim bezradnos¢.

Cholera jasna, pomyslat i optukal twarz czysta, zimna woda. Prze-
ciez wcale nie musiatem jej oglada¢. Mogtem sobie darowaé. Wyczer-
patem juz swoje pensum udzialu w cierpieniu — cierpieniu innych.

Moze najwyzszy czas troche odpoczaé, zeby odpedzié¢ ponure mysli.
Nie musze przedziera¢ sie az do samego jadra ciemnosSci.

Z pewnym wysitkiem udalo mu sie przycumowac t6dke, wsuwajac



ja pod wystajaca partie korzeni. Kotysata sie co prawda co rusz pod-
noszona przez nurt, ale mimo wszystko chyba nie odptynie. Roztozyt
parasol, zeby ostoni€ sie przed coraz bardziej palacym stoncem. Wypit
p6t butelki wody i zjadt jedna bulke. Poprawit poduszki i umoscit sie
wygodnie. Poczekat kilka minut w nadziei, ze nasunie mu sie jakie$
doprecyzowane i prowadzace dalej pytanie, ale jedyne, co pojawito
sie w jego glowie, to dobrze mu juz znane zdumienie:

O co, u diabta, tu chodzi?

Tak postawione pytanie raczej nie powalato precyzja. Bylby ostat-
nig osoba, ktéra by sie pod tym nie podpisata.

A wiec po kolei.

Po pierwsze: dzwoni nieznajoma kobieta i zgtasza zaginiecie. Kiedy
dochodzi do wniosku, ze policja robi za mato w tej sprawie, dzwoni
jeszcze raz.

Pytanie: kim ona jest?

Kolejne pytanie: dlaczego dzwoni?

Przez dluzsza chwile lezatl spokojnie, nie ruszajac nawet palcem,
podczas gdy pytania kotowaly po jego glowie. Zwlaszcza to drugie:
jaki, do cholery, miala motyw, zeby zadzwonié¢ na policje? W kornicu
jednak sie poddat. Brak odpowiedzi. Nie nasunety sie tez zadne nie-
oczekiwane refleksje.

Po drugie: cztery dni p6Zniej ta sama kobieta znowu sie odzywa.
Podaje doktadne wskazéwki, jak dotrze¢ do zamordowanej dziew-
czynki. Aspirant Kluuge, idac za jej informacjami, znajduje biedna
Clarisse Heerenmacht, niespelna trzynastoletnia uczestniczke obozu
w Waldingen... zgwatcona, uduszong, martwa. (Ale dzieh wczesniej
mata byla jeszcze wsréd zywych — w niedziele po potudniu on sam
siedzial naprzeciw niej i wypytywat ja o zwyczaje i rytualy w sekcie
Czyste Zycie).

Whniosek numer jeden: jesli ta anonimowa kobieta méwita prawde
i za pierwszym, i za drugim razem, nie mogla mie¢ na mysli tylko
Clarissy Heerenmacht.

Whniosek numer dwa: nie da sie wykluczy¢, ze w lasach w okolicy
Waldingen znajduja sie zwloki jeszcze jednej dziewczynki.



Niech to szlag, pomyslal komisarz i siegnat po pomidora. Musze
o tym pamietac. Co dalej?

Po... zgubit sie i musiat policzy¢ od nowa... po trzecie: Oscar Jelli-
nek — prorok i duchowy pasterz tej piekielnej sekty — wraz ze Smiercia
Clarissy rozplywa sie w powietrzu, zmusiwszy wczesSniej cala swoja
trzodke — zaréwno owce, jak i owieczki — do milczenia. Wniosek?

Wniosek? — pomyslatl Van Veeteren. No jaki, do jasnej cholery?

Przymknat oczy i po raz kolejny starat sie by¢ otwarty na wszelkie
ewentualne odkrywcze mysli, ale jedyne, co mu sie nasuneto, to znak
zapytania.

Po chwili pojawily sie jednak dwie dziecinnie uproszczone mozli-
wosci.

Numer jeden: Oscar Jellinek zgwalcit i zamordowat Clarisse He-
erenmacht (oraz jeszcze jedna albo kilka ze swoich mtodych konfir-
mantek), a potem wzial nogi za pas, aby uciec przed sprawiedliwoscia
i kara.

Numer dwa: Jellinek nie ma nic wspélnego ze Smiercia dziewczyn-
ki, ale wolat zapas¢ sie pod ziemie, zeby unikngé przestuchan i podej-
rzen, ktoére, jak sie domyslat, w tej sytuacji nieuchronnie padtyby na
niego.

Komentarz do wniosku numer dwa: Jellinek jest tchérzliwym dup-
kiem. Co idealnie sie zgadzalo z wczeSniejszymi obserwacjami komi-
sarza.

Koncowy wniosek do numeru dwa: Jellinek musiatl wiedzie¢ o za-
bdjstwie Clarissy Heerenmacht, zanim dowiedziata sie o tym policja!

Komisarz otworzyt oczy, ale zaraz znowu je zamknatl. Blad, pomy-
Slat. Mogt wiedziec jedynie, ze znikneta.

Lecz cata ta konstrukcja jest, jak wspomniano, infantylnie uprosz-
czona. Cienka i krucha jak banka mydlana. Westchnat. Postanowit
che pusci¢ wodze fantazji.

Jednak zanim komisarz zdazyt to uczynié¢, uzmystowit sobie, ze za-
raz stanie wobec zupekie innego problemu:

Jak? — zastanawial sie. Jak na tym najlepszym ze Swiatoéw sika sie
z 16dki? Przekleta woda mineralna!



Podczas reszty dnia — gléwnie w drodze powrotnej — komisarz skupit
sie przede wszystkim na krajobrazie wewnetrznym.

Na tym, co mogto sie kry¢ za owymi kamiennymi i obojetnymi twa-
rzami kobiet — Madeleine Zander, Ulriche Fischer i Mathilde Ubrecht.
I co tkwito za zacietymi buziami nastolatek.

No i jak dtugo one wytrzymaja.

Wczoraj wieczorem odwiedzit zaréwno obéz, jak i zaklad opieki
psychiatrycznej, gdzie w oddzielnych salach zamknieto kobiety. Na-
wet nie probowatl zburzy¢ tego muru milczenia, tylko siedziat i obser-
wowat, jak Kluuge i dwaj jego koledzy z Remborka usitowali sie przez
niego przebié. Nie bylo to catkowicie niemozliwe, ale raczej nalezato
sie zgodzi¢ z przypuszczeniem aspiranta — ze najpierw peknie ktoras
z dziewczynek.

Trudno bylo tez abstrahowaé od nieetycznej strony catej tej sytu-
acji. W kazdym razie on sam miat z tym problemy... poczucie brudne-
go i moralnie watpliwego dziatania byto silne i nieuchronne. Oczywi-
Scie w odniesieniu do dziewczynek. Do roli policji nalezalo wpraw-
dzie wtracanie sie w r6zne sprawy, lecz poddawanie matoletnich re-
gularnemu przestuchaniu po to, aby nakloni¢ je do ztamania Swietej
obietnicy i odwrocenia sie w mniejszym lub wiekszym stopniu od ich
wiary, oznaczato wykorzystywanie prawa poza dopuszczalne granice.

Zat6zmy, ze Jellinek jest szaleficem. Przyjmijmy, ze Czyste Zycie
glosi podejrzane nauki. Do tego jeszcze to morderstwo. Ale poza tym
istnieje wewnetrzny krajobraz, ktérego nie nalezy deptaé, a skoro juz
sie to czyni, trzeba miec jakie$ zabezpieczenie.

Na wypadek gdyby te wszystkie zbtakane duszyczki sie obudzity.
Bo kiedys chyba sie ockna?

Co sie za$ tyczy trzech kobiet, sprawa miata sie oczywiScie troche
inaczej. Nie widzial przeszkdéd, zeby odrobine przyprzeé je do muru,
i niewykluczone, ze dzi§ wieczorem bedzie miat po temu okazje. Se-
rvinus i Suijderbeck wzieli na siebie przestuchania w ciggu dnia, a im
krétsze zostawiali im przerwy na oddech, tym lepie;j.

Jeszcze bardziej necaca byla oczywiscie wizja znalezienia sie oko
w oko naprzeciw samego Jellinka. Ale tym razem na warunkach ko-
misarza. By tak rzec, na jego wlasnym terenie — przy porysowanym



stole z wiérowej ptyty w najohydniejszym i najbardziej cuchnacym
pomieszczeniu aresztu, jakie da sie znalezé. Wbi¢ w niego wzrok
i stopniowo zwiekszac¢ nacisk.

Ale na razie nie byto to mozliwe. Nie miat Jellinka do dyspozycji.
Jedynie czternascie milczacych jak skata kobiet i dziewczat. Zadnego
$wiatetka w tunelu. Zadnego tropu.

Tak czy inaczej, chcialby méc wejs¢ w ten ich wewnetrzny krajo-
braz. Na pewno sporo by mu to dato.

Czlowiek jest niezglebiony, pomyslat.

I dlatego mozemy go zrozumieé, dodat po kilku uderzeniach wiosta-
mi.

Gdy komisarz elegancko i zgrabnie dobil do pomostu pod hotelem
Grimm’s, minelo siedem godzin, od kiedy wyptynal, lecz jesli chodzi
o podstawowe pytania — kto? i dlaczego? — w gruncie rzeczy znalazt
sie znowu w tym samym punkcie.

Zdecydowat sie natomiast na pewna strategie. A wlasciwie na okre-
Slone rozmowy — z osobami, z ktéorymi mial ochote zamieni¢ pare
stéw i zada¢ im kilka konkretnych pytan.

Pod warunkiem ze uda mu sie je ztapaé o tej porze roku. A to nie
byto wcale takie oczywiste.

Mtodzian z rzadkim zarostem przebral sie tymczasem w zielone
$piochy albo moze byt to zupehie inny mtody cztowiek. Komisarz wy-
siadt sucha stopa na brzeg i oznajmil, Zze jest zadowolony i z t6dki,
i z wycieczki. Nastepnie ruszyt od razu do restauracji i zamoéwit sobie
ciemne piwo.

Nie chce czué sie az o kilkadziesiat lat miodziej niz dzi$ rano, po-
my$lat i poprosit jeszcze o paczke westéw.

Panna Wandermeijk — jesli dobrze zrozumial, narzeczona mlodego
pana Grimma - przyniosta mu nie tylko piwo. Miata tez wiadomos¢
od Kluugego. Faks przyszedt dziesie¢ minut temu i wynikato z niego,
ze nastgpit niewielki przetom.

Wiecej nie dalo sie wyczytaé z treSci wiadomosci. Aspirant wyraz-
nie nauczyt sie by¢ nieco bardziej powsciagliwy w swojej korespon-
dencji, co oczywiscie — i nie tylko to — nalezato uznac¢ za krok we wta-



Sciwym kierunku. Komisarz wetknat kartke do tylnej kieszeni i posta-
nowit najpierw nacieszy¢ sie piwem i papierosem, a dopiero potem
zadzwonié¢ na komisariat.

— Kluuge, stucham.

— To ja — oznajmit komisarz. — Co tam?

— Jedna z dziewczynek zaczeta méwié¢ — powiedziat aspirant.

— Doskonale - rzekt Van Veeteren. — A co méwi?

— Jeszcze nie wiem — odpart Kluuge. — Wtasnie jedzie do nas inspek-
tor Lauremaa.

— WySmienicie — dodat komisarz. — Zaraz bede. Tylko tego nie spa-
skudzcie.
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Kiedy Van Veeteren wszedt do pokoju komendanta policji w Sorbino-
wie, nikt jeszcze nie przyjechat z Waldingen. Kluuge siedziat za biur-
kiem w jasnoniebieskim polo odstaniajacym jego opalone rece, ale
zdaniem komisarza wygladal na bardziej zmeczonego i starszego niz
ostatnio.

— Ciezki dzien? — spytat i opadt na kanape.

Aspirant kiwnat gtowa.

— Mam do$¢ cyrku z tymi psycholozkami — wyjasnit. — Musimy co$
z nimi zrobié. Ledwie sie zblizymy do tych matych, one od razu za-
chowuja sie tak, jakby byly ich adwokatami i ochroniarzami... Czlo-
wiek zaczyna sie zastanawiac, po czyjej wlaSciwie sa stronie.

— Znam to zjawisko — powiedzial Van Veeteren. — A co z rodzicami?
Zaczynaja sie zjezdzac?

— Nie, wcale. — Kluuge wstat i wytart sobie czoto wilgotna chustka.
— Przynajmniej na razie. Czworo odezwalo sie do nas, ale my za kaz-
dym razem moéwimy, ze sytuacja jest pod kontrola i ze dziewczynki
moga by¢ tu jeszcze przez kilka dni... a poza tym one wcale nie chca
wracac.

— Naprawde?

— Zdaje sie, ze zlozyly cos w rodzaju Slubowania, czy jak to na-
zwacd... ze zostana. No tak, sam juz nie wiem, ale zobaczymy, co sie
bedzie dzialo, kiedy jedna z nich zacznie méwi¢.

— Hm - baknal komisarz, przygladajac sie swojej wykataczce. -
A jak ta jedna sie nazywa?

Kluuge wyrzucit chustke do kosza i zerknat do kartki.

— Marieke Bergson. Ja tam nie bylem, to Lauremaa zadzwonita...
mniej wiecej godzine temu. — Spojrzat na zegarek. — Nie rozumiem,
dlaczego tak zwlekaja.

— Nie wiesz, co méwita ta mala?

Kluuge pokrecit glowa.



— Nie mam pojecia. Napije sie pan kawy?

— Nie odméwie — powiedziat komisarz. — Cola czy co§ w tym rodza-
ju tez nie bytaby zta. Albo cokolwiek innego, co ma do zaoferowania
Inny Swiat...

Kluuge kiwnatl glowa i wyszed!t z pokoju, zeby przekaza¢ zamowie-
nie pannie Miller. Van Veeteren wlozyt miedzy zeby wykataczke i cze-
kat.

Marieke Bergson byta blada i zaptakana.

Kiedy weszta do pokoju razem z inspektor Elaine Lauremaa z policji
w Haaldam - i w towarzystwie posepnej, ale dobrze ubranej psycho-
lozki, ktéra miata przyklejone na piersi swoje nazwisko, Hertha
Baumgartner — komisarzowi nasunelo sie skojarzenie z matym zto-
dziejaszkiem przylapanym na goracym uczynku.

Niewykluczone, ze Marieke Bergson tak wilasnie sie czula. Usiadla
ostroznie na brzegu wskazanego jej krzesta, potozyta splecione dlonie
na kolanach i wpatrzyta sie w swoje czerwone teniséwki.

Lauremaa zajela miejsce obok Van Veeterena. Psycholozka za$ sta-
nela za plecami dziewczynki, trzymajac rece na oparciu krzesta,
i ogarnela spojrzeniem wszystkich obecnych, sceptycznie mruzac oczy
i zaciskajac usta w cienka kreske.

Kluuge chrzaknat dwa razy, po czym przedstawil wszystkich. Zajeto
to pie¢ sekund. Przez kolejne pie¢ panowata cisza.

Kto$§ powinien teraz co$ powiedzieé, pomyslal Van Veeteren, ale
akurat w tym momencie rozlegto sie pukanie do drzwi i tuz potem po-
jawita sie w nich panna Miller z kawa, zimnymi napojami, chipsami
i paroma innymi drobiazgami.

— Chciatabym, aby panstwo dobrze sie zastanowili nad tym, co po-
wiedza — odezwata sie psycholozka po wyjsciu panny Miller.

— Dobry pomyst — skomentowat Van Veeteren.

— Marieke podjeta trudna decyzje, znajduje sie pod ogromna presja,
a ja wlasciwie nie aprobuje tego, Ze zostanie poddana przestuchaniu.
Chcialabym, zeby to bylo jasne.

Lauremaa westchneta. Byla dosy¢ potezna kobieta w wieku okoto
czterdziestu pieciu lat. Komisarz od razu poczut do niej spontaniczna



sympatie. Wygladata mu na osobe majaca tréjke dzieci i zdrowy roz-
sadek. Ale raczej nie na dyplomatke.

Kluuge nie mial jeszcze wlasnych dzieci. Nalewat kawe i znowu jak-
by pograzyt sie w swojej niepewnosci.

Czyli to na mnie spadnie, pomyslal Van Veeteren. Wlasciwie to chy-
ba lepie;j.

— Moze bedzie tatwiej, jesli nie bedzie nas az tyle — zaproponowat.

— Ja zostane z Marieke — oznajmita psycholozka.

Lauremaa i Kluuge wymienili sie spojrzeniami, po czym aspirant
kiwnat glowa i wstat.

— Bedziemy chyba nagrywa¢ — powiedziat komisarz.

Kluuge i Lauremaa opuscili pokéj. Po chwili aspirant wrécit z ma-
gnetofonem.

Czyli doszliSmy jednak do tego, pomyslat Van Veeteren.

— Jak sie nazywasz? — zaczat.

— Marieke — odpowiedziata dziewczynka, nie podnoszac gtowy.

— Marieke Bergson?

— Tak.

— Masz sucho w buzi?

— Tak.

— Napij sie coca-coli. To zwykle pomaga.

Psycholozka obrzucita go nieprzychylnym spojrzeniem, ale Merieke
zrobita to, co on jej podpowiedzial, i troche sie wyprostowata.

— Ile masz lat?

— Trzynascie.

— Gdzie mieszkasz?

— W Stambergu.

— Chodzisz do szo6stej klasy?

— Juz bede w si6dme;j.

— A teraz masz wakacje?

— Tak.

— I jeste$ na obozie w Waldingen?

— Tak.

— Jesli dobrze zrozumiatem, chcesz nam o czym$ opowiedzied.



Brak odpowiedzi.

— Czy tak?

— Tak...

— Czy chcesz, zebym zadawal ci pytania, czy wolisz opowiedzie¢
sama?

— Chyba wole... pytania.

— W porzadku. Jesli masz ochote, weZ sobie buteczke.

Komisarz wypit tyk kawy. Zdawato mu sie, ze twarz dziewczynki
nabrata troche koloru, natomiast psycholozka nadal wygladata jak po-
sag.

Pewnie ma swoje wlasne problemy, ocenil Van Veeteren i zaczat od
nowa.

— Czy wiesz, co sie stato z jedna z twoich kolezanek?

Marieke Bergson potakneta.

— Z Clarissa Heerenmacht — uzupehit komisarz. — Ona nie zyje.

— Tak. — Jej glos troche drzat.

— Ktos ja zabil. Na pewno rozumiesz, ze staramy sie znaleZ¢ tego,
ktory to zrobit.

— Tak, rozumiem.

— Czy chcesz nam w tym pomoc?

Kolejne skiniecie gtowa i tyk coca-coli.

— A czy mozesz mi powiedzieé, dlaczego twoje kolezanki nie chca
nam pomagac?

— Bo one nam tak kazaty.

— Jakie one?

— Siostry.

— Powiedzialy wam, zebyscie nie odpowiadaty na pytania policji?

— Tak. To taki test. B6g chce nas sprawdzié, czy jesteSmy wystarcza-
jaco silne, zeby kontynuowac.

— Co kontynuowac?

— Nie... nie wiem.

— Moze zeby by¢ dalej na obozie?

— Chyba tak.

Dziewczynka wstrzasnatl szloch. Sadzac po jej zaczerwienionych
oczach, juz wczesniej sporo ptakata, totez Van Veeteren mial nadzieje,



ze teraz da rade wytrzymac bez tez. Prawdopodobnie ani on, ani na-
wet ta psycholog nie najlepiej nadawali sie do tego, by zajaé sie zala-
mang nastolatka. Przypomniatl sobie krétko jedna czy druga nieudana
prébe z wlasnej kariery.

— To znaczy powiedziaty wam, Ze ode$la was do domu, jesli pomo-
zecie nam znalez¢é morderce?

— Tak... nie, to nie o to chodzito. Ale jako$ tak wszystko sie pokreci-
to... one na pewno jeszcze nie wiedzialy, co zdarzyto sie wtedy w po-
niedziatek...

— Ale nie zmienity zdania, kiedy sie dowiedziaty?

— Nie.

— A ty chcesz do nich wr6cié?

— Nie.

OdpowiedzZ byta tak cicha, ze Van Veeteren musiat bardzo wytezy¢
stuch, zeby ja zrozumieé. Szept tak delikatny, zeby nawet BOg nie
mogt ustyszeé, pomyslat komisarz.

— W jaki sposob sie dowiedzialas, ze Clarissa nie zyje?

Dziewczynka sie zawahata.

— Bo to... w niedziele wieczorem wiedziatySmy juz, ze jej nie ma.
Nie bylo jej na wspolnym spotkaniu i na kolacji, ale one nic na to nie
mowity.

- Nic?

— Dopiero w poniedziatek rano. Wtedy siostra Madeleine powie-
dziata, zZe ona pojechata do domu.

— Poczekaj chwile. Czy przypominasz sobie, kiedy widziata$ Clarisse
ostatni raz?

Marieke Bergson zastanowita sie. Po raz pierwszy spojrzata wprost
na niego, nie uciekajac wzrokiem, i zagryzta wargi tak, jakby liczyta.

— W niedziele — powiedziata w konicu. — Po potudniu... miatySmy
wolna godzine, chyba o czwartej, pamietam, ze z kilkoma innymi
dziewczynkami poszta w dé6t droga... tak okoto wpét do piate;.

— Dostatyscie wolne na godzine? — spytat Van Veeteren. — A miaty-
Scie wlaSciwie robi¢ co$ innego, czy tak?

— Tak, powinny$my byty mie¢ zabawe w grupach.

— Zabawe w grupach?



— Tak. Na temat przykazan.

Van Veeteren pokiwal glowa. Czyli zmiana programu, stwierdzit.
Z jakiego powodu? Po uptywie niecatych dwéch godzin od chwili,
kiedy stamtad wyjechat.

— I jeste$ pewna, Ze potem jej juz nie widziatas?

Marieke znowu sie zamyslita.

— Tak, wiecej juz jej nie widziatam.

— A pamietasz, kto z nig wtedy by#?

— Tak... chyba tak.

— Na razie to zostawmy — powiedzial Van Veeteren. — Czyli ty wie-
dziatas o tym, ze Clarissy nie bylo w obozie w niedziele wieczorem...
albo przynajmniej w poniedzialek rano. A kiedy dotarto do ciebie, ze
ona nie pojechata do domu, tylko nie zyje?

— To byto... tak, to bylo wtedy, kiedy przyjechata policja i nas obu-
dzita. To oni nam powiedzieli. I musialySmy na nig patrzec i tak dale;.
Bo my...

— Tak?

— Nie wierzylysSmy policji... myslalySmy, ze oni ktamia.

— Ale potem ja zobaczytyscie?

- Tak.

— Nie rozumiem. Czy mogtaby$ mi to blizej wyjasni¢?

— No bo my myslaty$my, ze wy z Innego Swiata przyjdziecie do nas
i bedziecie opowiada¢ nam straszne rzeczy, i ze to bedzie dla nas taki
egzamin.

— Ale ty zrozumiatas, ze Clarissa naprawde nie zyje, prawda?

Marieke Bergson zatkata.

— Tak, kiedy ja zobaczytam, to juz wiedziatam...

Komisarz kiwnat glowa. On sam na to nalegat. Chociaz wprawdzie
potem mial watpliwosci, czy to byto konieczne, teraz jednak uznat, ze
podjat chyba dobra decyzje.

To byta brutalnos¢ wymuszona przez sytuacje.

Ale zupeie niepojete wydawalo sie to, ze zadna z tych matych
dziewczynek nie zatamata sie podczas konfrontacji. Godzina piata
rano, wszystkie wyciagniete z cieptych t6zek, aby zobaczy¢ zamordo-
wang kolezanke. Nawet jesli pokazano im tylko jej twarz.



Z drugiej strony ograniczyl sie jedynie do tego, zeby kazaé¢ im
przej$¢ koto ambulansu i spojrze¢ przez drzwi. Z przestuchaniem tez
troche odczekat. Zostawil im godzine na $niadanie. JeSli miat by¢
szczery, to caty ten spektakl byt tez czym$ w rodzaju zemsty na za-
twardziatych siostrach. Kto wie, moze zyskaliby jeszcze jeden dzien,
gdyby okazali sie bardziej surowi na samym poczatku?

Bardziej surowi? — pomyslat. Co za pomysty przychodza mi do gto-
wy.

— Czy to wszystko? — spytata psycholog, wyrywajac go z zamysle-
nia.

— Nie, oczywiScie, ze nie. Jest jeszcze cata masa do wyjasnienia.

— Czy tu jest toaleta? — spytata Marieke. — Musze...

— Na zewnatrz — wskazat Van Veeteren i wytaczyt magnetofon.

Kiedy wrdcita, od razu przejeta inicjatywe.

— No i poza tym jeszcze Katarina — powiedziata.

- Co z Kataring? - spytal komisarz.

- No, ona tez byla na poczatku na obozie, ale ktérego$ rana poje-
chata do domu. Zrobita co$ ghupiego. PrzyjaznitySmy sie od wiosny...

- Jak ona sie nazywa?

— Katarina Schwartz. Miata 16zko obok mojego.

- Katarina Schwartz — powtorzyt komisarz i zanotowat sobie. — Ona
tez jest ze Stamberga?

— Tak.

— Ile ma lat?

— TrzynaScie. Niedtugo czternascie. Na wiosne przeprowadzita sie
do Stamberga, a przedtem mieszkata w Willby.

— Nie masz przypadkiem jej adresu i numeru telefonu?

— Mam.

— Mozesz mi tu zapisac?

Przesunat przez stét notes i oléwek. Marieke Bergson notowata z je-
zykiem w kaciku ust. Kiedy skonczyta, oddata notes. Komisarz przyj-
rzat sie okraglym, dziewczecym literom, a potem kontynuowat:

— Wspomniatas, Zze ona zrobita co$ gtupiego. Mozesz mi powiedzie¢,
co doktadnie?



Marieke Bergson zagryzta wargi i wyraZnie nie byta pewna.

— Wyklinata na Jellinka. W niej siedzial diabet... chociaz ja znatam,
wydawata mi sie troche dziwna. Inne kolezanki tez tak myslaty. Mia-
tysmy udawad, ze nigdy jej tu nie byto.

— Dlaczego?

— Nie wiem, ale to chyba dobrze. Bo ona faktycznie glupio sie za-
chowywata i miala w sobie diabta, wiec najlepiej byto o niej zapo-
mnieé. No i... rzeczywiScie ja zapomniatySmy. Wtasciwie dopiero
wczoraj sobie przypomniatam, Ze ona tez byta na tym obozie, kiedy...

Zamilkla. Komisarz czekal, ale Marieke nie dokonczyta.

— A mozesz mi powiedzieé, kiedy znikneta Katarina Schwartz?

Marieke Bergson zaczeta liczyc¢.

— Chyba dwa tygodnie temu. Moze nie calkiem... tutaj traci sie po-
czucie czasu, w Waldingen dni mijaja inaczej niz normalnie...

Van Veeteren nagle doszedt do wniosku, ze chciatby prowadzic
przestuchanie tej nastolatki jeszcze przez kilka godzin, rozumiat jed-
nak, ze to niemozliwe. Musiat wiec sam sobie wyznaczy¢ priorytety,
w pierwszej kolejnosSci skupi¢ sie na najwazniejszym — dopiero potem
bedzie mégl odstaniaé¢ ciemne strony Czystego Zycia, jesli starczy na
to czasu i okazji.

— A Jellinek? - spytat wiec. — Czy wiesz, gdzie on jest?

Dziewczynka pokrecita glowa.

— Nie wiesz?

— Nie.

— Kiedy zniknat?

— Przedwczoraj.

— Jeste$ pewna?

— Tak. Nie byto go juz w poniedziatek rano. Zostat odwotany.

— Odwotany?

— Tak.

— Co to znaczy?

— Pan wezwal go do siebie i dlatego musiatl na kilka dni opuscié¢
oboz.

Napita sie troche coca-coli, a komisarz na dwie sekundy przymknat
oczy.



— Kiedy dokladnie w poniedziatek?

— Rano. Nie bylo go na porannej modlitwie. Zamiast niego prowa-
dzita ja siostra Ulriche. A potem siostry powiedzialy nam, ze Bég uka-
zal mu sie w nocy i dat mu zadanie do wykonania. I ze wazne jest to,
zebySmy mocno trwaty w naszej wierze i byly czyste i godne, dopodki
go nie ma...

— Czyste i godne?

— Tak.

— Aha. A co to znaczy?

— Nie wiem — powiedziata Marieke Bergson.

— Ja tez nie — przyznat komisarz. — A co trzeba robié¢, zeby by¢ czy-
stym i godnym?

Psycholozka uniosta ostrzegawczo palec, Marieke Bergson za$ nagle
zaczeta sprawia¢ wrazenie, jakby za chwile miala wybuchna¢ pta-
czem. Zaciskata dtonie i znowu przygladata sie swoim butom. Van Ve-
eteren pospiesznie zmienil temat.

— Kiedy ostatni raz widziata$ Jellinka?

— W niedziele... w niedziele wieczorem.

— Co wtedy robiliscie?

— OdmawialiSmy wieczorng modlitwe. Przed péjsciem do t6zek.

— I nic nie powiedziatl, Ze go nie bedzie?

Marieke Bergson podniosta wzrok, ale po chwili znowu spojrzata
w dét.

— Nie, przeciez méwitam, ze on spotkat Boga p6Zno w nocy... ale
Clarissy nie byto. Troche sie nawet dziwilySmy, jednak on nie powie-
dziat ani stowa na jej temat, tylko ze zaczela sie ostatnia walka i ze
powinnysmy sie staraé byc¢ silne i czyste.

— Ostatnia walka?

— Tak.

— Co miat na mysli?

— Nie wiem...

— Czy w poniedziatek rano dowiedziatysScie sie i o Clarissie Heeren-
macht, i o powotaniu Jellinka?

— Tak... chociaz o Clarissie wiedziatlySmy juz wczesniej. Zauwazyty-
Smy, Ze jej nie ma...



— Nie uwazasz, ze to troche dziwne? Ze obie te rzeczy zdarzyly sie
jednoczes$nie?

— Nie...

— Ale na pewno o tym rozmawiatyscie?

— Nie, dostatySmy...

— Co takiego?

Nagle wszystko sie zawalito. Marieke Bergson zsunela sie z krzesta
i zwineta sie na podtodze. Zakrytla twarz rekami i podciggnela nogi
pod brode, przyjmujac pozycje embrionalna. Powoli zaczat sie z niej
wydobywa¢ tlumiony, zalosny lament — nieartykulowana rozpacz,
ktéra pochodzita z otchlani jej trzynastoletniej duszy. Przez chwile
przemkneto mu przez glowe, czy ona przypadkiem nie odgrywa tu
przed nimi przedstawienia, ale szybko odsunat od siebie te mysl.

Biedne dziecko, doszedt do wniosku. Co oni z tobg zrobili? Psycho-
lozka natychmiast rzucita sie do niej. Zaczeta powoli i delikatnie gla-
ska¢ ja po ramionach, plecach i wtosach. Kiedy dziewczynka uspoko-
ita sie troche, cho¢ nadal lezata skulona i zamknieta w swoim prywat-
nym piekle, kobieta podniosta wzrok na komisarza.

— No i co? — zwrécita sie do niego. — Jest pan teraz zadowolony?

— Nie - odpowiedziat. — Z czego, u diabta, miatbym by¢ zadowolo-
ny?

Wieczorem jadt kolacje z Suijderbeckiem.

Servinus wrécit do Remborka, aby spedzi¢ noc z Zona i czworka
dzieci, Suijderbeck natomiast nie mial zadnych takich zobowiazan
i wolatl zatrzyma¢ pokdj w Hotelu Miejskim, w ktérym spedzit juz jed-
na dobe.

Wiasnie w jadalni tego hotelu siedzieli teraz przy stole. W odleglym
zadymionym kacie przepehlionego lokalu w odcieniu sepii z obrusa-
mi, ktére kiedy$ byly biate, i z zyrandolami, ktére od poczatku byty
ze szkla. Suijderbeck wydawat sie nieco bardziej chmurny niz zwykle,
co sprawilo, ze komisarz zaczal odczuwaé¢ z nim pewne pokrewien-
stwo.

— Jak byto w wariatkowie? — spytatl, kiedy juz ztozyli zaméwienia.

— Wesoto — powiedzial Suijderbeck, zapalajac papierosa. — Gdyby to



ode mnie zalezato, zostawilbym tam te baby do konca zycia. Bez
dwoch zdan sie kwalifikuja.

— Hm, czyli nadal milcza?

— Najczystszy przypadek autyzmu — stwierdzit Suijderbeck. — A naj-
gorsze w tym wszystkim jest to, Ze one sa takie wynioste... wybrane
meczennice, a wszyscy inni sa géwno warci. One po prostu promie-
niuja ta pogarda.

— Wybrana przez Pana dwunastka?

— Co$ w tym rodzaju. One juz wszystko wiedza, nie musza sie zni-
zac... mimo Ze sie ze soba nie spotykaja i nie rozmawiajq. Zatoze sie,
ze miedzy nimi jest jaka$ telepatyczna wiez. A co z malymi?

— Jedna zaczela mowié.

— Styszatem. Co$ z niej wyciaggneliscie?

Van Veeteren wzruszyt ramionami.

— Wlasciwie mniej wiecej to samo, czego sie spodziewaliSmy. Zdaje
sie, ze tamta zniknela gdzie$ okolo popotudnia w niedziele... Jellinek
chyba tez tej samej nocy. Potem siostry nakazaly dzieciom milczeé.
Ale nasze najwieksze pytanie brzmi, co sie tam, u diabta, wydarzyto,
i jesli o to chodzi, nie jesteSmy ani o jote madrzejsi... No i chyba znik-
nela jeszcze jedna uczestniczka obozu, doktadnie tak jak przypuszcza-
liSmy.

— Pan dal, Pan wziat — rzekt Suijderbeck. — I co o tym myS$lisz?

Kelner przyniost dwa piwa.

— Nie mam pojecia — odpowiedziat. — Niech mnie diabli wezma, ale
nie wiem. Na zdrowie!

— Na zdrowie! — Suijderbeck uniést szklanke.

Przez chwile pili w milczeniu. Potem Suijderbeck westchnat ciezko
i rzekk:

— Jest tylko jedna droga.

— Jaka? - spytal komisarz.

— Musimy ustalié, czy to wszystko jego sprawka.

Komisarz wytart sztuéce obrusem.

— No tak — zgodzit sie. — Musimy tak zrobi¢.

— A co z twoja noga? — spytal, kiedy zaczeli juz je$¢ ciepte danie.



Suijderbeck podniést na niego wzrok.

— Naprawde chcesz wiedzie¢?

— A dlaczego sie dziwisz?

Suijderbeck wypit tyk piwa.

— Dlatego ze wiekszos¢ cholernie Zle to znosi.

— Ach tak - powiedzial komisarz i zastanowit sie przez chwile. —
Tak, jednak chce wiedzie¢.

— Jak sobie zyczysz — odpart Suijderbeck. — Ale moze odt6zmy to na
po jedzeniu.

— No wiec przez kilka lat bylem w policji narkotykowe;.

— W Remborku?

— Nie, w Aarlach. Tak czy siak, deptatlem po pietach paru grubszym
kolesiom. Ktérego$ wieczoru siedzialem w samochodzie i ich Sledzi-
tem, kiedy nagle sie okazato, Ze oni tez maja mnie na muszce...

— No prosze — odezwat sie Van Veeteren.

— Ghupio tak siedzie¢ samemu w samochodzie, co?

Van Veeteren nie odpowiedzial. Wyjat papierosa i pozwolit, aby Su-
ijderbeck mu go przypalit.

— WywiezZli mnie gdzie§ za miasto. Powiedzieli, ze musza da¢ mi
lekcje. Zebym w przysztosci nie wsadzal nosa w nie swoje sprawy.
W gruncie rzeczy tylko tyle powiedzieli. Chtopcy nie byli gadatliwi.
No tak, a potem mnie zwigzali i wiaczyli pite tarczowa.

Zrobit krétka pauze.

— Poszto piekielnie szybko. Nie trwato dtuzej niz p6t sekundy, ale to
byto najdtuzsze zasrane p6t sekundy w moim zyciu... i ciagle do mnie
wraca.

Zamilkl. Van Veeteren wpatrywatl sie w swoja dlon trzymajaca pa-
pierosa. Czul, jak w jego podswiadomosci co$ powoli sie poruszyto
i zaraz zamarto. Zaciagnat sie dymem i strzasnat popiét do popielnicz-
ki.

— Poprosimy o rachunek? — spytat.

— Mozemy — odpowiedziat Suijderbeck.

Suijdebrbeck chcial sie jeszcze troche przespacerowac przed snem.



Kiedy przeszli juz kawatek, komisarz spytat.

— Kiedy to byto?

— Pie¢ lat temu.

— Dlaczego zostate$ w policji?

Suijderbeck zasmiat sie krotko.

— Piecédziesieciolatek z drewnianga noga — rzekt. — StyszateS moze co$
o rynku pracy?
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Kiedy zastepujacy szefa policji aspirant Kluuge w czwartek okoto
pierwszej wsiadat do swego nagrzanego samochodu w Waldingen -
aby wréci¢ do Sorbinowa i by¢ dostepnym na komisariacie przez cate
popotudnie (moze zdazy tez co$ zje$¢ razem z Deborah w czasie pot-
godzinnej przerwy obiadowej) — stwierdzil, ze jednak co$ drgneto.

Przynajmniej odrobine. W §lady Marieke Bergson poszto jeszcze kil-
ka dziewczynek, ktore okazaty sie gotowe opowiedzie¢ o ostatnich
dniach na obozie. Razem z kolezankami z Haaldam - Lauremag i Tol-
Itse — Kluuge spedzit rano kilka godzin na wystuchiwaniu przeplata-
nych placzem wyznan. Jednak nie wynikato z nich nic konkretnego
ani istotnego dla Sledztwa. Przynajmniej oceniajac na szybko. Dziew-
czynki dostaly polecenie — mniej lub bardziej wyrazne — ze maja mil-
czeé, i milczaly.

To dosy¢ proste.

Ale nadal pozostata grupka trzymajaca sie tej wskazéwki i nie moz-
na bylo wykluczy¢, ze to wlasnie ona wywierata presje na kolezanki,
ktére zaczely chwiac sie w swej wierze. Poza tym wykrystalizowata
sie trgjka, przypuszczalnie z Belle Moulder na czele (przynajmniej tak
uwazala Lauremaa), ktéra jako ostatnia widziata Clarisse Heeren-
macht przy zyciu.

OczywiScie poza morderca. Miedzy piata a wpot do szostej w nie-
dziele wieczorem one wlasnie razem z Clarissa byly przy ,klifie” —
plaskim, nagrzanym stonicem skalnym wystepie kilkaset metrow na
zachod od obozu - i tam sie kapaty. Nadal nie bylo jasne, jak doszlo
do tego, ze ta czworka sie rozdzielita, w kazdym razie nie wrécily juz
wszystkie razem do obozu.

Clarissa Heerenmacht w ogéle nie wrdcita.

Spotkata natomiast swojego zabdjce. Nie wiadomo jak. Nie wiado-
mo kiedy i gdzie.

Krewni stanowili kolejny problem. Kluuge wiaczyt kierunkowskaz



i skrecit na gtéwna droge. We wczorajszych wieczornych gazetach —
a takze w radiu i telewizji — poSwiecono wiele miejsca i uwagi ostat-
nim wypadkom (Kluuge mial w glebi ducha nadzieje, ze Malijsen od-
izolowat sie tak bardzo, jak obiecywal; nagte pojawienie sie bowiem
wlasciwego szefa policji nie mialoby pozytywnego wplywu na prze-
bieg dalszej pracy, co do tego wszyscy byli zgodni, cho¢ nikt nie mé-
wit tego wprost) i wiekszo$¢ rodzicow od razu zareagowata. Zanim
Kluuge opuscit w ten upalny dzien Waldingen, cztery uczestniczki
obozu zostaty odebrane przez zaniepokojone matki i ojcOw — oczywi-
Scie spedziwszy najpierw odpowiednio duzo czasu u Lauremay i psy-
cholozek. Dwie z tych dziewczynek byly siostrami, na co wczesniej
w ogéle nie zwrécono uwagi.

Zostato jeszcze szeS€. Trzy, ktére nadal sie nie odezwaty, dwie, kté6-
re wydawaly sie sklonne przerwa¢ milczenie, no i jedna, ktéra ulzyta
juz swemu sumieniu i czekata, az kto$ po nig przyjedzie.

No i oczywiScie Marieke Bergson. Nadal znajdowata sie na komisa-
riacie pod opieka panny Miller i katolickiej siostry mitosierdzia. Ta
ostatnia pojawita sie wczoraj wieczorem zupehie z wlasnej woli, ofe-
rujac pomoc (psycholozki w tym momencie z zawodowo-etycznych
i profesjonalnych wzgledow juz dawno ustapity pola). Siostra nazywa-
ta sie Vera Saarpe i zabrata Marieke do siebie, aby u niej spedzita noc.

Jesli chodzi o rodzicow Marieke, dopiero dzisiaj rano udato sie na-
wigzaé¢ z nimi kontakt. Mieli pojawié sie jeszcze po potudniu i zajac
sie swa zdezorientowana coérka. Kluuge osobiscie rozmawiat z matka
przez telefon i miat okazje stwierdzié¢, ze w tym przypadku jabtko
chyba niedaleko padto od jabtoni.

Westchnat ciezko. Doprawdy nie jest fatwo mie¢ wszystko pod kon-
trola, pomyslat.

RzeczywiScie, nietatwo.

Potem westchnatl jeszcze ciezej — kiedy zaczat mysle¢ o Katarinie
Schwartz, dziewczynce, ktéra, jak wynikato z dotychczasowych usta-
len, zniknela z obozu dziesie¢—dwanascie dni temu. Zeznanie Marieke
Bergson dotyczace nagtego przepadniecia Katariny zostalo potwier-
dzone przez wszystkie kolezanki, ktére do tej pory otworzyty usta, to-
tez wydawato sie jak najbardziej uzasadnione przyjecie hipotezy, ze



to wlasnie o niej méwita nieznajoma kobieta, kiedy dwa razy dzwoni-
fa na policje.

Na dodatek na razie nie udato sie skontaktowac z jej rodzicami.
Prawdopodobnie byli na urlopie samochodem gdzie§ we Francji — ale
jesli Katarina jedynie ucieklta z obozu, nie mozna wykluczy¢, ze po
prostu siedzi z mama i tata w jednym aucie. BadZ tez w domu czy na
lezaku. W Brescie albo Marsylii czy gdziekolwiek indziej, do cholery.
A moze nawet w Lourdes, wlaSciwie dlaczego nie?

Servinus byt w kontakcie z francuska policja, ktéra obiecata rozej-
rze¢ sie za wskazang para i samochodem, poniewaz jednak juz wcze-
$niej mial do czynienia z galijskimi kolegami po fachu, nie wykazywat
zbytniego optymizmu.

Tak czy inaczej, istnialy przestanki wskazujace na to, ze dziewczyn-
ka miata powody, by chcie¢ uciec, jednak na ile silne byly owe prze-
stanki, Kluuge nie potrafil na razie oceni¢. Ani nikt inny. Prawdopo-
dobnie nie chodzito w tym przypadku o nic innego, tylko wytacznie
o myslenie zyczeniowe — bo zaréwno sasiedzi, jak i znajomi oraz
krewni rodziny Schwartz wydawali sie mocno przekonani o tym, ze
w aucie nie bylo zadnej Katariny, kiedy w ubieglym tygodniu
Schwartzowie ruszali do zachodniej Europy.

Jednak obie daty sie zazebiaty, czyli pod wzgledem czasowym byto
to mozliwe, stwierdzit Kluuge, kiedy sie nad tym zastanawiatl. Bo jesli
corka nagle i zupehie niespodziewanie zjawita sie w domu w wieczor
przed podréza, nie mozna oczywiscie wykluczyé, ze pojechata z rodzi-
cami, nie bedac zauwazona przez kogokolwiek z os6b postronnych.

I w takim przypadku mieliby tylko jedno morderstwo do wyjasnie-
nia.

Co i tak byto nie lada zadaniem.

Kiedy caly spocony jechat zbyt szybko peina zakretéw droga, przy-
szto mu takze do glowy, ze wszystkie te przestuchania, niezliczone
rozmowy telefoniczne i czynione najrozmaitsze kroki wydawaly sie
spetiaé jedynie funkcje samorealizacyjna. Kosztowaly mnostwo ener-
gii i zaangazowania niesamowicie wielu srodkéw, a wtasciwie do ni-
czego nie prowadzily.

Dreptali w miejscu. Drobiazgi, ktore ustalili, zazwyczaj pokrywaty



sie z tym, czego wczesSniej sami sie domyS$lali. Kiedy i jak znajdzie
czas i site, zeby przysias¢ i zastanowi¢ sie nad cala ta zagadka, na ra-
zie nie potrafit przewidziec.

Czy zawsze tak jest? — zadawat sobie w duchu pytanie. Przy wszyst-
kich dochodzeniach?

Merwin Kluuge westchnat kolejny raz i spojrzal na zegarek.

Za kwadrans druga.

Zostalo mu dwadzieScia minut dla Deborah. Maksimum pét godzi-
ny.

W piatek musze kupi¢ kwiaty, pomyslat. Dzisiaj na pewno juz nie
zdaze.

Mniej wiecej w tym samym czasie, gdy Merwin Kluuge delikatnie —
cho¢ moze nie tak delikatnie jak zwykle — glaskal po brzuchu swoja
zone i swego nienarodzonego jeszcze syna — Van Veeteren zostawit
Elizabeth Heerenmacht sama, aby w kostnicy sorbinowskiego szpitala
mogta pozegnac sie ze swoja zamordowana bratanica, ktérej zmasa-
krowane ciato wilasnie przywieziono po péttora dnia obdukcji w za-
ktadzie medycyny sadowej w Remborku.

Elizabeth Heerenmacht nie nalezala do Kosciola Czyste Zycie, ale
po spedzeniu p6t godziny w jej towarzystwie komisarz nie bardzo
mogt zrozumiec dlaczego. Wydawala sie, méwiac oglednie, idealng
kandydatka. Taki byt ponury wniosek, do jakiego niestety doszedt.

Cho¢ moze w ten mroczny i upalny dzien nie byt do konica sprawie-
dliwy. Trudno jest by¢ wolnym od uprzedzen, kiedy najpierw czlo-
wiek oblewa sie potem, p6éZniej zamarza w kostnicy, a wreszcie zno-
wu zaczyna parowac po wyjsciu na stornice.

Wczesnie rano cze$¢ swego czasu Van Veeteren poswiecit innej ko-
biecie — tajemniczej Ewie Siguera. Przynajmniej chcial sobie wmoéwié,
ze ona jest zagadka... Ze w niej samej jest tyle mistyki, ile w jej nazwi-
sku i uSmiechu na zdjeciu zrobionym przez Przebude ubiegtego lata.

Bzdura, zdat sobie sprawe w chwili surowej samokrytyki. To
wszystko brzmiato jak wyjete z jakiego$ romansidta.

Ale czemu sie tu dziwi¢? — pomyslal potem. Im rzadszy kontakt
cztowiek ma z plcia przeciwna, tym bardziej jej ulega — a przynajm-



niej niektérym jej przedstawicielkom. To zadna nowos¢.

W urzedzie meldunkowym dowiedziat sie tylko tyle, ze Ewa Siguera
nie jest zameldowana w Stambergu. Oprécz tego poprosit Lauremae
i Tolltse, zeby pokazaly jej fotografie konfirmantkom, ale, jak styszatl,
to tez nic nie dato.

Tajemnica gestnieje, pomyslat z gorzka satysfakcja. Wyjat na wpét
przezuta wykataczke i pokrecit glowa. Niech to szlag, jestem karyka-
tura dochodzeniowca! - stwierdzit. Karykatura samego siebie. Kogo ja
w koncu tropie — morderce czy kobiete? Z kasztanowymi wtosami...?

Po kilku godzinach bezskutecznych poszukiwan zadzwonit do Rein-
harta i zlecil mu zadanie. Poprosit go o odnalezienie Ewy Siguery
i poinformowanie niezwlocznie o rezultatach. Oczywiscie mégltby sko-
rzystaé tez z innych mozliwosci, ale poniewaz podejrzewat, ze Rein-
hart po prostu siedzi sobie i kreci palcami mtynka, czekajac na urlop
— albo zajmuje sie swoja Sliczna, Swiezo poslubiong zona — warto wiec
byto kaza¢ mu co$ zrobi¢ za pieniadze, ktore dostawat.

Reinhart nie miatl zreszta nic przeciwko temu. Obiecal lojalnie, ze
sie odezwie, jak tylko na co$ trafi. Najdalej za dwadzieScia cztery go-
dziny.

Czyli domysty z kreceniem mtynka i z zona okazaty sie chyba strza-
tem w dziesigtke, uznat komisarz.

— A jak idzie samemu krwiopijcy? — chcial wiedzie¢ Reinhart. —
Stonce, kapiele i wedkowanie jak dzien dtugi?

— Zapomniate$ jeszcze o winie i kobietach — odcial sie Van Veete-
ren.

Zaczat od Fingheréw, kiedy stwierdzit, ze sa w domu.

Pani Fingher, zylastej chtopce po piecdziesiatce, zdazyt tylko po-
wiedzie¢ dzien dobry, bo akurat wybieratla sie odwiedzi¢ swojego
wnuka, jak poinformowata go w przelocie i pospieszyta do wlasno-
recznie pomalowanej starej trotty, ktéra stata zaparkowana przy dro-
dze. Za to zar6wno pan Fingher, jak i jego syn Wim wydawali sie
mie¢ czas na pogawedke.

— Tym razem interesuje mnie przede wszystkim niedzielny wieczoér
— wyjasénitl komisarz, kiedy juz usiedli na ogrodowych krzestach w cie-



niu kasztana.

— Niedzielny wiecz6r? — powtdrzyt Fingher. — Wim, idZ no i przy-
nie$ pare piw. Pan komisarz napije sie pewnie pilsa?

— Nie odmoéwie — powiedziat Van Veeteren, po czym syn poszedt do
domu.

— A dlaczegéz to? — spytal Fingher. — Co pan chce wiedzie¢ o tam-
tym wieczorze?

— Czy méglby mi pan powiedzieé, o ktorej byli u pana ci z obozu
i czy nie zauwazyt pan nic szczegélnego?

Fingher zastanowit sie, gdy tymczasem syn wroécit z piwem.

— Nie, wszystko byto normalnie, o ile sobie przypominam. A ty jak
myS$lisz?

Spojrzal na Wima, ale on jedynie wzruszyt ramionami.

— O ktorej? — dopytat Van Veeteren.

— Tak o si6dmej, p6t do 6smej. Jak zawsze.

Wim Fingher potaknat i wszyscy trzej wypili po tyku piwa. Okazato
sie nieoczekiwanie stodkie i Van Veeteren zastanowit sie, czy nie jest
przypadkiem domowej roboty. Na butelkach brakowalo etykiet, czyli
nie byto to bezpodstawne przypuszczenie.

— No dobrze — powiedzial. — A Jellinek byt z nimi?

— Co? Oczywiscie.

— I cztery dziewczynki?

— Cztery.

— Znat pan tez te malg, ktéra zostata zamordowana?

Fingher z powaga kiwnat glowa.

— Jasne, ze znalem. Przeciez byla tu nieraz, tak samo jak inne. To
po prostu straszne, gdyby czlowiek przypuszczal, to by...

— To co? - spytat Van Veeteren.

— Cholera, sam nie wiem. Trzeba byloby na przyktad wykastrowaé
tego przekletego czarnego. Po prostu nie miesSci mi sie w glowie, jak
mozna wysta¢ wilasne dzieci w takie miejsce. My mamy juz tylko
Wima, ale gdybym mial cérke, zamknatbym ja na klucz, jakby kto$
taki krecit sie w poblizu...

Dawszy wyraz swej wsciektosci i goryczy, nagle zamilkt. Van Veete-
ren pociagnat tyk piwa i po kilku sekundach ciszy znéw spytat:



— Czy tamtej niedzieli zauwazyt pan w nim co$ szczegdlnego?

— Niech go diabli wezmg - zaklat Fingher. — Nie, raczej nie. A ty,
Wim?

Mathias Fingher opréznit swoja szklanke jednym haustem.

— Nie — powiedzial Wim Fingher. — Widzialem go tylko krétko. Byt
na pewno taki jak zawsze.

— A dziewczynki tez nie zachowywaty sie jako$ inaczej?

Wim pokrecit gtowa. Jego ojcu sie odbito.

— Nie, po prostu staty przy furtce jak zwykle.

— Hm - mruknat komisarz. — Prosze mi obiecaé, ze sie odezwiecie,
jesli tylko co$ sie wam przypomni. Kazdy drobiazg moze mieé znacze-
nie.

Mie¢ znaczenie? — pomyslal. Stowa tez juz zaczynaja mnie zawo-
dzié.

— OczywiScie — powiedzial Fingher, drapiac sie po glowie. — Prze-
ciez jasne, ze cztlowiek chciatby pomoéc. Chociaz, szczerze méwiac, nie
rozumiem, czego wy wilasciwie szukacie?

Van Veeteren zignorowat te krytyke.

— A w poniedziatek? — spytal jeszcze. — Domys$lam sie, ze Jellinka
wtedy tu nie byto?

— Zgadza sie — potwierdzit Fingher. — W zeszly poniedziatek przy-
szla tylko jedna z tych kobiet.

— Bez dziewczynek?

— Nie byto ani jedne;j.

— Wyjasnita dlaczego?

— Wyjasnita? A gdzie tam! Sterczala tylko i patrzyta na nas diabel-
nie wyniosle, jakby byta kuzynka Matki Boskiej albo kim$ takim.

Van Veeteren chrzaknat.

— Pan nie jest wierzacy, panie Fingher?

— A gdzie tam! — odpart chtop i znowu beknat.

— Ja tez nie — dodat jego syn.

Komisarz pociagnat ze swojej szklanki.

— No dobrze, to tyle — powiedzial. — Nie bede juz dtuzej przeszka-
dzal. Ale prosze sie odezwad, jesli co$ sie wam przypomni... jak méwi-
tem.



— Jasne - obiecat Fingher, po czym odprowadzit komisarza na dro-
ge-

— Niedziela wieczorem — powiedziat i utkwit wzrok w dwunastolatce.

Dziewczynka, ktéra nazywala sie Joanna Halle, patrzyla na stét
i nerwowo pocierata dtonie.

— Moze troche uprzejmiej — szepneta mu do ucha mtoda psycholoz-
ka.

— Czy mogltaby$ mi opowiedzieé, co robityscie w niedziele wieczo-
rem? — dostosowal sie Van Veeteren. — Kiedy bylyscie nad rzeka na
skale i sie kapatyscie.

— Kapaly$Smy sie — wyjasnita Joanna Halle.

— No tak. Kto tam by#?

— Ja, Krystyna i Belle. No i Clarissa.

— I kapatyscie sie?

— Tak — odpowiedziata dziewczynka.

Inteligentna rozmowa, pomys$lat komisarz. Idzie mi jak po masle.

— Bylyscie przyjaciétkami, wy cztery?

— Tak... nie, nie za bardzo.

— To znaczy?

Czy w szkole nie ucza juz dzi§ moéwic? — zadat sobie w duchu pyta-
nie.

— Byly$Smy tak... no tak mniej wiecej.

— Aha. A ktéra byta wtedy godzina?

— Nie wiem, ale na pewno wrécitySmy na szésta, bo wtedy jest kola-
cja.

— Czy zdarzylo sie co$ niezwyktego, kiedy bylyscie tam, na skale?

— Nie, a co by to miato by¢?

— Nie wiem. O czym rozmawiatyscie?

— O niczym specjalnym.

— Nie kiécityscie sie?

— Czy ki6citySmy sie?

— Tak. Nie wiesz, co to znaczy?

— Wiem, ale my w Czystym Zyciu sie nie ktécimy. Tak robia tylko
inni.



— Mowisz teraz prawde?

— Jasne.

Jasne? — pomyslal komisarz. Powinienem czesciej przestuchiwaé
dzieci, to naucze sie z nimi komunikowadé.

Poniewaz Marieke Bergson i pozostale nie stanowily dla niego ta-
kiego trudnego orzecha do zgryzienia, zalozyt z gory, ze problem lezat
w Joannie Halle, a nie w nim samym.

— Czy przez caly czas bylyscie razem wszystkie cztery? — Nie podda-
wat sie jednak.

— Nie pami¢tam.

— A pamietasz, jak stamtad wracatyScie?

Joanna Halle po raz pierwszy wygladata tak, jakby myS$lata.

— Ja sztam z Krys — powiedziala.

— Z Krystyna Sarek?

— Tak.

— Czyli Clarissa i Belle Moulder szty za wami?

— Tak mi sie wydaje.

— Ale nie jeste$ pewna?

— Tak, one jeszcze zostaty, jak my poszlySmy. Przynajmniej Belle.

— A Clarissy nie widziatas, kiedy wyruszytyscie ze skaty?

— Widziatam, ona tez tam bytla.

— Musisz sie zdecydowad. Czy Belle byla sama, czy one dwie byty
razem, kiedy ty i Krystyna odesztyScie?

— Byly obie.

— Na pewno.

— Jasne.

Komisarz westchnat i rzucil okiem na psycholozke, lecz kobieta
miata mine sfinksa.

— A potem nie widziata$ juz Clarissy ani razu?

— Nie... nie, nie widziatam.

— A pamietasz, czy widziatas gdzie$ Jellinka, jak juz wrécityscie do
obozu?

— Jellinka?

— Tak. Moze bedzie ci tatwiej, jesli bede powtarzat kazde pytanie?

Psycholozka obrzucita go surowym spojrzeniem.



— Nie, nie trzeba — powiedziala Joanna Halle. — Nie, zobaczytam go
dopiero wtedy, jak sztySmy do gospodarstwa.

— Chcesz przez to powiedzie¢, ze w niedziele wieczorem poszia$s
z reszta po mleko?

— Oczywiscie. Byla przeciez moja kole;j.

Popatrzyta na niego w sposéb, ktéry jego zdaniem mial wyrazac
lekka pogarde.

— A kto jeszcze poszedt z tobg?

Zastanowila sie.

— Krys i siostry.

— Siostry?

— Tak, Lene i Tilde.

Van Veeteren pokiwat glowa.

— Wr6émy jeszcze do tej skaty i kapieli... czy widziatyscie jakies
inne osoby, kiedy tam bytyScie?

— Nie, bylySmy tam same.

— Zadnych dorostych?

— Nie.

— I nikogo, kogo nie znatyscie?

— Nie, przeciez méwie, ze bylySmy tylko my.

— Jak dtugo tam bytyscie?

— Nie wiem... nie tak dtugo.

— Nie wydawalo ci sie, ze Clarissa jest moze smutna?

— Nie... nie, byta taka jak zawsze.

— I nic poza tym w jej zachowaniu nie zwrdcito twojej uwagi?

— Nie.

— Nie powiedziata na przyktad, ze chce by¢ sama?

— Nie.

— I nikt jej nie zdenerwowat czy co$ w tym rodzaju?

— My sie na siebie nie denerwujemy, juz méwitam.

Nie, nie, skad, ty glupia gasko, pomyslal komisarz, czujac, jak
wzbiera w nim irytacja. Bo przeciez nie ulega watpliwosci, ze Clarissa
natkneta sie na swojego zabéjce wtedy, kiedy ty podreptatas z powro-
tem do obozu, i prawdopodobnie réwnie dobrze mogtas znaleZ¢ sie na
jej miejscu.



— Czy zamierzasz teraz przestac¢ naleze¢ do tego Kosciota? — spytat.

Joanna Halle nagle zrobila sie czerwona na twarzy. Komisarz nie
potrafit powiedzieé, czy byla tak wsciekla, czy zawstydzona. Zdaje
sie, ze ona sama tego nie wiedziata, wiec w tej sytuacji zaczela ry-
czed.

— Dziekuje, to wszystko — oznajmit i wyszed!t szybko na storice, czu-
jac spojrzenie psycholozki na swoich plecach.

Kiedy czterdziesci pie¢ minut péZniej zajechat na stacje benzynowa
przy wjezdzie do Sorbinowa, zeby zatankowaé, zrozumial, ze czwarta
wiadza po raz kolejny wyprzedzita policje:

KSIADZ GWALCICIEL UCIEKL!

Tytuly na pierwszych stronach gruba czcionka glosity:

NOWY TROP W ZABOJSTWIE DZIEWCZYNKI!

W pierwszej chwili zastanowit sie, czy kto$ z nich mégt cos wypaplad,
zrozumiat jednak, ze te informacje musiaty dotrze¢ do gazet za po-
Srednictwem dziewczynek, ktére opuscity juz Waldingen, a moze tak-
ze Czyste Zycie.

No tak, pomyslat. Chyba pora przyklei¢ sobie brode i zaszy¢ sie
w lesie.

Wszystko ma swdj czas.
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Podczas piatkowej narady w sprawie Clarissy Heerenmacht w pokoju
komendanta policji w Sorbinowie temperatura wzrosta do 33 stopni
Celsjusza, mimo ze bylo dopiero przedpotudnie. Po raz pierwszy pod
jednym dachem zebrat sie caty zesp6t zaangazowany w Sledztwo.

— Prawdopodobnie jesteSmy jedynymi idiotami w calym mieScie,
ktorzy tkwia teraz w murach — powiedzial Suijderbeck.

— Prawdopodobnie — powt6rzyt Servinus.

Oprocz pary z Remborka obecne byty tez dwie inspektorki z Haal-
dam - Elaine Lauremaa i Anja Tolltse, kierujacy dochodzeniem Klu-
uge oraz pelniacy role doradcza komisarz Van Veeteren z policji kry-
minalnej w Maardam. W sumie sze$¢ os6b; dowodzacy zespotem miat
na sobie krotkie spodnie, ktorych jednak nie bylo wida¢, poniewaz
siedziat za biurkiem.

— W mediach zaczeto sie co$ dzia¢ — stwierdzil Suijderbeck i odtozyt
,Nieuwe Blatt”, ktory oprocz jedynki poSwiecat wydarzeniom w pod-
sorbinowskich lasach cate kolejne dwie strony.

I Czystemu Zyciu. Spekulacje wokét duchowego przywédcy sekty,
ktéry zapadt sie pod ziemie, i jej celéw snuto namietnie w wiekszosci
mediow. Odgrzebano dawny proces, byli cztonkowie wspdlnoty wy-
powiadali sie, nie przebierajac w stowach, a jedna ze stacji telewizyj-
nych nawet przekroczyla wyznaczone przez siebie granice przyzwo-
itosci, nadajac reportaz o jednej z dziewczynek, ktora wrdcita do
domu - skrajnie realistyczny wywiad bezwzglednych dziennikarzy
z jakajacymi sie, wyleknionymi rodzicami i zaptakana trzynastolatka,
ktérzy usitowali przejs¢ z samochodu do domu na peryferiach Stam-
berga.

— Cholera jasna — zareagowatl Servinus. — Nie ma sie co dziwié, ze
pisza! A czego sie tu spodziewac? Lato. Morderstwo. Mata dziewczyn-
ka, oblakany ksiadz! Jesli z takim bigosem nie sprzedadza numeru
specjalnego, moga od razu sie poddac i zajaé sie wydawaniem pisem-



ka geograficznego.

— Kiedy podano informacje o poszukiwaniu Jellinka? — spytat komi-
sarz.

— Weczoraj po potudniu — odpowiedziat Kluuge. — PomyS$lelisSmy, ze
to i tak juz nic nie zmieni, skoro wszyscy o tym wiedza.

— Stuszna decyzja — stwierdzit Suijderbeck. — Co prawda zagrozitem
wczoraj tym Nornom, ze dzi§ o dwunastej wydam je na pastwe thu-
mu... jeSli beda dalej milcze¢, ale one przeciez nie czytaja gazet, wiec
mam czyste sumienie.

— Hmm - odezwat sie Kluuge. — Moze powinniSmy oméwié wszystko
po kolei. Proponuje, zeby zaczaé¢ od sytuacji na obozie. Zdaje sie, zZe
niedtugo w Waldingen zrobi sie pusto?

Anja Tolltse spojrzata na zegarek.

— Zostala jeszcze tylko jedna dziewczynka i psycholozka. No
i dwéch policjantow, ktérzy je pilnuja. Za p6t godziny mata powinna
by¢ odebrana, jesli rodzice sie nie sp6Znia. Potem chyba bedziemy
mogli sie stamtad zwijac.

— Duzo jest tam dziennikarzy? — zainteresowatl sie Servinus.

Tolltse potaknela.

— Kiedy wyjezdzatam, stato kilka samochodéw. Gléwnie kreca sie
w kotko i robia zdjecia. Do tej malej na razie sie nie zblizaja — ale na
pewno nic ich nie powstrzyma i nie dadza spokoju rodzicom, kiedy po
nia przyjada. Jesli tylko beda chcieli mie¢ jakie$s gorace ujecie... bez
skruputéw zaatakuja, jak juz kilka razy do tej pory.

— Super - powiedziat Suijderbeck. — Szlachetna profesja, nie ma co.
Przyjdzie dzien, Ze przestane czytac gazety.

— No dobrze - odezwat sie Kluuge. — W kazdym razie grupa poszu-
kiwawcza jest dzi$§ znowu w lesie... i rozglada sie za ta druga dziew-
czynka. Mozemy mie¢ tylko nadzieje, Ze na nic sie nie natkna.

— Zeby tylko nie powiedzieli tym obszczymurom, czego szukaja —
wtracita Lauremaa. — JeSli oczywiScie nam zalezy, aby nie wyciekla
informacja, ze brakuje jeszcze jednej uczestniczki obozu.

— Nie rozumiem, dlaczego nie wszczeliémy Sledztwa takze w jej
sprawie? Tak byloby chyba najlepie;.



Nikt nie odpowiedzial. Suijderbeck wzruszyt ramionami, a Kluuge
na prézno szukal kontaktu wzrokowego z Van Veeterenem, ktory sie-
dzial, mruzac oczy, z wykataczka wystajaca z kacika ust.

— No c6z — odezwat sie po kilku sekundach ciszy. — Nie sadze, zeby
to odgrywato taka duza role. W kazdym razie na pewno nie zostanie
zamordowana tylko dlatego, ze my tu sobie posiedzimy i porozma-
wiamy o jej zniknieciu.

— Ale jesli nie zyje, to i tak juz przepadio — powiedzial Suijderbeck.

— Bez watpienia — odpart komisarz. — Jednak najpierw powinniSmy
dotrze¢ do rodzicéw. Mozemy przejs¢ dalej?

— The Weird Sisters? — spytal Kluuge z wyjatkowo ostupiata mina.

— Przepraszam — powiedziat Van Veeteren. — To byla tylko aluzja do
Makbeta. Co tam stycha¢ w Wolgershuus?

— No tak - rzekt Suijderbeck. — Na Zachodzie bez zmian, kontynu-
ujac literackie cytaty. Nie spos6b do nich dotrzeé. Moze jest jakas
iskierka nadziei w przypadku Mathilde Ubrecht, ale to tylko moje spe-
kulacje. Jednak jesli rozwazalibysmy skupienie sie na ktérej$ z nich
w celu zastosowania, ze tak powiem, nadzwyczajnych srodkéw, to re-
komendowatbym wtasnie ja.

— To zawsze co$ — skomentowat Van Veeteren. — Moze dzisiaj po po-
tudniu tam podjade.

— Czytatem, ze ludziom, ktérzy sa tak niedostepni, mozna zaapliko-
wa¢é alkohol — zaproponowat Servinus. — Tak do péttora, dwéch pro-
mili... wtedy trudniej im utrzymac jezyk za zebami.

— Mysle, ze najpierw wyprébuje wariant na trzezZwo — odpowiedziat
komisarz. — Wydaje sie bardziej etyczny.

— Etyczny? - burknat Servinus. — Nie wiedzialem, ze gramy tu
w krykieta.

— Jak dtugo w tych okolicznosciach mozemy trzyma¢ je zamkniete?
— spytata Lauremaa. — Nie powinni$my ich niedtugo aresztowac?

— Do poniedziatku — odpowiedziat Servinus. — JeSli nie wyptynie nic
nowego. Ale zadna z nich nie domagata sie adwokata i ani stowem
nie wspomniata o wyjsciu, dlatego nie wiem...

— Mimo to lepiej trzymajmy sie przepisow — stwierdzit Suijderbeck.



— Przynajmniej potem nie beda mogly nam niczego zarzucic.

— Stusznie — zgodzit sie komisarz. — Musimy postarac¢ sie ztamac je
w weekend. Czy ktéra$ z naszych pan nie bylaby przypadkiem zainte-
resowana? — Wskazat wykataczka po kolei na Tolltse i Lauremae. —
Mam bowiem wrazenie, ze pewna przeszkoda moze by¢ tu pted.

— A potem do widzenia — powiedziata Lauremaa.

— Nie miatabym nic przeciwko temu, zeby méc choéby na chwile
wpas¢ do domu - rzekta Tolltse. — Siedzimy tu juz od czterech dni.

— Co na to nasz szef dochodzenia? — spytal Van Veeteren, wskazujac
znowu wykataczka.

— No c6z - powiedziat Kluuge. — Sam nie wiem.

— Wobec tego w niedziele — zdecydowat komisarz. — Jak juz wspo-
mniatem, sam podejme jeszcze jedna prébe, ale jesli mi sie nie uda,
wtedy wy musicie wzia¢ to na siebie.

— Dziekuje — powiedziata Lauremaa. — To dobre rozwiazanie.

— Wobec tego idziemy dalej. Co jeszcze mamy? — spytat Van Veete-
ren.

Po raz pierwszy od dluzszego czasu w jego glosie dat sie zauwazyc
cien zniecierpliwienia. Sam tez go dostrzegt i zadat sobie pytanie, czy
to wina upatu, czy otoczenia. Prawdopodobnie i jednego, i drugiego.
W kazdym razie nie miatby nic przeciwko temu, zeby mieé teraz Re-
inharta i Miinstera pod reka dla drobnej wymiany mysli.

Musiat przyznad, ze cztowiek z uplywem lat robi sie wygodny. Zme-
czony i pozbawiony ztudzen, i B6g wie jeszcze jaki, ale takze wygod-
ny. Moze warto o tym pamietac.

— W ostatnich tygodniach nie zostat zwolniony zaden znany groZny
przestepca — odczytatl Servinus z jakiej$ kartki. — Jednego wtasnie wy-
puscili z Ulmenthal, ale on, co potwierdzono, znajdowal sie daleko
stad... tak wiec mamy wyraznie do czynienia z nowym nazwiskiem
w branzy. Czy to nazwisko brzmi Jellinek, czy inacze;j...

Komisarz pokiwatl gtowa.

— Dalej — powiedzial znowu.

— To wlasciwie prawie wszystko — stwierdzit Kluuge. — Jest jeszcze
pare drobiazgéw w raporcie lekarza sadowego...

Przerzucal kartki w tekturowej teczce lezacej na stole.



— ...warto by sie moze przyjrze¢ blizej temu kawatkowi gumy...
z kondomu czy czego$ w tym rodzaju.

— Zastanawialam sie nad tym - wtracita Tolltse. — Czy gwalciciele
uzywaja prezerwatyw? Ja w kazdym razie nigdy o czyms$ takim nie
styszatam.

Na kilka sekund zalegta cisza. Suijderbeck podrapat sie po swojej
drewnianej nodze.

— Sa najrozmaitsze typy — powiedziat Van Veeteren. — Prosze mi
wierzy¢... naprawde przerdzne.

— Ale to wcale nie musi by¢ kondom - zauwazyt Servinus. — Techni-
cy podkre$laja, ze mamy tu do czynienia z mikroskopijnie matym
fragmentem i ze to réwnie dobrze mogto by¢ zupeknie co innego.

— Na przyktad co? — spytal Kluuge, lecz nie otrzymat odpowiedzi.

Przez krotka chwile bylo wyraznie widac, ze caly zesp6t dochodze-
niowy ma przed oczami jednakowy obraz.

Ten sam infernalny, niepojety obraz.

Po konferencji prasowej, ktéra tym razem trwata ponad godzine
i podczas ktérej to gtbwnie komisarz i inspektor Lauremaa wzieli na
siebie najciezsze zadania, odciazajac dosy¢ juz zmeczonego Kluugego,
Van Veeteren wybratl sie na lunch do Florian’s razem z Suijderbec-
kiem. Minat doktadnie tydzien od chwili, kiedy jadt tu po raz pierw-
szy. W obliczu obecnego stanu spraw uznal, ze ma powody, by po-
zwoli¢ sobie na co$ dobrego.

A nawet bardzo dobrego.

— Cholerny cyrk — powiedziat Suijderbeck. — Chyba wezme wegorza.

— Hm - odezwat sie Van Veeteren. — Bardzo cie przepraszam, ale
dla mnie wegorze i topielcy maja wiele wspdlnego... Co masz na my-
§li, méwiac ,,cyrk”?

— No wiadomo, zZe tych btaznéw od medycyny sadowej. Ale ty pew-
nie jeste$ do tego przyzwyczajony?

Van Veeteren wzruszy! ramionami.

— Trudno sie przyzwyczai¢ — odpowiedziat. — Cho¢ rzeczywiscie ist-
nieje pewna rozbieznos¢.

— Rozbieznos¢? — powtdrzyt Suijderbeck i powachat swoje piwo.



— No, miedzy tym, co sie pisze, a tym, co sie robi. W gazetach dzie-
je sie o wiele wiecej niz w $ledztwie.

Suijderbeck posmakowat tyk piwa i pokiwat glowa.

— To prawda - przyznal. — Miedzy tym, co sie dzieje, a tym, co na
pozor sie dzieje. Uwazasz, ze doszliSmy do Sciany?

— A ty jak mysSlisz? — komisarz odpowiedziat pytaniem. — Uczest-
niczki obozu rozjechaty sie w cztery strony swiata. Tamte milcza. Jel-
linek przepadt.

Suijderbeck zastanowit sie.

— Katarina Schwartz — powiedziat.

— Nie ma $§ladu - odpart komisarz. — Ani po niej, ani po jej rodzi-
cach.

Suijderbeck siedziat chwile w milczeniu i popijat piwo.

— No dobrze — odezwat sie w koncu. — ZabrneliSmy w $lepa uliczke.
To co robimy?

— Trudno powiedzie¢ - rzekt komisarz. — Ale najpierw ty weZ sobie
swojego wegorza, a ja moze zaczne od nieduzego raka.

Kiedy juz dostali zam6wione potrawy, Van Veeteren uzmystowit so-
bie, ze to wszystko na pr6zno. Mowi sie, ze kazda rzecz ma swdj czas,
a myslenie w tych dniach o wlasnym apetycie wydato mu sie nagle
niemal nieprzyzwoite. Zerknat ukradkiem ponad stoltem, po ktérego
drugiej stronie Suijderbeck z wielkim smakiem zabierat sie do swojej
ociekajacej ttuszczem ryby.

Mimo posiniaczonych zwlok dziewczynek. Mimo wszelkich strzep-
kow gumy. Mimo pit tarczowych.

To jest perwersja, pomys$lat. Pewnego dnia nie wytrzymam juz dhu-
zej na tym Swiecie.

To tylko kwestia czasu.
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Poczekal na pierwsza staba wieczorna bryze i ruszyt w droge. Storice
chowato sie wlasnie za skrajem lasu na zachodzie, dzieki czemu udato
mu sie jecha¢ caty czas w cieniu i wzglednym chtlodzie.

Wolgershuus lezat kilka kilometréw za miejscowoscia, w mitym od-
osobnieniu w lesie, spory kawatek od gtéwnej drogi. Rozlegly, otoczo-
ny murem park z kilkoma budynkami z poczatku dwudziestego wieku
w delikatnym odcieniu jasnozottego piaskowca. Van Veeteren prze-
czytatl troche o genealogii tego miejsca: poczatkowo miescito sie tu sa-
natorium i uzdrowisko dla przedstawicieli wyzszych klas spotecznych,
potem — w okresie wojny — szkota dla pielegniarek i innych wolonta-
riuszek, a jeszcze pdzZniej — od lat piecdziesiatych do dzisiaj — osrodek
terapii i zaklad zamkniety dla oséb cierpiacych na rézne zaburzenia
psychiczne i psychosomatyczne. Jesli wiasciwie odczytal miedzy wier-
szami, z uptywem lat Wolgershuus nabierat coraz bardziej charakteru
wiezienia.

Juz z daleka - gdy tylko zjechatl z gléwnej drogi i zaczat iS¢ waska
asfaltowa Sciezka — styszat czyjs glos. Jednostajne zawodzenie docho-
dzace z terenu parku. Samotny, anonimowy lament, ktéry pewnie wy-
dobywat sie z otwartego okna i unosit sie ponad lasem i letnim wie-
czorem jako przypomnienie i znak, zZe cierpienie ma swoje state miej-
sce na tym Swiecie.

Smutne wotanie wedrownego ptaka, przyszto mu do glowy. Darem-
na proba niemego zwierzecia, by nawigza¢ kontakt z zimnym i obo-
jetnym otoczeniem. Gdy stanal przed zamknieta bramg, glos ucicht.
Wydawat sie jednak trwac dalej pod drzewami niczym niespelniona
do konca cisza. Komisarz odczekal chwile, az przebrzmi.

Dom Wolgesrhuus

Zamkniety zaktad psychiatryczny,

widniato na biato-niebieskim emaliowanym szyldzie, przykreconym
bezposrednio do poteznego ceglanego muru.



Niebezpieczni wariaci! — pomyslat Van Veeteren. Tak kiedy$ nazy-
walo sie takich ludzi i pewnie nadal tak méwi sie o nich potocznie.

Mimo ze dzisiaj istnieja juz na to lekarstwa.

Podszedl do przeszklonej budki w wejsciu i przedstawit swoja pros-
be. Mlody, zajety rozwigazywaniem krzyzéwki wartownik nacisnat gu-
zik i wpuscit go za okratowane drzwi. Nastepnie musiat zwrocié sie
do kolejnego wartownika w innej budce, od ktérego otrzymat instruk-
cje, jak i$¢ dalej, oraz biala plastikowa karte umozliwiajaca mu swo-
bodne przejscie.

Taka sama, jakqa dano mu poprzednim razem, kiedy byt tutaj i jedy-
nie sie przystuchiwal, jak Servinus i Suijderbeck na pr6zno usituja wy-
doby¢ cokolwiek z trzech kobiet.

Tym razem przyszta kolej na niego i nie miat zamiaru wréci¢ z pu-
stymi rekami.

Szedt dalej po starannie zagrabionej zwirowej Sciezce. Do wieczor-
nego mroku byla jeszcze z godzina, wiec tu i 6wdzie widzial mate
grupki ludzi. Ubrani na bialo pielegniarze i wartownicy, na ciemno-
zielono - pensjonariusze. Mieli obszerne kaftany i workowate
spodnie, ktore przypominaty mu stréj maskujacy, jaki od czasu do
czasu byt zmuszony nosi¢ w czasie stuzby wojskowej w swoich mto-
dych latach.

Wsréd zielonych byto kilkoro dziwakéw. Jaki§ mezczyzna siedziat
na tawce i palit papierosa, trzymajac w reku pusta na koncu smycz.
Inny lezat jak dlugi na trawniku i wydawat sie spaé. Nieco dalej pod
drzewem stata kobieta; oparta czotem o pien, kotysala sie w te i z po-
wrotem i jednocze$Snie wykonywata powolne, ptynne ruchy rekami,
jakby ptywata.

Ponad tym wszystkim — nad parkiem, budynkami, lasem wokoto —
zalegala cisza. Glucha, niemal przygniatajaca cisza, ktéra zdawata sie
kry¢ w sobie iluzje nie tylko innego Swiata, ale tez innego wymiaru
istnienia.

To Swiat o niebezpiecznej sile przyciggania, Van Veeteren dobrze
o tym wiedzial; magnetyczna moc, ktérej w okreSlonych okoliczno-
Sciach — kiedy podstawowe mechanizmy obronne przestaja dziata¢ —
z trudem potrafitby sie oprzeé.



Gdzie$ gteboko w podswiadomosci tkwil tez mrocznie potyskujacy
obraz wlasnego ojca i pewnej rozmowy miedzy nim i jego bratem.
Stowa ojca i jego niewytlumaczalne odejscie. Zdecydowane i szybkie
kroki na zwirze i trzasniecie ciezkiej furtki.

Jego wlasne nogi, cztero- czy pieciolatka, ktére w pierwszej chwili
nie bardzo wiedzialy, w ktéra strone maja iS¢, a potem pobiegly za
swoim zyciem, byle tylko nie zostawa¢ wewnatrz muréw. Razem
z wujkiem Bernem.

Niepojete wtedy. Niepojete dzisiaj. Jednak jaki§ kawaleczek tego
wzoru, tej matrycy odziedziczyt.

Jego prywatne znamie. Jedno z wielu.

Przed gtéwnym budynkiem skrecit w prawo i idac wydeptana Sciez-
ka w dét, dotart do tego samego co poprzednio niskiego, podtuznego
budynku pod wigzami. Pokazat swoja plastikowa karte brodatemu
mlodemu mezczyZnie w kolejnej budce i zostat wpuszczony do $rod-
ka.

Aspirant Matthorst siedzial w pokoju rekreacyjnym i palac papiero-
sa, ogladal telewizje. Wydawat sie zawstydzony, ze zostat przylapany
w tak trywialnych okolicznosciach. Zerwat sie natychmiast, aby skwa-
pliwie zaprowadzi¢ komisarza do pokoju w jednym z korytarzy, gdzie
od trzech i p6t dnia byla przetrzymywana Mathilde Ubrecht. Otwo-
rzyt drzwi i Van Veeteren przestapit prég.

Siedziata skulona na 16zku i czytala Biblie. W tej samej bladej Inianej
szacie co zawsze. Na glowie potargane wyplowiate wiosy. Niezmien-
nie zamknieta w sobie. Komisarz zawahat sie chwile, po czym pod-
szedl do krzesta przy biurku i usiadl naprzeciwko niej w odleglosci
mniejszej niz metr.

Czekal. Wyjat wykataczke z kieszonki na piersi i wazyt ja w dloni.
Uznal, Ze jest za lekka, i schowat ja z powrotem. Spojrzat przez okno,
z ktérego widok niemal w catosci przestanial bujny krzew bzu. Zaczat
ponownie przygladac sie kobiecie na t6zku.

Czekat dalej. Wstuchiwat sie w cisze i staby szum urzadzenia klima-
tyzacyjnego. Po pieciu minutach Mathilde Ubrecht zamknela Biblie.
Uniosta glowe i spotkata sie z jego spojrzeniem.



— Proponuje, zebySmy sie przeszli po parku — odezwat sie Van Ve-
eteren. — Jest taki tadny wieczor.

Nie odpowiedziata. Siedziata z utkwionym w nim wzrokiem, gtasz-
czac Biblie i oddychajac z na wpé6t otwartymi ustami. Komisarz zasta-
nowit sie, czy ona przypadkiem nie cierpi na astme albo jaka$ alergie,
ktéra objawia sie w taki wlasnie sposéb. Po chwili skineta nieznacznie
glowa i podniosta sie z 16zka. Matthorst, ktory stat za drzwiami i cze-
kal, poszedl za nimi korytarzem, a kiedy mijali pokdj telewizyjny, ko-
misarz dat mu znak, ze moze zostac i zajac sie znowu ogladaniem te-
lewizji.

Albo odda¢ sie jakim$ ambitniejszym zainteresowaniom, jesli tako-
we ma.

Kiedy wyszli na dwér, ostatnie promienie storica juz zniknetly, a grup-
ki zielonych i biatych postaci wracaty na noc do srodka. Van Veeteren
pozwolil Mathildzie Ubrecht wybraé¢ droge. Zaczeli powoli i§¢ w stro-
ne stawu w najodleglejszej czeSci parku. Jedli sie nie mylit, w kierun-
ku péinocno-zachodnim. Wieczorny wiatr, tagodny szmer dochodzacy
z lasu, kiedy szedt do Wolgershuus, juz catkowicie ucichtly; jedyne, co
teraz dawalo sie styszeé, to odglos ich krokéw na zwirowej Sciezce
i ciezki oddech Mathilde Ubrecht. Wokét jej postaci wyczuwato sie
aure lekkiego napiecia, dlatego Van Veeteren starat sie zachowaé pét
metra odstepu, aby w zadnym razie nie wywiera¢ wpltywu na kroki
czy ewentualne decyzje kobiety.

Nie odezwatl sie tez ani stowem, dopdki nie dotarli do sztucznego
stawu z nenufarami i cicho szemrzaca woda wyptywajaca z jakiejs mi-
tologicznej figury z brazu. Usiedli na jednej z pomalowanych na bra-
zowo tawek. Van Veeteren zapalil papierosa.

— Mam trzy pytania — wyjasnil. — Swoim milczeniem chroni pani
morderce. Mam nadzieje, Ze odpowie mi pani na nie szczerze.

Mathilde Ubrecht nie odezwata sie. W ogéle w zaden spos6b nie
data do zrozumienia, Ze styszy jego stowa. On za$ zaciagnat sie papie-
rosem, po czym otworzyt usta.

— Pytanie numer jeden - zaczat. — Czy wie pani, kto zamordowat
Clarisse Heerenmacht?



Cisza. Komisarz uni6st wzrok i spojrzal na ciemne niebo ponad mu-
rem. Ona nie ma zamiaru mi odpowiadac¢, pomyslat.

— Nie - rzekia.

Van Veeteren skinal gtowa. Odczekat minute. Zgasit papierosa.

— Numer dwa — kontynuowat. — Czy wie pani, co sie stalo z Katarina
Schwartz?

Znowu milczenie. Potem kobieta ciezko westchneta; ustyszat niere-
gularny swist w jej ptucach.

— Nie.

— Dziekuje — powiedzial komisarz. — Moje ostatnie pytanie dotyczy
Oscara Jellinka. Czy wiadomo pani, gdzie on jest?

Tym razem zwlekata jeszcze dtuzej, ale kiedy juz padta odpowiedz,
byta réwnie zdecydowana jak poprzednie.

— Nie.

Komisarz siedziatl jeszcze chwile i zastanawiat sie co dale;.

— A moze jest co$, o czym chciataby pani mi powiedzie¢?

Zamiast sie odezwaé, Mathilde Ubrecht wstata z tawki, dajac do
zrozumienia, ze chce wréci¢ do zakladu. Van Veeteren skinal glowa
i zaczeli iS¢ razem w coraz glebszej ciszy.

Matthorst spotkat ich przy samym wejsciu. Van Veeteren domyslit sie,
ze policjant musiat staé caty czas w oknie i ich obserwowacd.

Komisarz nie wszedt juz do srodka, tylko pozostawit kobiete opiece
asystenta, ale zanim ona weszta w drzwi, zdazyla jeszcze wymienic
z nim spojrzenie — bylo to spojrzenie na pozegnanie, ktére towarzy-
szyto mu przez cala droge z powrotem do samochodu.

Przez szpitalny park. Przez ciemny las. Przez stabo oswietlona dro-
ge do samej wsi.

Otrzymatl trzy przeczace odpowiedzi na swoje trzy pytania. I spoj-
rzenie, ktéore mowilo... no wilasnie, co?

Intuicyjnie — nim zaczal analizowaé i roztrzasaé — jej przestanie
byto dla niego jasne:

Powiedziatam prawde. Niech mi pan wierzy.

Ale potem przyszly watpliwosci. Czy rzeczywiScie powinien sie tym
zadowoli¢? Czy naprawde mial uwierzyé, ze ta oblakana kaptanka -



czy jakimkolwiek innym epitetem ja okre$li¢ — nie zna zadnych istot-
nych szczeg6téw, ktére mogtaby mu przekazac?

Czy to dotyczacych zabdjstwa dziewczynki, czy w ogdle wspélnoty
— wszystko jedno.

Wiedzial, ze wszystko zalezy od jego wlasnej oceny tych pytan. Nie
mozna tez wykluczy¢, ze zaserwowata mu koktajl... dwie prawdziwe
odpowiedzi i jedno klamstwo — albo odwrotnie — totez kiedy coraz
bardziej zblizat sie do wsi, nie mégt oprze¢ sie wrazeniu, ze ten swoj
spacer moze potraktowac¢ jako dobrze mu znanag probe znalezienia
ré6wnowagi. Miedzy prawda a fatszem.

Na ile mogt jej ufac¢? Wierzy¢ w jej potrdjne nie. Ile warta byta
w tym przypadku jego wlasna intuicja?

Kiedy niedlugo potem usiadt przy pustym stoliku w jadalni hotelu
Grimm’s, nadal nie wiedzial. Ale podjat juz kilka decyz;ji.

Bo przeciez kto§ mimo wszystko musial wziac¢ sie do tego i zwazy¢
te ziarna, ktére rzucono im pod nogi. Mene tekel.

Mene mene tekel.
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Suijderbeck nie przejmowat sie tabliczka ostrzegawcza i z rozmachem
otworzyl brame na oSciez, az zaskrzypiatla w zawiasach. P6t sekundy
pOzniej zza rogu domu wypadly dwa co najmniej pie¢dziesieciokilowe
owczarki niemieckie.

Suijderbeck stanat jak wryty.

— Na miejsce! — wrzasnat, kiedy obie bestie znajdowaty sie w odle-
glosci dwoch metréw, a wokot ich pyskéw unosity sie obtoki adrenali-
ny.

Skutek byt taki sam jak zawsze. W mgnieniu oka psy przeobrazity
sie w dwie flegmatyczne czarne owieczki, ktérych jedynym pragnie-
niem wydawato sie zapadniecie sie pod ziemie u stop swojego nowo
pozyskanego pana.

— Ciepte kluchy — mruknagt Suijderbeck pod nosem i ruszyl dalej
Sciezka.

Kobieta w dzinsach z obcietymi nogawkami i meskiej koszuli
w kratke wyszla na taras, zaciskajac piesci po bokach. Suijderbeck za-
trzymal sie i przyjrzat sie jej przez chwile. Zrozumial, ze w jej przy-
padku zwykta komenda by nie wystarczyta.

Cho¢ moze zabawnie byloby sprobowaé. Na pewno.

— Pani Kuijpers? — spytat tylko.

— A kim pan jest, u diabta?

— Suijderbeck, z policji — odpowiedzial i wszedt po schodach
z uprzejmie wyciagnieta dtonia.

— Panska legitymacja — rzucita kobieta zamiast powitania.

Suijderbeck wyciagnat ja z wewnetrznej kieszeni. Kiedy trzymat le-
gitymacje z dziesie¢ centymetrow od twarzy kobiety, poczut w jej od-
dechu zapach alkoholu. Postanowit zdja¢ biate rekawiczki.

— Chcialbym zadaé¢ pani kilka pytan — oznajmit. — Czy przejdzie
pani ze mna do samochodu, czy zatatwimy to tuta;j?

— Co to, do jasnej cholery, ma znaczy¢? — wybuchta kobieta. -



Niech pan juz wejdzie i...

— Chodzi o zabdjstwo na obozie w Waldingen — przerwat jej Suijder-
beck, wskazujac reka w strone lasu i drogi, ktéra przyjechat. — Przy-
puszczam, Ze orientuje sie pani, co tam sie stato?

— Jasne... — Nagle kobieta jakby zlagodniata. — Prosze, niech pan
sigdzie.

Ona sama zajeta miejsce na jednym z plastikowych foteli na tarasie,
a Suijderbeck naprzeciw nie;j.

— Ale my nic nie zrobiliSmy... — méwila dalej niepytana. — To zna-
czy Henry wyszedl na wiosne i od tej pory zyjemy tu jak dwa baranki.

— Doprawdy? — spytat Suijderbeck.

— Kto tam jest, u diabta?! — dat sie stysze¢ mocny meski gtos z wne-
trza domu.

— Policja! — krzykneta kobieta miotana miedzy nadzieja a despera-
cja.

Mezczyzna pojawit sie w drzwiach. Kopia wlasnej zony, stwierdzit
w duchu Suijderbeck. Wielki, potezny, zniszczony. Prawdopodobnie
okoto pieédziesiatki.

Ale tylko kobieta miata rozjasnione wtosy i kotko w nosie.

— Kuijpers — powiedzial maz i wyciagnat owlosiona pies¢. — Jestem
niewinny jak panna mioda.

Zarechotat donosnie, a Suijderbeck zapalit sobie papierosa. Co to za
potgtéwki, pomyslat. Wystarczy, ze nie bede sie odzywat, a oni w cia-
gu kwadransa sami przyznaja mi sie do pedzenia samogonu i paser-
stwa.

— Aha, wiem, wiem - odezwat sie Kuijpers. — Chodzi o te biedna
mala, tak?

— No wlasnie — potwierdzit Suijderbeck. — Wiadomo co$ panstwu na
ten temat?

Oboje pokrecili glowami. Kobieta dostata czkawki i przylozyta so-
bie dton do ust.

— To okropne — powiedzial mezczyzna. — Nie, my nie mieliSmy
z nimi zadnego kontaktu. A ten czarny, co uciekt... nie, po prostu brak
stoéw.

— Pare dni temu byt tu juz u nas jeden policjant — wtracita kobieta.



— Wiem - rzekt Suijderbeck. — Chce tylko sprawdzi¢ pare informa-
cji.

— Aha - odezwat sie Kuijpers i podrapat sie w kroku.

Suijderbeck wyjat notes i przewrécit kilka kartek.

— My nic nie wiemy - rzucita kobieta nerwowo.

— Zamknij sie — upomnial ja maz.

— Hm, czyli pafnstwo nie rozmawiali z nikim stamtad? Ani z dziew-
czynkami, ani z personelem... przez cate lato. A to przeciez tylko kilo-
metr dale;j.

Mezczyzna znowu pokrecit glowa.

— Pare razy przechodzily tu malte grupki — powiedziata pani Kuij-
pers. — Zbierali jagody czy co$, ale przez te nasze psy ludzie trzymaja
sie z daleka...

Wskazata glowa na podwérze, po ktérym owczarki zataczaty duze
kota.

— ...przynajmniej wiekszo$¢ — dodata ostroznie.

— PrzejezdzaliSmy tylko obok, jak sie wybieraliSmy do miasta — wy-
jasnit mezczyzna. — Ale zeby z nimi rozmawiaé? Nie, dziekuje bar-
dzo... tak naprawde ta historia mnie wcale nie dziwi. Po takim waz-
niaku jak ten ksiadz wszystkiego sie mozna spodziewac.

Suijderbeck zaczal rysowa¢ w swoim notesie opastego ksiedza.

— Gdzie byliscie w niedziele w nocy? - spytal. — Mam na mys$li nie
ostatnig niedziele, tylko te, kiedy zostata zamordowana dziewczynka.

— Jak to? - odpowiedziat Kuijpers. — Cata noc? No w domu, rzecz
jasna. Normalnie...

— Nikt was nie odwiedzit?

Mezczyzna potrzasnat gtowa i spojrzat na swoja zone.

— Nie — potwierdzita ona. — ByliSmy sami.

— A nie pamietacie, czy w nocy nie przejezdzat obok jaki§ samo-
cho6d?

— Nie — odezwat sie on. — Ten poprzedni gliniarz tez o to pytal, ale
my nic nie styszeliSmy. W konicu przeciez spaliSmy...

— Tedy nie przejezdza chyba duzo samochodéw, prawda? — konty-
nuowat Suijderbeck, rozgladajac sie jednocze$nie za czyms$, gdzie
mogltby zgasi¢ papierosa. W koncu zdecydowat sie na doniczke z ja-



kim$§ wyschnietym kwiatem, stojaca tuz przy jego protezie.

— Dwa, trzy na tydzien — powiedzial mezczyzna, pokazujac zeby.
Prawdopodobnie miat to by¢ uSmiech.

— Nic poza tym nie przychodzi wam do glowy z tamtej nocy?

— Nic a nic — potwierdzit Kuijpers.

— Macie dzieci?

— Stucham? - spytat mezczyzna.

— Mamy corke — wyjasnita kobieta. — Ma na imie Ewa. Wyniosta sie
z domu jakies... Kiedy to byto?

— Cztery lata temu. Teraz skonczyta dwadziesScia cztery lata. Miata
dwadziescia, jak uciekta.

— Z cudzoziemcem — dodata Zona.

— Ja nie jestem jej prawdziwym ojcem — uzupehit Kuijpers.

Suijderbeck zanotowat to sobie.

— Rozumiem - powiedziat i zastanowit sie chwile. — A moze jest cos,
co waszym zdaniem mogtoby nam poméc?

Mezczyzna zmarszczyt czoto, jego zona za$§ w zamysleniu pociagata
swoje kotko w nosie.

— Nie... chyba nie.

— Czym sie zajmujecie?

— Ja jestem na rencie — powiedziat mezczyzna i chwycit sie za ple-
cy.

— A ja wyrabiam ceramike — wyjasnila kobieta. — Mam nieduzy
warsztat. I troche tez maluje.

Suijderbeck schowat notes. Zmruzyt oczy i spojrzat w niebo.

— Porzadny upat - rzucit. — Musi by¢ przyjemnie mieszka¢ tak bli-
sko jeziora. Pewnie macie 16dke?

— Pewnie — odpowiedzial mezczyzna. — Troche tez wedkuje, ale kie-
dys dato sie wiecej ztowié. Teraz tyle tych Sciekéw i brudow...

— Tak, dzi$ rzeczywisScie jest duzo brudu — potwierdzit Suijderbeck.
— No dobrze, nie bede panstwu dtuzej przeszkadzat.

Wstat z krzesta.

— Tak czy inaczej, dziekuje — powiedzial. — A tak na marginesie, za
co pan wlasciwie siedziat?

— Napad na bank - rzekl mezczyzna, skubigc brode. — Ale juz z tym



skonczytem. Teraz zamierzam robi¢ tylko czyste interesy.

— Mam nadzieje — rzekt Suijderbeck. — Bo jak nie, to pojawie sie tu
Znowu.

— Ha, ha — zasmiat sie Kuijpers, ale i tym razem u$miech nie na dtu-
go zagoscit na jego twarzy.

— Dziekujemy za wizyte — powiedziata kobieta.

— Do widzenia — pozegnat sie Suijderbeck.

Kiedy tylko wyszedl na podworze, psy zniknely od razu pod dasz-
kiem z blachy falistej w szczycie domu. Ciepte kluchy, pomyslat jesz-
cze raz Suijderbeck. Jaki pan, taki kram.

Nie mogt stwierdzi¢ z przekonaniem, zZe to byla pozytecznie wyko-
rzystana godzina dzisiejszego popotudnia.

Chociaz bardzo dobrze pasowala do catej tej przekletej historii,
temu nie moégt zaprzeczy¢. Wprost wySmienicie.

— Skad pan dzwoni? - spytat Kluuge.

— Ze Stamberga — odparl mezczyzna. — Juz méwitem.

— Tak, tak — odpart Kluuge i wytarl sobie pot z czota. — O co chodzi?

— Przeciez wszystko opowiedziatem tej dziewczynie z centrali.

— Ale teraz rozmawia pan ze mna. Prosze jeszcze raz.

— No dobrze. Nazywam sie Tomasz Wack i chyba bede mégt wam
pomac.

- W czym?

Kluuge zapisatl sobie nazwisko.

— No w sprawie tego zabdjstwa, oczywiscie. W Waldingen. Czy to
pan sie nim zajmuje? Zebym nie musial opowiadaé wszystkiego od
nowa komus trzeciemu.

— Tak, ja — potwierdzit Kluuge.

— Okej. No wiec... — Kluuge niemal styszal, jak tamten sie wyprosto-
wat i zaczerpnal powietrza. — ...chyba wiem, co sie tam stato, bo aku-
rat...

Zalegta cisza.

— Tak? — odezwat sie Kluuge.

— Czy wierzy pan w opatrzno$¢, panie komisarzu?

— Nie jestem jeszcze komisarzem... ale niewazne. Co pan ma na my-



§li?

— Nie wie pan, co to jest opatrznosc? Sita, ktoéra panuje i decyduje.
Ktéra wszystko naprawia i na ktérej mozemy $lepo polegaé, niezalez-
nie od...

— Rozumiem - przerwal mu Kluuge. — Moze przejdZzmy do rzeczy,
panie... — sprawdzit nazwisko w notesie — Wack. Mamy sporo pracy
i niewiele czasu.

— No tak, domys$lam sie. No wiec moge wyjasnié, jak doszto do tego
mordu i jaki on miat cel.

— Cel?

— Tak, cel. Sciezki Pana moga sie wydawaé nam, zwyktym ludziom,
niezbadane, ale zawsze jest w nich jaki§ zamiar... plan i sens. We
wszystkim, panie komisarzu, czyli...

— Chwileczke — przerwat mu znowu Kluuge. — Niech pan bedzie tak
uprzejmy i powie mi wreszcie to, co ma do powiedzenia, zamiast roz-
wodzi¢ sie bez przerwy o czym innym. W przeciwnym razie odloze
stuchawke.

— Mialem wizje — oznajmit mezczyzna. — I w tej wizji widziatem, jak
to wszystko sie odbyto i jak wszystko sie nawzajem wiaze.

— Prosze poczekaé — odezwat sie Kluuge — prosze poczekac! Jaki jest
pana stosunek do religii, panie Wack, czy mégiby mi pan to powie-
dzie¢?

— Wierze w jedynego Boga.

— Czy jest pan cztonkiem Czystego Zycia?

— Od poczatku — powiedziat z dumg Tomasz Wack. — Od samego po-
czatku.

Kluuge jeknat i zsunat sobie pod stolem buty. Przeklete owieczki! —
pomyslat.

— Czy wie pan, kto zamordowat Clarisse Heerenmacht? — spytat.

Pan Wack chrzaknat podniosle.

— Clarissy Heerenmacht nikt nie zamordowat — oswiadczyt z powa-
ga. — Absolutnie nikt. Zabrat ja do siebie nasz Pan. To byla obietnica
i kara, ktore jednoczesnie sie spekity... i ogromna taska.

— Dziekuje, panie Wack — wtracit Kluuge. — Zapisatem wszystko, co
pan powiedziat.



Rzucit stuchawke i zawotat panne Miller. Po p6t minucie pojawita
sie w drzwiach, tak samo obojetna i niewzruszona jak zawsze.

— Tak?

— Panno Miller, czy nie prositlem pania, zeby nie przelacza¢ do mnie
zadnych obtgkancow? To juz trzeci dzisiaj, a ja naprawde mam co in-
nego do roboty niz...

— Rozumiem - rzekta panna Miller, zanim on zdazyt postawié¢ krop-
ke. — Cos$ jeszcze?

— Nie, to wszystko — westchngt Kluuge. — A, nie, czy nie mamy
moze wody sodowej w lodéwce?

— Sprawdze — powiedziata panna Miller i po kolejnej p6t minucie
byta z powrotem.

— Skoniczyla sie — oznajmila beznamietnie i wyszta.

No tak, ja tez sie zaraz wykoncze, pomys$lat Kluuge i Sciagnat takze
skarpetki.
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— Co twoim zdaniem naprawde sie stato? — spytat Przebuda, zapalajac
fajke. — Moze moglibySmy wréci¢ do rzeczywistosci.

Van Veeteren upit tyk wina z kieliszka i patrzyt na resztki dan, nad
ktérymi koncentrowali sie przez ostatnia godzine. Byl sobotni wie-
czor, zaczynalo sie Sciemniac i Andrej Przebuda przyni6st wtasnie kil-
ka Swieczek, ktorych drzace ptomienie rzucaly migotliwy blask na
stot. Przez krétka chwile komisarz czut sie tak, jakby jego Swiadomos¢
przeniosta go gdzie indziej... jakby nagle znalazt sie w Srodku filmu;
kiedy powoli przesunal wzrokiem po sprzetach w pokoju, po ich
ciemnych konturach i oszczednie o$wietlonych powierzchniach, zro-
zumial, jakim doznaniem musialo by¢ prowadzenie kamery pod kie-
runkiem KieSlowskiego czy Tarkowskiego. Czy wrecz bycie samemu
okiem kamery. Ten entourage nie byt oczywiScie przypadkowy czy
nieprzemys$lany. Przebuda nie nalezal do ludzi niedbajacych o szcze-
goly. Znowu rozmawiali o sztuce filmowej, o sSrodkach wyrazu i uwa-
runkowaniach niezbednych, by niewidzialne uczyni¢ widzialnym
i nada¢ mu ksztatt. O tym specyficznym zabiegu, ktory sprawia, ze
wieloznaczny i irracjonalny Swiat staje sie na zwyklym dwuwymiaro-
wym ekranie catkiem czytelny i zrozumialy. Oczywiscie, jesli tego
przeniesienia dokonuje wtasciwa osoba. Jest przeciez tylu partaczy...
cale mnostwo.

— Do rzeczywistosci? — powtorzyl komisarz, kiedy zamrugawszy
oczami, przepedzit iluzje. - Hm, no tak... zdaje sie, ze za duzo mysle.
W tej historii jest tyle przedziwnych rzeczy i aby zepchnaé je na mar-
gines... za wiele dziwactw w tej sekcie, méwiac doktadnie. Te przekle-
te idiotyzmy i chore idee znieksztalcaja cala perspektywe. Oddalaja
od tego, co istotne... chyba méwiliSmy juz o tym poprzednim razem.

— A gdzie w tym wszystkim jest istota? — spytat Przebuda, po czym
wydmuchnat gesty obtok dymu, ktory sprawit, ze st6t i resztki na nim
wygladaly przez chwile jak pole bitwy w miniaturze.



— Istota jest to — podjat komisarz, kiedy dym sie rozplynat — ze
w niedzielny wieczor w Waldingen zamordowana zostala pewna
dziewczynka. Jesli skoncentrujemy sie wylacznie na tym i pozostawi-
my dziatalno$é Czystego Zycia na boku, to by¢ moze wtedy do czego$
dojdziemy.

— Rozumiem - powiedzial Przebuda. — Wobec tego zrekonstruujmy
niedzielne popotudnie i zobaczymy. Zamieniam sie w stuch.

— Przyznam szczerze — odezwal sie Van Veeteren — Ze czuje sie tro-
che niezrecznie, ze ty przygotowujesz dla mnie taka wspaniala uczte,
a ja potem jeszcze zawracam ci glowe swoimi stuzbowymi sprawa-
mi...

— Nonsens — przerwal mu gospodarz. — Myslisz, ze naprawde zalezy
mi na tym, zeby po okolicznych lasach grasowat jaki§ zbrodniarz?
Oprocz tego chcialbym przypomnieé, ze mam tez swoja mala gazet-
ke... wiec o czyje sprawy zawodowe tu chodzi, dopiero sie okaze.

Komisarz dat sie przekonac i siegnat po kolejnego papierosa. Znowu
wrocit do natogu. Przez kilka ostatnich dni palenie nie sprawiato mu
przyjemnoSci. Ale kiedy wreszcie uwolni sie od tej sprawy, postara sie
wytyczy¢ sobie nowe i wyrazne granice. Pod kilkoma wzgledami.

— No dobrze — powiedzial i wyprostowat sie na krzesle. — Skoro na-
legasz. Niedziela po potudniu, zaczniemy zatem od niedzieli po potu-
dniu... Spedzam tam mniej wiecej dwie godziny. Rozmawiam z Jellin-
kiem, ze wszystkimi trzema kobietami i z dwiema z uczestniczek obo-
zu. Nie twierdze, Ze jestem specjalnie dokuczliwy, ale kiedy odjez-
dzam stamtad okoto trzeciej, wywotuje widocznie jaki§ niepokdj...
i uruchamiam jakis proces... pytanie tylko — jaki doktadnie.

Zrobit pauze, jednak Przebuda, oparty wygodnie po drugiej stronie
stotu, nie odzywat sie ani stowem i tylko patrzyl na niego sponad
swoich okularéw.

Ze skupiona powaga. By¢ moze przyprawiona szczypta tagodnej po-
btazliwosci. Komisarz westchnat i méwit dale;j:

— Tak czy inaczej, moja wizyta przypuszczalnie zakltdcita plany na
popotudnie. Przewidziane zajecia — chyba jakie§ zajecia w grupach
nad przykazaniami — odwotano i dziewczynki dostaly godzine wolne-
go. Mogtly robié, co chcialy, a to, jak zdazytem sie zorientowaé, byto



czym$ niecodziennym w programie. Normalnie starano sie zajmowacd
je roznymi poboznymi sprawami od samego rana az do wieczora. Go-
dzina za godzina... nie dajac mozliwosci nawet na zastanowienie sie,
chyba gtéwnie o to chodzito. Nie mam pojecia, co Jellinek i jego me-
tresy robili wtedy przez te popotudniowe godziny, ale pewnie wszy-
scy czworo gdzies siedzieli i sie naradzali. Omawiali sytuacje i tak da-
lej. Tak czy siak, o széstej podano jak zwykle kolacje, z tym wyjat-
kiem, Ze nie bylo na niej Jellinka. Zupa jarzynowa z makaronem...
chleb, masto i ser. Troche spartanski jadlospis, ale nie bylo w tym nic
nadzwyczajnego.

— Jellinek...? — zaczal Przebuda.

— Nie bierze udzialu w kolacji ani w poprzedzajacej ja modlitwie.
Jak co wieczOr natomiast idzie miedzy siodma a za kwadrans 6sma
z czterema dziewczynkami po mleko do Fingheréw. Potem pokazuje
sie tuz po dziewiatej, jak udato sie nam ustali¢. Prowadzi jak zwykle
wieczorne spotkanie... ale wczes$niej dziewczynki dowiaduja sie od
kobiet, ze Czyste Zycie zostalo zaatakowane przez wroga i Ze zanosi
sie na wielkie i wazne wydarzenia.

— Niepodobna - powiedzial Przebuda, odktadajac fajke. — Oni na-
prawde opowiadaja takie rzeczy?

Van Veeteren pokiwat glowa.

— Oczywiscie — potwierdzit. — Ale cofnijmy sie jeszcze troche i skup-
my sie na chwile na tym, jak te mate wykorzystaly swoja wolnos¢ po
potudniu. W bardzo rézny spos6b. Niektore poszty kapac sie nad je-
zioro, niektore potozyly sie i czytaly — w domu albo na dworze, natu-
ralnie same nudne wypociny dostepne w Waldingen. Historie Swie-
tych, pisemka parafialne i podobnego rodzaju tandete. Kilka spacero-
walto po lesie, a czwérka wybrata sie w miejsce nazywane klifem.
Dwie z nich to te same, z ktérymi rozmawiatem kilka godzin wcze-
$niej — Belle Moulder i Clarissa Heerenmacht. Wszystkie cztery kapia
sie i sg razem przez jaki$ czas, ale tuz przed wpoét do széstej dwie wra-
caja same do obozu... ktéry lezy niecate czterysta metrow dalej, nie
wiecej. Zostaja Belle i Clarissa, jedna ma czternasScie, druga — dwana-
Scie lat.

Znowu zatrzymat sie na chwile, jednak jego gospodarz nadal zacho-



wywal obojetna twarz.

— P61 godziny pézniej starsza z nich siedzi w jadalni i odmawia mo-
dlitwe przed jedzeniem. Miodsza... Clarissa... c6z, prawdopodobnie
jeszcze zyje, ale pewnie juz spotkata swojego zabdjce. W kazdym ra-
zie nie zostato jej wiele godzin zycia.

— Ufff — odezwat sie Przebuda i zdjat z nosa okulary. — No nie, nie
chcialbym zamieni¢ sie z toba na prace, mam nadzieje, Zze mi wyba-
czysz. Ale co mowi ta Belle? Tak sie nazywata, prawda?

Komisarz skinat gtowa.

— Belle Moulder. No i tu jest pies pogrzebany. Bo, po pierwsze, nie
méwi w ogoble za wiele. Ona z catej grupy wytrzymata najdtuze;j...
i jako ostatnia przestata milczec¢. Zdaje sie, ze jest dla pozostatych
kim$ w rodzaju przywédczyni, ale niezbyt skutecznej, jesli dobrze od-
czytuje znaki. Po drugie, mysle, ze ona klamie, kiedy juz w koncu
otwiera usta. Twierdzi, ze chciata wrécié z klifu razem z Clarissa, tyle
ze tamta wolata zosta¢ sama, zeby sie nad czyms$ zastanowi¢. No wiec
sobie poszia.

— Rozumiem - powiedzial Przebuda. — A twoim zdaniem jak byto?
Bo widze, ze masz jaka$ wlasna teorie.

— Mysle, ze ona na nig nakrzyczata — rzekl Van Veeteren.

— Nakrzyczata? — powtérzyt Przebuda i zaczat czySci¢ sobie fajke
wykataczka. — Dlaczego?

— Dlatego ze za bardzo sie rozgadata, kiedy z nig rozmawiatem.

— Aha. A rzeczywiScie sie rozgadata?

Komisarz westchnat.

— A skad. Ale one juz takie sa.

Przebuda zastanowit sie chwile.

— No dobrze - powiedziat — nadal jednak nie uwazam, ze to mogto
miec jakie$ zasadnicze znaczenie. Starsza kolezanka zostawia mtodsza
albo dlatego ze sie pokidcity, albo tak po prostu. Co za réznica?

— Nie wiem - przyznat Van Veeteren. — Moze zadna, tyle zZe jest
jeszcze jeden drobny detal. Wiele wskazuje na to, ze Belle Moulder
p6zZzno wieczorem miata rozmowe w cztery oczy z Jellinkiem... jako$
tak po wieczornej zbiorce, jeszcze przed pédjsciem do tézek. Czyli oko-
to wpdt do dziesiatej. Kilka z dziewczynek wspomniato, ze widziaty



ich razem... ale czy tak bylo naprawde, wiedza tylko bogowie. Ona
sama temu zaprzecza.

— A co by to oznaczato, gdyby rozmawiata z Jellinkiem?

— Trudno powiedzieé. Najbardziej prawdopodobne, ze chciat uzy-
ska¢ informacje o Clarissie Heerenmacht, bo pewnie juz wtedy zauwa-
zyl, Ze jej nie ma. A jesli to on sam ja zamordowal, to oczywiscie tym
lepiej wiedziat.

Przebuda kiwnat glowg i zabrat sie do napelniania fajki tytoniem.

— Rozumiem - powiedziat. — Chyba jestem w stanie sobie to wy-
obrazié. Masz ochote na jeszcze jeden kieliszek?

— Myslisz, ze to konieczne? — spytat komisarz. — No dobrze, ale tyl-
ko pare kropli.

Andrej Przebuda wstat i podszedt do naroznej szafki.

— A potem? — odezwat sie Przebuda. — Co sie dziato na tej skale?

— Dobre pytanie — powiedziat komisarz. — No c6z, potem, prawdo-
podobnie w ciggu kwadransa od chwili, gdy Belle Mouldner odeszta,
pojawia sie morderca. Albo na dole, przy skale, albo spotyka ja po
drodze do obozu. Nie sadze, zeby ta mata zdecydowata sie zrezygno-
wacd z kolacji, cho¢ oczywiscie nie mozna tego wykluczy¢.

— Méwisz caty czas ,,on” — zwr6cit uwage Przebuda.

— Przyjmijmy, Ze to mezczyzna — rzekl komisarz. — Gwalci ja i mor-
duje przez uduszenie. No i potem mamy kolejna komplikacje.

— Doprawdy?

— Miejsce — wyjasnit komisarz. — Chcialbym wierzyé¢, ze nawet
w najbardziej perwersyjnych wzorcach zachowan tkwi jaka$ logika,
rozmawialiSmy juz kiedy$ o tym. Sprawca zabija ja, a jedyna pewna
rzecza jest to, ze nie zrobit tego tam, gdzie ja p6Zniej znaleziono. Bo
nic nie wskazuje na walke czy przemoc w tamtym miejscu, co znaczy,
ze musiala zostaé tam przeniesiona juz po wszystkim. Albo tuz po za-
béjstwie, albo péZniej. Przez morderce lub kogo$ innego.

— Przez morderce lub kogo$ innego...? — powtérzyt Przebuda, lekko
unoszac brwi.

— Powdd, dla ktérego przeniesiono zwloki, tez nie jest do konca ja-
sny — kontynuowat Van Veeteren. — Zazwyczaj bowiem robi sie tak po



to, aby ukry¢ ciato, a tutaj mozna odnie$¢ wrazenie, ze chodzito o co$
wrecz odwrotnego — o utatwienie nam znalezienia go.

Andrej Przebuda potaknat.

— Masz na mysli ten telefon od kobiety?...

— Tak - potwierdzit komisarz. — Tylko pamietaj, zeby o niej nie pi-
sac. Bylbym ci bardzo wdzieczny. Moze to zupekie bez sensu, ale kie-
rujacy dochodzeniem postanowit na razie trzymacd jej istnienie w ta-
jemnicy. No i jak, nasuwaja ci sie jakie§ wnioski?

Na chwile zalegta cisza. Van Veeteren przygladat sie paczce papie-
roséw lezacej przed nim na stole, ale jej nie ruszal. Splétt rece na kar-
ku i odchylit sie do tylu. Zastanawiat sie, czy powiedzial o wszystkich
najistotniejszych rzeczach, czy czegos jeszcze brakowato.

I czy w oglle mozliwe jest wyciagniecie z tego jakichkolwiek sen-
sownych wnioskéw.

— Dwa - odezwat sie w koncu Przebuda. — Dwa wnioski. Ona chyba
wie, o czym mowi, i chce poméc policji. Mam na mysli te kobiete.

Van Veeteren nie odpowiedziat.

— Ale mam tez dwa pytania — kontynuowat Przebuda. — Dlaczego?
I kim ona, do cholery, jest?

— Pan redaktor wprost tryska inteligentnymi pytaniami — stwierdzit
komisarz. — Ale jest jeszcze jedno.

— Wiem, wiem - powiedziat Przebuda. — Jak to mozliwe? Jak to
mozliwe, zZe ona, u diabta, tyle wie?

— No wiasnie — odpart Van Veeteren. — Glowie sie nad tymi znakami
zapytania juz od kilku dni. Kto to jest? Skad wie? Dlaczego chce nam
pomoéc?

— A moze... — zaczal Przebuda, lecz nagle urwat.

- No?

— Tak, przeciez wystarczy, jeSli uzyskasz odpowiedZ na jedno
z nich. Wtedy pozostate same sie wyjas$nia. Mam racje?

Komisarz westchnat.

— Prawdopodobnie - rzekt. — A jakie$ propozycje w tym kierunku?
Taki doswiadczony stary dziennikarz powinien poradzi¢ sobie z tym
Spiewajaco.

Przebuda zasmiat sie glo$no. Potem chrzaknat i zrobit powazna



mine.

— Nie — powiedzial. — Ale to przeciez niemozliwe, zeby intuicja pana
komisarza przez caly dlugi tydzien byla uSpiona i martwa? Uwazasz,
ze to jedna z nich? Jedna z tych kobiet w Waldingen, tak?

Van Veeteren przygladat sie przez kilka sekund trzepoczacym pto-
mieniom $wiec.

— Nie wiem — odparl w koncu. — Mysle, ze jedna moge na pewno
wykluczy¢.

— To juz co$ - rzekt Przebuda.

Przez cmentarz po zachodniej stronie miejscowosci, a potem kreta
Sciezka rowerowaq i szlakiem dla pieszych prowadzacym az do dzielni-
cy willowej Kaasenduijk — gdzie, nawiasem moéwiac, mieszkal petnia-
cy obowiazki komendanta policji Kluuge ze swoja Deborah — zmierza-
li szerokim tukiem od péinocy z powrotem w strone Sorbinowa. Trzy,
cztery kilometry, w sumie godzina marszu w umiarkowanym tempie
przez peten zapachéw letni wieczér. Na poczatku Przebuda zabawiat
swojego goScia rzucanymi od czasu do czasu spostrzezeniami na te-
mat wszystkiego, co mijali po drodze — budowli, lokalnych ciekawo-
stek, flory i fauny (gtéwnie komaréw i kré6w w czarno-biatym wyda-
niu) — stopniowo jednak zmeczyt sie i w koncu obaj wrécili znowu do
stalego punktu porzadku dnia, co do ktérego nieuchronnosci byli, jak
sie zdaje, obaj zgodni.

— Ten typ, Jellinek... musiat zniknaé¢ chyba jako$§ w nocy?

— I znowu ten sam klopot — mruknal Van Veeteren. — Nie wiemy
tego. Wiadomo, ze byt w obozie jeszcze za kwadrans dziesiata, a po-
tem zadna z dziewczynek juz go nie widziata. Zakltadamy, ze pewnie
czmychnat przed Switem. Jedna z nich — notabene tylko jedna -
mowi, ze chyba styszata, jak w nocy kto§ uruchomit samochéd.

— Samochod?

— Tak, mieli jedno auto. Starego vauxhalla, zarejestrowanego na
Madeleine Zander. Jellinek nie zrobil nawet prawa jazdy.

— Ale przeciez ono nadal tam stato?

— Zgadza sie. Statlo na swoim miejscu w poniedziatek rano. Ona -
albo ktéras z dwéch pozostatych — mogta zawiezé go dokad$s w nocy,



jednak nie mamy na to zadnych dowodéw.

— A jak inaczej by sie stamtad wydostat?

Van Veeteren wzruszyt ramionami.

— Cholera wie. Najbardziej logiczne, ze skorzystatl z tego samocho-
du, ale w gruncie rzeczy co nam to da?

— A co z sgsiadami? - spytal Przebuda.

— Jedni to Fingherowie — powiedzial Van Veeteren. — Z nimi mieli
kontakt. Troche dalej w lesie mieszka malzenistwo, Kuijperowie. I jed-
ni, i drudzy byli tamtej nocy w domu, ale nie styszeli zadnego samo-
chodu. Cho¢ to oczywiscie o niczym jeszcze nie Swiadczy. Mozna tez
przyjac, ze Jellinek ukryt sie u ktorego$ z czlonkéw swojej sekty... ale
jest ich z tysiac, wiec potrzeba by duzo ludzi, gdybySmy chcieli go
wytropié. Policja w Stambergu robi, co moze, i chwyta kazdego, kogo
sie da, ale na razie efekty sa mierne. Poza tym jest pora urlopéw... po-
mijajac juz to, ze ludzie nie chca wspétpracowad.

— No tak, no tak — powiedziat Przebuda i odegnat chmare komarow.
— Nie macie faktycznie sprzyjajacych wiatrow.

Przez kilka chwil szli w milczeniu.

— Ale dlaczego — podjat znowu watek redaktor, idac za wlasnym to-
kiem rozumowania — dlaczego miatby uciekaé, gdyby byl niewinny?
Czy to nie Swiadczy o tym, zZe jednak jest winny?

— Bardzo mozliwe — potwierdzit komisarz. — Cho¢ i tak nie brako-
wato mu powodow, zeby zaszy¢ sie pod ziemia. Miat juz wczesniej do
czynienia z policja, a skoro teraz zaczely znika¢ dzieci z jego obozu,
to przeciez wiedzial, ze znalazt sie w niewesolej sytuacji. Oczywiscie
ucieczka w takich okoliczno$ciach jest kompletnie bez sensu, ale
w pewnej mierze zrozumiata. Nie mozemy tez zapominaé, ze mamy
tu do czynienia z cztowiekiem niestabilnym emocjonalnie.

— Czyli chcesz powiedzieé, ze jednak jest w tym pewna logika.

— Niewatpliwie — odrzekl komisarz. — Zastanawialem sie nad tym
i mySle, ze byloby o wiele dziwniej, gdyby Jellinek zostal na miejscu.
Zwtlaszcza jesli wzia¢ pod uwage zaginiecie tej drugiej dziewczynki,
ktéra przepadia nie wiadomo gdzie — tylko nie zapominaj, ze to musi
pozosta¢ miedzy nami; jeste§ jedynym dziennikarzem w kraju, ktory
o tym wie — no i tez to, z jakiej gliny jest ulepiony ten caty Jellinek.



— Rozumiem - odezwatl sie Przebuda. — Chociaz nie do konca poj-
muje, jaki z tego wniosek... czy to znaczy, ze nie ma niczego, co la-
czytoby go i jego klike z tymi okropnoSciami?

— Faktycznie — westchnal Van Veeteren. — W kazdym razie nic kon-
kretnego i przekonujacego. Sklaniam sie raczej ku przekonaniu, ze
mamy tu do czynienia z zupelnie nieznanym szaleficem, ktéry grasuje
po okolicznych lasach.

— I nie ma zadnego zwiazku z Czystym Zyciem?

— Najmniejszego.

— To byloby straszne — powiedziat Przebuda.

— Cho¢ oczywiscie rOwniez oni moga kry¢ sie za tym wszystkim.

— Naturalnie — rzekt Przebuda. — Albo on, albo jedna z nich.

Zatrzymat sie i zapalit fajke, po czym zaréwno on, jak i komisarz
ponownie popadli na dtuzsza chwile w zadume, przecinajac ramie
w ramie w wolnym tempie teren, po ktérym przebiegaty trasy biego-
we aspiranta Kluugego. Ale o tym geograficznym szczegéle nie wie-
dziat nawet redaktor.

— No c6z — odezwat sie znowu Przebuda, gdy weszli z powrotem
miedzy zabudowania. — Tak czy siak... koszmarna historia. Mam na-
dzieje, ze zdotacie ja jako$ rozwikta¢. Widze, ze raczej niewiele pomo-
gltem... Poza tym nasze drogi tutaj sie rozchodza. Tu zaraz jest twoj
hotel... ale jesli kiedys znowu potrzebowaltbys doktora Watsona, moj
maty mézdzek jest oczywisScie do twojej dyspozycji.

— Dzieki — powiedzial Van Veeteren. — Dwa mate mézdzki to i tak
wiecej niz jeden.

Pozegnali sie, lecz ledwie Przebuda uszedt pie¢ krokéw w kierunku
Kleinmarckt, przystanat.

— Myslisz, ze dasz rade rozwiazaé te zagadke? — zapytatl jeszcze. —
Zwykle wyjasniasz swoje przypadki?

— Wiekszo$¢ — odpart Van Veeteren.

— Sa tez niewyjasnione?

— Jeden - stwierdzil komisarz. — Ale moze lepiej o tym nie rozma-
wiajmy. Jak to sie mowi... kazdy dzien przynosi nowe zmartwienia.

— Z pewnoscig — rzekl Przebuda, a Van Veeteren miat wrazenie, ze
widzi, jak dziennikarz uSmiecha sie w ciemnosciach. — Dobranoc, ko-



misarzu. Niech aniotowie ukotysza cie do snu.
Nie, nie, pomyS$lat ponuro Van Veeteren, byle tylko nie deliberowaé
teraz nad przypadkiem G. Bylo, jak byto, i koniec.

Kiedy przekroczyt hotelowe drzwi z mlecznego szkla, zlty nastréj juz
calkowicie nim zawtadnat.

Mogtem zahaczy¢ o inne rzeczy, pomyslat. Moglem skierowa¢ uwa-
ge na co innego.

Na Katarine Schwartz, na przyklad. Albo Ewe Siguere. Czy na po-
tencjalnych gwalcicieli krazacych po okolicy. Poza tym mial, do dia-
bta, tez sie czym pochwali¢!

Ale moze ta jego samokrytyka jest w ogéle nieuzasadniona. W kon-
cu fakt znikniecia tej matej Schwartz — mimo pozostawania przez caty
tydzien w Swietle reflektor6w — wciaz udawato sie utrzymaé¢ w tajem-
nicy przed dziennikarzami. Lecz to nalezalo raczej przypisaé szcze-
$ciu, a nie czyjemus$ sprytowi, poza tym czy to wlaSciwie miato jakie$
wieksze znaczenie. Moze tak, a moze nie.

A od francuskiej policji nic nie przyszto.

Flauta, pomys$lal komisarz (ktéry siedzial na zagléwce zaledwie
dwa razy w zyciu — w obu przypadkach w towarzystwie Renate).
Przez cala sobote w Sorbinowie nie wial nawet lekki wiatr, totez
Sledztwo nie posunelo sie ani o milimetr do przodu.

Zatem flauta.

Przypomnial sobie sugestywna cisze wczoraj w Wolgershuus i zro-
zumial, ze kwestia przemijania i $mierci ma chyba wiecej aspektéw,
niz zazwyczaj ludzie sobie wyobrazaja.

Madeleine Zander i Ulriche Fischer! — pomyslat z odraza, stojac
przy ladzie recepcji w oczekiwaniu na klucz. Czy on rzeczywiScie
musi zaprzatac sobie gtowe takze nimi?

Kiedy pojawit sie mtody recepcjonista z nocnej zmiany, okazato sie,
ze jest jeszcze jedno kobiece imie, ktére psuje mu szyki.

Cho¢ w troche odmienny sposéb.

Reinhart przystat bowiem wiadomosé. Krétka i zwiezla:

Nie ma ani jednej Ewy Siguery w calym kraju. Czy mam sprawdzic¢
reszte Swiata?



OdpowiedZ Van Veeterena byta rOwnie rzeczowa:

Wystarczy Europa. Dziekuje z gory.

No tak, pomyS$lat, gdy juz znalazt sie w t6zku. Wlasciwie moge ro-
bi¢ dalej tak, jak zaplanowatem.
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Druga ofiara mordercy z sekty — jak kilka tygodni p6Zniej nazwie go
wiele gazet — zostala znaleziona o szOstej rano w niedziele przez dwo-
je harcerzy, szesnastoletniego chtopaka i pietnastoletnia dziewczyne,
ktérzy odbywali dtugi marsz przez lasy na péinocny zachod od Sorbi-
nowa. Na usilng prosbe obojga nigdy nie ujawniono, dlaczego akurat
o tej porze dnia znajdowali sie ponad cztery kilometry od obozu, ale
komendant policji Kluuge — ktéry znowu jako pierwszy przybyl na
miejsce — mial oczywiScie swoje przypuszczenia.

Cialo dziewczynki lezato pod stosem zielska i suchych galezi okoto
dwudziestu metréw od waskiej drogi biegnacej z Waldingen na Lim-
bus i Sorbinowo, a od najblizszego budynku obozowego nie dzielito je
wiecej niz sto piecdziesiat metrow. Odlegtos¢ miedzy nowym a sta-
rym miejscem znalezienia zwlok wynosita — jak ustalono pézZniej —
trzykrotno$¢ tego odcinka. Mieli wiec wszelkie powody, by zaktadac,
ze ekipa, ktora przez dwa dni przeczesywata okolice po pierwszym za-
bdjstwie, powinna byla natrafi¢ na te ofiare, poza tym by¢ moze — po-
myS$lat jeszcze Kluuge zupelnie bez zwigzku - trupia blado$¢ na twa-
rzy harcerki wynikata z tego, ze dziewczyna nie mogla zapomnieé, co
kryje sie tuz przed nia pod gora gatezi.

W kazdym razie takie miat wrazenie, kiedy sie jej przygladat,
oprocz tego wiedziat takze, ze gdy tak siedzieli we troje na stercie be-
lek i czekali na zespét lekarzy oraz technikéw kryminalnych, widzac,
jak storice wschodzi nad lasem, te zupelnie nieistotne spekulacje poja-
wity sie w jego gltowie tylko po to, zeby powstrzymac inne mysli.

Kiedy por6éwnal Katarine Schwartz, ktorej martwe cialo niemal
przez dwa tygodnie lezatlo porzucone w lesie, zredukowane do proce-
sOw chemicznych, ze zdjeciem uSmiechnietej dziewczynki z jasnymi
warkoczami, ktére mial w swojej teczce, nie miat watpliwosci, ze jego
mysS$li potrzebuja jakiejkolwiek odskoczni.

Postarzalem sie, pomys$lal. Mimo ze minal dopiero tydzien, od kie-



dy statem sie dorosty.

Pierwsze informacje ze sporzadzonej wstepnie ekspertyzy byty dostep-
ne tuz po pierwszej po potudniu. Wynikato z nich niezbicie, ze ofiara
byla niejaka Katarina Emilie Schwartz, lat trzynaScie, zamieszkata
w Stambergu. Zostala zgwalcona (brak sladéw spermy) i uduszona;
miata w przyblizeniu identyczne obrazenia jak pierwsza ofiara, Claris-
sa Heerenmacht, i prawdopodobnie spotkata swojego oprawce od
dwunastu do szesnastu dni temu. Ani w miejscu znalezienia zwlok,
ani w jego poblizu nie natrafiono na zadne ubrania czy ich pozostato-
$ci, w zwigzku z czym uznano za prawdopodobne, ze dziewczynka zo-
stata pozbawiona zycia gdzie indziej. W komunikacie prasowym roze-
stanym po potudniu podano do wiadomosci wszystkie znane okolicz-
nosci dotyczace tego tragicznego odkrycia — oprécz tego, ze policja
juz wczes$niej miata pewna wiedze o zniknieciu nastolatki.

Wraz z komunikatem prasowym opublikowano tez dwa listy gon-
cze.

Ponowny za przywoddca sekty Oscarem Jellinkiem.

I nowy — za rodzicami ofiary.

Tak sie zlozylo, zZe nieco p6Zniej w to samo popotudnie przyszedt faks
z francuskiej policji — odnaleziono pana i pania Schwartz na tak zwa-
nym gite na farmie w Bretanii — i zanim w te dluga niedziele nad Sor-
binowem zaszlo stonce, owa biedna para wyruszyta w droge powrot-
na do domu, by jak najszybciej ujrze¢ ziemskie szczatki swojej corki.

A kiedy stara pani Grimm - wtascicielka hotelu, wlasciwie obojetna
na wszystko, co nie miato zwiazku z krolewskim majestatem albo
z czeska porcelang — péZzno wieczorem sprawdzala ksiazke gosci,
stwierdzita, ze po pierwsze, wszystkie pokoje sa zajete, a po drugie, ze
liczba gosci, ktérzy w rubryce ,,zaw6d” podali ,,dziennikarz” lub po-
krewne mu profesje, byta oszatamiajaco duza.

Co sie za$ tyczy pana Van Veeterena (zegarmistrza i horologa), kt6-
ry mieszkat od dziesieciu dni pod numerem 22, jeszcze o péinocy nie
wrocit ze swojej wycieczki, na ktéra udat sie przed potudniem.

Poniewaz jednak zostawit znaczna cze$¢ swego bagazu w pokoiju,



nie zywita zadnych obaw, ze moéglby sie ulotnié, nie zamierzajac wré-
ci¢ i uregulowac¢ rachunku.

Ogoélnie rzecz biorac, sprawial przeciez wrazenie porzadnego czto-
wieka.



V

28-31 lipca
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Przez pierwsze dziesie¢ kilometréw czut sie niemal jak zbieg, ktéremu
udato sie uciec.

Nie mial specjalnie duzych wyrzutéw sumienia. Mniej wiecej takie
jak za czasow gimnazjalnych, kiedy, jak sobie przypominal, w letnie
przedpotudnie zrywat sie z francuskiego czy fizyki i wraz z podobny-
mi sobie pedatowat rowerem nad kanal, aby obserwowac¢ trening pty-
wacki dziewczyn. Albo nad Oudenzee, zeby po prostu wylegiwac sie
na plazy i po kryjomu palic.

A wiec wagary. Nie miatl watpliwosci, ze Kluugego i reszte zostawit
na pastwe losu. I w rezultacie nabral tez pewnosci, ze Krantze w grun-
cie rzeczy jest dosy¢ dobrg alternatywa.

Dosy¢ zabawne, ze potrafit zachowa¢ taki dystans. Przynajmniej tak
mu sie zdawato, kiedy siedzac za kierownica, jechat dosy¢ pusta jesz-
cze droga. Bylo dopiero przedpotudnie. Servinus poinformowal go
przez telefon o nowym znalezisku juz o 6smej rano. Kolejne zwloki
dziewczynki. Zwalczywszy pierwszy odruch obrzydzenia, rozmawiat
potem przez telefon na zmiane z Kluugem, Lauremag i Suijderbec-
kiem, ale nie zdradzit im swoich planéw.

Nie wrocit do Waldingen, zeby mie¢ wlasny oglad sytuacji, i nie
dreczyly go z tego powodu wyrzuty sumienia... no, moze odrobine.
Czut jednak, jak narasta w nim zmeczenie, a teraz chodzito o to, aby
stawi¢ mu czoto... tej tawie chmur, ktére wdzieraly sie w krajobraz
jego duszy i przestanialy go Smiertelnym cieniem — pomys$lat w kolej-
nym przyplywie krasoméwczym... ciemne niebo znuzenia i smutku.
Przeciez wiedzial. Przez wszystkie ostatnie dni czekat tylko na to od-
krycie i wlasnie dostal potwierdzenie.

Tak wiec 6w dystans nie byt chyba niczym wiecej niz obrona przed
bezsilnoscia. Teraz czul sie przygotowany i zdolny do obrony. W kon-
cu nie jest juz mtodzieniaszkiem. Niemato przeszedt do tej pory.

Moze nawet za duzo.



— Mam pare tropéw — oznajmit. — Przypuszczalnie nie sa jako$
szczegllnie istotne, ale mimo wszystko lepiej bedzie, jesli je spraw-
dze. A wy dacie sobie rade beze mnie. Przeciez tak naprawde na to
czekaliSmy, czyz nie?

Kluuge nie o$mielit sie zaprotestowaé. Baknat, ze wtasnie spodzie-
wajq sie dodatkowego wsparcia i ze ma nadzieje, iz komisarz niedtu-
g0 Wroci.

— Zobaczymy - powiedzial Van Veeteren. — JeSli moje poszukiwania
nic nie dadza, moze pojawie sie juz dzi§ wieczorem.

Bezczelne klamstwo. Miat zamiar zosta¢ w Stambergu co najmnie;j
dwie noce, a z Grimm’s nie wymeldowat sie catkowicie tylko dlatego,
ze sie wstydzit.

Ale wolat juz zdecydowa¢ sie na dublowanie noclegéw, co na pew-
no wywota niejeden komentarz w dziale plac, niz znowu znaleZ¢ sie
przed kolejnym zmaltretowanym ciatem dziecka.

Albo wyjasniaé, dlaczego nie mégt znies¢ samej mysli o tym. Po
prostu tak jest, i koniec.

A kiedy zaczal zastanawiac sie nad swoja decyzja — pokonujac ko-
lejne kilometry i stuchajac rozbrzmiewajacego z gtosnikow Boccheri-
niego — zadziwit sie troche samym soba, byto to jednak zadziwienie
naznaczone pietnem zaspokojenia pomieszanego z rezygnacja. Wia-
S$nie takie. Ani go nie irytowalo, ani nie mdégt nic na nie poradzic.

Mam juz tego po dziurki w nosie, stwierdzit w duchu. Nie chce zno-
wu staé i gapi¢ sie na martwa trzynastolatke. Dotartem do pewnego
punktu, nareszcie. Teraz jest wszystko jasne. W korficu mnie dopadto.

Decyzja podjeta.

Zatrzymat sie mniej wiecej w potowie drogi, gdzie$ po osiemdziesie-
ciu kilometrach, na parkingu w okolicy Aarlach. Zastona chmur gest-
niata przez cate przedpotudnie, znad otwartych pél wiat silny péinoc-
no-zachodni wiatr, spodziewatl sie wiec, ze jeszcze przed wieczorem
spadnie deszcz. Mimo to usiadl na zewnatrz przy stoliku, zeby przy
kawie i wodzie mineralnej zajrze¢ do pierwszych wydan wieczornych
gazet. Mial przed soba ,,Poost” i ,Neuwe Gazett”.

Na razie nie byto w nich nic o nowym zabdjstwie w Waldingen, jed-



nak na pewno juz niedtugo dopadna go wielkie tytuty. Z fatwoscia po-
trafit sobie wyobrazi¢, jak beda brzmialy. A takze jak nerwowa atmos-
fera musi teraz panowaé w zespole dochodzeniowym.

Znat tez nieposkromiony apetyt hordy dziennikarzy, ktorzy wtasnie
w tej chwili zmierzali w kierunku sorbinowskich laséw, aby whbi¢
zeby w nowe, Swieze zwloki zamordowanej dziewczynki.

No, niezupehie Swieze, poprawil sie. Maja przeciez co najmniej
dwa tygodnie.

Co nie czynito sprawy prostsza.

Az zatrzast sie z obrzydzenia i wypit do dna wode z butelki.

Potem zapalil papierosa, probujac sie skoncentrowaé¢ na tym, co
mogto go czeka¢ w Stambergu.

Dosy¢ juz mys$lenia o ucieczce.

Rozmowa z komendantem Puttemansem zajela mu okoto godziny.
Przez caly czas przygladat sie kroplom deszczu sptywajacym powoli
po lekko falowanej okiennej szybie. Wtasciwie nie wiadomo dlaczego,
ale w tych cienkich, nieregularnych strumieniach byto co$, co mu sie
podobato, i nie mégt oderwaé od nich oczu. Nie chcial przegapi¢ nie-
przewidywalnego momentu, kiedy niekoniczace sie krople beda wresz-
cie miaty dos¢ i zdecyduja sie ptynaé do géry; tak, zdaje sie, ze cos ta-
kiego roito mu sie w glowie. Co$ majacego zwigzek z rewolta i pokre-
wienstwem dusz.

Albo z pierwszymi objawami alzheimera, pomyS$lat przerazony.

Po skoniczonej rozmowie uScisneli sobie dlonie. Puttemans wrécit
do domu, do rodziny i czekajacej na niego niedzielnej kaczki (za kt6-
ra Van Veeteren uprzejmie, ale stanowczo podziekowat), podczas gdy
on sam zostat jeszcze troche na komendzie i zadzwonit do kilku os6b
wyszukanych specjalnie dla niego przez kolege.

Poumawial sie na spotkania nastepnego dnia, a kiedy odtozyt stu-
chawke po ostatnim potaczeniu, stwierdzit, ze nadal pada.

I Ze krople pozostaty przy swoim kierunku — z géry w dot.

Siedzial jeszcze na miejscu przez dwadzieScia minut, przegladajac
notatki z rozmowy z Puttemansem. Nastepnie zapalil papierosa.
Deszcz wreszcie ustal i komisarz opuscit komende. Przez kilka minut



krazyl niezdecydowanie po centrum, dwa razy zawrécit w drzwiach
baréw, ktére wygladaly réwnie nedznie, jak jego motyw, by sie
w nich zaszy¢, az wreszcie tuz po szOstej natrafit na hotel o standar-
dzie zblizonym do tego, czego oczekiwat.

Nazywat sie Glossmann’s. Zacisznie potozony. Niewielki. Miat co
najmniej pie¢dziesiat lat.

Dyskretna jadalnia z biatymi obrusami na stotach i telewizor w po-
koju.

Telewizor byt w tej sytuacji duzym atutem. Komisarz zameldowat
sie i oznajmit, ze zamierza zosta¢ na dwie noce. Ewentualnie jedna
albo kilka wiecej. Poprosit w recepcji o dwa piwa, a potem zafundo-
wat sobie dtuga, orzeZwiajaca kapiel, nie mogac sie uwolni¢ od po-
wracajacych mysli mniej lub bardziej wywrotowej natury.

Stosownie do swego wieku i znaczenia miasto Stamberg posiadato kil-
ka koSciotéw wywodzacych sie z r6znych stuleci i styléw (miedzy in-
nymi bazylike Moriska w samym centrum starego miasta, z ottarzem
dzieta Despré albo jednego z jego uczniéw). Kiedy jednak Van Veete-
ren dotart w kornicu do $wiatyni Czystego Zycia, zrozumial, ze chodzi
tu o zupekie inny rodzaj duchowosci.

Z gruntu inny. Architektura péZnych lat sze$édziesiatych - jesli
w owych latach w ogéle istnieli architekci. Brudnoszary beton ze
wstawkami z czerwonawobrazowej cegly, nieproporcjonalne okna
w poziomych i wycietych wedlug wlasnego widzimisie segmentach.
Hala sportowa albo zamkniete na lato gimnazjum - to byto pierwsze
skojarzenie, jakie nasuneto sie Van Veeterenowi. Obezwladniajace
wrazenie smutku i rezygnacji; zaniedbane rabaty i mniszek w szczeli-
nach miedzy ptytami chodnika §wiadczyly jednoznacznie, ze zawie-
szono dzialalnoéé. I to bardzo. Ze jest lato i ze uprawa pél ducha lezy
odtogiem.

Miejsce opuszczone przez Boga i ludzi! — stwierdzit i kopnat jakas
puszke po piwie w wyschniety krzew tawuly. Przybytek lezat poza
tym zupelnie na uboczu. Na terenie, ktéry przypominat dzielnice
przemystowa — z niemymi, czworokatnymi kompleksami fabrycznymi
i opustoszatymi ulicami bez chodnikéw. To nie byt kosciét w Srodku



wsi. Kiedy obszedt wkoto podtuzny budynek, zauwazyl, ze nie brak
zewnetrznych sil, ktére postawity sobie za cel trzymac¢ wiernych z da-
leka.

,Przekleci mordercy” — widniat ukosny napis na drzwiach wejscio-
wych na frontonie, zrobiony sprejem z wysokich na p6t metra, nie-
réwnych liter. ,Smier¢ kanalii” — przeczytat nieco nizej — co razem ze
spora liczba ,fuckéw” i innych powszechnie znanych wulgaryzméw
sprawialo w sumie do$¢ przygnebiajace wrazenie. Zauwazyt takze, ze
znaczna cze$¢ tej tworczosci byta catkiem swiezej daty; mtodzi, anoni-
mowi artysci al fresco oddali sie swojej pasji prawdopodobnie w kté6-
ry$ z ostatnich dni.

Albo raczej nocy.

Inny Swiat, pomyslat i oddalil sie z tego miejsca nedzy.

Jesli to prawda, ze paralela z pierwszymi chrzesScijanami i ich prze-
§ladowaniem stanowi rodzaj dogmatu w katechezie Czystego Zycia, to
te napisy oznaczaty dla cztonkéw sekty wode na ich mtyn.

Co w panujacych okolicznosciach nie byto zadnym pocieszeniem.

Po dtugiej kolacji w niemal pustej jadalni wrécit na goére do pokoju
doktadnie na wiadomosci o dziesiatej. Wlaczyt telewizor i rozsiadt sie
wygodnie na t6zku.

Dziennik trwat dwadzieScia minut. Z nieskrywanym obrzydzeniem
stwierdzil, Zze prawie polowe czasu poswiecono wydarzeniom w sorbi-
nowskich lasach.

Zdjecia z miejsc znalezienia zwltok — ostatnich i pierwszych. Obrazy
zabudowan obozowych i fotografie obu zabitych dziewczynek — za zy-
cia, pogodnie uSmiechnietych. Informacje o ich wieku, miejscu za-
mieszkania i zainteresowaniach. Karty pedagogiczne z wyraZznymi
krzyzykami i strzatkami. Zawite podsumowanie dotychczasowych
prac dochodzeniowych i na koniec wywiady.

Najpierw Kluuge, ktéry wygladat na spoconego i zaklopotanego
i nie robil wrazenia osoby wiarygodnej, jak z przykroscia stwierdzit
komisarz. Nastepnie Suijderbeck, ktéry w ciggu pét minuty zdazyt
cztery razy zaklaé¢ i ktérego wyraZznie sporo wysitku kosztowato po-
wstrzymanie sie od tego, by nie posta¢ przylizanego reportera do



wszystkich diabiéw.

Na koniec migawka z konferencji prasowej i dopiero tutaj po raz
pierwszy dalo sie dostrzec jakie$ swiatetko na horyzoncie.

Przynajmniej z punktu widzenia Van Veeterena. Bo dwa miejsca
z samego brzegu po prawej stronie podium zajmowali nie nikt inny,
tylko komisarz Reinhart i aspirant Jung — przepraszam, juz inspektor
Jung. I chociaz zaden z nich nie byt sktonny do uSmiechu (Reinhart
wygladat raczej, jakby przezuwatl kawatki pottuczonej szklanej butel-
ki), uwadze komisarza nie uszto kilkakrotne drgniecie mies$ni policz-
ka. Wlasnego, prawego.

Co prawda minelo, gdy tylko koledzy znikneli z ekranu, ale ich nie-
oczekiwane pojawienie sie na scenie wywotato nieuchronnie lekkie
uczucie ulgi i ostroznego optymizmu. Po raz pierwszy od dawna.

Ciekawe, czy wprowadza sie do Grimm’s, pomyS$lat Van Veeteren.
Moze powinienem sie do nich odezwac?

Jednak po glebszym zastanowieniu sie dal spokdj. Za to cate dwie
godziny poswiecit na studiowanie wszystkich papieréw o Czystym Zy-
ciu i jego wyznawcach, ktére dostal od Putttemansa, kiedy zas skon-
czyl, doszedt do wniosku, ze to byt chyba prézny wysitek.

Znowu.
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Ale rano jednak zadzwonit.

— My nie mamy nic wspdlnego ze Sledztwem - wyjasnit Reinhart. —
PrzyjechaliSmy, zeby znalez¢é pewnego starego komisarza policji kry-
minalnej, ktory gdzies przepadt.

— Nie martwcie sie, caty czas depcze mu po pietach.

— To dobrze — ucieszyt sie Reinhart. — A gdzie ty sie, u diabta, po-
dziewasz?

— Sprawdzam kilka niepewnych tropow.

— To brzmi jak cytat.

— Mozliwe. Tak czy inaczej, wracam jutro albo pojutrze. Jak to wy-
glada?

— Koszmarnie — rzekt Reinhart. — Zreszta sam wiesz najlepiej. Kto to
mogt zrobi¢? Ten blazen mesjasz?

— Niewykluczone — powiedziat Van Veeteren. — Nie mam pojecia.

— A gdzie on sie ukrywa?

— Cholera wie. Moze gdzie$ tutaj. W Stambergu jest co najmniej
pieCset rodzin, ktére bylyby gotowe go przechowaé. Wiekszos¢
wprawdzie juz sprawdzono, ale nigdy nic nie wiadomo.

— To prawda — potwierdzil Reinhart i zakaszlal jak zwykle rano. -
Jako$ trudno mi sobie ciebie wyobrazi¢, jak biegasz tam od drzwi do
drzwi, ale to nie moj problem. No dobrze, a jesli to jednak nie on, to
kto?

— Kto$ inny — odpart Van Veeteren.

— Zapisze to sobie — rzekl Reinhart. — A jak zdaniem pana komisarza
powinienem wykorzysta¢ swoje nedzne szare komérki w taki dzien
jak dzisiaj?

Van Veeteren zastanowit sie chwile.

— ZnajdZ morderce — powiedziat zdecydowanie. — Tak, to troche by
poprawito twoje notowania.

— To tez sobie zapisze. Jak zadzwonisz wieczorem, zdam ci raport.



Ale méwiac catkiem powaznie...

— Tak?

Minely trzy sekundy.

— Nie podoba mi sie ta historia.

— Mnie tez nie — rzucit Van Veeteren.

Kolejna chwila milczenia, podczas ktorej Reinhart prawdopodobnie
szukat fajki i tytoniu.

— Nie ma nic gorszego niz morderca dzieci.

— Tym bardziej trzeba go zlapa¢ — powiedzial komisarz.

— Jasne — potwierdzit Reinhart. — Zrobie, co w mojej mocy. Aha,
a jacy sa ci tutejsi koledzy?

— W porzadku - rzekl Van Veeteren. — Najlepszy jest chyba Suijder-
beck.

— Ten z protezg?

— Tak.

— No dobrze, to tyle na dzisiaj — podsumowat Reinhart i odtozyt stu-
chawke.

Kobieta lustrowata go najpierw dosy¢ dtugo przez judasza. Potem ka-
zala mu pokazac legitymacje przez szpare w drzwiach i dopiero wtedy
zaczeta z oporem otwiera¢. Cala procedura trwata kolejne p6t minuty,
az w konicu przemkneto mu przez mys$l pytanie, czy ona na pewno ma
po kolei w glowie.

Moze oni wszyscy sa troche pokreceni, zastanawiat sie, gdy wresz-
cie mogt wejsé do ciasnego przedpokoju.

Wszystkie te Swietoszkowate owieczki z zaklamanej trzodki.

Cho¢ z drugiej strony — biorac pod uwage to, co wypisywaty niekto-
re gazety i co bazgrano na murach — by¢ moze takie barykadowanie
sie w tych dniach nie powinno dziwié. Jesli chciato sie uniknaé zbyt
bliskiego kontaktu z Innym Swiatem. Nie jemu o tym rozstrzygac.

Jej dlon byta zimna i wilgotna. Kobieta weszla pierwsza do salonu
i wskazata mu reka kwiaciasta kanape za owalnym stolikiem, na kté6-
rym juz czekaty herbata i drobne ciasteczka.

— Prosze — powiedziata niezbyt pewnym glosem.

— Dziekuje — odpart Van Veeteren.



Obserwowat ja ukradkiem, kiedy nalewata z czajniczka cienka her-
bate. Byta chuda i jakby troche anemiczna. Na oko czterdziesci kilka
lat. Tak samo blada jak Norny z Waldingen, zauwazyl, jednoczesnie
nie umiejac odpowiedzie¢ sobie na pytanie, na czym to mogto pole-
gac.

Duchowo$¢ thumi wszelkie funkcje i potrzeby fizyczne? Triumf
woli?

A moze to tylko jego zwykte uprzedzenia i tradycyjne pojmowanie
roli ptci? Trudno powiedzie¢. Tak czy inaczej, przed jego oczami na
utamek sekundy pojawila sie Renate, mrugneta do niego z wyrzutem
i zniknela.

— Czy mogtaby mi pani troche opowiedzie¢ o waszej wspolnocie? —
zwrdcit sie do kobiety. — Czym sie zajmujecie, czym r6znicie sie od in-
nych spotecznosci wyznaniowych... i tak dale;j.

Jej filizanka zaklekotata o spodeczek.

— No wiec... — zaczela, odchrzakujac kilka razy — wierzymy w zywe-
go Boga.

— Tak? — Komisarz pokiwatl zachecajaco glowa.

- W zywego Boga...

Van Veeteren siegnat po ciastko.

— Jezus jest posrdd nas.

— Styszalem juz o tym.

— Ten, kto dojrzal swiatlo wiary...

—..2

— ... dostepuje taski, mogac w nim przebywac.

— Rozumiem - odezwat sie komisarz. — A od jak dawna nalezy pani
do Czystego Zycia?

— Od dwoéch lat — odpowiedziata bez wahania. — Od dwoch lat,
dwéch miesiecy i jedenastu dni... Chrystus objawil mi sie w czasie
kampanii wiosenne;j.

Van Veeteren popit tyk herbaty, ktéra smakowata jak ciepta woda
o lekkim zapachu miety. Przetknal z trudem. Uniést wzrok i spojrzat
na obraz za plecami gospodyni. Duze olejne malowidto przedstawiato
ubrane na bialo postacie na tle jasnych pni brz6z oraz blade, stabo po-
tyskujace niebo. No, mow, kobieto, dalej, na litos¢ boska!



— Pan nie moze sobie tego nawet wyobrazi¢ — oswiadczyta z lekkim
namaszczeniem w glosie — nie jest pan w stanie! Gdyby pan naprawde
wiedzial, co to znaczy zy¢ w Swietle, to jeszcze dzisiaj porzucitby pan
swoje dotychczasowe zycie.

— Alleluja - rzucit Van Veeteren.

— Stucham?

— Przepraszam. Wolalbym, zeby opowiedziata mi pani o Oscarze
Jellinku. Styszata pani pewnie, co stato sie w Waldingen?

Kobieta splotta rece na podotku, ale nic nie powiedziata. Jej ozyw-
czy optymizm zniknat jak zdmuchniety. Domyslit sie, ze ja zranit. Juz
na wstepie.

— Czy byta tam pani kiedys?

Pokrecita glowa.

— Wiec co ma pani do powiedzenia o Jellinku?

— Oscar Jellinek jest naszym duchowym przywodca.

— To wiem.

— Jest posrednikiem z zywym Bogiem.

— Jak to mozliwe?

— Jak to mozliwe? Ma z nim kontakt dzieki swej czystosci i szla-
chetnosci.

— Rozumiem - powiedziat Van Veeteren. — A czy wie pani, gdzie on
teraz przebywa?

— Nie.

— Ale wie pani, ze uciekt z obozu w Waldingen?

— Tak... to znaczy, nie, nie uciekt.

— A jak by pani to okreslita?

— On idzie tylko za gtosem Boga.

— Za glosem Boga?

— Tak.

— Czy widziata pani, co pisza gazety? Wielu uwaza, ze to Jellinek
kryje sie za tymi morderstwami.

— To niemozliwe. To ktamstwo i poméwienie. Ludzie sq pelni zawi-
Sci i zta, dlatego wygaduja takie rzeczy. Chrystus tez byt przesladowa-

ny...
Na jej szyi i policzkach zaczely wykwita¢ rumience oburzenia. Ko-



misarz odczekat kilka sekund, a potem prébowat zatrzymaé na sobie
jej rozpalone spojrzenie.

— Jest pani tego pewna?

— Oscar Jellinek to Swiety cztowiek.

— I to daje pani prawo do ochrony mordercy?

— Nie rozumiem, o czym pan mowi.

— Nie rozumie pani? To przeciez najprostsza rzecz na Swiecie. Przy-
zna mi chyba pani racje, ze te dziewczynki zostaly zamordowane?

— Tak, tak mysle...

— Ze zostaly brutalnie zhanbione i zamordowane?

— No tak, ale...

— I uwaza pani, ze to wlasciwe, ze ich zabdjca jest na wolnosci?

— Nie, oczywiScie, ze nie...

— Jak wiec moze pani to uzasadnic, ze jedyne osoby, ktére mogtyby
przekaza¢ nam informacje, postanowily nic nie méwi¢? Bardzo pro-
sze, chciatbym, zeby pani mi to wyjasnita.

Kobieta nie odpowiedziata.

— Czy wie pani, gdzie jest Oscar Jellinek?

- Ja?

— Tak.

— Jasne, ze nie wiem.

— Sadzi pani, ze to wlasciwe milczec?

— Nie chce o tym rozmawiac¢. Mysle...

— Morderca jest na wolnoéci, bo Czyste Zycie odmawia wspétpracy
z policja — kontynuowal niestrudzenie komisarz. — Idziecie ramie
w ramie z przestepcami, kryminalistami i... tak, z samym diabtem.
Swoja droga niektoérzy uwazaja was za satanistOw. Styszala pani
o tym?

Kobieta znowu nie odpowiedziala. Van Veeteren zamilkt. Opart sie
plecami o kanape i przez pét minuty obserwowal jej nieme zmiesza-
nie. Zrozumiat, ze posunat sie za daleko, ale nietatwo bylo panowa¢é
nad soba w kazdej sytuacji. Zmienit temat.

— Czy pani zna trzy kobiety, ktore byly na obozie. Ulriche Fischer,
Madeleine Zander i Mathilde Ubrecht?

Lekko wzruszyta ramionami.



— Troche.

— Co to znaczy?

— My wszyscy zyjemy w jednej rodzinie.

— W rodzinie Czyste Zycie?

— Tak.

— Ale tamte trzy kobiety nie naleza do pani najblizszych przyjaciét?

— Wiecej kontaktu mam z innymi.

— A czy ma pani przyjaciol, ktérzy nie naleza do wspélnoty?

Zawahata sie chwile.

— Prawdziwych przyjaci6t — nie.

— Czyli zerwala pani z kregiem swoich znajomych, kiedy dwa lata
temu spotkata pani Jezusa?

— Nie, pan nie rozumie...

Celnicy i grzesznicy, pomys$lat Van Veeteren.

— Dlaczego wasz kosSciét stoi pusty i porzucony, moze mi to pani
wyjasni¢? Bylem tam wczoraj. Nie macie latem zadnych zgromadzen?

— Mamy... mamy okres.

— Okres?

— Tak.

— Co za okres?

— Samotnosci i oczyszczenia.

— Modlitwa, wyrzeczenie i czystos¢, tak?

— Tak, ale to sa nasze filary, podstawowe zasady. One obowiazuja
zawsze.

— Czyli kiedy nie ma waszego pasterza, nie odbywaja sie zadne na-
bozenstwa?

— Nie. Dlaczego...?

— Tak?

— Dlaczego pan jest na mnie taki zty?

Dlatego ze caty czas musze ze sobg walczy¢, pomyslat komisarz.

— Nie jestem zty. Czy moglaby pani sprobowaé mi wyjasni¢, dlacze-
go tamte kobiety zdecydowaly sie nie wspoélpracowaé z policja? —
spréobowatl od nowa. — Jesli Jellinek jest niewinny.

Kolejny raz wzruszyta ramionami.

— Nie wiem.



— Bo moze on im kazat?

Nie odpowiedziata.

— Czy wiadomo pani, ze wszystkie utrzymuja z nim stosunki seksu-
alne?

Nie zareagowata tak, jak sie spodziewat.

Nie zareagowata wecale. Siedziata po prostu w jasnoniebieskim fote-
lu z filizanka herbaty na kolanach i ustami zacisnietymi tak mocno, ze
zrobily sie waskie jak ostrze brzytwy.

— A moze wszystkie kobiety ze wspolnoty maja z nim co$§ wspdlne-
go?

Moze to jaki$ rodzaj inicjacji? — przyszto mu do glowy. Ale przeciez
ich jest kilkaset! No a poza tym we wspdélnocie sa tez inni mezczyZni,
co prawda niewielu. Kobieta przez kilka sekund wodzita w te i z po-
wrotem wzrokiem miedzy swoja filizanka a weztem jego krawata. Po-
tem powiedziala:

— Chcialabym pana prosié, aby zostawil mnie pan juz w spokoju.
Nie wydaje mi sie, aby byt pan dobrym cztowiekiem.

Van Veeteren chrzaknat.

— Dziekuje — powiedzial. — Zapewniam pania, Ze niczego nie pragne
tak bardzo, jak stad wyjs¢é. Ale musze niestety wykonywaé swoje obo-
wiagzki. A moim zadaniem jest znalezienie mordercy, jednak jesli pani
woli, mozemy pojecha¢ na komende i tam dokoficzymy nasza rozmo-
we.

Kobieta drgnela i odstawita filizanke. Mocniej splotta dlonie i za-
mkneta oczy. Van Veeteren zignorowat ten gest.

— Jeszcze tylko kilka pytan — wyjasnit. — Czy ma pani dzieci?

Pokrecita glowa.

— Byta pani zamezna?

— Nie.

— Czy wie pani co$, co mogtoby by¢ dla nas wazne? Cokolwiek.

Znowu przeczacy ruch glowa. Komisarz wstal. Czy ty, kobieto,
w ogoble miata$ kiedys faceta? — pomyslat.

Kiedy juz znalazlt sie w przedpokoju, wypalit:

— Aha, Ewa Siguera. Kto to jest?

— Siguera?



— Tak.

— Nie mam pojecia. Niech pan wreszcie da mi spokéj. Chciatabym
zostaé sama.

Zauwazyl, ze zaczat ja meczy¢ drobny tik. Lekkie skurcze koto oczu
i ust. Czy ona przypadkiem nie cierpi na dodatek na jaka$ psychoso-
matyczng chorobe, przemknelo mu przez gltowe.

— W porzadku — powiedziat. — Nie bede juz pani przeszkadzat. Dzie-
kuje za niezwykle pozyteczna rozmowe.

Chcial sam otworzy¢ drzwi, ale dopiero gdy gospodyni zwolnita
dwa zamki, mégt wydostacé sie na klatke schodowa, na Swieze powie-
trze. Ustyszat za soba trzask zasuwanych rygli, jednego, a potem dru-
giego, i gteboko odetchnat.

Niech to szlag, pomyslal. Czy w calym tym towarzystwie nie ma
zadnego cztowieka o zdrowych zmystach?

W tym momencie przypomnial sobie, ze kobieta, ktora wtasnie sie
zaryglowata, podata w ksiazce telefonicznej jako swéj zawéd ,,nauczy-
cielka szkoly podstawowej”. Przez sekunde zrobilo mu sie czarno
przed oczami.

Nauczycielka?

Istniata jednak nadzieja, ze owa nauczycielka przeniosta swoja
dziatalnos¢ do placéwki nalezacej do sekty. Prywatnej placowki dy-
daktycznej wspélnoty. Co przynajmniej troche ograniczato szkodliwe
skutki.

Ale mimo wszystko miata do czynienia z dzie¢mi. Pokonywat scho-
dy dlugimi, niemal desperackimi krokami. Niezaleznie od tego, czy te
dzieci zyja w Swietle czy w Innym Swiecie, jakim pietnem zostang
obarczone po tego rodzaju szkolnej edukacji? Niezatartym po wsze
czasy.

Nieswiadomosci, przyjmij mnie w swe objecia! — pomyslat Van Ve-
eteren i wybiegt pospiesznie na ulice. Niech to szlag!

Z liberalnej tolerancji religijnej, ku ktérej sktaniat sie jeszcze kilka
dni temu, nie pozostat najmniejszy $lad.

Czerwone wino, postanowit. Wprawdzie dochodzita dopiero jedena-
sta przed potudniem, ale doprawdy nie bylo ani minute za wcze$nie
na kieliszek wina i jednego papierosa. Boze drogi.
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Bar nazywat sie Jaskinia Platona. Kiedy siedzial w nim w mroku, sku-
pil sie gtbwnie na kwestiach, ktére wytonity sie podczas ostatniej roz-
mowy z Andrejem Przebuda.

Na tym, ze porywanie sie na dzieci — wystawianie ich na niebezpie-
czenstwo i pozbawianie ich w taki czy inny spos6b dziecinstwa — bylo
wiasciwie jedyna zbrodnia, jedynym czynem, ktérego nigdy nie moz-
na wybaczy¢.

Moze z wyjatkiem niestusznego oskarzenia kogo$ o takie przestep-
stwo.

Co za rownowaga, pomyslal. Co za cholernie delikatna réwnowaga!
Na jednej szali wszystkie wykorzystane dzieci i ich krzywda, ktorej
sprawca nie poniost kary.

Na drugiej wszyscy, ktorzy otrzymali kare, mimo ze byli niewinni.

Bo przeciez dochodzito do proceséw czarownic. Wszedzie.

Nie byl to bynajmniej nowy problem, lecz ten dotkliwy paradoks,
ktory zdawat sie tkwi¢ zar6wno w nim samym, jak i w tym przypad-
ku, z kazda uplywajaca godzing wydawal mu sie coraz bardziej od-
streczajacy.

Z kazda godzina i kazdym kolejnym bezsensownym przestucha-
niem.

Gdyby tak by¢ tylko cieniem, pomys$lat sobie i rozejrzat sie po Scia-
nach.

Albo gdyby tak siedzie¢ w Spili pod platanem.

Po potudniu rozmawiat jeszcze z dwoma innymi o$wieconymi. Z mez-
czyzna i z kobieta, po kolei. Oboje mieli mniej wiecej po trzydziesci
piec lat, byli samotni i nalezeli do sekty od czterech i szesSciu lat. Mez-
czyzna — niejaki Alexander Fitze — sprawial wrazenie, jakby przestat
by¢ dzieckiem dopiero po przekroczeniu dwudziestki. Méwit z wyjat-
kowa ostroznoscia, jak gdyby gtoski byly z porcelany, ale potrafit tez



by¢ nerwowy i wiadczy. Przypominat komisarzowi jego dawnego na-
uczyciela jezykow z czaséw wcezesnej miodosci, ktéry zachowywat sie
podobnie kilka miesiecy przed tym, jak kompletnie sie zatamat i po-
wiesit sie na poddaszu.

Kobieta nazywata sie Marlene Kochel i miata wyraZnie flegmatycz-
ng nature — a jednoczes$nie posture foki i seplenita. Co sie tyczy sa-
mych ich zeznan, ktérych komisarz byt zmuszony wystuchaé¢ w to co-
raz bardziej upalne popotudnie, oboje wykazali sie zaskakujaca zgod-
noscia.

Ta sama, wrecz podrecznikowa nieumiejetnoscia opisania nauk
i przestania Czystego Zycia.

Jednakowymi Swietoszkowatymi wypowiedziami o Oscarze Jellin-
ku, o jego boskich przymiotach i niezwyktej Swietosci.

Jednakowymi nudnymi kazaniami. Za kazdym razem Van Veeteren
tapat sie na tym, ze mys$li o czym$ innym, podczas gdy te tyrady pty-
nely jedna za druga nieprzerwanym strumieniem. Albo po prostu sie-
dziat i obserwowat — studiowat — ofiary swoich przestuchan z catkowi-
cie innego punktu widzenia, niz to bylo wskazane w takich sytu-
acjach. Zachowywat sie jak rozkojarzony i zmeczony stuchacz, ktéry
zdecydowanie bardziej niz usitowaniem wyrobienia sobie zdania na
temat tego, co moéwiono (i na temat ewentualnej wiarygodnosci danej
osoby), zajmowatl sie wlasnym zadziwieniem tym, c6z to za oryginal-
ne stworzenie siedzi naprzeciw niego i tak trajkocze (lub sepleni). Re-
cytuje i deklamuje te swoje absurdalne litanie niemajace najmniejsze-
go osadzenia ani w rzeczywistosSci, ani w jakichkolwiek logicznych
strukturach. Stowa, stowa, stowa. Jezyk, ktorego nie rozumiat.

Jak obca sztuka. Co$ catkiem niepojetego.

Cho¢ z drugiej strony ré6wnie dobrze to on mdégt by¢ tym zwierze-
ciem w klatce. Obiektem obserwacji. Samotnym i porzuconym, i zer-
kajacym przez kraty na caly Swiat z... tak, no wilasnie, niepojetosci.
Folie a deux, pomys$latl. Nie istnieje obiektywna rzeczywistosc.

— Jakie jest pana zdanie na temat teodycei? — spytat w ktéorym$ mo-
mencie.

— Jak sie nazywat ten, co to wymyslit? — powiedzial pan Fitze
i uSmiechnat sie nerwowo.



Jesli chodzi o bardziej konkretne kwestie — jak nagos¢, wypedzanie
szatana, przygotowanie do konfirmacji i temu podobne — udalo sie
rozwiaé cze$¢ mgiel, ale dalece nie wszystkie. Rzeczywiscie dochodzi-
to do zgromadzen nago. Wyjscie naprzeciw Bogu w takiej samej natu-
ralnej i nieskrepowanej postaci, w jakiej czlowiek przychodzi na
Swiat, wydawato sie ulubiona koncepcja Jellinka. A kiedy trzeba byto
wypedzi¢ z kogo$ grzechy lub nawet szatana przez chloste, to oczywi-
Scie lepiej, jesli grzesznik mial na sobie jak najmniej warstw ubrania.
Po prostu mocniej czut smagniecia, to chyba powinien zrozumieé¢ na-
wet zeSwiecczony komisarz policji kryminalnej.

Stwierdzita Marlene Kochel z chytrym uSmiechem.

To, ze zaréwno aniotowie, jak i sam Bég Ojciec maja w zwyczaju
nago spacerowac po niebieskich btoniach, stanowito fakt przyjmowa-
ny z dogmatyczng oczywisto$cia. Dlaczego wiec nie zaczac sie do tego
przyzwyczajac juz po tej stronie granicy, skoro i tak nalezy sie do wy-
branych? I dorosli, i dzieci.

Faktycznie, dlaczego nie?

A cielesna zadza? Nie. Erotyka, rozpasanie i niekontrolowane bzy-
kanka (okreSlenie komisarza, niewypowiedziane gtosno)? Alez skad,
nie ma mowy. W tej kwestii stanowczo zaprzeczono, i to tak gwattow-
nie i wsciekle sepleniac, ze z jednej strony od razu zrozumiat, ze tym
tropem nie uda mu sie p6js¢ dalej, z drugiej zas poczul, ze nie wszyst-
ko odbywa sie tak niewinnie, jak twierdzono.

A co sie tyczy proroka i jego obozowych konkubin, ani Alexander
Fitze, ani Marlene Kochel nie skomentowali tego ani stowem. Ten
problem wydawat sie wedtug nich dalece wykraczaé¢ poza ciasne ho-
ryzonty poznawcze kogo$ takiego jak komisarz policji kryminalnej;
duchowos$¢ o wymiarze przyprawiajacym o zawrét gtowy. Zawr6t glo-
wy i trzymanie buzi na ktédke. By ujac¢ to trywialnie.

Podsumowujac: Van Veeteren nie czut sie wcale wiele madrzejszy,
kiedy po ostatniej rozmowie moégt wreszcie znalezé sie znowu
w ozywczym ludzkim tlumie. Ale i nie znaczaco ghupszy. Nie pozosta-
walo mu wiec nic innego, jak wzig¢ cale to popotudnie w nawias
i odlozy¢ do akt. Ktorych juz troche sie nazbierato.

Zwlaszcza ze rowniez tutaj nie uzyskat zadnej wskazéwki w kwestii



Ewy Siguery.

No c6z, pomyslat Van Veeteren z btyskotliwa przenikliwosScia. Ze
stosowna godnoscia czlowiek postarzat sie o kolejne kilka godzin.

Potem jednak zobaczyl, ze jest juz prawie szdsta i zostala mu nieca-
fa godzina, aby p6js¢ za sygnatami wlasnego organizmu domagajace-
go sie kolacji.

Bo na wpot do 6smej byt uméwiony na spotkanie z Uri Zanderem,
a jesli dobrze zrozumiat, jego dom lezatl gdzie$§ na przedmieSciach.

Jesé! Je$¢! Bez zadnego dlugiego deliberowania nad karta.

Niecate pie¢ minut zajelo mu usadowienie sie i zamowienie stuszne-
go kawatka miesa w jednej z restauracji naprzeciwko dworca kolejo-
wego.

Dosy¢ juz tej eterycznosci i ulotnosci, postanowit i siegnat po wyka-
taczke, czekajac na jedzenie. Moja potrzeba duchowosci zostata za-
spokojona na dwa lata z gory.

Na przekér jego dobrym zamiarom drugi wieczér w Stambergu utozyt
sie inaczej, niz planowat.

Nieco zylasty stek podstepnie wszedt w sojusz z ciemnym winem
i jego wlasnym zmeczeniem, w konsekwencji czego komisarz zamiast
uda¢ sie na nieznane peryferie, zadzwonil z aparatu przy wejsciu do
pana Zandera i przetozyt spotkanie na dzien nastepny. Potem przesie-
dziat jeszcze z godzine w restauracji przy desce seréw i kilku wrza-
skliwych wieczornych gazetach, by w koncu wsréd granatowego
zmierzchu ruszy¢ z powrotem do hotelu.

Dwa piwa, wiadomosci telewizyjne o dziesiatej (tym razem wyda-
rzenia z Sorbinowa S$ciSniete do poéttorej minuty) i cztery rozdziaty
Rozwazan Klimkego zajely mu czas do pdéinocy, az w koncu zasnat ze
stabymi, ale dobrze mu znanymi wyrzutami sumienia i z brudnymi
zebami.

Oznaka upadku, bez watpienia. Na dodatek przez caly dzien nie po-
Swiecit choéby jednej mys$li ani Ulrike Fremdli, ani antykwariatowi
Frantzego. Ale gdy tylko zawladnety nim marzenia senne, to wtasnie
te dwie sprawy domagaly sie uwagi. Resztka trzeZwego umystu oce-
nil, Ze by¢ moze tylko one sie licza.



Marzenia.
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Reinhart opr6znit szklanke wody z cytryna i kiwnat na kelnera, aby
przynioést mu druga.

Po dziesieciu godzinach mniej lub bardziej nieustannego bombar-
dowania informacjami (z przerwami na krotki sen w nocy i kilka wi-
zyt w toalecie) razem z Jungiem zaszyli si¢ w odleglym i w miare
chtodnym kacie jadalni hotelu Grimm’s. Dochodzito wpo6t do jedena-
stej i na razie nie wida¢ bylo jeszcze chetnych na lunch. Kilku dzien-
nikarzy z telewizji siedziatlo przy stoliku pod oknem, popijajac poran-
ne piwo. Najwyrazniej nie mieli od rana nic w ustach.

— No i co — odezwat sie Reinhart. — Co o tym myslisz?

— Niezbyt przyjemna historia — powiedziat Jung.

— Ani troche - potwierdzit Reinhart. — Nawet z naszego punktu wi-
dzenia.

— Owszem. A ty jak uwazasz?

Reinhart wzruszyt ramionami.

— Nie wiem. Ale skoro VV wybrat sie do Stamberga, nie da sie wy-
kluczyé, ze rozwiazanie znajduje sie wtasnie tam. Kiedy komisarz jest
w drodze, zwykle sie na co$ natyka.

Jung kiwnat gtowa.

— Albo tylko dostat porazenia stonecznego — kontynuowat swoje dy-
wagacje Reinhart, biorac od kelnera kolejng butelke wody z cytryna.

— Lub ma wszystko w nosie.

Reinhart wyjal fajke i tyton.

— Hmm - mruknatl. — To do niego raczej niepodobne, zeby przepu-
Sci¢ cos takiego, cho¢ styszalem pewne plotki...

— No wtasnie — powiedziat Jung i ziewnatl. — To co robimy? Wydaje
mi sie, ze ten Kluuge nie rzucal swoich poleceii na wiatr. Sprawiat
wrazenie, jakby liczyl na to, ze my zrobimy tu za niego porzadek...
my albo VV. Albo ci pozostali, cho¢, méwiac szczerze, w to bym wat-
pit.



— Pobozne zyczenia — podsumowal Reinhart — Tak czy inaczej, nie
ma co zwlekaé. Podobnie jak zastepca komendanta mam ciezarna
zone i nie zamierzam zostac¢ tutaj ani chwili dtuzej niz to konieczne.

— Nie wiedziatem - rzekl Jung. — Gratuluyje.

— To teraz juz wiesz. No to od czego chcesz zaczac?

Jung zastanowit sie chwile.

— Bytoby super, gdybySmy znaleZli Jellinka.

— Genialne. Gdzie zamierzasz go szukac?

— No wiasnie w tym sek — stwierdzit Jung. — Przeciez on juz jest po-
szukiwany, wiec moze sprawa sie wyjasni bez naszej pomocy... jego
gebe wida¢ w telewizji na kazdym kanale. Trzeba tylko poczekaé, az
gdzies$ sie wytoni.

— Albo wytoni sie co$ innego — rzucit Reinhart, patrzac na swoja faj-
ke. — Musze przyznac, cholera jasna, ze od calego tego géwna robi mi
sie niedobrze... no to skoro nie chcesz weszy¢ za tym falszywym pro-
rokiem, to co jeszcze jest na twojej liScie zyczen?

Jung wypit pét litra wody mineralnej, zanim odpowiedziat:

— Ten osrodek, Wolgershuus, czy jak on sie nazywa — zapropono-
watl. — Moze warto byloby sobie obejrze¢ te kobitki.

— I postuchaé ciszy? — dodat Reinhart.

— No wtasnie. W ciszy mozna tyle znaleZ¢.

Aby podkresli¢ madro$¢ swej ostatniej wypowiedzi, Reinhart za-
milkt na pét minuty i zmruzywszy oczy, patrzyt pod stonice, jednocze-
S$nie czyszczac rogiem serwetki glowke swojej fajki.

— Znowu dzisiaj goraco — stwierdzit wreszcie w zamys$leniu. — No
dobrze, to rozgryZ te kaptanki. PodejdZ je w tym swoim powsciagli-
wym stylu, zobaczymy, co to da. Bo nasi koledzy do tej pory raczej
nie odniesli zadnych psychologicznych sukceséw.

— No tak — odezwat sie Jung. — Ma sie ten talent. A ty co bedziesz
robit?

— Hm. Wobec tego mnie zostaja chyba tylko mtodsze roczniki — po-
wiedziat Reinhart.

— To powodzenia! — rzucit Jung i podniést sie z krzesta.

— Dzieki. Widzimy sie wieczorem.



Belle Moulder wygladata na przygnebiona i wystraszona. Poza tym
byta dosy¢ niepozorna, stwierdzit Reinhart, zwlaszcza biorac pod
uwage fakt, ze aby do niej dotrze¢, musiat spedzi¢ ponad dwie godzi-
ny przy telefonie i w samochodzie.

Po naglym wyjeZdzie z obozu w Waldingen dziewczynka spedzita
dwa dni w jakim$ domu opieki w Stambergu, skad zostata odestana
do podobnych zapatrywan ciotki w Aabergen, gdzie miata spedzi¢ po-
zostate tygodnie wakacji na modlitwach, kapielach w rzece, a takze
na podejmowaniu dtugich, krzepiacych wypraw rowerowych pod
okiem dwéch otytych kuzynéw... aby - jak nalezato przypuszczaé -
mogta w ten spos6b zaleczy¢ swoje rany i przetrawi¢ traumatyczne
dni w sorbinowskich lasach.

OczywiScie nie styszac ani jednego ztego stowa na temat Czystego
Zycia, boze Bron.

Edwina Moulder, ubrana w szorty, przywitata go na duzej zéttej
ogrodowej hustawce. Nietrudno byto sie domyslié, ze nie zamierzata
zostawi¢ swojej bratanicy samej z nieznanym funkcjonariuszem poli-
cji kryminalne;j.

Ani na sekunde; Reinhart odczytat to z jej zaciSnietych ust. Przez
chwile zastanowit sie nad sytuacja i ewentualna strategia, po czym
przysiadl skromnie na przygotowanym krze$le pod parasolem.

— Przykro mi, ze znowu musimy pani przeszkodzi¢ — zaczat — ale
mamy obowigzek ztapaé tego szalenca.

— Rozumiem - powiedziata Edwina Moulder.

— To dobrze - rzekt Reinhart i spojrzat na dziewczynke. — Tak na-
prawde zamierzatem zabraé Belle na komisariat, ale oczywiScie byto-
by lepiej, gdybySmy mogli zatatwic to tutaj.

— Belle powiedziata juz wszystko, co wie, poza tym...

Reinhart uniést do géry palec wskazujacy.

— Powoli, powoli. Pani bratanica nalezata do oséb, ktore najbardziej
utrudniaty prace policji na poczatku, tak wiec teraz wszystko zalezy
od jej woli wspétpracy.

— Stucham?

— Jedli przestanie sie pani wtracaé, moze pani zosta¢ — oznajmit Re-
inhart. - Zadam jednak, aby sie pani nie odzywala. Czy sie rozumie-



my?

— Co takiego? Przychodzi pan tu tak po prostu i...

— Czy sie rozumiemy? — powtdrzyt Reinhart.

— Hm - bagkneta Edwina Moulder.

Reinhart przetknat tyk cienkiej kawy. Przesunat swoje krzesto, aby
nie musie¢ patrze¢ w samo stonice, i teraz miat na wprost siebie mata
bratanice Edwiny.

— Belle Moulder?

— Tak.

— Rozmawiata$ z policja juz kilka razy o tych nieprzyjemnych spra-
wach...

Dziewczynka kiwnela gtowa, unikajac jego wzroku.

— ...i na poczatku zachowywatas sie bardzo ghupio.

Belle Moulder wpatrywata sie w paznokie¢ swojego kciuka.

— Ale teraz to niewazne. Mam nadzieje, ze bedziesz méwi¢ prawde
i zechcesz mi pomédc najlepiej, jak potrafisz. Jesli zauwaze, ze zmy-
Slasz albo nie chcesz mi czego$ powiedzie¢, wtedy bede musiat zabraé
cie do miasta i przestucha¢ na komisariacie policji. Rozumiesz to,
prawda?

— Tak, ale...

— Swietnie. Najbardziej mnie interesuje, co zdarzylo sie w tamten
niedzielny wieczor, kiedy zagineta Clarissa Heerenmacht. Przypusz-
czam, ze doskonale to pamietasz.

— W miare.

Dziewczynka wzruszyla ramionami i starala sie przybra¢ nonsza-
lancka mine. Reinhart pomyslatl przelotnie o Winnifred i oczekiwa-
nym przez nich dziecku.

Chyba nie bedzie takie jak ta pannica?

Odchrzaknat, aby odsunaé od siebie te mys$l, i kontynuowat:

— Dlaczego zostawita$ Clarisse sama na klifie?

— Bo chciata by¢ sama.

— Dlaczego?

— Nie wiem.

— Poktdcityscie sie?

— Nie.



— Na pewno?

— Tak.

— Czy jak odchodzitas, Clarissa byta smutna?

— Nie.

— Wesota?

— Byta taka jak zawsze.

— To znaczy jaka?

— No... jak zawsze.

Reinhart znowu popit kawe. Nie stata sie lepsza.

— A potem rozmawiata$ z Jellinkiem?

— Stucham?

— PéZniej wieczorem miatas$ jeszcze rozmowe z Jellinkiem. Kiedy to
byto?

— No... tak... tak po wieczornej modlitwie.

— O ktérej godzinie?

— Wpo6t do dziesigtej... moze za pietnaScie, nie pamietam. Pytali
mnie o to poprzednim razem, a my w Waldingen nie zwracamy... nie
zwracatySmy tak bardzo uwagi na godzine. Nie musialySmy, bo za-
wsze nas wotano... ale to byto mniej wiecej o tej porze.

— Miedzy wpét do dziesiatej a za pietnaScie dziesiagta?

— Tak.

— O czym rozmawialiScie?

— O Clarissie.

— Dlaczego?

— No bo znikneta.

— Wiedzieliscie, ze zniknela?

— No jasne. Przeciez nie bylo jej na kolacji. Ani na ¢wiczeniach
i modlitwie.

— Czego Jellinek chciat sie od ciebie dowiedziec?

Belle Moulder zawahata sie chwile.

— Czy co$ wiem. Bo nikt jej nie widziat po tym, jak bylySmy na ska-
le, ja widzialam ja ostatnia.

— Czy pamietasz, co dokladnie powiedziat Jellinek?

— Spytatl, czy wiem, gdzie ona jest.

— I co mu powiedziatas?



— Ze oczywiécie nie wiem.

— A potem? Przeciez rozmawialiScie dziesie¢ minut, czy tak?

— Nie, nie tak dtugo. On siedziat cicho i tylko sie zastanawiat.

— Ale chyba pytat o co$ jeszcze?

— Tak, co robitysSmy po potudniu i w ogéle, o nic specjalnego.

— O nic specjalnego?

— Belle juz raz to wszystko moéwita — wtracita sie Edwina Moulder.

— Skad pani to wie? — spytal Reinhart.

- Co?

— Pytam, skad pani moze to wiedzie¢ — powtérzyt z irytacja. — Ma
pani dostep do policyjnych protokotéw? Jesli nie potrafi pani by¢ ci-
cho, to prosze, zeby pani poszta i przystrzygla sobie zywoptot czy zro-
bita co$ innego. Czy to jasne?

Edwina Moulder otworzyta usta i zaraz je zamknela. Potem opusci-
ta wzrok i chyba uznata, ze najlepiej bedzie w ogdle nie odpowiadac.

— No wiec — Reinhart zwrdcit sie do Belle. — Co jeszcze?

— Jak to co jeszcze?

Znowu ta sama bezczelna arogancja, zauwazyl. Mimo ze wciaz wy-
gladata na wystraszona. Ale moze w tym wieku tak po prostu jest?

— O czym poza tym moéwit Jellinek? Nie udawaj ghupiej, dziewczy-
no.

— Co? - rzucita Belle Moulder. — On naprawde niewiele méwit.

— Czy prosit cie, zeby$ nic nikomu nie opowiadata?

— Tak, jasne... chociaz wlaSciwie to raczej siostry mi to pdZniej po-
wiedziaty.

— A co bylo potem?

— Potem odmoéwiliSmy modlitwe.

— Ty i Jellinek?

— Tak.

— Co to za modlitwa? Czego dotyczyta?

— Ona... nie rozumiem, o co panu chodzi.

— Powiedz mi te modlitwe!

— To niemozliwe.

— Dlaczego?

— No bo to on sie modlit. Ja tylko w duchu powtarzatam.



— Czyli nie pamietasz tamtych stéw?

— Nie... nie pamietam.

—1 to zajeto dziesie¢ minut?

— Juz méwitam, ze on oprécz tego po prostu siedziat i myslat.

Reinhart zapalit fajke i odczekal chwile.

— No dobrze — powiedziat i spojrzat na ciotke. — Czy on cie dotykat?

— Co takiego? — odezwata sie Edwina Moulder.

Reinhart wydmuchnat obtok dymu prosto w jej twarz.

— Ostatnie ostrzezenie — oznajmit i ponownie wlepit wzrok w dziew-
czynke. — No wiec, dotykat cie?

— Tylko mnie objat.

— Tylko cie objat?

— Tak.

— W jaki sposo6b?

Pokazata troche nieporadnie.

— Czyli od tytu?

— Tak.

Reinhart przygryz! fajke.

— Kiedy sie modliliscie?

— Tak.

— I tylko wtedy?

— Tak.

Opalenizna Edwiny Moulder nagle zlata sie z z6tta hustawka, a jej
szczeki poruszaty sie z lekkim zgrzytaniem.

— A potem?

— Potem? Poszedt.

— Dokad?

Wzruszenie ramionami.

— Nie wiem. Chyba nad jezioro.

— Na skate?

— Moze.

— Ale nie jeste§ pewna? Nie powiedziat ci, co zamierza?

— Nie, ale...

— Tak?

— Chyba chciat i$¢ na skatle... zreszta zdaje sie, ze co$ takiego mo-



wit... nie, nie pamietam.

Reinhart zrobit pauze, lecz nie ustyszat nic ani od dziewczynki, ani
od jej ciotki.

— Czyli myslisz — podjat znowu — ze Oscar Jellinek tuz przed dzie-
sigta w niedziele wieczér poszedt na skate?

— Tak. Mogto tak by¢.

— Czy widziata$ go jeszcze pdZniej?

Zastanowila sie.

— Nie... nie widzialam.

— A nie wiesz, czy kto$ inny go widzial?

— Nie wiem. Ale na pewno zadna z kolezanek...

Znowu odczekat kilka sekund, lecz Belle Moulder jedynie siedziata
i przygladata sie swoim kolanom, zwlaszcza prawemu, na ktérym wi-
dac¢ byto brudne slady po plastrze. Reinhart odtozyt fajke.

— Czyli ty bylas ostatnia osoba, ktéra widziala Clarisse Heeren-
macht zywa, i by¢ moze ostatnia, ktéra widziala tez Oscara Jellinka
przed jego zniknieciem... czy powiedziala§ wcze$niej policji, ze on
mogt wybrac sie na skate?

— Nie, chyba nie.

— Dlaczego?

— Nikt mnie o to nie pytat.

— Nikt nie pytatl?

— Nie.

Typowe, stwierdzit w duchu Reinhart.

Po czym zostawit ciotke i jej bratanice wlasnemu losowi i poszedt
do samochodu.
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Uri Zander byt ubrany w stylu lat sze$¢dziesiatych, a w duzym poko-
ju, nad kanapa obita sztruksem, wisial plakat popowego zespotu o na-
zwie Arthur and the Motherfuckers z podpisami jego cztonkéw. Nie-
wykluczone, ze pan Zander byt jednym z tych mrocznych mtodzien-
cOw z szopa wlosow na glowie i w przeciwstonecznych okularach, ale
Van Veeteren nie zawracatl sobie teraz glowy zglebianiem tej kwestii.

Tak czy siak, po Urim Zanderze dosy¢ wyraznie bylo wida¢ uptyw
czasu. Wlosy miat juz tylko z bokéw i z tylu — na czubku byt zupeknie
tysy — a sterczacy z przodu brzuch w potaczeniu z dosy¢é krzywymi
plecami sprawial, ze jego sylwetka przypominata niedbale nabazgrany
znak zapytania.

Mezczyzna nie wygladat na szczegélnie szczesliwego.

— Napije sie pan czegos? — spytal, kiedy komisarz usiadt ostroznie
na jakim$ dziwolagu z czerwonego plastiku.

Van Veeteren pokrecit glowa.

— Zreszta i tak nie mam nic w domu.

Gospodarz zdjat okragte okulary i zaczat je wyciera¢ rogiem koszu-
li, ktéra byta obcista i kwiaciasta. Komisarz przypominatl sobie iden-
tyczny wzor z ktéregos lata w zamierzchtych czasach — moze w szes¢-
dziesiatym siodmym albo 6smym - kiedy byl jeszcze na tyle Swiezy
w policji kryminalnej, ze raz czy dwa zostal wydelegowany jako
umundurowany przedstawiciel stuzb porzadkowych. Zdarzato sie to
wtedy, kiedy w oddziatach policji mundurowej brakowato ludzi, a ta-
kie sytuacje nie byly rzadkie.

Wysytano go wtedy na skapane w oparach haszyszu festiwale mu-
zyczne i parady mitosci, ktére — przynajmniej tak wydawato sie z per-
spektywy czasu — byty jak dopust bozy.

Bywaly milsze wspomnienia, nawet w jego zyciu.

— Jak juz méwitem - zaczal Van Veeteren — nie chodzi nam o pana,
tylko o pana byla zone, Madeleine Zander.



— O Boze - powiedzial mezczyzna.

— Zakladam, ze zna pan sytuacje — kontynuowat komisarz. — Pracu-
jemy witasnie nad sprawa zabéjstw dwéch dziewczynek w okolicy Sor-
binowa, a w te zabdjstwa w taki czy inny spos6b zamieszana jest sek-
ta, do ktérej nalezy pana eksmatzonka. Na obozie byly trzy kobiety,
Madeleine jest jedna z nich... i jak pan pewnie styszal, wszystkie od
pierwszej chwili odméwily wspétpracy z policja. Nie wiem, jak pan
sie zapatruje...

— Cholerni idioci — rzekt Uri Zander.

No prosze, pomyslat Van Veeteren. Jaka niespodzianka. Co prawda
specjalnie sie tego nie obawiatl, ale istniato przeciez ryzyko, ze Uri
Zander stanie po stronie swojej bytej zony. Okazuje sie, ze tego rodza-
ju przypuszczenia nie miaty najmniejszych podstaw.

— Ten przeklety kosciét — kontynuowat gospodarz. — I ten ich
ksiadz... wedlug mnie powinno zamkna¢ sie cala te zgraje, to hanba
dla miasta. I dla catej ludzkosci.

— Czyli pan ich dobrze zna? — spytat komisarz.

— A czy dzisiaj da sie o nich nie stysze¢? — odpart Uri Zander i z po-
wrotem natozyt sobie okulary. Jednak chyba nie byt zadowolony z re-
zultatu czyszczenia, bo od razu je zdjat i zaczatl wyciera¢ od nowa.

— Jak dhugo trwato pana matzenstwo z Madeleine?

— Osiem lat — odpowiedziat. — Od siedemdziesiatego czwartego do
osiemdziesiatego drugiego. Kiedy sie poznaliSmy, ona miata zaledwie
dwadziescia lat... i od razu za pierwszym razem zaszla w ciaze. Byli-
Smy z zespotem w trasie i myS$lalem, ze ona jest zwykla groupie, ale
okazalo sie, ze to prawie dziewica, no i skonczylo sie tak, jak sie skon-
czyto...

— Pobraliscie sie, zanim jeszcze urodzito sie dziecko?

— Jasne. W koncu wtedy nawet ja lubitlem. Poza tym i tak musialem
skonczy¢ z graniem. Troche za duzo tego wszystkiego sie nazbierato,
jesli pan rozumie, co mam na mysli.

Van Veeteren potaknat odruchowo.

— Mozna powiedzieé, ze sie ustatkowaliSmy. Ja mialem normalna
prace, a Madeleine zajmowala sie Janis, nasza c6rka, no i... moze
wszystko by sie nawet dobrze utozylo, ostatecznie wytrzymaliSmy ze



soba przez osiem lat, a wiekszo$¢ matzenstw rozpada sie duzo wcze-
$niej, prawda?

— Mozliwe — potwierdzit Van Veeteren, ktéry miat za sobg trzykrot-
nie dluzszy staz matzenski. — Nie zdecydowaliScie sie juz na wiecej
dzieci?

Uri Zander pokrecit glowa.

— Nie. Ale jak sie tak teraz zastanowié, to od samego poczatku byta
przegrana sprawa.

— Co pan ma na mys$li?

— Czy ja wiem? Ona byla strasznie mtoda i niedoswiadczona, sie-
dem lat mlodsza ode mnie. Sprawiatla wrazenie, jakby za wszelka
cene musiata wszystkiego sprébowaé, jak tylko minela macierzynska
euforia... a skoniczyta sie bardzo szybko, niech mi pan wierzy.

— Prosze opowiedzie¢ — powiedzial Van Veeteren.

Uri Zander zatozyt w konicu okulary i zaczat szukaé papieroséw.
Wreszcie znalazt paczke pod stosem gazet i papier6w na stole. Dys-
kretnie przeliczyl, ile mu zostato, po czym poczestowal komisarza
i podsunal mu tez ogien.

— No wiec - podjat na nowo — nie byla specjalnie zachwycona sie-
dzeniem w domu z dzieckiem... to znaczy z Janis. Méwiac szczerze,
tak naprawde z niczego nie byla zadowolona. Miata cala mase rdz-
nych pomystow, ale przy niczym nie umiata wytrwac.

— Co to byty za pomysty? — spytatl Van Veeteren.

— Najrozmaitsze — prychnat Uri Zander, az z jego owlosionych dziu-
rek w nosie buchnat dym. — Najprzer6zniejsze! Byta feministka, bud-
dystka, spirytystka i na sam koniec nawet lesbijka.

— Naprawde?

— Ale potem jej to przeszto. Wszystko jej przechodzito, czasami po
kilku miesiacach, czasami trwato to troche dtuzej, i za kazdym razem
rzucala sie na co§ nowego, a to, co byto wczesniej, juz w ogoéle sie nie
liczyto. Zupelie... zupehie jakby miata jaki§ przymus dwa razy
w roku zaczynaé zycie do nowa. Dla dziecka to nie najlepsza sytuacja,
brak poczucia bezpieczenstwa, prawda? To przeklete szamotanie sie,
raz w te, raz w te, w koncu miatem dos¢.

— Rozumiem - odezwat sie Van Veeteren i rzeczywiScie rozumiat. —



Ale zainteresowanie Czystym Zyciem wyraZnie utrzymalo sie dtuzej,
prawda?

Uri Zander skinal glowa i pociagnal papierosa.

— Na to wyglada. Mozna zada¢ sobie pytanie dlaczego. Wydaje mi
sie, ze akurat z nimi jest od samego poczatku... czyli od ponad dzie-
sieciu lat. Oczywiscie bytoby lepiej, gdyby zaangazowata sie w co$ in-
nego, ale teraz guzik mnie to obchodzi. Janis sie wyprowadzita i nie
zamierza sprawi¢ sobie nowej matki.

— Kto sie nig zajmowat? — spytal komisarz. — Po waszym rozwodzie?

— Ja, oczywisScie — powiedziat Uri Zander, a w jego gtosie dato sie
stysze¢ cien skromnej dumy. — Przeciez nie mogla, do diabta, miesz-
ka¢ u tej wariatki! Przez pierwsze lata spotykaty sie w weekendy, ale
potem Madeleine wyjechata na pét roku do Stanéw - z kolejna sekta
wyzwolicieli, zdaje sie, ze ci ludzie byli p6Zniej wplatani w jaki$ skan-
dal, ale wtedy ona juz od nich odeszta — i od tamtej pory one dwie
wlasciwie nie mialy ze soba juz zadnego kontaktu. Janis nie chciata,
a ta nawiedzona raczej tez nie...

Van Veeteren zadumat sie przez chwile nad opisywana rodzinna
idylla.

— Czy duzo pan wie o Czystym Zyciu? — spytal po chwili. — Co oni
robia, i tak w ogéle?

Uri Zander zaciagnat sie kilka razy tapczywie papierosem i spojrzat
przez okno.

— Nie - odpart. — Nie wiecej, niz mozna przeczytaé w gazetach...
i co gadaja ludzie, teraz, po tej historii z morderstwami. Wedtug mnie
to gromada oszustow i bardzo niedobrze, Ze przyciagaja do siebie
mnoéstwo biednych ludzi, tak ghupich, ze nie potrafia odr6zni¢ wtasne-
go tytka od dziury w ziemi... i mtodych, i starych, i to tylko po to,
zeby bzyka¢ sie z tym ksiedzem i pieprzy¢ sie jedni z drugimi.

— Mysli pan, ze o to w tym chodzi?

— Tak, tak — potwierdzit Uri Zander. — Tak myS$le. Zreszta nie tylko
ja.

Van Veeteren zamilkt na chwile.

— A co pan sadzi o tych morderstwach? — spytat potem.

Uri Zander zgasit papierosa i przybral powazna mine.



— Nie wiem - rzekl — Ten Jellinek to musi by¢ jaki$ psychopata,
tego jestem pewien... kiedy sie tak glebiej zastanowic¢, to on wyglada
na morderce, tak, on moégt to zrobié. A teraz pewnie ukryt sie gdzies
w mieScie u ktérejs z tamtych opetanych bab ze wspélnoty, bo prze-
ciez ich nie brakuje... albo jest z nia w 16zku i ja dyma, méwiac
wprost. Ale gnéj. Czyste Zycie, fuck me!

— Hm. — Komisarz spojrzal przelotnie na plakat. — A dlaczego pana
zdaniem Madeleine i pozostate siostry milcza?

— Bo on im tak kazal, to jasne. On jest przeciez najwyzszym bo-
stwem od pieprzenia, a one sa postuszne kazdemu stowu, ktére z sie-
bie wypluje. Pewnie pan styszal o procesie przeciwko niemu sprzed
kilku lat?

— Naturalnie — przyznat Van Veeteren.

— Mam nadzieje, ze go znajdziecie i ta jego pozal sie Boze dziatal-
nosc¢ i tej catej jego bandy wreszcie sie skonczy — stwierdzit Uri Zan-
der. — To skandal, ze oni ciaggle istnieja... i jeszcze maja swoja szkote.
Nie spos6b sobie wyobrazié, ze oni zmuszaja dzieci do takich beze-
censtw!

Van Veeteren uznal, ze niemal wszystko zostalo juz powiedziane
i ze nie ma wiekszego sensu siedzie¢ tu dtuzej i wystuchiwa¢ wynu-
rzen pana Zandera, ktéry wlasnie znowu zaczal grzebaé w swojej
paczce papierosoOw. Widocznie nie starczytoby juz na poczestowanie
goscia, bo wsunat ja z powrotem pod gazete.

— Pana byta zona...? — powiedzial Van Veeteren. — To znaczy Made-
leine... Nie ozenit sie pan po raz drugi?

Uri Zander zdecydowanie pokrecit glowa.

— Czy chcialby jej pan co$ przekazaé, moze ja pozdrowi¢? Trzyma-
my je na razie pod nadzorem w Sorbinowie, pewnie jutro albo poju-
trze bede sie z nig widziat...

Uri Zander spojrzat zdziwiony na niego.

— Pozdrowi¢ Madeleine? Kogo jak kogo, ale jej na pewno nie mam
ochoty pozdrawiac.

— A moze pana corka miataby ochote co$ jej powiedzie¢?

— One nie maja ze soba zadnego kontaktu, juz panu méwitem.

— Tak, racja — rzekl komisarz.



Postanowil wiec skonczy¢ i miat zamiar podnies¢ sie z niewygodne-
go siedziska. Chyba mu na dzisiaj wystarczy. Przynajmniej wyrobit
sobie dosy¢ pelny obraz Madeleine Zander — zwlaszcza w poréwnaniu
z osobliwie niekonkretnym wrazeniem, jakie wyniést po spotkaniach
w Waldingen.

Czy to mu sie do czego$ przyda, to juz zupekie inne pytanie.

— A Ewa Siguera? — przypomniat sobie, kiedy obaj stali juz w przed-
pokoju. — Wie pan, kto to jest?

— Siguera? - powtérzyt Uri Zander i podrapat sie po swej tysej
czaszce. — Nie, nie znam nikogo takiego... chyba ze ma pan na mysli
Figuere. Zdaje sie, ze byt ktoS$ taki, co sie tak nazywat...

— Figuera?

— Tak.

— I kim byta ta Ewa Figuera?

Uri Zander wzruszyt ramionami.

— Ja jej rzecz jasna nie znam — wyjasnit — ale jesli dobrze pamietam,
to byta baba, z ktéra Madeleine przez jakis$ czas mieszkata... moze tez
lesbijka, nic wiecej o niej nie wiem.

— Kiedy to byto?

Uri Zander zastanowit sie.

— Czy ja wiem... To Janis ja zobaczyta, chyba jakie$ pare lat temu.
SpotkalisSmy je obie przez przypadek, nad stawem.

— Czy ona jest nadal w mieScie? — spytat Van Veeteren.

— A skad ja mam wiedzie¢? — rzekt Uri Zander. — Niech pan spraw-
dzi w ksiazce telefoniczne;.

Wiasciwie czemu nie, pomys$lal komisarz i pozegnat sie z ponurym
gospodarzem.

Kolejny obraz ciekawego zycia, podsumowatl, kiedy juz znalazt sie
w blasku storica. Uzmystowit sobie, ze nawet nie spytal, czym Uri
Zander zajmuje sie obecnie. Jesli w ogdle ma jakie$ zajecie.

Ale tego rodzaju informacje da sie pewnie znaleZz¢ w ksiazce telefo-
nicznej, jeSli potrzeba zglebienia tej kwestii okaze sie nieprzeparta.

— Figuera? — baknat po chwili i wlozyt sobie miedzy zeby Swieza
mentolowa wykataczke. Czyzby cata ta historia miala sie opieraé tyl-
ko na Smiesznej literéwce?



F zamiast S.

Wprawdzie nic nie przemawiato za takim rozwigzaniem, ale zasko-
czeniem bynajmniej by nie byto.

Ani troche. Jeszcze dziwniejsze rzeczy sie zdarzaty.
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Poniewaz inspektor Jung zgodnie ze swoim zwyczajem wyjechat tro-
che wczesniej, teraz musial siedziec i czeka¢ na Ulriche Fischer.

W gruncie rzeczy nie odgrywato to specjalnie duzej roli. Uprzejmie,
ale zdecydowanie podziekowat aspirantowi Matthorstowi za towarzy-
stwo. Usiadtl przy stole pod jednym z kasztanow otaczajacych rozlegty
trawnik (po ktorym od czasu do czasu bez celu przechadzat sie jakis
pacjent albo ten i 6w pielegniarz) — i miat Swietna okazje, by zaplano-
wac i doprecyzowac swoja taktyke przed czekajaca go rozmowa.

Tyle ze nie potrafit sie skoncentrowaé. W kazdym razie nie na dhu-
zej niz na trzy sekundy. Cho¢ bardzo sie starat poskromi¢ swoje mysli
i nimi pokierowaé, one tymczasem z lunatycznym uporem wracaty za
kazdym razem do tego samego.

Do urlopu.

Czekajacego go urlopu z Maureen i Sophie. A wiec tu jest pies po-
grzebany, pomyslat zaskoczony.

Maureen. Pomijajac kilka krétkich przerw, byt z nia juz od czterech
lat i w ciggu calego tego czasu ani razu nie zamieszkali razem - tak
normalnie. Na co miat naturalnie wplyw szereg czynnikéw i okolicz-
nosci, ale przede wszystkim — i to nie ulegato najmniejszej watpliwo-
Sci — jego tchorzostwo i widoczna jak na dioni ambiwalencja.

Jesli ambiwalencja w ogéle moze by¢ widoczna.

U mnie w kazdym razie jest, pomyslat Jung.

Ale teraz naprawde juz niewiele brakowato, zdawal sobie z tego
sprawe. Potrzebna byla decyzja. S momenty w zyciu, gdy albo trzeba
iS¢ do przodu, albo na wszystko machnaé reka i zrezygnowac. Tego
byt swiadom nawet Swiezo mianowany inspektor policji kryminalne;j.
I wlasnie ta wspolna wakacyjna podréz — trzy tygodnie jazdy samo-
chodem po Anglii i Szkocji z Maureen i jej pietnastoletnia cérka — to
byt taki moment. Bez dwéch zdan. Co prawda nikt glto$no tego nie po-
wiedzial, jak zreszta o wielu innych rzeczach w ich zwiazku, ale to



byto jasne jak... stofice. Porazajaco jasne.

Westchnat i wypit tyk soku, ktérym uszczesliwita go jakas jasnowto-
sa pielegniarka.

Przeciez je lubil. Obie. Moze nawet kochat Maureen; przynajmnie;j
od czasu do czasu, i raczej nigdy, przenigdy, do nikogo nie bedzie zy-
wit intensywniejszych uczu¢ niz do niej; w kazdym razie tak przy-
puszczat. Wiec po co zwlekaé¢? No po co?

Ale czy gdyby rzeczywiScie wiedziat, dlaczego zwleka, to sprawa
bytaby tatwiejsza?

By¢ moze wcale nie, pomyslat, a kiedy pr6bowat wyobrazi¢ sobie
przyszios¢ — i zblizajacy sie wiek Sredni — bez Maureen i Sophie, to
przed jego posepnymi oczami starego kawalera nie ukazywaly sie spe-
cjalnie budujace obrazki.

Pitka nozna. Piwo. One-night-stands, jak zwykt wyrazaé sie Rooth.
Samotne wieczory przed telewizorem i smutne stosy prania, z ktérymi
nigdy nie mogt sie uporaé. I wkurzajace rozmowy przez telefon z wie-
kowa matka, wcigz dopytujaca sie, dlaczego nie doczekata sie wnu-
kow, ktorym mogtaby zrobi¢ pod choinke szaliki na drutach.

Mozesz zaczac¢ juz robié, odpowiadatl jej zwykle. Pracuje nad tym.
(Ona i tak nie pamietata, co méwit).

Czyli identyczne obrazy jak w czasach, kiedy jeszcze nie spotkat
Maureen. Tylko teraz nieco starsze i poszarzate o pare odcieni.

Wiec po co zwlekac?

Mocna strona Maureen? Jej spokojna konsekwencja w dziataniu?
Czy mogta by¢ zagrozeniem? Niecheé¢ Sophie do szkoly i jej okresy
nieuzasadnionego zlego nastroju?

Strach przed dominacjg?

Trudno uzna¢ to za powéd.

Rezygnacja z czego$, czego tak naprawde juz od dawna nie umiat
nawet sformutowaé? Czy o to chodzito?

Rozmycie sie? Twoje zycie jest jak Slad stopy na wodzie, zwyk! ma-
wia¢ Reinhart. Wiec jakie to mogto mieé¢ znaczenie?

Niech to diabli wezma, pomyS$lat Jung i wypit sok do konica. Musze
rzuci¢ moneta. Albo po prostu spytam Maureen i zdam sie na jej oce-
ne, ktéra na pewno bedzie madrzejsza od mojej. To bytoby eleganckie



rozwigzanie.

I lepiej zrobi¢ to jeszcze przed podréza, postanowit akurat w tym
samym momencie, kiedy Matthorst wyszedt na zewnatrz i oznajmit
mu, ze Ulriche Fischer jest gotowa go przyjac.

Teraz trzeba by bylo sie jednak troche skoncentrowaé. Co mowit
Reinhart? Reinhart, ktéry na dodatek miat zosta¢ ojcem.

PowsSciagliwos¢?

No to do dziela.

— Przepraszam - powiedzial, upuszczajac swéj notes na podtoge. —
Przepraszam, Ze sie pani narzucam, ale zostalem tu, ze tak powiem,
wydelegowany przez innych.

Nie odezwata sie ani stowem. Niewykluczone jednak, Ze obie
zmarszczki miedzy skrzydetkami nosa a kacikami ust nieco sie wygta-
dzity, cho¢ ré6wnie dobrze mogto to by¢ tylko ztudzenie.

— Mam kilka pytan, ale oczywiscie nie musi pani na nie odpowia-
dad, jesli nie ma pani ochoty...

Wtozyt dlugopis w poprzek miedzy zeby i zaczat przewracaé strony
w notesie, szukajac czystej kartki.

— ...kiedy bytem mtody, tez nalezatem do Kosciota, ale potem mama
zabronita mi tam chodzié.

— Zabronita?

— Tak... Nazywam sie Jung, tak na marginesie.

Popatrzyta na niego nieufnie, lecz po chwili jej spojrzenie nieco zia-
godniato.

Pierwsze wrazenie, pomys$lal Jung. Jak to, u diabta, mozliwe, ze
ona jest taka blada przy tej pogodzie?

— To, co najbardziej mi sie tam podobato, to wolnos$¢é — wyjasnit. —
Ze cztowiek mégt sie tak catkowicie oddaé... mialem wtedy dopiero
pietnascie, szesnascie lat, przypuszczalnie nie rozumiatlem do korica
samego sedna wiary, ale lubilem tamta atmosfere. Takie jakby $wia-
tlo... ale nie o tym mieliSmy rozmawiaé...

— Zartuje pan sobie ze mnie? — odezwala sie Ulriche Fischer.

Jung sie zaczerwienit. Nauczyl sie tej sztuczki stopniowo w ciggu
lat pracy i teraz potrafit sie nig postuzy¢ dostownie w ciagu jednej se-



kundy.

— Przepraszam — powiedziat. — Nie zamierzatem... wobec tego przej-
de do swoich pytan.

Ulriche Fischer mrukneta cos, czego nie zdotat zrozumiec.

— Obawiam sie, ze te same pytania styszala juz pani wcze$nie;.
A przynajmniej cze$¢ z nich. Jak wspomniatem, zostalem dopiero wia-
czony do tego Sledztwa... ale oczywiscie jestem o wszystkim poinfor-
mowany. To straszne, naprawde straszne, i mam nadzieje, ze uda nam
sie go zlapac¢, zanim zrobi to samo znowu... czy pani nie ma dzieci,
pani Fisch? To znaczy Fischer?

Chyba chciata cos powiedzied, ale stowa uwiezty jej w gardle.

— Ja tez nie — rzekl Jung. — Ale byloby mito kiedy$ mie¢. No wiec
jesli chodzi o dochodzenie, najbardziej zalezy mi na ustaleniu, kiedy —
doktadnie kiedy — pani kaptan zniknat tamtej nocy w niedziele... czy
tez byto to w poniedziatek rano?

Kobieta znowu przetknela. I troche uniosta wzrok.

— I czy wspominat co$ pani o swoich planach...

— Na razie policja przyjmuje oczywiscie, ze pani nie wie, gdzie on
sie podziewa. Ze Jellinek ukrywa to przed pania i pani kolezankami,
zeby was chronic... co byloby w pewnej mierze szlachetnym gestem.

— Mysle, ze to mimo wszystko wcale nie jest takie dziwne, ze sie nie
ujawnia. Moze policja bylaby gotowa udzieli¢ mu czego$§ w rodzaju
amnestii.

— Co takiego? - spytata Ulriche Fischer.

— OczywiScie nie wiem tego na pewno — ciagnat dalej Jung. — Pro-
buje tylko interpretowac nastroje. Nikt nie powiedzial niczego takiego
wprost.

Odczekal. Staral sie na nig nie patrzeé, tylko podrapat sie troche
nerwowo po grzbiecie dloni. Ona pewnie nawet nie piSnie, pomyslat.
Dlaczego, u diabta, miataby zdecydowaé sie odezwac¢ wiasnie do
mnie, skoro siedzi tu i milczy juz... jak dtugo wlasciwie?

Od tygodnia?

Nie, dtuzej. Chyba prawie dziesie¢ dni.



Bez szans. Westchnat.

— To byto wieczorem — powiedziata nieoczekiwanie.

Jung drgnat i nie miat odwagi sie odezwaé. Mineto pie¢ sekund.

— Wieczorem — powtoOrzyta. — Potem juz go nie widziatySmy.

— Tak? - Jung otworzyt jednak usta.

— On nie ma nic wspélnego ze Smiercia tych dziewczynek — oznaj-
mita Ulriche Fischer po kolejnej przerwie, tak dtugiej, ze Jung byt
przekonany, iz zaden dalszy ciag juz nie nastapi.

— Zupelnie nic? — spytatl.

— Nic.

Znowu milczenie. Zastanawiat sie, czy ma znowu upuscié¢ notes, do-
sta¢ ataku kaszlu albo sie zaczerwieni¢, jednak zadna z tych sztuczek
nie wydawata sie odpowiednia, a jego repertuar byl mimo wszystko
dosy¢ ograniczony.

— O ktérej mniej wiecej godzinie widziata go pani ostatni raz? -
spytal w koncu.

Wykonata dziwny ruch rekami. Albo raczej ramionami... jakby za-
trzepotata skrzydtami, pomyslal Jung i niewiele brakowalo, zeby sie
rozeSmiat. Anielskie wprawki.

— Okoto wpét do dziesiate;.

— Ale skad moze pani wiedzieé, czy pani kolezanki nie spotkaty go
potem?

— Dlatego ze stanowimy jedno ciato i jednego ducha.

— Stucham?

To wariatka, pomys$lat Jung. Cholera jasna, jak mogtem zapomnie¢,
ze ona jest obtakana.

— Chyba rozumiem - powiedziat. — Pani ma na mysli Tréjce Swieta.

Kaciki jej ust nagle uniosty sie do gory w uSmiechu, jego twarz zas
oblat okazaty rumieniec.

— Ups - rzekt. — Jednak nie rozumiem. To byto juz tak dawno temu.

Jej uSmiech stopniowo zgast.

— Boze drogi — podjat kolejna prébe. — Czyli to oznacza, ze nikt fak-
tycznie nie wie, gdzie on sie znajduje? Chyba zZe pani co$ o nim sty-
szata?

Ulriche Fischer nie odpowiedziata.



— Zatem o wpét do dziesigtej wieczorem w niedziele — kontynu-
owat. — A gdzie go pani widziata?

Nie ulegalo watpliwosci, ze kobieta uznata swoja rozmowe z nim za
zakoniczona. To zdanie o jednym ciele i duchu miato by¢ chyba kon-
cowa klamra. USmiech, ktéry potem pokazala, byl na pewno tylko
wyrazem jej ogbélnego obtakania.

Zastanowit sie chwile. Nastepnie zaczat spokojnie i monotonnie od-
czytywaé z notesu pytania, jedno za drugim — w sumie osiemnascie —
jednak na zadne z nich nie udato mu sie wydoby¢ z niej odpowiedzi.

Ani jednej. Zadnej reakcji, nawet zmarszczenia czota.

Pewnie zaluje, ze w oglle otworzylta usta, pomyslat Jung.

Przez caty czas zachowywatl nienaganng poprawnos$¢ i ostroznosc,
cho¢ robito mu sie od tego niedobrze. W reakcji na jej milczenie po
kazdym zignorowanym przez nig pytaniu glosno stawial mocng kre-
ske w swoim notesie. I w tym krétkim, wysokim dZwieku — powtarza-
jacym sie i przeszywajacym jak ostrze brzytwy — byto co$ bardzo wy-
mownego.

Chirurgiczne ciecie, pomyslat.

Dziesie¢ minut pdzZniej opuscit Wolgershuss — cala wizyta, wlacznie
z jego prywatnymi refleksjami pod kasztanem, zajela niecala godzine
i trudno bylo powiedzieé, jaka warto$¢ miaty te okruchy, ktére zdotat
wydoby¢ z Ulriche Fischer.

Inni beda potrafili to oceni¢ lepiej niz on.

Pomyslal inspektor Jung z typowa dla siebie skromnoscia, z kt6ra
byto mu tak do twarzy, i zaczat i$¢ z powrotem przez las. Sosny pach-
nialy rozgrzang zywica. Jeszcze na dlugo zanim pojawily sie zarysy
zabudowan Sorbinowa, zauwazyt, ze koszula przykleita mu sie do ple-
cOw i ze ma zaktécony bilans ptyn6w w organizmie.

Jesli Reinharta jeszcze nie bedzie z powrotem, poptywam w jezio-
rze, postanowit.

A potem piwo.



32

Po rozmowie z Urim Zanderem komisarz Van Veeteren najpierw poje-
chat z powrotem do miasta i zjadl obiad w restauracji Stamberger
Hof. Kiedy zaczal, bylo prawie wpé6t do drugiej, a poniewaz tego dnia
nie zadowolitby go positek ztozony z mniej niz trzech dan - pasztetu,
soli i gruszki w koniaku — minela juz trzecia, kiedy skonczyt jes¢.

Z pewnym wahaniem (ulegajac jednak w koncu glosowi rozsadku
w kwestii zdrowego trawienia) znowu wsiadt po obiedzie do samo-
chodu i ruszyt za miasto. Przez pietnaScie minut jechat caly czas na
wschdd, a potem bez specjalnego wysitku znalazl przyjemny, pelen
cienia lasek bukowy nad rzeka Czarna. Korzystajac z koca i poduszki,
przygotowat sobie proste legowisko, zdjat buty i potozyt sie na po-
obiednig drzemke.

Znowu $nit mu sie przytulny antykwariat, kobieta o kasztanowych
wlosach i lazurowe morze, a kiedy obudzit sie po czterdziestu minu-
tach, uSwiadomit sobie, ze przeciez ma wykupiony bilet na samolot,
ktéry odlatuje z Maardam zaledwie za dwa dni. Usiadl na kocu.

Nie mégt zaprzeczyd, ze troche niezwykte byly i te jego sny, i plany
na przyszto$¢€. Zwlaszcza biorac pod uwage, ze oto teraz siedzi nad
obca, leniwa rzeka i przyglada sie rOwnie leniwym i obcym krowom,
ktére gapia sie na niego z wysokiej trawy na drugim brzegu.

Co ja wlasciwie tutaj robie? — zadat sobie w duchu pytanie, dobrze
mu znane i sprawdzone, ale pozostajace bez odpowiedzi.

Sto piecdziesiat kilometréw stad grupa dochodzeniowa i chmara
dziennikarzy czekaja, kiedy wreszcie wyraZzniej zarysuja sie kontury
podwdjnego mordercy.

Albo na to, zeby wilasnie on - stynny komisarz Van Veeteren, ktory
mial na swoim koncie tylko jeden niewyjasniony przypadek — wyko-
pat go spod ziemi.

Lub ja?

Przesunat sie dwa metry dalej, opart sie plecami o pienh drzewa i na-



gle przypomnial sobie ulubiony cytat Mahlera:
Zycie nie jest spacerem po otwartym polu.
To pewnie rosyjska mys$l, pomyslal. Byla w niej jakas doniostosc.
Zapalit papierosa i usitowal skierowac¢ swe mysli w odpowiednia
strone.

Dwie dziewczynki.

Dwanascie i trzynascie lat. Zhanibione i zamordowane.

W odstepie mniej wiecej tygodnia. Najpierw Katarina Schwartz.
P6Zniej Clarissa Heeremnacht. Ale znaleziono je w odwrotnej kolejno-
Sci.

Obie zamieszkale w Stambergu. Obie uczestniczki obozu letniego
podejrzanej sekty o nazwie Czyste Zycie.

W pieknej, troche dzikiej okolicy Sorbinowa.

No i ten ksiadz.

Tuz przed odkryciem martwego ciala mtodszej dziewczynki 6w
ostawiony wybraniec niebios, duchowy przywdédca wspélnoty, Oscar
Jellinek, rozptywa sie w powietrzu. Pozostate osoby, czyli czlonkinie
sekty, nabieraja wody w usta. Jednak mtodsze pokolenie — tuzin na-
stolatek w okresie dojrzewania — zaczyna stopniowo mieknaé, lecz to,
co maja do powiedzenia, nie ma wilasciwie wiekszego znaczenia dla
rozwigzania zagadki morderstwa.

A moze jednak ma? — zastanowit sie Van Veeteren, przygladajac sie
jednej z kréw, ktéra akurat odwrdcita sie tylem do niego i zademon-
strowata efekt perfekcyjnie dziatajacego procesu trawienia.

Prawdopodobnie nie jadta gruszki w koniaku na obiad, domyslit sie
komisarz i kontynuowat swéj tok myS$lenia.

Czy przeoczyli cos istotnego w tych przerywanych placzem opowia-
daniach dziewczynek? Czy w owych zapewnieniach o czystosci i wy-
rzeczeniach tkwito co$ wiecej — co$ gtebiej ukrytego? Wykraczajacego
poza te watpliwe wypowiedzi?

Nie mial pojecia. Znowu przypomnial mu sie nastrojowy obraz ka-
piacych sie na brzegu dziewczynek tamtego pierwszego dnia i zaczat
sie zastanawiac, czy dokladnie takiego obrazu nie ni6st w swojej wy-
obrazni morderca.



Jako motyw. Jesli w takim przypadku mozna w ogéle moéwic¢ o mo-
tywie. Moze tak, a moze nie; tak czy inaczej, na czyms takim nie dato
sie budowa¢ zadnych teorii.

A kobiety? Te czuwajace kaptanki, ktére przypuszczalnie miaty spo-
ro do powiedzenia, ale zdecydowaty sie milczeé. Czy jedna z nich mo-
gla istotnie by¢ sprawca? Taka mozliwos¢ miatl z tylu glowy od same-
go poczatku. Tak czy inaczej. As w rekawie. Sprawczyni?

Wprawdzie z uplywem czasu karta nie nabrata wartosci, ale z dru-
giej strony tez nie stracita.

Czy nie mozna przynajmniej zatozy¢, ze to jedna z nich zadzwonita
na policje i przekazata wazna informacje?

Moze.

W kazdym razie ich wsp6twina wydawata sie oczywista.

Wysoce prawdopodobna, uscislit.

Pytanie tylko: wspétwina w czym?

— Niech to szlag! — mruknat komisarz Van Veeteren. — Wciaz stoje
W miejscu.

I w momencie owej gorzkiej samokrytyki doszedt do wniosku, ze
krowy po drugiej stronie rzeki sa nie tylko symbolem nieosiagalne;j
madrosci — budowniczych Swiata, demiurgéw czy czego$ w tym ro-
dzaju - ale takze odzwierciedleniem jego nieprzezwyciezonej ocieza-
tosci.

Zapalil papierosa i zmienit przedmiot mysli.

A Figuera? — zadat sobie pytanie.

Ewa Figuera? Tak czy inaczej, musi ja odszuka¢ i dowiedzie¢ sie,
dlaczego znajduje sie razem z innymi kaptankami na zdjeciu Przebu-
dy. Co ubieglego lata robita w Waldingen na obozie.

Skoro juz rozwiazat kwestie liter6wki.

I skoro ulegt swej stynnej intuicji i przyjechat do Stamberga. Jednak
do tej pory jego wysitki niespecjalnie sie optacity.

A moze w rozmowach z ostatnich dni mimo wszystko tkwi jakie$
ziarno prawdy? Moze ci oghlupiali cztonkowie wspolnoty co$ wniesli,
tylko on nie jest w stanie tego dostrzec?

Niech to szlag trafi, pomyslat znowu Van Veeteren. Ale ze mnie
analityk! Najpierw méwie A, a potem moéwie nie A. I tak caly czas.



Westchnat. Lecz na nic wiecej poza ta dialektyka nad ciemnag rzeka,
ktéra dzielita go od kréow, nie potrafit wpasé w tej chwili.

Ergo? — pomyslat posepnie. Czy mozna wyobrazi¢ sobie bardziej
jednoznaczne znaki, ze pora odda¢ legitymacje? Chyba nie.

Czy byly jakie$ inne? Wskazujace w innym kierunku? Chyba tez
nie.

Podni6st sie z koca i zdecydowat sie na pétgodzinng jazde samocho-
dem w towarzystwie Faurégo zamiast tego bezsensownego delibero-
wania.

Potem przyjdzie kolej na ksiazke telefoniczna.

Doktadnie. Wszystko ma swdj czas.

Z p6t godziny zrobita sie cata godzina, a Fauré zyskal kontynuacje
pod postacia Pergolesiego. Kiedy komisarz zaparkowat za Glos-
smann’s, byta juz siédma i upat wyraznie zelzat. W recepcji czekal na
niego faks od Reinharta, zawierajacy tylko kiepski dowcip, ze ci
z grupy dochodzeniowej, ktérzy nie maja drewnianej nogi, zdaja sie
mie¢ za to drewniane glowy. Van Veeteren cisnal kartke do kosza
i poprosit, by pozwolono mu wzia¢ do pokoju ksiazke telefoniczna
miasta Stamberg. I obowiazkowo zaméwit dwa piwa.

— Ksiazka telefoniczna lezy w szufladzie biurka — wyjasnit wciaz
jednakowo zaspany portier. - W kazdym pokoju. Jasne czy ciemne?

— Jak zawsze — odpowiedzial Van Veeteren i dostat po jednym kaz-
dego rodzaju.

Na gbrze w pokoju wyciagnat sie na 16zku, majac w jednej rece
pierwsza butelke, jasna, a w drugiej ksiazke telefoniczng — ktéra rze-
czywiscie znajdowata sie w biurku wraz z Biblig i papierem listowym
z logo hotelu.

Pociagnat tyk i zaczat przerzucaé kartki. To nie byta jedna z tych
opastych cegiel; Stamberg to miasto o zaledwie — no wtasnie, ilu? —
piecdziesieciu tysiacach mieszkancéw? Niemal od razu trafil na wia-
Sciwa strone. A jednak pamietat jeszcze alfabet.

Przebiegt wzrokiem rzedy nazwisk. I wtedy to poczut.

Wiasciwie tylko drobne drgniecie. Krotkie, lekkie palenie w glebo-
kich zakamarkach jego starego, zmeczonego mézgu, ale od razu zro-



zumial, ze wreszcie co$ zaskoczyto.

Albo raczej zostato puszczone w ruch.

Najwyzszy czas, cholera jasna, pomyslat.

Patrzyt na dane przez kilka sekund. Potem zmruzyt oczy i opart gto-
we o poduszki, starajac sie oczysci¢ umyst z osadu i Smieci. Kréw,
ksiezy i innych rzeczy. Lezal tak przez dtuzsza chwile, ani sie nie ru-
szajac, ani nie snujac zadnych mysli.

I wtedy wylonily sie z bagna zapomnienia dwie rzucone odpowie-
dzi, ktére ustyszat juz prawie dwa tygodnie temu.

A moze to byto w dwa rézne popotudnia?

Nie pamietat, ale to nie grato zadnej roli.

Uptyneto kilka kolejnych minut, podczas ktoérych wiasciwie juz nic
sie nie wydarzylo. Byly tylko dane z ksigzki i te dwie wypowiedzi —
a kiedy ponownie otworzyt oczy, zdat sobie sprawe, ze nie ma do czy-
nienia z niczym wiecej jak tylko z przeczuciem.

Lecz jednocze$nie musial przyznaé, ze jeSli w ogéle czegokolwiek
sie nauczyt w czasie minionych lat, to wlasnie owej sztuki doceniania
przeczud.

Wypit oba piwa, a potem zaczat dzwoni¢ i umawiac sie na spotka-
nia nastepnego dnia.

Kiedy skonczyl, przeczytal jeszcze dwa rozdziaty Klimkego, wziat
prysznic i potozyt sie spac.

Rano dwie minuty po siédmej zadzwonit telefon.

To byt Reinhart. Zanim jednak komisarz zdazyt odesta¢ go do
wszystkich diabtéw, tamten przejat inicjatywe.

— Masz telewizor w pokoju?

— Tak...

— To wiacz! Kanat czwarty.

I odtozyt stuchawke. Van Veeteren siegnat po pilota i nawet udato
mu sie przycisnaé wlasciwy guzik. Trzy sekundy p6Zniej byt juz catko-
wicie trzezwy.

Lecialy wiadomos$ci poranne. Podniecony glos spikera. Migoczace
obrazy budynku, ktéry stal w ptomieniach. Strazacy i syreny. Bardzo
sugestywny wywiad z pokrytym sadza dowddca strazakéw.



Od razu rozpoznatl okolice. Kamera przez kilka sekund pokazywata
mocne stowa na murze, ktére on wczoraj widziat i czytal.

,Mordercy” i inne.

Wygladato na to, ze wiekszo$¢ budynku doszczetnie sie spalita. Szef
strazakéw nie mial raczej nadziei, ze cokolwiek uda sie ocali¢. Wyja-
$nit, ze ich wysitki skupiajq sie na tym, aby nie dopusci¢ do przenie-
sienia sie ptomieni na sgsiednie domy. Bo wiat wiatr. Z kosciotem juz
koniec, stwierdzit.

Ale poza tym wszystko jest pod kontrola.

Podpalenie?

Jasne, ze kto$ podtozyt ogien. Strazakow zaalarmowano o czwartej
nad ranem, przyjechali dwadzieScia minut p6Zniej i caly budynek juz
ptonat.

Bez dwoéch zdan podpalenie. Bo jak inaczej zrozumied...

Van Veeteren wylaczyt telewizor. Lezal jeszcze p6t minuty w t6zku
i mySlat. Potem zatozyt koszule i spodnie, zjechat na d6t do recepcji
i wystal faks do biura podrézy Wickers w Maardam.

Odwotatl rezerwacje biletu czarterowego na pierwszy sierpnia.

Nastepnie wrécit do pokoju i wzial najdtuzszy prysznic w swoim zy-
ciu.
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Pod wzgledem czysto fizycznym pelniacy obowiazki komendanta poli-
cji Kluuge byt tego ranka zupelnym wrakiem.

Kiedy w rzeSkim porannym powietrzu zsiadt z roweru przed komi-
sariatem, stwierdzit, ze dyszy i ze serce wali mu dwa razy szybciej niz
zwykle; jesli chodzi o samopoczucie psychiczne tez nie byt w najlep-
szej formie. W gruncie rzeczy trudno sie dziwié; przez ostatnie trzy
noce spat w sumie moze dziesie¢ godzin. A w ktérym$ momencie do-
chodzi sie w koncu do jakiejs granicy. Albo do Sciany.

Musze z tym wreszcie skonczy¢, postanowil. Jeszcze dwie takie
doby i péjde na zwolnienie.

Z drugiej strony zostato juz tylko pie¢ dni do powrotu Malijsena na
stuzbe, wiec moze warto wytrzymac chociaz tyle.

Swoja droga dziwne, ze w on ogéle sie nie odzywa, pomyslat Klu-
uge, mocujac sie z zamkiem rowerowym. Niezaleznie od tego, na ja-
kim pustkowiu sie zaszyt, zeby lowi¢ te swoje ryby, az trudno sobie
wyobrazié, by nie dotarto do niego zupekie nic, co sie tutaj wydarzy-
to. By w ogdle w calym kraju byt chociaz jeden cztowiek, ktory nie
wiedzial, co sie dzieje w Sorbinowie w te gorace tygodnie lata... tak,
to naprawde dziwne.

A jeszcze bardziej niewyobrazalne, jesli akurat jest sie komendan-
tem policji w tej miejscowosci.

Ale Malijsen to Malijsen. Pewnie zakopat sie gdzie§ w oczekiwaniu
na Japonczykéw, stwierdzit Kluuge i otart pot z czota.

W drzwiach spotkal wychodzacego Suijderbecka.

— Nie bedzie cie na odprawie?

— Zapomniatem papieroséw — baknat Suijderbeck pod nosem i splu-
nat na rabatke. — Ide tylko do kiosku, wroce, zanim zdazysz sie wysi-
kac.

Swietnie, pomyslat Kluuge. Zyczliwi koledzy i mita atmosfera, do-
ktadnie tak, jak uczyli nas w szkole policyjnej. Wkroczyt do pokoju



komendanta, ktéry w ostatnim czasie przeszedt kilka przemeblowan
stosownie do potrzeb toczacego sie Sledztwa. Ale biurko nadal stato
na swoim miejscu, wiec usiadl za nim, gdy tylko powitat wszystkich
skinieciem gltowy.

Servinus siedziat tam, gdzie zawsze. Obecne byty tez Tolltse i Lau-
remaa, podobnie jak dodatkowe sily w osobie inspektora policji kry-
minalnej Junga z komendy w Maardam. Drugi, ten osobliwy komisarz
Reinhart, stal w otwartym oknie i palit fajke, krzesto komisarza Van
Veeterena natomiast bylto jak zwykle puste.

No dobrze, uznat Kluuge, kiedy Suijderbeck pojawit sie z powro-
tem. Pora zaczyna¢ od nowa.

— Pora zaczyna¢ od nowa — powiedzial na gtos.

— Nieglupi pomyst — rzucit Reinhart.

— Musze przyznac — odezwat sie Servinus — Ze troche mnie to niepo-
koi, kiedy ludzie biora sie za podpalanie koSciotdw. Mimo mojego gte-
boko zakorzenionego ateizmu.

— Faktycznie to juz troche przesada — zgodzit sie Kluuge.

— Ttum zaczyna dominowaé — wtracita Lauremaa. — Styszeliscie, co
mowit psycholog w telewizji? Takie sprawy zawsze znajduja nasla-
dowcow... a my przeciez doskonale wiemy, jaki jest mechanizm dzia-
fania piromanéw, prawda?

— Jasne — rzekl Reinhart. — Ale dajmy sobie spokdj ze Stambergiem.
Chyba maja tam wtasny oddziat policji, przynajmniej mam nadzieje.

— No wtasnie, poza tym pozbyliSmy sie pie¢dziesieciu dziennikarzy,
wiec nie powinniSmy narzekac...

— To prawda, ale chce by¢ poinformowany — przerwat mu Reinhart.
— Informacja przede wszystkim, jesli moge wyrazi¢ swoje zyczenie.

— No dobrze - powiedziat Kluuge i sie wyprostowat. — Wszelkie spe-
kulacje sa uprawnione. Tak mozna by podsumowaé nasze dotychcza-
sowe rezultaty. Katarina Schwartz nie zyta od dwéch tygodni, kiedy
znaleziono jej ciato... czyli mozna przyjaé, ze zostala zamordowana
okoto szesnastego lipca. O ile rozumiem, to by sie zgadzato z pozosta-
tymi informacjami. Czy tak, Tolltse?

Inspektor Tolltse zaczela kartkowaé w swoim notesie.

— Tak, mniej wiecej — potwierdzita. — My, to znaczy inspektor Lau-



remaa i ja, rozmawialySmy znowu z dziewczynkami, i wydaje sie, ze
Katarina Schwartz znikneta wtasnie wtedy. By¢ moze dzieni wczesniej,
pietnastego czy czternastego, ale one wszystkie kiepsko orientuja sie
w datach. Zadna nie prowadzila dziennika, a na terenie obozu raczej
nie byto kalendarza. W kazdym razie na pewno nie w ich pokoju.

— Poza czasem i przestrzenia — baknat Servinus.

— A okolicznosci znikniecia? — niecierpliwit sie Reinhart. — Przeciez
mozna chyba sie spodziewad, ze ta mata przepadita w okres§lonym mo-
mencie dnia. Czy po prostu rozptynetla sie w przestrzeni?

— Oczywiscie, ze sa konkretne okolicznosci — powiedziata z naci-
skiem Lauremaa. — Ale, po pierwsze, w Waldingen chciano, aby wszy-
scy zapomnieli, ze Katarina Schwartz kiedykolwiek tam byla... to
pewnie o jej zniknieciu méwita tamta anonimowa kobieta, kiedy za-
dzwonita pierwszy raz. Tyle ze i od kierownictwa obozu, i od jego
uczestniczek od samego poczatku styszeliSmy, ze grupa konfirmantek
caly czas liczyla doktadnie dwanascie oséb. Trudno jest oczywiscie
poja¢ motywy i logike takiego postepowania — osobiScie uwazam, ze
to wlasnie mocniej niz cokolwiek innego swiadczy o obtedzie Jellinka
— ale kiedy te mate zaczynaja w koncu przyznawaé, ze mniej wiecej
do... powiedzmy pietnastego lipca znajdowata sie miedzy nimi nieja-
ka Katarina Schwartz, wtedy stopniowo wyltaniaja sie pewne szczegé-
ty.

— Na przyktad? - spytat Reinhart.

— Konkrety dotyczace znikniecia — przejeta pateczke Tolltse. — Kata-
rina Schwartz znikneta w nocy. Wieczorem jak zwykle potozyta sie do
t6zka, a rano juz jej nie byto.

— To pewne? — wtracit Suijderbeck.

— Pewne - potwierdzita Lauremaa.

— Cholera jasna - powiedziat Suijderbeck. — To by znaczylo, ze
sprawca praktycznie wyciagnat ja z t6zka. Czy to nie ogranicza nam
kregu podejrzanych?

— Owszem, jesli przyjmiemy, ze nie wyszla sama — odparta Laure-
maa.

— Wyszla sama? — zdziwit sie Suijderbeck. — A co niby miataby robi¢
na dworze?



Lauremaa wzruszyta ramionami.

— Nie mam pojecia. Nie jest to jednak niemozliwe, choé¢ rzeczywi-
Scie wydaje sie mato prawdopodobne.

— Nie mniej niz wszystko w tej historii — dodat Servinus. — I co da-
lej?

Tolltse przewrdcita kartke.

— Jest jeszcze jedna rzecz — rzekla. — Moze to nieistotny szczegdl,
ale nigdy nie wiadomo. Zdaje sie, ze doszto do jakiego$ konfliktu,
w ktéry zamieszana byla Katarina. Co$ takiego zasugerowata juz Ma-
rieke Bergson... pierwsza z dziewczynek przestuchiwanych przez ko-
misarza.

— Konfliktu? — powto6rzyt Reinhart. — Jakiego konfliktu?

— Miedzy nig a Jellinkiem — wyjasnita Lauremaa. — Ta mata chyba
mu odpyskowata albo co$§ w tym rodzaju. Niestety nie udato sie wy-
ciagnac¢ zadnych konkretéw od ktérejkolwiek z nich.

— One wyraznie sie boja — uzupetnita Tolltse.

— Rozumiem - powiedziat Reinhart. — Czyli maty bunt w raju?

— Mniej wiecej co$ takiego — potwierdzita Lauremaa. — Wtasne, kry-
tyczne myslenie nie bylo tam raczej mile widziane i bynajmniej nie
zachecano do niego. Tak czy inaczej, Jellinek odbyl z Katarina
Schwartz indywidualng rozmowe bezposrednio przed jej zniknie-
ciem...

Na chwile zalegla cisza. Potem Suijderbeck chrzaknat i opart sie re-
kami o stét.

— Czyli obie... to znaczy te dwie biedne dziewczynki... troche wy-
szty poza wytyczone ramy? — podsumowal. — Clarissa mimo zakazu
rozmawiala z komisarzem, zgadza sie?

— Tak — rzekt Kluuge. — Co do tego nie ma watpliwosci.

Znowu na kilka sekund wszyscy zamilkli. Nagle Servinus uderzyt
pieScia w stol.

— Jellinek! — jeknat. — Gdybym teraz dorwat tego przekletego jezu-
ska, to tak obitbym mu pysk, ze wlasna matka by go nie poznata!

— Moze o$wiadczysz cos takiego na konferencji prasowej? — wtracit
Reinhart.

— Mysle, ze mozemy przejs¢ do kolejnego punktu — zaproponowat



Kluuge. — Chyba ze Lauremaa i Tilltse jeszcze co$ maja.

— Nie — odezwata sie Lauremaa. — Nic poza tym, ze chyba widziaty-
Smy komisarza Van Veeterena w restauracji w Stambergu... kiedy tam
bytySmy, zeby porozmawia¢ z dziewczynkami.

No prosze, prosze — rzucit Suijderbeck. — A zauwazylyScie moze, co
wcinatl?

Nie otrzymat odpowiedzi, zapalit zatem papierosa.

— Jesli chodzi o obrazenia ciala i tak dalej — kontynuowat Kluuge —
to wlasciwie nie pojawito sie nic nowego. Ogoélnie rzecz biorac, spo-
s6b dokonania zbrodni byl podobny w obu przypadkach... i raczej
trudno podejrzewaé, ze mamy tu do czynienia z dwoma réznymi
sprawcami.

— To fakt, trudno — potwierdzit Servinus.

— Wiec moze skupimy sie teraz przede wszystkim na niedzielnym
wieczorze — zasugerowat Kluuge. — O nim przynajmniej co§ wiemy.
Ktéry z was...?

Powi6dl wzrokiem od Reinharta do Junga i z powrotem.

— Niech Jung powie — oznajmil Reinhart. — Bo inaczej zaraz zasnie...

— Dzieki — odezwat sie Jung. — Podsumowujac moje i Reinharta re-
zultaty, mozemy odwazy¢ sie wyciagnac¢ kilka wnioskéw. Wyglada na
to, ze Oscar Jellinek rzeczywiscie zniknal z Waldingen dosy¢ wczesnie
w niedziele wieczorem. Jesli to prawda, co powiedzialy nam wczoraj
Belle Moulder i Ulriche Fischer, prawdopodobnie opuscit teren obozu
tuz przed dziesiata. Po wieczornej modlitwie rozmawial jeszcze chwi-
le z nimi, a potem podobno udat sie na skale... gdzie Moulder mniej
wiecej cztery godziny wczeSniej zostawila Clarisse Heerenmacht
sama. P6Zniej... no tak, pézniej juz nikt go nie widziat.

— W tym wszystkim jest jednak spora porcja przypuszczen, jak rozu-
miem? — rzekl Servinus z powatpiewaniem.

— Z pewnoscig — odpowiedzial Reinhart — ale my zazwyczaj nie my-
limy sie w naszych przypuszczeniach. To zalezy oczywiscie od tego,
na ile trafnie ocenimy zawarto$¢ prawdy w przedstawieniu odegra-
nym przez pania Fischer, ale jesli porownamy to z tym, co komisarzo-
wi udalo sie wycisnaé z tej drugiej... jakzez ona sie nazywata?

— Mathilde Ubrecht — podpowiedziat Kluuge.



— No wiasnie. Jesli przyjrzymy sie doktadnie tym dwom komicznym
wypowiedziom, to stwierdzimy, Ze obie wskazuja na to samo. Zadna
z tych kobiet rzeczywiscie nie wie, gdzie on sie podziewa.

— Czyli cata ta historia, ze spotkat Boga i dostal od niego zadanie,
i Ze to jest czas proby, to tylko ich wymyst? — spytata Lauremaa.

Reinhart wzruszyt ramionami.

— A dlaczego by nie? — odpartl. - Wedtug mnie najbardziej zalezato
im na tym, zeby zmusi¢ te male do milczenia. Tak, moim zdaniem to
trzyma sie kupy.

Ponownie zrobito sie cicho.

— A trzecia z nich? — dociekata Tolltse. — Madeleine Zander? Nie za-
pominajmy, Ze bylo ich trzy. Mysle, Zze to zbyt duze uproszczenie, by
sprowadzac je wszystkie do jednego mianownika. Jasne, ze trzymaja
wspolny front, ale to nie znaczy, ze nie ma miedzy nimi réznic... s3,
i to sporo.

— Na dodatek gtebokich — dodat Servinus. — Moim zdaniem to wrecz
przeczy prawom natury, zeby trzy kobiety mogly az do tego stopnia
sie zgadzac. I jeszcze milczed.

— Meski szowinizm — wtracita Lauremaa.

— Zachowanie macho - uzupehita Tolltse.

— Chyba ze chca upolowac jakiego$ faceta — nie dawat za wygrana
Servinus.

Kluuge robit sie coraz bardziej niespokojny.

— No dobrze, dobrze — przerwat ostroznie. — Jestem sktonny przy-
chyli¢ sie raczej do opinii kolegi Reinharta. To ma sens. Pytanie tylko,
czy to, ze one zupekie nic nie wiedza, dokadkolwiek nas zaprowadzi.
Jak mysSlicie?

Nikt nic nie myslal, bo w tej samej chwili uchylily sie drzwi i do
Srodka zajrzata panna Miller.

— Przepraszam — powiedziata. — Telefon do pana komendanta.

— Nie teraz — zaczat Kluuge. — Przeciez mowitem...

— Obawiam sie, ze to wazne — przerwata mu panna Miller.

— W porzadku — westchnat Kluuge. — Odbiore na zewnatrz.

Przeprosil wszystkich i wyszedt.



— Pewnie dzwonit zabdjca, zeby sie przyznac¢? — zazartowat Suijder-
beck, kiedy Kluuge pojawit sie z powrotem.

— Niezupehie — odpowiedziat.

— Dlaczego jestes$ taki blady? — spytat Servinus. — Zle sie czujesz?

— Zielony — poprawit go Suijderbeck. — Moim zdaniem bardziej
wpada w zielony.

Kluuge usiadt.

— To byla pani Kuijpers z Waldingen — wyjasnit. — Twierdzi, ze zna-
lazta kolejne zwioki... a wlasciwie to bardziej jej psy.

— Boze drogi — odezwala sie Tolltse.

— Jeszcze jedne? — powiedzial Reinhart. — Co, u diabta...?

— Te bestie? — spytat Suijderbeck.

— To jeszcze nie wszystko — ciggnat dalej Kluuge. — Ona raczej nie
ma watpliwosci, kto to jest.

— No kto? — nie wytrzymata Lauremaa.

— Oscar Jellinek — powiedziat Kluuge i westchnatl. — Jesli to nazwi-
sko co$§ wam moéwi.
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Czwarta osoba, ktéra stracita zycie tego lata w nastepstwie wydarzen
zwigzanych z obozem Czystego Zycia w lasach pod Sorbinowem, byt
niejaki Gerald deGrooit.

DeGrooit miat pieédziesiat siedem lat i od ponad dwudziestu praco-
wat jako redaktor dziatu wiadomosci w gazecie ,Telegraaf” — przez
ostatnie trzy lata na stanowisku szefa. Mial zone i dwoje dzieci i cie-
szyt sie opinia dobrego meza oraz ojca, a takze doSwiadczonego
i kompetentnego dziennikarza — cho¢ nieco cholerycznego w stresuja-
cych sytuacjach w redakcji. Tak wiec zawatl, ktory potozyt kres jego
zyciu i dziennikarskiej karierze, wtaSciwie nie stanowit dla bliskiego
kregu wspoétpracownikéw zadnego zaskoczenia. Zapanowanie wraz ze
zdziesiatkowanym przez urlopy zespotem nad takimi dwiema bomba-
mi newsowymi jak podpalenie koSciota w Stambergu i odkrycie zabi-
tego ksiedza w Sorbinowie — i to jeszcze tego samego dnia! — okazato
sie po prostu kropla, ktora przelata czare zycia redaktora naczelnego
deGrooita.

Dlatego wtasnie ,Telegraaf” chyba jako jedyna codzienna gazeta
nie miat w te goraca Srode zadnego wystannika na miejscu w Waldin-
gen.

Ale Reinhart i tak odnidst wrazenie, Ze jeszcze nigdy w zyciu nie
widziat tylu pismakow naraz. A przynajmniej w lesie. Podczas gdy ze-
sp6t zabezpieczajacy miejsce zbrodni wciaz krazyt po zagrodzonym
terenie w potudniowym upale i szukat sladéw, on ocenil stosunek sit
miedzy wladza porzadkowa a tak zwana czwarta wtadza na 25:75.
Procentowo oczywiScie. W liczbach rzeczywistych wartoSci byty dwa
razy wieksze. Sprowadzono dwudziestu funkcjonariuszy z jednostek
policji w Oostwerdingen, Remborku i Haaldam; ekipa poszukiwaw-
cza, ktora nie tak dawno okazata sie mato skuteczna, znowu znalazta
sie na miejscu. Uwzgledniajac oprécz niej takze zespot kierujacy do-
chodzeniem oraz lekarzy i technikéw, zupeklie stlusznie we wszyst-



kich specjalnych transmisjach telewizyjnych i radiowych méwiono
o zaangazowaniu wszelkich dostepnych sit. Jesli jednym z przymio-
téw Czystego Zycia byto faktycznie dazenie do praktykowania swojej
religii w zaciszu i bez rozgtosu (tak przynajmniej twierdzili cztonko-
wie sekty, odkad zaczeto przygotowywacé przeciwko niej proces), to
tego dnia wszystko zostato postawione na glowie w sposéb wrecz pa-
rodystyczny. Przez cate popotudnie i wieczér podekscytowani reporte-
rzy oglaszali w jednym za drugim programie informacyjnym naj-
Swiezsze nowiny z Waldingen, Sorbinowa i Stambergu. Z p6t tuzina
psychologéw i badaczy zachowan z r6znych szk6t wypowiadato sie ze
swada na ten temat — podobnie jak gromada kryminologéw, paru
czlonkéw sekty (niekoniecznie zwigzanych z Czystym Zyciem), dwéch
brodatych teoretykéw religii oraz dawny piroman i biskup na urlopie.

W samym Waldingen byto niewiele lepiej. W odlegltosci dogodnej
na krétki spacer do miejsc znalezienia zwtok (okoto czterystu metréow
na zachéd od miejsca numer jeden i okoto szeSciuset metrow od tak
zwanego klifu) zainstalowano od razu rézne urzadzenia dla wygody
wszystkich zainteresowanych: dwie przenosne toalety (po jednej dla
kobiet i mezczyzn), niewielki namiot z piwem i napojami, stoisko
z przekaskami i dwa stoiska z kietbaskami. Miasto Sorbinowo bylto
elastyczne i miato praktyke w przyjmowaniu nagltego naptywu tury-
stow.

Pierwsza konferencja prasowa (przekazana, jak ktos potem doktad-
nie policzyl, za posrednictwem stu jedenastu krajowych mediow) od-
byta sie miedzy godzina druga a wpo6t do trzeciej na tarasie gtéwnego
budynku kolonijnego i nie okazala sie bynajmniej sukcesem. Kilka-
krotnie skierowano pod adresem nadzorujacych Sledztwo tak ostra
krytyke, ze Suijderbeck poczut sie zmuszony zbeszta¢ przewyzszajace-
go go zar6éwno fizycznie, jak i duchowo reportera radiowego — i to
przy uzyciu takich epitetéw, ze pézniej dostal upomnienie od samego
ministra sprawiedliwosci.

Tak, to byta szatanska Sroda.

Okoto osiemnastej ciezko doswiadczony zesp6t dowodzacy Sledztwem
postanowil pozostawi¢ Waldingen pracownikom policji z Oostwerdin-



gen, a takze ewentualnym dziennikarzom oraz ogétowi, czyli gawie-
dzi. Slady i wskazéwki, ktére mozna bylo zabezpieczyé, zabezpieczo-
no. Badania, ktére nalezalo wykona¢, wykonano, przestuchania sgsia-
dow (rodzin Fingherow i Kuijpersow) przeprowadzono (przynajmniej
pierwszy etap), a ziemskie szczatki pastora Jellinka wtozono do spe-
cjalnego worka na zwloki i przewieziono karawanem do Sorbinowa.

Za rada Reinharta Kluuge zarzadzit dwie godziny odpoczynku, za-
nim znowu zasigda wszyscy razem, aby dalej pracowac i jeszcze in-
tensywniej mysle¢ — decyzja ta zostala przyjeta jednomySlnie.

Podczas tego zawieszenia broni Reinhart wycofat sie do swojego
pokoju. Jung poszedt na obiad do Florian’s razem z Suijderbeckiem
i Servinusem, podczas gdy Tolltse i Lauremaa wolaty, jak oswiadczy-
ty, wziaé prowiant i pozwoli¢ sobie na kr6tka przejazdzke po jeziorze.

Tymczasem sam komendant pojechal do domu do Deborah i wyznat
jej, ze ja kocha oraz ze je$li tylko znajdzie czas, zamierza rozpoczac
studia o kierunku zupelnie innym niz jego obecny zaw6d. Moze by¢
latarnikiem morskim, mnichem franciszkanskim albo kimkolwiek in-
nym.

Po trzeciej rozmowie z recepcja hotelu Glossmann’s w Stambergu
i otrzymaniu za kazdym razem negatywnej odpowiedzi w sprawie
pana Van Veeterena (podr6zujacego w interesach znawcy drewnia-
nych instrumentéw detych i librett) Reinhart poddal sie w konicu
i wobec tego zadzwonit do Winnifred Lynch. Przez dwadzie$cia minut
méwili o mitosci, metodach rodzenia, tadnych imionach i o tym, czy
picie czerwonego wina w ciazy jest rozsadne, czy raczej nie. A kiedy
odtozyt stuchawke, przez kilka zupelnie pustych sekund miat poczu-
cie, ze zupekie nie wie, gdzie sie znajduje.

I dlaczego.

Ale potem sobie przypomniat.

— All right, sprébuje wszystko podsumowac¢ — powiedziat Suijderbeck.
— Nie mam juz sity siedzie¢ i stucha¢ innych, wybaczcie... i nie popra-
wiajcie mnie, jesli sie w czym$ pomyle.

— Zamieniamy sie w stuch - rzek! Reinhart, lecz Suijderbeck w 0g6-
le nie zwrécil na niego uwagi.



— Oscar Augustinus Jellinek lezal martwy w lesie w Waldingen
przez mniej wiecej dziesie¢ dni. WiasSciwie nic nie przemawia przeciw
hipotezie, ze zmart dokladnie w tamten niedzielny wieczér, kiedy
zdarzyta sie druga zbrodnia. Czyli dwudziestego pierwszego lipca.
Dlaczego najpierw zwial, zeby sie ukry¢, a potem wrécil, zeby pasé
ofiara mordercy, no ¢4z, ja tego nie pojmuje... cho¢ przyznaje bez bi-
cia, ze w calym tym balaganie jest jeszcze wiele wiecej rzeczy, kto-
rych nie ogarniam.

— To jesteS w dobrym towarzystwie — powiedziata Lauremaa.

— W przeciwienistwie do zabitych konfirmantek — ciagnat dalej Suij-
derbeck — na ciele pastora Jellinka nie znaleziono zadnych Sladéw
wskazujacych na dokonanie na nim gwattu... postugujac sie eleganc-
kim sformutowaniem Servinusa z telewizji.

— Pocatuj mnie gdzie$ — odparowat Servinus.

— Rowniez w odréznieniu od nich zostat zabity uderzeniem w glo-
we. Co wynika z ostatnich ekspertyz?

Kluuge zaczat szukaé¢ odpowiedniego dokumentu.

— Kilka mocnych uderzen zadanych ostrym narzedziem - zacytowat.
— Na razie nie zidentyfikowano narzedzia zbrodni... wiadomo tylko,
ze bylo ciezkie i o ostrych kantach... albo przynajmniej jednym
ostrym kancie.

— Ile dostat ciosow? — spytat Jung.

— Wiecej niz trzeba — odpowiedziat Reinhart. — Dziesie¢, jedenasScie
uderzenn. Prawdopodobnie sprawca walit jeszcze, kiedy Jellinek juz
nie zyt. Moze nawet zabitl go za pierwszym razem, ale na razie tego
nie wiadomo...

— Innymi stowy, to nie wyglada na reke zawodowca - podjat znowu
Suijderbeck. — Raczej na dziatanie w panice. Poza tym, jesli wierzy¢
ekspertyzom... byty tez liczne uderzenia w klatke piersiowa i w okoli-
ce ramion... co $wiadczy wyraZnie o niematej desperacji...

— I braku oporu - rzucit Jung.

— Wyglada na to, ze go nie byto — potwierdzit Jung. — Ale to sie wy-
jasni dopiero za kilka dni, kiedy beda wyniki wszystkich ekspertyz.

— A czego oni szukaja? - spytat Kluuge. — Materiatu pod paznokcia-
mi i tak dalej?



— Tak — odpowiedziat Reinhart. — Poza tym wloséw, tupiezu, odci-
skoéw palcow.

— Po dziesieciu dniach? — zdziwita sie Tolltse. — Czy to ma sens?

— Lupiezu prawie nie sposOb sie pozby¢ — zauwazyt Jung, drapiac
sie w glowe.

— Tyle ze w tym czasie byla ta okropna ulewa - wtracit Kluuge. -
Niezaleznie od tego, kiedy...

— Pozwdlcie, ze bede kontynuowal — przerwat mu Suijderbeck. -
Nasz drogi pastor prawdopodobnie zostat zamordowany w innym
miejscu, niz go znaleziono. Ale tym razem zabdjca pomyslat o tym,
zeby ukry¢ ciato... To czysty przypadek, ze te kundle je wyweszyty.
Zwloki lezaty pod cata géra starych galezi i igiel, sami widzieliscie...
mimo wszystko, gdyby sie postarat, mogitby ukry¢ je jeszcze lepie;j.

— Gdyby miat czas — zwrdcit uwage Servinus.

— No tak, czas — rzekt Suijderbeck z zamyslong mina.

— Moze panna Miller mogtaby postarac sie o kawe i jakie$§ kanapki?
— spytat Reinhart, skubigc niezdecydowanie swoja fajke i woreczek
z tytoniem.

— Przyjdzie o dziesiagtej — obiecat Kluuge. — Jeszcze pét godziny. I co
dalej? Jak sadzicie?

Suijderbeck wygladat na zmeczonego tym podsumowaniem. Wstat
i zaczat krazy¢ po pokoju.

— Proteza mnie swedzi — wyjasnit. — Zawsze tak jest, jak mézg od-
mawia mi postuszenstwa.

— A ci Kuijpersowie — zaczal Servinus — to chyba dosy¢ oryginalna
para?

— Widzialam dziwniejsze — wtracita Tolltse. — Moim zdaniem Fin-
gherowie nie sa wiele lepsi.

Na kilka sekund zalegta cisza.

— Chyba nie myglicie, Ze oni sa w to jako§ zamieszani? — odezwala
sie Lauremaa, marszczac czoto.

Suijderbeck stanat w miejscu.

— Skad - powiedziat. — Ale jakkolwiek by na to patrze¢, kto§ musiat
to zrobié.

— Trafna uwaga — stwierdzita Lauremaa.



— Czy nie ma nikogo, kto moégtby wyciagnac kilka innych... sensow-
nych wnioskéw? — spytata Tolltse i potoczyta wzrokiem wokét stotu. —
Wobec tego ja to zrobie.

— Bardzo prosze — rzekt Reinhart i zapalit fajke.

— To nie Jellinek zamordowat tamte dziewczynki — oznajmita Tollt-
se.

— Czyzby? — powiedziatl Jung. — Jeste$ tego pewna? Co prawda sam
siebie na pewno nie zabil, z tym sie zgadzam, ale, o ile dobrze rozu-
miem, mimo wszystko moze by¢ winien tamtych morderstw.

Tolltse zastanowila sie.

— No dobrze — powiedziata. — To powiem inaczej. Kto go zamordo-
wal? Czy to nie jest pytanie, na ktére powinniSmy odpowiedzie¢?

— Dobre pytanie — odezwat sie Servinus. — Jak wy, kobiety, to robi-
cie?

Reinhart dla odwrécenia uwagi wydmuchnat obtok dymu na pole
bitwy.

— Nie wiem, kto zabit Jellinka — powiedzial. — Ale wiem, ze pora
skonfrontowad z tym faktem jego konkubiny w Wolgershuus. Im szyb-
ciej, tym lepiej. Jesli w tej chwili nie mamy czego$ sensowniejszego
do roboty, proponuje zabra¢ sie za to natychmiast.

Kluuge rozejrzatl sie, czy nikt nie ma innych wnioskow w jednym
albo drugim kierunku. Gdy zadnych nie zauwazyt, chrzaknat i szybko
podjat decyzje:

— No wilasnie — powiedzial. — Wobec tego zrobimy tak: Reinhart
i Jung pojada tam od razu, to powinno wystarczy¢... moze najlepiej
rozmawia¢ z kazda z nich po kolei, czy jak uwazacie?

— A jak inaczej to sobie wyobrazasz? — zachnat sie Reinhart. -
Zwlok tez im na razie nie pokazemy. Musi wystarczy¢ nagranie wia-
domosci telewizyjnych i pare gazet... na wypadek gdyby nam nie
uwierzyty.

— Czy mamy jakie$ nagranie wiadomosci? — spytal Jung.

Kluuge pokrecit glowa i zrobil nieszczesliwa mine.

— To da sie zatatwié, tyle ze nie tak od razu.

— Pal sze$¢ wideo - stwierdzit Reinhart. — Radio tez bedzie oke;j.
Przeciez mowia o tym osiem razy na godzine. Juz nasza w tym glowa,



zeby do nich dotarlo, ze ksiaze Swiatla nie zyje.

— Ksiaze Swiatta — powtérzyt Suijderbeck. — Cholera jasna.

— Poczekajcie chwile — wtracit Servinus. — A moze one juz wszystko
wiedza?

— Przeciez sa odizolowane — powiedzial Kluuge. — Zadzwonitem do
Schencka i wydatem mu Sciste dyspozycje, zanim wyjechaliSmy przed
potudniem.

— To dobrze — uznat Reinhart.

— A kto to jest Schenck? — spytat Servinus.

— Od czasu do czasu zastepuje Matthorsta — wyjasnit Kluuge. — Przy-
daje sie nam, bo Matthorst méwi, ze powoli zaczyna sie czu¢ w tym
zakladzie troche dziwnie.

— Doskonale go rozumiem - powiedziata Tolltse. — W koncu siedzi
tam tak samo dtugo jak one.

— Niektérzy sa tam od pietnastu lat — zauwazyt Suijderbeck.

— Tak czy inaczej... — zaczela Lauremaa - jeSli sie okaze, ze te trzy
damy wiedza o $Smierci Jellinka, to wedtug mnie znaczy, ze wiedzialy
przez caly czas.

— Stusznie — powiedzial Reinhart. — Niech wtedy Bog je ma w opie-
ce. No, inspektorze, jedziemy.

— Zostawcie nam kilka kanapek — poprosit Jung i wstat z krzesta.

— Czy nikt nic nie wie o komisarzu? — spytata Lauremaa, gdy Reinhart
i Jung juz wyszli.

— Nic a nic — powiedziatl Suijderbeck. — Musze powiedzieé, Zze nawet
miatem do niego zaufanie, ale teraz powoli zaczynam go uwazac¢ za
zwyklego dezertera. Co on, u licha, wyprawia?

— Tez nie mam pojecia — westchnat Kluuge. — Ale tak czy inaczej,
musimy stara¢ sie iS¢ do przodu. Bytoby dobrze, zebySmy na jutrzej-
szej konferencji prasowej wypadli troche lepie;j.

— Dotoze staran — zadeklarowat Suijderbeck.

— Wriasénie chcialam to zaproponowaé - powiedziala Lauremaa
i pierwszy raz tego dnia sie uSmiechneta.
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Van Veeteren spotkat sie z Marie-Louise Schwartz w jednym z szere-
gowcOw na poludniowym krancu Stamberga. Wizyta trwata godzine,
z czego piecdziesiat minut spedzit zatopiony w obitym kretonowym
materialem fotelu, przygladajac sie gospodyni szlochajacej w drugim
identycznym fotelu.

Co jakis czas udawato sie jej opanowad, ale gdy tylko komisarz za-
dat jakie$ pytanie, wybuchata ptaczem na nowo. Stopniowo odechcia-
o mu sie nawet pr6bowaé; po prostu siedziat i pozwalat méwié jej
rozpaczy.

Moze mimo wszystko jest w tym jaki$ sens, pomyslal, kiedy zas od
niej wychodzil, kobieta chwycita obie jego dtonie i spojrzata na niego
zalzawionymi oczami. Jakby rzeczywiscie zrobil co$ pozytecznego —
zdal egzamin ze wspoétczucia i zrozumienia czy co§ w tym rodzaju.
Niewykluczone, ze nawet nie dotarto do niej, ze on jest z policji.
W kazdym razie na koniec zdotala mu oznajmié, ze jest bardzo
wdzieczna za to, ze przyszedl, a teraz pojdzie do sypialni na pietro,
zeby zajrze¢ do meza, ktéry nie potrafi poradzi¢ sobie ze swym smut-
kiem.

Boze drogi, pomyslat Van Veeteren.

Pozegnat sie i wyszedt. Potem wsiadl do samochodu i przez pét go-
dziny jezdzil bez celu przy akompaniamencie Pergolesiego i Handla.
Kiedy wreszcie zaparkowat za hotelem, zeby p4js¢ po swoja torbe,
wilaczyt na moment radio i ustyszal, ze w Waldingen znaleziono za-
mordowanego Oscara Jellinka.

Przez chwile nie wiedziat, czy to sen, czy jawa.

Potem uznal, ze to wszystko jedno.

Nastepne spotkanie miat uméwione na godzine dziewietnasta (to byta
jedyna pora, ktéra jej pasowata, wczesSniej musiata odebraé¢ dziecko,
wsadzi¢ je do pociagu i poinstruowac stroiciela pianina), wiec cate



popotudnie spedzit, przesiadujac w réznych kawiarniach, przeglada-
jac Klimkego i Sledzac programy radiowe i telewizyjne. Potem ukaza-
ly sie tez pierwsze gazety wieczorne, co jak zwykle nie utatwito spra-
wy.

Kilka razy zadzwonit na komisariat w Sorbinowie, ale uzyskat tylko
od panny Miller informacje, ze wszyscy pojechali do lasu. Zrezygno-
wal zatem z zostawienia wiadomosci.

W gruncie rzeczy nie miat nic do przekazania.

Nic poza przeczuciem, ktérego nie udalo mu sie jeszcze potwier-
dzié. I ktére nie zgadzato sie z ostatnimi wydarzeniami. Z zabdjstwem
Oscara Jellinka. A moze jednak?

Niech pracuja w spokoju, pomyslat.

Lepiej trzyma¢ sie z boku i pozwoli¢ innym by¢ na pierwszym pla-
nie. Czyz nie na to wilasnie sie zdecydowat?

Siedziala w kawiarni i czekala zgodnie z umowa, on za$ znowu zadat
sobie pytanie, dlaczego wolata sie z nim spotkac tutaj, a nie w domu.

Zeby ochronié¢ swoja prywatnoéé? — przeszto mu przez glowe, gdy
usiadl naprzeciw niej. Zeby ocali¢ co$ §wietego? Byloby to nawet zro-
zumiate.

Przedstawit sie, na co ona nerwowo wyciagneta reke nad stotem.

— Dzien dobry — powiedziata. — Przepraszam, Ze nie moglam spo-
tkac¢ sie z panem wczes$niej. Ale dzisiaj sporo sie dziato.

Skinat gtowa i siegnal po wykataczke. Wszystko sie zgadza, stwier-
dzit nagle. Poznaje to po niej. Jak ja, u diabta, na to wpadiem.

— Domysla sie pani, o czym chce z panig rozmawiac?

To bylo dosyé brutalne, ale juz wczesniej zdecydowat sie na takie
otwarcie tej gry. Poza tym wlasciwie nie bylo zadnej innej drogi. Al-
ternatywnych ruchow.

— Tak sadze...

Zdawat sobie sprawe, Ze nie ma sensu na nig naciskaé. Lepiej da¢
jej czas i pozwoli¢ toczy¢ sie wszystkiemu naturalnym torem. Albo
przynajmniej tak, aby zminimalizowaé niezrecznos¢.

— ByliSmy ze soba od o$miu lat, kiedy to odkrytam - zaczeta. -
Osiem lat... pie¢ lat w matzenstwie.



— Co$ takiego moze ré6wniez pojawié sie nagle — powiedziat. — To
nie musiato trwa¢ caty czas.

Kiwneta gtowa.

— Probowatam tez mysle¢ w ten sposéb, ale nie wiem, czy to byloby
dla mnie jakim$ pocieszeniem... to jest... takie niepojete. Tego nie da
sie zrozumie¢, to jedyny wniosek, do jakiego dosztam. Nie potrafie sie
od tego uwolnié. Chcialam o tym zapomniec i zostawi¢ za soba... my-
Slatam, ze tak bedzie dla mnie najlepiej, ale teraz wiem, zZe sie myli-
fam.

Zrobila pauze i zaczela szukac czegos w torebce. Gdy pojawit sie
kelner, Van Veeteren bez pytania zamoéwit dla nich dwojga po kawie
i koniaku.

— Prosze opowiedzie¢ — zwrdcit sie do niej, podczas gdy ona zapali-
fa papierosa.

Zdrapywata paznokciem palca wskazujacego plame po wosku na
obrusie i kilka razy zatrzepotata powiekami. Komisarz zauwazyl, ze
on sam mimowolnie wstrzymuje oddech, jakby juz jego obecnos¢ wy-
wolywata te okropne wspomnienia albo jakby chcial zminimalizowac
wplyw swojej osoby na nia.

— To zaszlo za daleko — powiedziata. — Nie moge sobie dzisiaj wyba-
czy¢, ze pozwolitam, aby to trwato tak diugo, zamiast od razu zare-
agowac przy pierwszych oznakach. Ponad sze$¢ miesiecy... po prostu
nie moglam uwierzy¢, ze to prawda. O czyms$ takim sie czyta i... wie
pan, jak to jest.

Van Veeteren skinat gtowa.

— Przylapatam go w wannie. Judith miata wtedy dopiero pie¢ lat,
ale byta juz na tyle duza, zeby zrozumiec, o co chodzi... i zeby sie wy-
straszy¢. Najbardziej niepojete dla mnie bylo to, ze w ogéle sie nie
krepowat.

— Przyznat sie?

Zanim odpowiedziata, zaciagnela sie papierosem i popita koniak.

— Nie — odparta. — A wilasciwie i tak, i nie. Udawatl, ze nie wie,
o czym ja méwie... a z drugiej strony od razu sie zgodzit, zebySmy sie
rozstali. Wyprowadzit sie... kazalam mu sie wynie$¢ jeszcze tego sa-
mego dnia.



— Nie widujecie sie?

— Nie. Kiedy uporatam sie z szokiem, oczywiscie wzietam adwokata.
Spodziewatam sie walki, ale nigdy do niej nie doszto. Zostawil wszyst-
ko i opuscit nas bez stowa... uwazam to za przyznanie sie do winy.

Znowu zalegla cisza. Van Veeteren ztamatl wykataczke i siegnat po
papierosa.

— Jak daleko sie posunat? — spytat.

— Daleko — odpowiedziata tylko tyle.

— Czy poddata ja pani badaniom?

Kiwneta gtowa.

— Tak, chciatam wiedzieé... on posunat sie najdalej, jak to mozliwe.
Co do tego nie byto watpliwosci.

Komisarz po raz kolejny poczul wzbierajaca w sobie odraze. Wy-
chylit koniak jednym haustem jak odtrutke.

— A kiedy to sie stalo? — spytat.

— Cztery lata temu — odpowiedziata. — Cztery lata i dwa miesiace....

— Nie zlozyta pani na niego doniesienia?

— Nie — westchneta ciezko. — Nie zrobitam tego...

Van Veeteren przygladat sie jej dtoniom kurczowo obejmujacym
kieliszek. Mégtby jej teraz robi¢ wyrzuty. Mogtby podnie$é gtos i spy-
taé, dlaczego, do cholery, pozwolita na to, zeby tego nie zglosié, ale
nie miat oczywiScie prawa.

Nie mial prawa dtuzej jej dreczy¢; cala rozmowa nie trwata wiecej
niz dziesie¢ minut i przebiegta doktadnie tak, jak sobie wyobrazat.

Albo wlasciwie sie obawiat.

Wiedziat?

— Postaram sie dopilnowaé, aby nie zostala pani wilaczona w te
sprawe — powiedzial. — Trudno jednak przewidzieé, jak sie wszystko
potoczy...

Przerwata mu.

— Nie bede sie uchyla¢ — oznajmita. — Nie musi sie pan niepokoi¢,
nie chce jeszcze raz popehié tego samego btedu.

— No dobrze - rzekt Van Veeteren. — Wobec tego odezwe sie, kiedy
bedzie trzeba.

Znowu podali sobie dionie i komisarz wyszedt. Na dworze spo-



strzegl, ze trzesie sie z zimna, ale ten chi6d nie mial nic wspdlnego
z ciagle jeszcze cieplym i przyjemnym letnim wieczorem. Ani troche.

Poszukat budki telefonicznej i znowu zadzwonit do Sorbinowa, lecz
ustyszal jedynie nagrana przez panne Miller informacje, ze komisariat
jest dzisiaj zamkniety i ze mozna dzwoni¢ na dwa inne numery, jesli
ktos ma do przekazania jakie$ informacje zwigzane ze sprawa z Wal-
dingen.

No c6z, pomyslat Van Veeteren. Mozna powiedzie¢, ze mam.

Jednak nie wybral kolejnego numeru. Mimo wszystko pozostato
jeszcze kilka znakéw zapytania — na przyktad dotyczacych Smierci
Jellinka — a oczywiscie najbardziej by mu odpowiadato, gdyby mégt
zaserwowac kolegom kompletne rozwigzanie na tacy. Do kofica przy-
rzadzone i doprawione.

Taki argument naturalnie zalatywat pr6znoscia, ale jesli to faktycz-
nie miata by¢ jego ostatnia sprawa, to chyba beda mogli mu wyba-
czyc.

A skoro chciat wyjasni¢ te ostatnie znaki zapytania, to oczywiscie
nie byto lepszego sposobu, niz wsias¢ do samochodu i ruszy¢ w droge.
Odby¢ dtuga, spokojna przejazdzke przez noc.

Zastanowit sie chwile. Razem z Pendereckim, postanowit w konicu.

Czyli znowu Penderecki.
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— Jest za pie¢ dwunasta — powiedziat Reinhart. — Chyba lepiej poje-
chac prosto do hotelu. Nie sadze, zeby oni dalej tam tkwili i omawiali
plany.

— Mozemy zadzwonié i sprawdzi¢ — rzekt Jung. — Tylko co im po-
wiemy o tych damach, to naprawde nie wiem.

— Rany boskie — jeknat Reinhart. — Lauremaa miata racje, ze one sa
ulepione z innej gliny.

— To prawda — potwierdzil Jung, ttumiac ziewniecie. — Jednak trze-
ba przyznad, ze zachowaliSmy sie troche nie po chrze$cijansku.

Wizyta w Wolgershuus zostala odfajkowana, a okreSlenie ,nie po
chrzescijaiisku” nie wydawato sie najbardziej adekwatne w tym kon-
tekScie. Lecz kiedy Jung usitowal na szybko podsumowac¢ swoje wra-
zenia, nie przyszto mu nic lepszego do gltowy. Wiedziat jedynie, ze
nigdy dotad nie przezyt czego$ podobnego. Ani razu.

Tak wiec nie po chrzescijarisku. Ale przestrzegali co do najdrobniej-
szego szczegoOtu ustalonej wcze$niej taktyki. Dyskrecja. Profesjona-
lizm; nie robili wiecej zamieszania, niz wymagata tego sytuacja. Bez
wiekszego klopotu znaleZli neutralne, potozone nieco z boku pomiesz-
czenie, dokad zaprosili kobiety, by bez wiekszych wstepéw oznajmié
im nowine.

Poinformowacé o $mierci Oscara Jellinka.

Kazda po kolei. Najpierw Madeleine Zander.

Reakcja: zerowa. Wystuchata ich przez p6t minuty, po czym odwroé-
cita sie na piecie i opusScita pokéj. Jung mial wrazenie, Ze co$ drgnelo
w jednym kaciku jej ust, ale to wszystko. Zar6wno on, jak i Reinhart
poczuli sie po tej pierwszej rundzie odrobine nieswojo — totez kiedy
do srodka zostala wpuszczona Mathilde Ubrecht i skonfrontowana
z t3 sama okrutna wiadomoscia co jej kolezanka, Jung podejrzewal,
ze drugi raz z rzedu przyjdzie im obserwowaé identyczne nieme za-



chowanie. Jednakowy niewzruszony autyzm.

Jednak stalo sie inaczej. U Ubrecht po prostu pekla tama. Zanim
zdazyli zrozumieé, co sie dzieje, ona zaczeta oklada¢ ich pieSciami
i wymierza¢ im kopniaki: Jung dostal w glowe, Reinhart w tydke,
znowu Jung w plecy — potem cisneta krzestem i wazonem przez caly
pokdj, a na koniec z krzykiem rzucita sie prosto na Sciane. Ten ostatni
gest byt — jak nalezato przypuszczaé — desperacka proba znokautowa-
nia samej siebie. Po chwili udato sie ja zmusi¢, by usiadta na podto-
dze, a gdy do pokoju wkroczyli zdecydowanie bardziej doswiadczeni
pielegniarze, jej wrzask przeszedl w rodzaj epileptycznego bulgotu.
Starszy z dwoch mezczyzn wyjat od razu strzykawke, wbit ja kobiecie
prosto w brzuch, w konsekwencji czego po dziesieciu sekundach bie-
daczka zasnela.

Przed trzecia konfrontacja — z Ulriche Fischer, z ktéra Jung rozma-
wial juz przeciez wczeSniej — pielegniarze weszli do pokoju obok
i tam czekali w pogotowiu. Jednak gdy Reinhart cisnat jej informacje
w twarz, tym razem z wyrazng ostrozno$cia i czujnoscia, ona naj-
pierw przyjela ja takim samym milczeniem jak Madeleine Zander, do-
piero pOZniej osuneta sie na krzesto przy stole, zastonita sobie gtowe
rekami i wybuchta ptaczem.

Glosny, peten zalu szloch, jakby ogromny smutek chowany od zbyt
dawna w jej piersi wreszcie znalazt ujsScie — te analize potwierdzaty
tez pojedyncze krétkie zdania, ktére po chwili jej sie wyrwaty.

— Wiedziatam! — lamentowata, jezdzac w te i z powrotem zacis$nie-
tymi pieSciami po swojej twarzy i czole. — Nie moglo sie sta¢ inacze;j!
On nigdy nie opuScitby nas w ten sposéb! Nigdy by czego$ takiego nie
zrobit!

Wiele wiecej nie ustyszeli. Inspektor Jung tak sie przejat cala ta sy-
tuacja, ze z ogromna wdzieczno$cia przywital lekarza, ktorego we-
zwano w zwiazku z napadem pani Ubrecht i ktéry wtasnie wkroczyt
do srodka, dziwiac sie, co tu sie, u diabta, dzieje.

— Rutynowe przestuchanie — oznajmit Reinhart — wtasnie skonczyli-
Smy.

Wykoniczony za to czut sie Jung, kiedy wysiedli z samochodu na
parkingu przed hotelem Grimm’s. Do tego stopnia, ze zdecydowanie



odméwil Reinhartowi, gdy ten zaproponowat, aby wypili co$§ na do-
branoc, i poszedtl prosto do swojego pokoju, gdzie od razu padt, nawet
nie zdjawszy z siebie butéw i marynarki.

Szatanska Sroda. Zdaje sie, ze kto$ juz dzisiaj to powiedziat.

Co$ byto w tym Pendereckim.

W przesyconym bélem polskim requiem, ktére nie przypominato ni-
czego innego i niemal za kazdym razem przepetnialo go poczuciem
wolnosci. Byto czyste i wznioste jak katedra.

Dotkniete boskosScia, jak powiedziatby Mahler. Jego dobry przyja-
ciel poeta. Ale nie kompozytor.

Oczywiscie to takze kwestia napie€. Napieé, ktore narastaly i ulega-
ty roztadowaniu; rodzaj duchowej akupunktury i ucieczki od udrek fi-
zycznosci. To tez chyba stowa Mahlera... co$, co dotyczylo pewnie
kazdej muzyki, ale u zadnego twércy nie objawiato sie tak wyraziscie
i bole$nie jak u Pendereckiego.

Ostoniety kopula dZzwiekéw o okrutnej wyrazistosci pokonywat wia-
$nie sto szeS¢dziesiat kilometréw dzielacych Stamberg od Sorbinowa.

I w owej kopule dZwieké6w rozwigzywat ostatnie znaki zapytania
dotyczace przypadku z Waldingen.

Przypadku obliczonego na dwa tygodnie. Bo jakkolwiek by liczyt
ten przykry, wlokacy sie czas — nie mineto wiecej niz czternascie dni
od chwili, kiedy zatrzymat sie na parkingu i ogarnat wzrokiem waka-
cyjna idylle z ciemna, 1$nigca tafla wody w tle.

Dwa tygodnie.

Dwie zgwatcone i zamordowane nastolatki. Zabity ksiadz.

Spalony kosciét i sekta w rozktadzie.

Taki byt rezultat w skrocie.

Podsumowanie jego ostatniego przypadku. Piekny wynik koncowy,
pomyslat. Bez dwéch zdan.

A rozwigzanie, co z nim? Rozwigzanie, ktére przyszio mu do glowy
dzieki zwyktej ksiagzce telefonicznej. Dzieki najzwyczajniejszej lite-
réwce... Dobrze mu znana stara prawda o liniach i wzorach oraz inge-
rencji w koleje losu wydawata sie tak oczywista, Ze nawet nie starat
sie jej przeciwstawic.



Darowanemu koniowi nie zaglada sie w zeby, pomyslal. Przynajm-
niej jedna r6znica miedzy zyciem a gra w szachy.

No dobrze, lepiej popatrzeé¢ pare godzin do przodu i skupi¢ sie na
tym, co jest jeszcze do zrobienia. Zostata sama faza koficowa. Przed-
stawi¢ winnym zarzuty. Doprowadzi¢ ich do tego, aby sie zlamali
i przyznali. Rzuci¢ im druzgocace dowody w twarz i patrzeé, jak pe-
kaja.

Ostatni wers. Szach przed matem.

Przy jak najmniejszej liczbie ruchéw.

Wprawdzie chetnie zostawilby to innym, ale to byta jego sprawa.
Dobrze o tym wiedziat.

Pozwolit sobie jedynie na pietnastominutowa przerwe po drodze
i kiedy po czterech dniach nieobecnosci wszedt znowu do hotelu
Grimm’s, na zegarze bylo dopiero wp6t do pierwszej w nocy. Poprosit
w recepcji, by mogt zajrze¢ do ksiazki gosci, i pie¢ minut p6Zniej za-
pukat do pokoju Reinharta, trzymajac w kazdej rece po dwa piwa.

Dwa jasne i dwa ciemne.

Pierwszy raz od tamtego popotudnia spedzonego na tédce czut napie-
cie. Lekkie ciggniecie w dole brzucha i ledZzwiach i wiedzial, ze znowu
nadeszia pora. Pora, zeby sie z tym rozprawic.

Po zupehie nieociekajacym krwia thrillerze w telewizji potozyt sie
do t6zka okoto péinocy; prébowat zasnaé, onanizujac sie najpierw, ale
nic to nie dato. Lezat przez kilka godzin i czekal, podczas gdy to cia-
gniecie w nim narastato i wypekniato go catego, po kazdy najmniejszy
zakamarek. Przymus. Zty instynkt.

W koncu wyszedt z 16zka. Jeszcze nie zaczeto Switaé. Zawahat sie
chwile. Stanat w oknie i patrzyt na waska czerwonawa smuge nad la-
sem na wschodzie. PomyS$lat o dziewczynkach. O ich roztozonych no-
gach i puszystym tonie. O ich nagiej bezsilnoSci. Zalozyt na siebie
ubranie. Sprawdzil, czy w kieszeni na piersi ma jeszcze prezerwaty-
wy; ta drobna dodatkowa przyjemno$¢, gdy kazat im naciggaé kon-
dom, byta nie do przecenienia. USmiechnat sie do swojego ciemnego
odbicia w lustrze, wymknatl sie bezszelestnie po schodach i wyszedt
przez kuchnie.



Wyprowadzil rower z szopy. Sprawdzil powietrze w oponach i przy-
mocowatl gumowa patke na bagazniku. Ruszyt przed siebie.

Od gtéwnej drogi dzielito go dwadzieScia minut. W samym naciska-
niu pedaléw byt rytm, ktéry jednoznacznie przypominat mu inny ryt-
miczny ruch, a obrazy, ktére ujrzat w wyobrazni, byly mocne i brutal-
ne.

Bez pardonu. Czarna gumowa patka wdzierata sie i torowata droge.
Ich elastyczna btona. Gladka i cudownie sprezysta. Otwoér, ten otwor.
Rozkosz — niepojeta i niebywata. Dziki strach w ich oczach, zanim on
go nie zgasil... raz na zawsze.

Mocne obrazy. Nie sposéb im sie oprzec. Spojrzat na zegarek. Do-
piero wpot do czwartej. Zdawat sobie sprawe, ze najpierw bedzie mu-
siat kilka godzin poleze¢ w lesie i poczekaé, ale to nie stanowito dla
niego problemu. Najwazniejsze, ze znowu nadeszla pora. Ze wczesniej
czy pbézniej — zanim ten dzien, ktéry wlasnie sie budzi, dobiegnie kon-
ca — spotka nowa... z jasnymi wlosami; mial nadzieje, Zze bedzie miata
jasne, dlugie wlosy, tak, jesli mialby mozliwos$¢é wybieraé, to musi pa-
mietaé, zeby wybra¢ sobie wtasnie taka.

Pedatowat dalej, wstuchujac sie we witasny puls, ktéry w nim $pie-
wat.
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Byty trzy samochody.

W pierwszym jechali Van Veeteren, Reinhart i Kluuge. W nastep-
nym Tolltse i Lauremaa. A na koficu Jung i Servinus. Suijderbeck na
wlasnag prosbe zostat na komisariacie; zostawienie kogos w odwodzie
rzeczywiscie nie byto glupim pomystem.

Na wypadek gdyby miato co$ p6js¢ nie tak, a to sie przeciez zdarza-
to.

Wyruszyli doktadnie za pietnascie czwarta, gdy swit dopiero zapo-
wiadat sie delikatnym brzaskiem ponad jeziorami i pograzonymi we
Snie lasami. Budzenie, zebranie wszystkich i ustalenie planu gry zaje-
ty troche czasu; komisarz opowiadal, relacjonowat i wyjasnial bez
specjalnego po$piechu, ale kiedy wreszcie prawda dotarta do kazdego
z nich po kolei, jednogtosnie uznali, ze nie ma powodu, by czeka¢ na
dzien.

Lepiej zaatakowac¢ od razu — zar6wno Reinhart, jak i Van Veeteren
doskonale wiedzieli, do czego moze doprowadzi¢ kilka godzin dodat-
kowej i zbednej zwloki. W najgorszym razie.

A niejedno przemawialo za tym, ze wlasnie mieli do czynienia z ta-
kim przypadkiem.

Znalezli sie na miejscu dwadzieScia po czwartej. Nad woda wisiat
w powietrzu szary opar, a las rozbrzmiewat Spiewem ptakéw. Ustawi-
li samochody jeden za drugim wzdtuz waskiej zwirowej drézki i zwar-
ta grupg zeszli w dot w strone domu; komisarz zapukat dwa razy, ale
nigdzie nie datl sie zauwazy¢ zaden znak zycia.

Nacisnat klamke. Bylo otwarte. W absolutnej ciszy cata grupa we-
szta do Srodka i znalazta sie w mroku duzego pokoju. Jung poszukat
kontaktu i wlaczyl swiatlo; komisarz kiwnat na Kluugego, po czym we
dwoch zaczeli wechodzié po schodach na pietro.

Zatrzymali sie w potowie drogi. GdzieS na goérze otworzyly sie
drzwi i po chwili naprzeciw nich staneta pani Fingher.



Byla w kapciach i znoszonym niebieskim szlafroku, ale nie wygla-
data na wyrwana ze snu.

Van Veeteren ponownie skinat na Kluugego.

— Pani Fingher — odezwal sie aspirant. — Prosze, aby uznata sie pani
za podejrzana o zabdjstwo Oscara Jellinka i...

Stracit watek. Prosze, aby uznata sie pani? — co to jest, pomys$lat Re-
inhart.

—...i o wspoétudziat w zamordowaniu Clarissy Heerenmacht i Katari-
ny Schwartz. Ma pani prawo milczeé, ale wszystko, co pani powie,
moze zostaé uzyte przeciwko pani.

Pani Fingher wcigz stala na schodach i trzymata sie za porecz. Na-
gle jej twarz o grubych rysach wykrzywito przerazenie, po czym ko-
bieta osunela sie na stopien i ukryta glowe w dioniach. Minelo pieé
sekund.

— To koniec — powiedzial Van Veeteren i wyciagnat do niej reke.

Gdy ja chwycita, komisarz zaprowadzit podejrzana do pokoju. Ka-
zal jej usia$¢ na jednym z krzesel o wysokich, prostych oparciach i od-
czekal jeszcze chwile. Kobieta wyjeta chustke i wytarta sobie nos.

— Tak — odezwala sie. — To koniec.

— Gdzie jest syn? — spytal Reinhart.

Wykonata ruch glowa wskazujacy na pietro. Reinhart i Jung weszli
na schody i znikneli w ciemnoSci.

— Dlaczego zabita pani Oscara Jellinka? — spytat komisarz.

Kobieta ciezko westchnela.

— Bylam zmuszona - odpowiedziala.

— To znaczy? - kontynuowat Van Veeteren.

— On po prostu pojawit sie nie wiadomo skad.

— Pojawit sie?

Przeszyt ja kolejny dreszcz, ale ona zdawata sie tego w ogole nie za-
uwazaé. Komisarz zrozumiatl, ze potaczenie miedzy jej cialem a dusza
zostalo na razie przerwane.

— No tam, na drodze... pojawit sie.

— Kiedy pani akurat zostawiata ciato Clarissy pod osika?

Potaknela.

— Tak. Zobaczytam... zobaczylam, ze on sie domyslit. Nawet to po-



wiedzial... co mi pozostato?

— Jak pani to zrobita?

— Szpadlem - odpowiedziata. — Uderzylam go szpadlem. Tak mi
przykro... mam... to bylo...

Nie dokoniczyta. Na podescie schodéw na gérze stanat Reinhart.

— Nie ma go w 16zku — poinformowat. — Pani Fingher, gdzie jest
pani syn?

Kobieta zdziwiona podniosta wzrok.

— Nie rozumiem...

— Co tu sie, u diabta, dzieje?

Potezna posta¢ Mathiasa Finghera — w jasnoniebieskiej spranej pi-
zamie — odepchneta na bok Reinharta, za nim za$ stangt Jung.

— Co, do cholery...

— Niech pan nic nie méwi! — przerwatl mu Van Veeteren. — Przyszli-
Smy aresztowac pana syna za zabicie dw6ch dziewczynek i pana zone
za zamordowanie Oscara Jellinka!

— Co takiego?

— Czy chce pan powiedzieé, ze pan o niczym nie wiedzial?! — krzyk-
nat Reinhart. — Pan tez jest podejrzany o pomoc i ukrywanie przestep-
stwa.

Przez moment wydawato sie, ze Mathias Fingher zemdleje. Zatoczyt
sie, ale zaraz odzyskal réwnowage. Zszedl po ostatnich stopniach
schodow, rozejrzat sie zdezorientowany dookota, az w konicu Servinus
popchnat go na zniszczona kanape.

— Co, u licha...? — wymamrotatl. — To musi byé¢...

— Tak mi przykro — powtérzyta pani Fingher, nie patrzac na swoje-
go meza. — Po prostu... po prostu nie byto innego wyjscia.

— Dosy¢ tego! — przerwat jej Reinhart. — Gdzie sie podziewa wasz
syn?

— No? — odezwat sie komisarz.

— Powinien spa¢... — zaczeta pani Fingher.

— To znaczy, ze pani nie wie, gdzie on jest?

- Jak to...?

Van Veeteren nie potrzebowal duzo czasu, zeby zrozumied, ze jej
zdziwienie jest autentyczne.



— Jung i Servinus! — zawotal. — Przeszukajcie cale pietro! Tolltse
i Lauremaa, zaprowadZcie panig Fingher do samochodu!

— Ale... — Mathias Fingher usitowat co$ powiedzie¢.

— Pozwodlcie jej sie najpierw ubrac!

Komisarz odsungt na bok Servinusa i usiadt naprzeciwko gospoda-
rza. Wbil w niego wzrok z odlegtosci p6t metra.

— Panie Fingher — zwrécit sie do niego. — Mozliwe, ze pan o tym
wszystkim nie miat pojecia i to musi by¢ dla pana straszne... ale tak
czy inaczej, pana syn jest morderca. Morderca i gwalcicielem.

Fingher kilkakrotnie otwierat i zamykat usta, i znowu wygladat tak,
jakby zaraz miat straci¢ przytomnos$¢. Na zmiane bladt i czerwieniat
na twarzy, a jego rece trzesty sie jak galareta.

— ...musimy go zlapa¢é. Gdzie on jest?

— Ja... nie wiem.

— Kiedy pan go widziat ostatnio?

— No... wczoraj wieczorem.

— Ogladat jeszcze film w telewizji — rzucita pani Fingher. — My poto-
zyliSmy sie wczesnie;j.

— To dlaczego nie ma go w t6zku?

Mathias Fingher pokrecit swoja duza gtowa.

— Widocznie wyszedt — powiedziata jego zona i poszta sie ubrac.
Tolltse i Lauremaa nie odstepowaly jej na krok. Przez chwile byto ci-
cho.

— Ja was prosze — wybuchngt Mathias Fingher — powiedzcie, ze wy
tylko zartujecie... powiedzcie, na lito$¢ boska, ze to tylko zart!

— Niestety nie — rzekt komisarz.

— Rower! - rzucit Reinhart. — On uciekt rowerem!

Karawana samochodéw zmierzata z powrotem przez las. Ze zmie-
niona obsada - w pierwszym siedzieli komisarz, Reinhart i Jung,
w drugim — Tolltse, Lauremaa i pani Fingher, a w trzecim jechali Klu-
uge, Servinus i pan Fingher.

— Co zrobimy? - spytat Jung.

— Trzeba oglosi¢ za nim poscig, rzecz jasna! — syknat Reinhart. — Po-
stawi¢ na nogi kazdego cholernego policjanta w catym okregu i do-



pas¢ go! Rower!

Van Veeteren skinat gtowa.

— Zadzwon natychmiast do Suijderbecka — powiedziat. — Co prawda
nie ma jeszcze piatej, ale nie mozemy traci¢ czasu. Trzeba poda¢ jego
zdjecie i rysopis do wszystkich medidw, jakie istniejq!

Reinhart, w $§lad za stowami komisarza, przycisnat gaz do dechy.

— Niedobrze mi — rzucit. — Jak ja tego nienawidze! I znowu jesteSmy
w dupie.

Van Veeteren nic nie powiedziat.

— Mamy jakas$ jego fotografie? — spytat.

— Cholera - odezwal sie ponownie Reinhart. — PowinniSmy byli
o tym pomyslec...

— Przebuda ma - poinformowat komisarz.

— Stucham? - spytat Jung.

— Lokalna gazeta — wyjasnil Van Veeteren. — Na pewno musza jakie$
miec. Jak dojedziemy na miejsce, zadzwonie i obudze redaktora.

Reinhart chrzaknat.

— MySlisz...? — zaczal. — To znaczy, podejrzewasz, ze on znowu...?

— A ty jak myslisz? — opowiedzial mu pytaniem Van Veeteren.

Przez reszte drogi kazdy siedziat pograzony we witasnej ciszy.
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Van Veeteren sam przyniost tace i postawit ja przed Mirjan Fingher.

Herbata. Sok. Kanapki z serem i kietlbasa. Cofnal sie i zamknat
drzwi. Potem usiadl na drugiej pryczy.

— Prosze — powiedzial. — Mam kilka pytan. Licze na to, ze bedzie
pani z nami wspotpracowaé, bo nie ma powodu, aby wszystko kom-
plikowa¢ jeszcze bardzie;.

Kobieta skineta glowa i wypita tyk herbaty. Komisarz obserwowat
ja z boku. Jej mocna sylwetka wyraznie sie skurczyta podczas jazdy
do Sorbinowa. Zapadtia sie... Jakby zewnetrzna powtoka byta trawio-
na przez wnetrze, stwierdzit w duchu Van Veeteren.

— Jak pani mysli, gdzie on moze by¢?

Kobieta chyba prébowata wzruszy¢ ramionami, ale jako$ jej sie nie
udato.

— Musimy go zlapad, zanim zrobi to znowu — powiedzial. — Naszym
zdaniem istnieje duze ryzyko, ze pojechat gdzie$ wtasnie w tym celu...
chyba ze ma pani jaki$ inny pomyst?

Mirjan Fingher pokrecita glowa.

— Nie.

— On nie moégt przeciez przeczuwad, ze przyjdziemy?

— Nie... na pewno nie. Mysle...

— Tak?

— ...ze moze by¢ tak, jak pan moéwi.

Z jej ust wydobywat sie ledwie styszalny szept. Jak dlugo ona jesz-
cze wytrzyma? — zastanowit sie. Trzeba sie z nia delikatnie obchodzi€.

— Niech pani zje kanapke — zaproponowat. — Sprébujemy to wszyst-
ko jako$ uporzadkowac.

Spojrzala na niego. Odgarneta kosmyk wyplowiatych brazowych
wlosOw z twarzy i troche sie wyprostowata. Znowu popila herbaty,
ale niczego poza tym nie tknetla.

— Tak — odezwata sie znowu. — To zaczelo sie wcze$niej... to trwa



juz dtuze;.

Van Veeteren kiwnat glowa, obracajac wykataczke.

— Ile pani wiedziata?

— Niemato.

— To pani dzwonita?

— Tak.

— Jak pani poznata, kiedy on to zrobit?

— Widziatam to po nim. Jestem jego matka.

— Dlaczego pani dzwonita?

— Zeby to sie wreszcie skoficzylo.

— Zeby te mate przestaly znikaé?

— Nie wiem... chyba tak.

— Pani szukata zwlok i przenosita je w takie miejsca, zebySmy mogli
je znalez¢?

— Tylko jedna.

— Tej pierwszej pani nie znalazta?

— Najpierw nie. Ale...

— MyS$latam... nie, nie wiem, co ja myS$lalam. Poczatkowo nie mia-
tam odwagi, ale potem bylam zmuszona... Tak.

Van Veeteren odczekal chwile. Zauwazyl, ze ona dygocze, drzaty jej
rece i twarz.

— Jego corka?

— Tak. — Odchrzakneta i nabrata powietrza. — Ona... to znaczy moja
synowa opowiedziata mi, kiedy sie rozstali. To bylo jak... najpierw nie
chcialam jej stuchaé, ale potem zrozumiatam. Jesli to w ogble mozna
zrozumiec. MyS$lalam, ze minelo... niech mi pan wierzy... przez caty
ten czas, kiedy wrécit do domu, nic sie nie stato. Dopiero kiedy ta
sekta, te przeklete matolaty...

— W ubiegte wakacje?

Pokrecita glowa.

— Nie. Wim pracowat wtedy przez kilka miesiecy w Groenstadt.
U mojego brata, w gospodarstwie ogrodniczym... znalaztam u niego
kilka takich gazetek, wiec...

Zamilkta.



— Rozumiem - powiedzial Van Veeteren. — Ale wr6¢my do najwaz-
niejszej sprawy. Gdzie on wedlug pani moze teraz by¢? Niech pani
sprobuje nam pomoc.

Spojrzata przez okno i jakby sie zastanawiala.

— Las — rzekla. — W nim czuje sie¢ pewnie, moze gdzie$ sie w nim
ukrywa... Boze drogi!

I nagle jakby sie wypalita. Padta na kolana na podtoge obok pryczy,
ztapata sie za glowe i zaczela kotysac sie w te i z powrotem.

— Pomoézcie mu! Prosze! Prosze! Pomézcie mu!

Komisarz pochylit sie i pogtaskat ja troche nieporadnie po plecach.
Potem otworzyt drzwi i zawotatl inspektor Tolltse.

Nie, pomyslat. Dtuzej nie dam rady.

— Chyba o niczym nie zapomnieliémy? — spytal Reinhart.

— List gonczy rozestany — powiedziat Kluuge.

— Po calym kraju! — parsknat Suijderbeck. — A tymczasem on zaszyt
sie tu gdzie$ niedaleko. Zapomnieliscie, ze wziat rower?

— Dwudziestu pieciu ludzi na miejscu — kontynuowatl niezrazony
Kluuge. — Dwudziestu w drodze. Dwa helikoptery w powietrzu.

— Obozy letnie ostrzezone — uzupekita Lauremaa.

— Ile ich jest? — spytat Jung.

— O wiele za duzo — westchnat Kluuge. — Obecnie na r6znych obo-
zach mamy od trzystu do czterystu dziewczat w odpowiednim wieku.

— Cholera — powiedziat Reinhart.

— Ale przekazaliSmy surowe dyspozycje — powtérzyta Lauremaa.

— To zadna gwarancja — stwierdzil Servinus.

— To prawda - zgodzit sie Reinhart. — W tej naszej przekletej branzy
nigdy nie ma zadnych gwarancji.

Inspektor Lauremaa wstata zirytowana i podeszta do okna.

— No c6z — odezwata sie. — JeSli pokaze sie w mieScie, na ulicy, to
go dorwiemy. Tutaj kazdy go zna. Dopadniemy go, to tylko kwestia
czasu.

— Kwestia czasu jest takze co innego — powiedzial Reinhart.

— Wiem - odparta Lauremaa. — Nie musisz mi tego przypominac.

Otworzyty sie drzwi i do pokoju wszedt Van Veeteren z wykatacz-



kami w obu kacikach ust. Usiadl na pustym krzesle inspektor Laure-
may i rozejrzat sie dookota.

— Las — rzucit. — Jego matka uwaza, ze on jest w lesie.

Zalegta cisza.

— Okej — odezwat sie Suijderbeck. — To brzmi sensownie. Musimy
skierowac helikoptery nad las. I w okolice jeziora... bo on pewnie tam
liczy na kolejny tup.

— Prawdopodobnie - rzekt Jung. — A jak jest z komunikacjg?

— Mamy radiowozy — powiedziat Suijderbeck. — Razem z Servinu-
sem zaraz sie tym zajmiemy. A co robi ta dwudziestka piatka, ktéra
nam tu specjalnie przystano?

— Czeka na rozkazy — wyjasnit Kluuge.

— No to wystac ich do lasu — polecit Suijderbeck. — Najlepiej na dru-
ga strone jeziora. Czy macie inne pomysty?

— Nie, bardzo dobrze. Na druga strone jeziora — powt6rzyt Kluuge.

— Cholera - odezwat sie Jung. — Wiecie co? Przypomniatem sobie...
ze jak wyjezdzaliSmy do Waldingen, to widzialem jakiego$ goScia
z rowerem. To znaczy dzisiaj w nocy. Stal pod drzewem i sikat... a ro-
wer obok. Zobaczytem tylko jego plecy, ale to mogt byé...

— Dobry Boze! — jeknat Reinhart. — I ciebie zrobili inspektorem?

Jung pokrecit glowa i baknat co$ pod nosem.

— A ty przypadkiem nie jechate$ ta sama droga? — spytat Van Veete-
ren.

— Dajcie spokdj — powiedziata Lauremaa. — JeSli to faktycznie byt
on, to znaczy, ze szukamy we wlaSciwym miejscu.

— Jest za pietnascie 6sma — oznajmit Suijderbeck. — Ruszamy, zeby
dopas¢ tego drania!

Obudzit sie i sprawdzit, ktéra godzina.

Za pie€ 6sma.

Czyli jednak spat kilka godzin. Przyjemne uczucie, przyjemne i po-
zyteczne.

I nie najgorsze miejsce. Osloniete i cieple od stonica. Przez galezie
mogt widzieé jezioro i z oddali styszal wesote dziewczece glosy. Pew-
nie styszatl je tez, kiedy spat, bo czut juz w sobie mrowienie, a jego



cztonek zrobit sie r6wnie twardy jak gumowa patka.

Zauwazyl, ze trzyma ja w dtoni. RozeSmial sie, objat dtonia swoja
wlasna patke i poréwnat.

Jasnowlosa, pomyslat. Dziesie¢ punktéw za blondynke.

Ale jesli trafi sie inna, to tez bedzie w porzadku.

Opart sie na tokciach i zaczat obserwowac brzeg.

— Zgubitam ja wczoraj — wyjasniata Helene Klausner. — Kiedy bytySmy
tam wyzej.

Wskazata miedzy drzewa.

— Musi tam gdzies$ leze¢. Péjdziesz ze mna?

Ruth Najda pokrecita glowa.

— Za dziesie¢ minut jest $niadanie. Poza tym moéwili, Ze nie wolno
nam nigdzie chodzi¢. Chyba cos$ sie stato i dlatego maja teraz zebra-
nie.

— To zajmie tylko pie¢ minut.

— Nie chce.

— Pozycze ci maske do nurkowania.

— Méwie ci, ze nie chce.

— To poczekaj tu na mnie, a ja péjde sama, zgoda?

Ruth Najda zeszta z kamienia.

— Powinny$my juz by¢ w jadalni. Jak wszyscy. Mozesz is¢ po nia
potem. W koncu to przeciez tylko gumka do wloséw!

Helene Klausner potrzasneta swoimi dtugimi, jasnymi wtosami.

— Ale jest mi potrzebna. Pé6jde jej poszukaé. Poczekasz tu na mnie?

— No dobra — westchnela Ruth Najda. — Ale sie pospiesz, bo jestem
glodna.

— Pie¢ minutek! — zawotata Helene i pobiegla miedzy drzewa.
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Jung zajal miejsce w radiowozie za Suijderbeckiem i Servinusem.
Czul, jak zmeczenie coraz bardziej daje mu sie we znaki, podczas gdy
on wpatrywat sie w czerwone cyfry elektronicznego zegara, odmierza-
jace rozwlekle minuty dzisiejszego poranka.

08.16

08.17

Ile minut jeszcze minie? — pomyS$lat. Zanim co$ sie wydarzy? Sto?
Tysigc?

Czy tak naprawde cokolwiek przemawia za tym, ze Wim Fingher
znajduje sie rzeczywiScie w Sorbinowie? A nie gdzie indziej, cholera
wie gdzie?

Jezeli chociaz przez jedna minute stuchat dzisiaj rano radia, to mu-
siat wiedzieé, ze go szukaja. Ze jest $cigang zwierzyna — i nawet jeéli
jest oblakanym mordercga, to mimo wszystko ma na tyle rozumu, zeby
wiedzied, ze powinien stad zwiewac.

Rowerem albo piechota.

Przez lasy.

Czy i u takiego szalenca nie nalezy spodziewac sie pewnej logiki?

— Jak myslicie? — spytatl.

— Nie mam pojecia, cholera jasna — przyznat Servinus. — A ty?

— Trudno powiedzieé. Najsprytniej by byto...

— Cicho! - wrzasnat Suijderbeck i poprawit sobie stuchawki. — Co
powiedziates? Okej!... Dobra!l... Mniej wiecej gdzie?... Za mostem? Za
ktérym pieprzonym mostem?... Tak, zrozumiatem. Skieruje tam resz-
te. Bez odbioru.

— Ha! - zawolat i zsunat stuchawki na szyje. — ZnalezZli rower. Czyli
zaraz dopadniemy drania!

— Gdzie? - spytat Jung.

— Koto mostu przy drodze miedzy jeziorami. Po drugiej stronie.

— Okej — powiedzial Jung. — Pojade tam i pomoge szukac.



— Co to takiego? — odezwat sie Reinhart, poprawiajac ostros¢.

— O co chodzi? - spytat komisarz.

Przekrecit kluczyk i silnik zamilkt.

— Po drugiej stronie siedzi sama na kamieniu jaka$ nieduza dziew-
czynka. Zobacz!

Reinhart podat lornetke i wskazat na brzeg. Van Veeteren najpierw
btadzit po wodzie i lesie, az wreszcie trafil na wiasciwe miejsce.

— Faktycznie, niech to szlag... — powiedzial. — Widocznie jest tu
gdzies jakis$ oboz.

— Ruszaj - rzekt Reinhart. — Przeciez nie mozna jej tam tak zosta-
wic!

Po kilku nieudanych prébach silnik wreszcie zaskoczyt i wzieli kurs
w poprzek jeziora — Reinhart na wpoét lezat na dziobie, a Van Veete-
ren z tylu, kulac sie i chowajac przed wiatrem i rozpryskujaca sie
woda.

Wole kajaki, pomyslat komisarz. I to tysiac razy.

— Czes¢ — powiedzial mezczyzna i wstat.

Dziewczynka zatrzymala sie. Odgarneta dlugie wlosy z twarzy
i spojrzata na niego.

— Cze$¢ — odpowiedziata.

— Co tutaj robisz? — spytat.

- A pan?

RozeSmiat sie.

— Takie jak ty bardzo mi sie podobaja — wyjasnit. — Wtasciwie nie
robie nic specjalnego. Mys$lalem, Ze moze znajde jakieS grzyby...
chciatem sprawdzié, czy juz sa.

— Sa — potakneta dziewczynka. — Wczoraj nazbieratySmy caty kosz...
ale potem prawie wszystkie musialySmy wyrzucié¢. Wychowawczynie
powiedziaty, ze wiekszo$¢ byta niejadalna, ale ja mysle, ze im po pro-
stu nie chciato sie ich czysci¢ i obieracd... A dlaczego nie ma pan nic
na grzyby? A co to takiego?

Wskazata na gumowa patke, ktéra trzymat w dtoni.

— To...? — USmiechnat sie. — Chcesz, zebym ci pokazal, do czego to
stuzy?



Dziewczynka spojrzata na zegarek.

— Nie mam czasu - rzucita. — Chciatam tylko poszuka¢ swojej gumki
do wlos6w, wczoraj gdzies ja tu zgubitam...

— Gumke do wlosé6w? — powt6rzyt i przetknat Sline.

— Tak, to musiato by¢ gdzie$ tutaj.

Zrobita gest reka.

— Pomoge ci szukad.

USmiechneta sie do niego.

— Super, dzieki! To idziemy.

— Co tu robisz? — spytal Reinhart.

Dziewczynka zsunetla sie z kamienia.

- Jak to?

Wysiedli z t6dki i wciagneli ja troche na waski pas piasku.

— Szukamy pewnego czlowieka — wyjasnit komisarz. — Nikt wam nie
powiedzial, Ze dzisiaj nie powinnyscie nigdzie chodzi¢ same?

— Nie... to znaczy tak, ale ja czekam na kolezanke.

— Kolezanke? — powt6rzyt Reinhart.

— Tak. Poszta tylko po jedna rzecz.

— Po co?

— Po gumke do wloséw.

— A gdzie ja zostawita? — spytat Van Veeteren niecierpliwie.

— Zgubila ja wczoraj tam, w lesie.

Zrobita odpowiedni ruch gltowa.

— Jak sie nazywasz? — zwrdcit sie do niej Reinhart.

— Ruth Najda. A panowie kim sa?

— JesteSmy z policji — wyjasnit Reinhart. — Czyli méwisz, ze twoja
kolezanka poszta do lasu szukaé swojej wstazki do wtoséw...

— Gumki, nie wstazki — poprawita go Ruth Najda.

— Tak, tak. A kiedy tam poszta?

Dziewczynka zerknela na zegarek i wzruszyta ramionami.

— Jakie$ pietnascie minut temu. Moéwita, ze bedzie za pie¢ minut,
ale mineto juz doktadnie trzynascie i p6t.

— Cholera! - rzucit Reinhart. — ChodZ, pokazesz nam, ktéredy po-
szla!



— Dlaczego pan jest taki...? — zaczela Ruth, ale komisarz jej prze-
rwal.

— Nie marudZ! — krzyknat. — Nie mamy czasu, to nie zabawa!

— Dobrze, juz dobrze — powiedziata dziewczynka i zaczeta torowacd
sobie droge miedzy olchami.

— Macie co0$?! — Suijderbeck krzyczat do mikrofonu. — Nie mozecie wy-
taczy¢ tego cholernego silnika, bo nic nie rozumiem, co méwicie?

— Raczej nie datoby sie lecie¢ bez wlaczonego silnika — wyjasnit gtos
po drugiej stronie. — Ale chwile temu mignat nam jaki$ cztowiek mie-
dzy drzewami... to mégt by¢ on. Koledzy na dole depcza mu po pie-
tach.

— To dobrze! — zawotat Suijderbeck. — Tylko porzadnie pilnujcie,
zeby nam nie prysnal, bo jak nie, to pofrune tam do was i osobiscie
skopie wam tytek. Zrozumiano?

Rozlegly sie trzaski.

— Ty chyba nazywasz sie Suijderbeck, tak?

— Tak. A skad wiesz?

— Tak mi sie zdawato, ze to twdj styl.

— Over and out — powiedziatl Suijderbeck.

Pierwszy zauwazyt ich Reinhart.

Jasne, dlugie wlosy dziewczynki potyskiwaly miedzy galeziami,
a potem pokazaty sie plecy Wima Finghera i zaraz zniknety. Miedzy
dwoma poteznymi i poro$nietymi mchem gtazami narzutowymi wyto-
nily sie po chwili cate postacie, najpierw dziewczynka i... tuz za nia,
z dlonia zaci$nietg na czarnej palce... szedt morderca.

Van Veeteren przystangl. Reinhart niemal na niego wpadl; szybko
odzyskal rownowage i zamierzat siegna¢ po swoja bron. Jednak oka-
zalo sie to niepotrzebne, bo w tej samej chwili rozlegt sie trzask gatezi
i dwéch policjantow w mundurach wypadto z zaroéli. Jeden rzucit sie
na Wima Finghera z takim impetem, ze mégtby spokojnie wystapic
w dowolnym amerykanskim filmie kategorii B, jak ocenit komisarz.
Natychmiast powalil go na ziemie, podczas gdy jego kolega, szeroko
rozstawiwszy nogi, mierzyt z odlegtosci metra w gtowe zabdjcy.



— Wystarczy, ze sie ruszysz cho¢by o milimetr, ty potworze, a roz-
wale ci czaszke na miazge — powiedzial z opanowaniem.

Wyjatkowo profesjonalna akcja. Komisarz poczut nagle, jak ogarnia
g0 zmeczenie.

Bezgraniczne zmeczenie. Przypomniato mu sie, ze nie spal od co
najmniej dwudziestu czterech godzin.

— Dlaczego pan tak zrobit? — spytata Helene Klausner.

— To bylo konieczne — wyjasnit Reinhart. — On jest chory.

— Chory?

— Tak - potwierdzit. — Czy on cie dotykal?

— Dotykal? Nie, tylko mi pomégt znaleZz¢ moja gumke do wlosow.
O, te.

Podniosta do gory btekitna frotke. Komisarz skinat gtowa.

— To dobrze — powiedziat. — Ale pewnie w obozie czekaja na was ze
$niadaniem. Biegnijcie z powrotem!

— No to czes¢!

Stali w miejscu i odprowadzali wzrokiem obie dziewczynki, ktore
noga za noga szlty w kierunku czerwonego budynku lezacego kilka-
dziesiat metréw od brzegu.

— Pozyczysz mi teraz swoja maske do nurkowania? — ustyszeli pyta-
nie ciemnowlosej. — Czekatam caly czas, obiecatas...

— Jasne - odpowiedziata druga, z wprawa zbierajac sobie wlosy
gumka. — Tylko najpierw zjemy $niadanie.

Komisarz chrzaknat, po czym wrécit do t6dki.

— No - powiedzial, gdy juz usiadl. — Czy kolega bedzie tak uprzejmy
i podniesie kotwice?

Kluuge starat sie patrze¢ w stuchawke telefonu.

Byla trzecia po potudniu. Lezat na 16zku, a Deborah wtasnie maso-
wala mu ramiona i klatke piersiowa. Gdy siedziata tak na nim okra-
kiem, czut jej ciezkie brzemie na swoim brzuchu. Bylta to chwila btoga
pod kazdym wzgledem - i fizycznym, i psychicznym. A tu nagle ko-
mendant Malijsen przy telefonie!

— Dlaczego, do cholery, mnie nie zawiadomite$?! — wrzeszczal. -



Nie przyszto ci do glowy, zZe to jak na ciebie za powazna sprawa? Mia-
te$ piekielne szczescie, ze wszystko sie tak skonczyto! Osobiscie tego
dopilnuje, zebys...

Kluuge wcisnat stuchawke pod poduszke i zastanowit sie chwile.
Potem znowu wziat ja do reki.

— Zamknij sie, ty przeklety oSle! — oznajmit i sie roztaczyt.

— Bardzo dobrze — powiedziata Deborah.
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O ile dobrze pamietat, ludzie byli ci sami co poprzednim razem. Upty-
neto troche czasu, zanim zostali z Przebuda sam na sam.

— 1 co powiesz? — spytat redaktor. — Pewnie juz go widziates?

Van Veeteren potaknat.

— Owszem - potwierdzit. - Wprawdzie Cassavetes nie nalezy do mo-
ich ulubiencéw, ale Burza to chyba jego najlepszy film.

— Tez jestem tego zdania — zgodzit sie Przebuda. — Burza to Burza.
Poza tym ma troche wspdlnego z Kreta.

— Niewatpliwie — powiedzial Van Veeteren. — Dasz sie zaprosi¢ na
kieliszek wina?

Przebuda pokrecil energicznie gtlowa, po czym sie uSmiechnat.

— Nie wchodzi w rachube — oznajmit. — Bo ja co$ przygotowatem...
poza tym czeka na nas pare ciekawych butelek. Na przyktad margaux,
rocznik siedemdziesiat jeden, i mersault.

— To co my tu jeszcze robimy? — spytat komisarz.

— A wiec: case closed? — stwierdzit Przebuda po pierogach z grzybami,
cielecych medalionach w sosie cytrynowym, salatce z rzezuchy i pé6t-
torej butelki wina.

— Tak — powiedziat Van Veeteren. — Case closed. Koszmarna historia.
Jesli ofiarami sa dzieci, nie ma zadnych okolicznosci tagodzacych...
a niebiosa milcza.

— A niebiosa milcza — powtérzyl za nim Przebuda. — Masz racje.
A jak na to wlasciwie wpadtes, ze to on, a nie kto inny?

Komisarz opart sie wygodnie i nie spieszyt sie z odpowiedzia.

— Dzieki ksiazce telefonicznej — odezwat sie w konicu.

— Ksigzce telefonicznej?

— Tak. Pamietasz Ewe Siguere?

Redaktor zastanowit sie chwile.

— Te kobiete ze zdjecia?



— Tak. Ona nazywala sie nie Siguera, ale Figuera. Zle ustyszales...
albo zapisate$ z btedem, niewazne.

— Boze drogi. — Przebuda zamart z kieliszkiem uniesionym w poto-
wie drogi do ust. — Chyba nie chcesz powiedzie¢, ze...?

Komisarz pokrecit przeczaco gtowa.

— Nie. Bez obawy. Kto miat nie zy¢, juz nie zyt. Co najwyzej wszyst-
ko trwatoby troche kroce;j...

Kiedy sie jednak nad tym glebiej zastanowit, doszedt do wniosku,
ze to nieprawda. Wrecz przeciwnie. Gdyby od samego poczatku znat
prawidlowe nazwisko, niewykluczone, ze nigdy by na to nie wpadt.
Albo przynajmniej nie w sama pore... i wtedy ta blondyneczka z gum-
ka do wlosow bytaby juz... nie, wolal nawet o tym nie mysle¢.

Przebuda siedzial w milczeniu z zadumana mina.

— Nie rozumiem - powiedzial w koncu. — Co wspdlnego miata,
u diabta, Ewa Siguera... przepraszam: Figuera z Wimem Fingherem?

— Nic - odpart komisarz. — Absolutnie nic... WySmienite wino. Rzad-
ko sie zdarza, zeby przy takim poziomie wytrawnosci dato sie tez wy-
czué na jezyku tagodna nute...

— Mam jeszcze jedna taka butelke — uspokoil go Przebuda. — Na
zdrowie!

Napili sie.

— No i co dalej?

— Jak powiedziatem, absolutnie nic — podjal na nowo komisarz. —
Ale kiedy miatem dzwonié¢ do tej Figuery, na tej samej stronie natkna-
tem sie na nazwisko Fingher. Bylo nawet w jednej kolumnie, tylko kil-
ka rzedow nizej. Nie jest to popularne nazwisko...

Przebuda usitlowatl jednoczesnie i potaknaé, i zaprzeczy¢ ruchem
glowy.

— ...0 wtedy przypomnialy mi sie dwie odpowiedzi, ktére ustysza-
tem, kiedy wpadtem do Fingheréw po raz drugi, w czwartek. Mathias
Fingher, czyli ojciec, najpierw powiedzial, ze maja tylko jednego
syna, a potem wspomnial, ze zona wybrata sie odwiedzi¢ ich wnuka.
Albo moze to nawet ona sama powiedziatla...

Przebuda obracat w palcach swéj kieliszek, nie odzywajac sie ani
stowem.



— No i co z tego...? — nie wytrzymatl w koncu. — Chyba raczej trudno
uznaé co$ takiego za mocng poszlake? Dlaczego miatby od razu by¢
morderca jedynie dlatego, ze... kiedy$ byt zonaty i miat corke?

Komisarz wzruszyt ramionami.

— O ile dobrze pamietam, ostatnim razem pan redaktor wypowiadat
sie z entuzjazmem o takim pojeciu jak intuicja. Jego zona zachowata
po nim nazwisko; nie bardzo wiedziata dlaczego, ale jak sie okazuje,
miato to jednak sens.

— To jakis obted — stwierdzil po chwili milczenia Przebuda. — To
wszystko brzmi jak scenariusz filmu. Ale kim wtasciwie byla ta Ewa
Figuera?

Van Veeteren zapalit papierosa.

— Przyjaci6tka jednej z tamtych trzech kobiet — wyjasnit. — Nie ma
nic a nic wspélnego z Czystym Zyciem. Po prostu ktérego$ dnia
w ubiegte lato odwiedzita obo6z i...

— ... wtedy przyjechalem tam ja i zrobitem zdjecie — uzupeit Prze-
buda. — To niesamowite, bo gdybym...

Zamilkl na chwile i spojrzat w sufit, jakby szukat dalszego ciagu
miedzy ciemnymi belkami.

- ...gdybym nie pokazat ci tego zdjecia i tak dalej. Co za fantastycz-
ny zbieg okolicznosci!

— Nie ma zbiegéw okolicznosci — powiedzial komisarz. — To byta
tylko jedna z nici prowadzacych do celu. Potencjalnie sg setki innych.
Jesli zycie jest drzewem, to w gruncie rzeczy nie ma znaczenia, za
ktora galaz sie chwyci... zeby dotrze¢ do korzenia.

Przebuda zamyslit sie nad tym przez chwile.

— Péjde po druga butelke — oznajmit.

— A tamte kobiety? — spytat kilka minut p6Zniej. — Te milczace kaptan-
ki? Dlaczego, u licha, zadna z nich nie otworzyta ust?

— Pewnie mySlaly, ze tak trzeba — powiedzial Van Veeteren. — Jelli-
nek prawdopodobnie zakazal im wypowiadaé sie na temat znikniecia
drugiej dziewczynki — zanim sam zostal zamordowany i przepadt. No
i potem byly konsekwentnie postuszne stowom proroka. Tak to zwy-
kle bywa z wiara. Jesli sie nie myle, Mahomet i Jezus nie Zyja juz od



dosy¢ dawna.

Przebuda u$miechnat sie nieznacznie.

— A jak one sie teraz czuja?

Van Veeteren nie odpowiedziatl od razu.

— Tak naprawde to nie wiem. Dwie z nich opuscity Wolgershuus
wczoraj po potudniu. Trzecia, Madeleine Zander, chciata zostaé¢ dtu-
zej.

— Zostaé dtuzej?

— Tak.

— To moze przynajmniej Swiadczy¢ o Swiadomosci wiasnej choroby
— baknat Przebuda pod nosem i wysaczyt ostatnie krople konczacego
sie bourgogne.

— A Wim? - spytal. — Wim Fingher?

Komisarz ponownie wzruszyt ramionami.

— To juz sprawa lekarzy. Swoja droga to niesamowite, ze on niemal
przez caly czas zachowywatl sie normalnie... o ile mi wiadomo, tar-
gnat sie tylko na swoja cérke i na te dwie mate. Czy trafi do wiezie-
nia, czy do zakladu dla psychicznie chorych — nie mam pojecia. Zresz-
ta sam nie wiem, za czym bym sie opowiadat.

— Ale Mirjan Fingher pdjdzie siedziec?

— Na pewno. Ona byta caty czas w pelni wtadz umystowych i dzia-
tata logicznie.

— W pewnej mierze mozna jg zrozumiec... z punktu widzenia matki,
rzecz jasna.

— No tak — powiedziat Van Veeteren. — Chyba warto zada¢ sobie py-
tanie, kto w tej calej historii jest najbardziej poszkodowany. Oczywi-
Scie poza tamtymi dwiema ofiarami i ich rodzinami. Nie sposéb zapo-
mnie¢ o Mathiasie Fingherze. M6gtby$ do niego zajrzed, jesli bedziesz
w okolicy.

— Masz racje — przyznal Andrej Przebuda i unidst swoj kieliszek. —
Biedny facet! Wypijmy do dna.

Byto wpét do drugiej, kiedy po raz ostatni przeciat Kleinmarckt
w drodze do hotelu Grimm’s. Bar sasiadujacy z ratuszem wciaz jesz-
cze byt otwarty, ale poza tym nie dalo sie zauwazy¢ zadnych oznak



intensywnego zycia nocnego. Najwyrazniej dziennikarze zostali odwo-
tani, kiedy tylko wszystko sie skoficzyto i rozlegt sie sygnat do odwro-
tu. Zawsze tak sie dziato. Teraz z fantazja beda odmalowywac portret
psychologiczny mordercy: dziecinstwo, urazy psychiczne w latach
szkolnych, popetnione oszustwa i wiele innych rzeczy.

Ofiary nie zyja, pomyslat Van Veeteren. Ale sprawca zyje i przed-
stawia warto$¢ medialng. Wszystko ma swdj czas.

Reinhart, Jung i inni wyjechali z Sorbinowa juz przed potudniem.
Tylko on zostat dzieni dtuzej.

Jakby tego wymagata przyzwoitos¢, przemkneto mu przez glowe.
Jakby wszyscy dotknieci tymi wydarzeniami ludzie potrzebowali ta-
kiego wyciszenia. Winni i niewinni. Ofiary i sprawcy.

Przemineli z wiatrem, pomyslat.

Z%o. Ta przekleta, niepoddajaca sie kontroli ciemnos¢, ktora od trzy-
dziestu pieciu lat jest polem jego dziatania. Zawsze obecna i przycza-
jona, by zaatakowad, gdy tylko cztowiek odwréci sie plecami lub stra-
ci czujnosé. Ten zawsze czyhajacy wrog, ktéry potrafi zbrukaé¢ kazda
rado$¢, kazdy dobry zamiar uczyni¢ nieprzyzwoitym...

Czy ta ciemnos$¢ to wiecej niz choroba? Z punktu widzenia skutkéw
nie byto zadnej réznicy. W kazdym razie dla tych, ktérzy byli jej ofia-
rami — moze wlasnie za pomoca takich pojeé nalezatoby opisywac ten
problem. Swéj wtasny i wszystkich innych.

Podobnie jak réznice miedzy motywem dziatania i jego konsekwen-
cjami. Czy jedynie te rzeczy sktadaja sie na zto?

Raczej nie. Rozumiat, ze to jest tylko jeden punkt widzenia. Jeden
sposrdod setek mozliwych. Idac po schodach w dét nad jezioro, zaczat
zastanawiaé sie takze nad tym, czy Czyste Zycie jeszcze kiedykolwiek
sie odrodzi; zdawat sobie jednak sprawe, ze nie to stanowi sedno
sprawy.

Czy wszyscy ci zwiedzeni na manowce i sprowadzeni z prostej dro-
gi czlonkowie sekty beda mogli kiedykolwiek sie odrodzi¢ — to bylto
pytanie. Odrodzi¢ sie jako — ludzie.

A potem przyszio mu do glowy zupelnie inne pojecie.

Palec bozy.

Pora skonczy¢ z tym filozofowaniem, stwierdzit. Dosy¢ teoretyzo-



wania, byle tylko nie mys$le¢ o martwych dziewczecych ciatach. I tak
nigdy sie od nich nie uwolnie.

A kiedy przekroczyt drzwi hotelu Grimm’s, uprzytomnil sobie, ze
wlasnie tego wieczoru, tej nocy, miat leze¢ w t6zku w Christos. Sto
metrow od dawnego weneckiego portu w Rethymnonie.

Tak albo tak.

Trudno, pomyslat. Zadzwonie do niej, jak wréci. Czas i miejsce to
kategorie dla kretynow.

No wtasnie, dla kretynéw.
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Kiedy sie obudzil, nadal pamietal, co mu sie $nito.

Widok bladych dziewczynek w tle; bardzo blisko na brzegu. Chude
ciatka w grupkach trzy- albo czteroosobowych. Cisza — i niezwykle
I$niace Swiatto ponad jeziorem i skrajem lasu na wschodzie. Poranek,
nie ulegato watpliwosci, ze to byt poranek.

Oba ciata na pierwszym planie.

Nagie i dziwacznie powykrecane. Pelne ran, obrzekéw i z duzymi
czarnymi dziurami zamiast oczu — ktére mimo wszystko zdawaty sie
patrzec i oskarzac.

Zwtoki dziewczynek. Zamordowanych i zgwalconych.

Potem pozar. Od strony wody jezyki ognia przyblizaja sie w zawrot-
nym tempie i po chwili obraz sktada sie juz tylko z ptomieni. Morze
ognia, ktéry pali go w twarz; wreszcie odwraca sie od tego wszystkie-
go i ucieka.

Ciagle ten sam krotki sen. Sekwencja kilku obrazéw. Juz trzecia
noc z kolei.

I zawsze, kiedy wylania sie posta¢ Wima Finghera, on juz nie $pi.
Jest niemitosiernie przytomny. Posta¢ mordercy — ktéry w czasie cale-
go Sledztwa znajdowat sie o rzut kamieniem od miejsca zbrodni
i z ktorym dwa razy stat oko w oko i niczego nie zauwazyt.

Niewybaczalne.

Ostateczny znak.

Wstal. Otworzyt drzwi na balkon; blade niebo, tagodny, niemal nieod-
czuwalny wiatr.

Kilka odfajkowanych ¢wiczen kregostupa przed lustrem.

Potem $niadanie i ,,Allgemejne”. To zajelo mniej wiecej godzine —
rozwigzanie trzema posunieciami zadania szachowego z gazety: kolej-
ne pol — z udzialem skoczka, najtrudniejszej do opanowania figury na
szachownicy.



Wziat prysznic, ubrat sie i wyszedl. Jeszcze jeden gladki dzien, za-
uwazyt. Obojetny i bez znakow szczeg6lnych, i z taka temperatura, ze
nie czuje sie powietrza na skérze. W miescie niewiele ludzi. Czas wa-
kacji — pewnie gorzej jest w centrum; w okolicy Keymer Plejn i Grote
torg, gdzie lubili kreci¢ sie turysci, ale on sie tam nie wybieral.

Bo on skierowat swoje kroki do Zwille. Przeciat Langgraacht i tym
razem wyszedl na Kellnerstraat od innej strony. Byta dopiero jedena-
sta, totez najpierw pozwolit sobie na piwo w Yorrick’s.

Siedziat pod jedna z lip i wcale sie nie spieszyl. Tylko sie przygla-
dal. Nielicznym snujacym sie ludziom. Secesyjnym fasadom. LiSciom
i blademu niebu. Usitowal dostysze¢ wewnetrzne glosy i watpliwosci,
ale nic takiego sie nie pojawito.

Czyli tak ma by¢, pomyslat. Wysaczyt ostatnie krople piwa i skiero-
wat swe kroki na druga strone ulicy.

Nacisngt klamke i wszedt do Srodka. Dzwonek nad drzwiami za-
anonsowat jego przybycie. Starszy pan — prawie zupelnie siwy i z wy-
pielegnowana broda w tym samym odcieniu — wiasnie studiowat jakas
mape za pomocg szkla powiekszajacego. Podniost wzrok. Skinat
uprzejmie gtowa, lekko zaskoczony.

— Dzien dobry — powiedziatl Van Veeteren. — Przychodze w zwiazku
z ogloszeniem w oknie.

— Witam - odpart mezczyzna.
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